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Noc na bagnach Luizjany

I wola Bég samotnym rogu glosem,

A czas i $wiat jednako zawsze pierzcha.

Mito$¢ jest mniej taskawa od szarego zmierzchu,
Nadzieja nie tak droga jak poranna rosa.

W. B. Yeats Zmierzch (fragm.)

przet. Ewa Zycienska



Prolog

Na bagnach $mier¢ roztacza cata swa okrutna krasg. Jej cie-
nie siegaja glebi. Pod ich ostong co$ czasem zaszeleSci w ba-
giennej trawie, w sitowiu lub w splatanych pnaczach kudzu*.
Szelest jest oznaka zycia lub §wiezo zadanej Smierci, ktéra zie-
je gestym zielonym oddechem i I$ni z6éttymi oczami w ciem-
nosci.

Rzeka, cicha jak waz, plynie krgtym nurtem przez rozlewi-
sko. Blady ksiezyc w pelni o$wietla czarna wodg, ktérej po-
wierzchnig rozrywaja kolanka cyprysu, sterczace niczym kosci
przebijajace skorg.

Ciemna, cetkowang $wiattem ksi¢zyca ton pruje dlugie ciato
aligatora, pokryte guzowatymi tarczkami. Ptynie bezszelest-
nie, marszczac jedynie taflg wody. W milczeniu gada kryje si¢
tajemna grozba. Atakujac, triumfalnie tnie wod¢ ogonem niby
nozem, a mordercze szczeki zaciskaja si¢ na nieSwiadomym
niebezpieczenstwa pizmoszczurze. Echo poniesie po bagnie
tylko krétki, pojedynczy krzyk, a za chwilg aligator wraz ze
swoja zdobycza zaglebi si¢ w btotnistym dnie rozlewiska.

Niejeden juz poznat okrutne, milczace glgbiny rzeki i wie,
ze nawet w skwarze letniego upatu rzeka pozostaje zimna, nie-
mal lodowata. Nasigkte bezmiarem tajemnic bagna nigdy jed-
nak nie pograzaja si¢ w zupetnej ciszy. W nocy, przy petni
ksigzyca, Smier¢ zbiera tu swoje zniwo.

* Kudzu - polska nazwa pnacza: opornik tatkowaty (wszystkie przypisy po-
chodza od tlumacza).



Komary - Zartoczne bagienne wampiry - bzycza, unoszac
si¢ radosna chmura. Muzyce bagiennej orkiestry towarzysza
odglosy bzyczenia, buczenia i kapania, raz po raz przerywane
rozdzierajacym jekiem ofiar, ktére wtasnie kto§ upolowat.

Sowa usadowiona na wysokim konarze dgbu, pokrytego
mchem 1 listowiem, huka, powtarzajac dwie zZatobne nuty.
Czujny bagienny krolik, styszac je, rzuca si¢ do ucieczki, by
ratowac zycie.

Lekki wiatr porusza powietrze i zaraz znika, jakby byt tylko
krétkim westchnieniem pozaziemskiej istoty.

Sowa, gwaltownie rozposcierajac skrzydta, spada z galezi
prosto na swoja ofiar¢. W poblizu miejsca, gdzie pograzyla si¢
w bagnie i1 gdzie zginat krélik, stoi stara szara budowla z po-
chyta przystania. Z tyhu, otoczony rozlegtym wspaniatym traw-
nikiem, wznosi si¢ wielki biaty dwor, niby jasniejaca w ksigzy-
cowej poswiacie straznica.

A migdzy nimi rozciaga sig kipiace zyciem i dyszace $mier-
cig bagno.



Manet Hall, Luizjana
29 grudnia 1899

Dziecko cicho zaptakato. Abigail przez sen ustyszata deli-
katne, niespokojne kwilenie; towarzyszylo mu przebieranie
raczkami i nézkami, przykrytymi lekkim pledem. Abby od-
czula gldéd i pragnienie swego dziecka jako dziwne sensacje
w brzuchu, jakby malenstwo wciaz przebywalo w jej tonie.
Jeszcze sig catkiem nie rozbudzita, gdy z jej piersi zaczgto wy-
ptywac¢ mleko.

Szybko wstata, ani chwili si¢ nie ociagajac. Uczucie petno-
$ci w piersiach i ich wrazliwo$¢ sprawialy jej swoista przyjem-
no$¢. Po to sa. Dziecko ich potrzebowato, a ona wiedziata, ze
potrafi zaspokoi¢ jego potrzeby.

Przeszta przez pokdj, podeszta do kanapki w stylu recamier
i siggneta po rozpostarty na jej oparciu bialy szlafroczek.
Wrciagneta gigboko do ptuc zapach cieplarnianych lilii, sto-
jacych w krysztalowym wazonie, ktéry otrzymata w prezencie
slubnym. Uwielbiata zapach lilii, ale dopdki nie spotkata Lu-
ciana, zupelnie jej wystarczaty polne kwiaty, ktére wstawiata
do zwyktych butelek.

Gdyby Lucian byt teraz w domu, na pewno by si¢ obudzil,
a ona usmiechnetaby si¢ do niego, pogtadzita dtonia jego je-
dwabiste blond wlosy i powiedziata, Zeby nie wstawat, tylko
jeszcze spal. Maz by jej jednak nie postuchatl: wstatby 1 przy-
szedt do dziecinnego pokoju, zanimby skonczyla nocne kar-
mienie malenkiej Marie Rose.

Abigail bolesnie odczuwata nieobecnos¢ meza. Wkiadajac
szlafrok, z ulga sobie przypomniata, Zze Lucian ma nazajutrz
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wréci¢ do domu. Od samego rana zacznie go wypatrywac, cze-
kajac na moment, gdy go zobaczy pedzacego galopem przez
degbowa aleje.

Nie dbata o to, co sobie kto§ pomysli czy powie. Wybiegnie
mu naprzeciw i serce jej zatrzepocze jak zawsze, gdy zeskaki-
wat z konia, podnosit ja z ziemi i bral w ramiona.

Wieczorem beda tanczyli na sylwestrowym balu. Zaswiecita
Swiece, ostonita ptomyk dlonig i cicho nucac, wyszta na kory-
tarz. Myslata o tym, ze w tym wielkim domu byta kiedys$ stu-
73ca, a teraz... no tak... teraz jest Zong syna rodu.

Pokoj dziecinny miescit si¢ na drugim pigtrze zajmowanego
przez rodzing skrzydta. Nie udato si¢ Abigail wygraé batalii,
jaka toczyta o ten pokéj z matka Luciana. Przegrata. Josephine
Manet przestrzegata pewnych zasad dotyczacych sposobu by-
cia, stosunkéw w rodzinie i zachowania tradycji. Pani Jose-
phine - myslata Abigail, gdy szybkim krokiem mingta drugie
drzwi do sypialni - miata sprecyzowane poglady na kazdy te-
mat. TeSciowa si¢ uparta, Ze trzymiesigczne niemowle musi
przebywaé w pokoju dziecinnym pod opieka niani, a nie w ko-
tysce wcisnigtej w kat sypialni rodzicéw.

Swieca migotata i jej btyski odbijaly si¢ na $cianach, kiedy
Abigail wchodzita po zwegzajacych si¢ schodach na gérg. Do-
brze cho¢, ze udalo jej si¢ utrzymac przy sobie Marie Rose
przez pierwsze szes¢ tygodni zycia dziecka. Cieszyla sig tez, ze
moze uzywac kotyski tradycyjnie stuzacej dzieciom w jej ro-
dzinie. Wyrzezbit ja jej dziadek. Spata w niej najpierw matka
Abigail, a po siedemnastu latach ja sama w niej utulano.

Marie Rose takze spedzita pierwsze noce w starej kotysce,
dzigki czemu maly aniotek mégt mie¢ rodzicéw tuz pod bo-
kiem. To nic, Ze caty czas byli w nia wpatrzeni i trochg za bar-
dzo nerwowi.

Abigail pragneta, by jej coreczka wychowywata si¢ w sza-
cunku dla rodziny swego ojca i wyznawanych przez nig zasad.
Uwazala jednak, ze dziecko powinno réwniez szanowa¢ rodzi-
n¢ swojej matki i jej styl bycia.

Josephine czgsto krytykowata sposob, w jaki Abigail z Lu-
cianem wychowuja swoje dziecko, 1 wySmiewata wiasnej robo-
ty kotyske, tak ze w koncu dla §wigtego spokoju mtodzi si¢
poddali. Lucian powiedziat, ze stowa matki sa jak krople wody
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drazace skal¢: ptyna i ptyna; wiec cho¢ skata nie ustapi, to na
pewno ulegnie zniszczeniu.

Przeniesli dziecko do pokoju dziecinnego, w ktérym spato
teraz w kotysce dawno temu specjalnie zamdéwionej we Fran-
cji. Dzieci Manetéw spaty w niej podobno od stu lat.

Ustapienie tesciowej w tej sprawie Abigail uznata za ko-
nieczne, cho¢ przeniesienie dziecka wcale nie bylo jej na reke.
Pocieszata sig, tlumaczac sobie, ze jej petite Rose nalezy
w koncu do rodu Manetéw i wyros$nie na dame.

Pani Josephine argumentowala, Ze nareszcie krzyki malej
przestana zaktocaé sen pozostatym cztonkom rodziny, no i ze
to, co uchodzi biedakom zyjacym na bagnach, nie moze by¢ to-
lerowane w rezydencji Manetéw, gdzie zawsze dzieci wycho-
wywaly si¢ w pokojach dziecinnych. T trzeba byto widzie¢, jak
jej sig¢ wargi wydymaly, gdy wymawiata stowo ,bagna"... Wy-
powiadala je z pogarda, jakby to byt jaki$ gorszacy wyraz, uzy-
wany tylko w burdelach czy barach.

Abby nie przejmowata si¢ zbytnio, Ze pani Josephine jej nie-
nawidzi, pan Henry ja ignoruje, a Julian przyglada jej si¢ takim
wzrokiem, jakim megzczyzna nie powinien patrze¢ na Swoja
bratowa. Najwazniejsze, ze Lucian ja kocha. Tylko to si¢ li-
czylo.

Nie szkodzi - myslata - ze Marie Rose $pi teraz w pokoju
dziecinnym. To nic, Ze dzieli je pigtro... a niechby i caly konty-
nent... Bedac matka Marie Rose, wyczuwata kazde pragnienie
dziecka, kazda jego potrzebe. Wigzy taczace ja z corka byty
tak silne i oczywiste, ze nic nie moglo ich zerwac.

Chociaz pani Josephine wygrywata niektére bitwy, Abigail
wierzylta, ze ostateczne zwycigstwo bedzie nalezato do niej,
gdyz jej wielkim atutem w tej wojnie byt Lucian i Marie Rose.

W dziecinnym pokoju ptongty §wiece, bo niania Claudine
nie miata zaufania do $wiatla gazowego. Trzymata na regku Ma-
rie Rose i usitowata uspokoi¢ mata, podajac jej do ssania smo-
czek napetniony cukrem; rozztoszczone dziecko wymachiwato
piastkami, wyrzucajac je w gore jak piteczki, i ani my$lalo
przestac.

- Alez ona ma temperament! - Smiata si¢ Abigail. Posta-
wita $§wieczke na stole i przeszia przez pokdj, wyciagajac do
dziecka ramiona.
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- Kiedy mata czego$ chce, to dobrze wie, czego... - orzekta
niania. Claudine byta Akadyjka* i miata typowa dla tej grupy
etnicznej domieszk¢ krwi francuskiej, indianskiej, a moze
1 hiszpanskiej. Byta fadna mtoda dziewczyna o sennych ciem-
nych oczach. Krétko popiescita dziecko i oddata je matce. -
Marie Rose jeszcze nie zaczeta na dobre rozrabia¢. Nie wiem,
jak to sig stato, ze ja ustyszata$ na dole.

- Bojaja styszg sercem, nie uchem. No, malutka! Masz juz
mamusi¢ przy sobie!

- Zmoczyta pieluszkg - zauwazyta Claudine.

- Zaraz ja zmieni¢. - Abigail usmiechata sig¢, pocierajac po-
liczkiem buzi¢ dziecka. Claudine byla jej przyjacidtka, totez
walczylta o zatrudnienie jej do pomocy przy dziecku, i te bitwe
wygrala. Obecno$¢ Claudine dodawata Abigail pewnosci sie-
bie; przyjaciétka dotrzymywata jej takze towarzystwa, gdy nie
byto w poblizu nikogo z rodziny Luciana. - Mozesz wrdci¢
do t6zka, Claudine. Jesli teraz nakarmi¢ mata, bedzie spata do
rana.

- Tak! Jest bardzo grzeczna - Claudine pochwalita dziew-
czynke, czochrajac koniuszkami palcéw wijace si¢ kedziory
matej. - Skoro mnie teraz nie potrzebujesz, mialabym ochote
przejs¢ si¢ spacerkiem nad rzekg, Jasper powiedzial, ze bedzie
tam na mnie czekat. - W ciemnych oczach dziewczyny zapa-
lity sig iskierki. - Obiecalam mu, ze jesli uda mi si¢ wyjs¢, to
przyjde do niego po péinocy.

- Postaraj sig, zeby ten chlopiec si¢ z toba ozenit, ot co...
moja droga!

- Pojde juz, jesli nie masz nic przeciwko temu. Wréce za
godzing lub dwie.

- Dobrze. Zgadzam sig, ale uwazaj, Zzeby$§ niczego nad
woda nie ztapata... najwyzej par¢ rzecznych rakow... nic inne-
go! - Abigail napominata przyjaciotke, zabierajac si¢ do zmie-
nienia zabrudzonej pieluszki.

- Nie martw si¢! Bede przed druga. - Idac w kierunku
drzwi, nagle si¢ zatrzymata. - Abby? Czy si¢ spodziewalas

* Akadyjczycy wywodza si¢ od osadnikéw francuskich, ktérzy przybyli do
Luizjany w XVIII wieku z Akadii w Nowej Szkocji w Kanadzie.
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kiedy$, gdy byly$Smy dzie¢mi, ze ktéregos dnia zostaniesz
pania tego domu?

- Nie jestem tu panig - odparta Abigail. Laskotata paluszki
u ndg dziecka i Marie Rose $miala si¢ w glos. - A ta, ktéra nia
jest, bedzie chyba zyla sto lat cho¢by po to, zeby mi zrobi¢ na
zto$¢ i mie¢ pewnos¢é, ze nigdy tego zaszczytu nie dostapig.

- To do niej podobne, ale pewnego dnia i tak zostaniesz tu
pania. Miatas szczg$cie, Abby, i ciesz si¢ z tego.

Abigail, zostawszy sama z mala, przez chwile jeszcze z nig
si¢ bawita i piescita, przemawiajac do niej czule. Potem przy-
pudrowala céreczke, pomasowata i ciasno owingta czysta pie-
luszka. Nastgpnie ubrata Marie Rose w nowa sukienke, wlo-
zyla w becik, usiadla z dzieckiem na bujaku i odstonita piers,
przystawiajac do niej malutkie, glodne usteczka. Gwaltowne
ssanie wywotato u Abigail charakterystyczna reakcje w tonie;
radosnie westchnela. Tak, rzeczywiscie spotkalo ja szczeScie:
Lucian Manet, mtody dziedzic tego majatku, pickny niczym
rycerz z bajki, zobaczyt ja i od razu pokochat.

Pochylita glowe, patrzac, jak dziecko ssie. Marie Rose spo-
gladata w twarz matki szeroko rozwartymi oczkami; mig¢dzy jej
brwiami utworzyla si¢ malutka zmarszczka §wiadczaca o wiel-
kim skupieniu.

Abby miala nadziej¢, ze oczy dziewczynki pozostana nie-
bieskie jak oczy Luciana. Ciemne i wijace si¢ wlosy wzigta po
matce, ale mlecznobiala cera bardziej przypominata karnacje
ojca niz $niada, lekko ztocista skérg akadyjskiej mamy.

Mata odziedziczyla najlepsze cechy ich obojga - pomysla-
fa Abby. Oby wszystko, co najlepsze na $wiecie, stato si¢ jej
udziatem! Nie chodzito o pieniadze, o wspaniata rezydencje
i pozycje spoleczng, chociaz gdy sama tego dobra zakoszto-
wata, zapragngta go takze dla swoich dzieci. Bardziej jednak
zalezalo jej na tym, by dzieci w przyszto$ci zdobyly wiedze
i mialy poczucie, ze naleza do wyzszej sfery. Cérka i te dzieci,
ktére dopiero przyjda na $wiat, bgda umiaty czyta¢ i pisa¢, mo-
wi¢ dobrze po angielsku i francusku, a brzmienie ich glosu nie
bedzie prostackie. I nikt nie o$mieli si¢ patrze¢ na nie z gory.

- Bedziesz dama - mruczata Abigail, gladzac policzek
dziecka, a Marie Rose raczka uciskata jej pier§, jakby chciata
przyspieszy¢ wyptyw mleka. - Bedziesz wyksztatcong dama,
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odziedziczysz fagodne usposobienie swego taty i zyciowa
madro$¢ mamy. Tatus$ jutro wraca do domu, wiesz? A jutro bg-
dzie ostatni dzien tego wieku, czeka wigc ciebie zycie w no-
wym stuleciu...

Moéwita cichym, monotonnym, usypiajacym glosem.

- Zebys wiedziala, moja malutka Rossie, jaki niezwykly be-
dzie jutrzejszy dzien! Wybieramy si¢ wieczorem na wielki bal.
Mam nowa suknig, bigkitng jak twoje oczeta 1 oczy twego taty.
Czy ci juz mowitam, ze najpierw zakochalam si¢ w jego
oczach? Sa takie pigkne i dobre. Gdy twdj tatu$ po studiach
uniwersyteckich przybyt do rezydencji, wygladat jak ksia-
zg, ktéry powraca na swoj zamek. Ach, jak mi wtedy walito
serce...

Wtulita si¢ plecami w oparcie bujaka i kotysala si¢ razem
z dzieckiem. Swiece migotaly, a ona myslata o tym, jak uro-
czy$cie beda obchodzili wieczér sylwestrowy, jak cudownie
bedzie si¢ czuta w ramionach Luciana i jak pigknie bedzie si¢
jej suknia unosita i wirowata w walcu. Chciala, by maz byt
z niej dumny. Przypomniala sobie 6w wieczér, gdy po raz
pierwszy tanczyla z nim walca.

Byta wtedy wiosna. W powietrzu rozchodzita si¢ upojna
won kwiatéw, dom o$wietlony rzgsiscie wygladat jak prawdzi-
wy patac. Abby porzucita zajecia w kuchni i wyszia do ogrodu,
by zobaczy¢ bal w rezydencji. Nie mogla oprze¢ si¢ checi
obejrzenia go z bliska.

Biaty dwor, otoczony ciemna koronka balustrady, 1$nit na tle
gwiazdzistego nieba. Muzyka wylewala si¢ z otwartych okien
i drzwi wiodacych na taras, na ktéry wychodzili goscie prag-
nacy si¢ ochlodzi¢ i zaczerpnaé §wiezego powietrza.

Oczami wyobrazni Abby widziala siebie na sali balowej, jak
wiruje w takt muzyki. A po chwili uniesiona jej dzwigkami na-
prawdg wirowala, tanczac samotnie w cieniu ogrodu. I nagle
zobaczyta, ze Lucian ja obserwuje. To bylo jak w bajce...
Ksiaze ujat Kopciuszka za reke i porwal w tany tuz przed wy-
biciem péinocy. I chociaz Abigail nie miata szklanych panto-
felkéw ani powozu z dyni, ulegta magii tej nocy.

Wrciaz jeszcze miata w uszach dzwieki muzyki unoszace si¢
W powietrzu i rozbrzmiewajace w catym ogrodzie.

- A kiedy bal przemingt i na dworze zajasniat dzien... —
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$piewata cichutko stowa refrenu, przykladajac céreczke do
drugiej piersi... -Kiedy tanczqcy wyszli i gwiazdy spowit cien...

Ogréd tonal w blasku ksigzyca, a oni tanczyli przy dzwig-
kach tej pigknej, smutnej pie$ni. Przed nimi 1$nila bielg rezy-
dencja, za nimi snuly si¢ mroki nocy. Ona miala na sobie
prosta perkalowa sukienke, on elegancki str6j wieczorowy i jak
to si¢ zdarza w bajkach, oboje zakochali si¢ w sobie, zastucha-
ni w t¢ sentymentalna melodig.

Chociaz nie! Abby dobrze wiedziala, ze jej milo$¢ zrodzita
si¢ na dlugo przed ta noca. Zacz¢la si¢ w momencie, gdy po
raz pierwszy ujrzatla Luciana na kasztance; przebyl na grzbie-
cie konia droge z Nowego Orleanu do plantacji. Wciaz jeszcze
miala w oczach ten widok: slonce przebijajace si¢ przez liscie
drzew, mech obrastajacy konary starych debéw i Lucian
pedzacy srodkiem alei, otoczony szpalerem zieleni, a nad nim
galgzie drzew rozpostarte niby skrzydla aniotéw. Obok niego
cwalowatl na koniu Julian, jego brat blizniak, ale Abigail wi-
dziala tylko Luciana.

Zaledwie kilka tygodni wcze$niej zostata zatrudniona w re-
zydencji jako mlodsza pokojéwka. Usilnie starala si¢ zadowo-
li¢ panstwa Manetéw, bo bardzo jej zalezalo na tym, by si¢
utrzymac na posadzie i méc zarabiac.

Ilekro¢ Lucian ja mijat, zawsze zwracal si¢ do niej uprzej-
mie i zachowywal poprawnie, ale czula, Ze bacznie si¢ jej
przyglada. Nie patrzyl na nig tak jak Julian, ktéry obrzucal ja
palacym wzrokiem, a usta wykrzywial w ironicznym u$miesz-
ku, lecz - co teraz z przyjemno$cia wspominala - z tesknym
pozadaniem w oczach. W miar¢ jak uptywal czas, coraz czg-
ciej go spotykata. Miala wrazenie, ze on szuka okazji, by ja
zobaczy¢. Lucian przyznat si¢ do tego podczas ich nocy po-
$lubnej, wigc juz wiedziala na pewno, ze tak bylo, i cenila to
sobie.

Ale tak naprawde wszystko si¢ zaczelo na balu owej sylwe-
strowej nocy. Gdy piesn przebrzmiata, Lucian przytrzymat ja
jeszcze chwilg, a potem sklonit sig, jak dzentelmen klania
si¢ po tancu damie, i pocalowat w rgkg. A kiedy Abby myslata,
ze to juz koniec i czar zaraz prys$nie, Lucian wzial jej reke, te
sarng, ktéra przedtem ucalowal, wlozyl pod rami¢ i zapro-
ponowat spacer. Rozmawiali o pogodzie, o kwiatach i wymie-
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niali ploteczki o domu i rodzinie. Zachowywali si¢ tak, jakby
byli przyjaciétmi - z u$miechem wspominata Abby. Jakby naj-
naturalniejsza rzecza pod stoncem byto to, ze mtody dziedzic,
Lucian Manet, spaceruje po ogrodzie z pokojéwka Abigail
Rouse.

Potem czgsto jeszcze wybierali si¢ wieczorami na wspdlne
przechadzki, ale przy ludziach zachowywali si¢ jak pan i shu-
zaca. Niemniej przez cala t¢ upojng wiosng snuli si¢ po $ciez-
kach ogrodu jak kochankowie, zwierzajac si¢ sobie ze swoich
nadziei i marzen, zmartwien i radosci.

Na siedemnaste urodziny Abigail Lucian przyni6st jej pre-
zent. W pudetku obtoZzonym srebrnym papierem i przewiaza-
nym bigkitng wstazka znalazta pigkny emaliowany zegarek,
zwisajacy z broszki w ksztalcie ztotych skrzydel. Przypinajac
broszke do splowiatej perkalowej sukienki, jaka Abigail miata
na sobie, Lucian powiedzial, ze szybko mija mu czas, gdy sa
razem, i wyznal, ze wolatby umrze¢ niz spedzi¢ resztg zycia
z dala od niej. Potem uklakt przed nig i poprosit, by zostata
jego zona.

- Nie! To by¢ nie moze... - thumaczyta mu przez izy. Do-
dala, ze cho¢ dla. niej jest nieosiagalny, to przeciez bez trudu
zdobedzie kazda dziewczyng, jaka tylko zechce.

Przypomniata sobie, ze szczerze si¢ wtedy rozesmiat i jego
pigkna twarz promieniowata radoscia.

Jak moze méwic - spytal - Ze jest dla niej nieosiagalny, gdy
trzyma jego dlon w swojej rece! A skoro, jak twierdzi, moze
mie¢ kazda dziewczyng, to wybiera wlasnie ja.

- I tak mamy teraz nie tylko siebie, ale takze i ciebie, ko-
chanie moje - szepng¢ta Abby, przyciskajac drzemiace dziecko
do ramienia. - A jesli nawet jego rodzina mnie nienawidzi -
moéwita dalej - to nie przejmuj¢ si¢ tym, bo Lucian jest ze mna
szczeSliwy. - Wtulita twarz w delikatne zgigcie szyi dziecka
i ciagneta pétgtosem: - Ucze si¢ mowic tak, jak oni méwia,
ubiera¢ -jak oni si¢ ubieraja, i chociaz nigdy nie bed¢ mysSlata
jak oni, to dla Luciana staram si¢ zachowywac¢ podobnie do
nich, przynajmniej wtedy, gdy na mnie patrza.

Zadowolona masowata dziecku plecki 1 kotysata si¢ na buja-
ku. Natychmiast si¢ jednak zerwala, gdy dobieglo ja cigzkie
stapanie po schodach. Kto$, potykajac sig, wchodzit na gore.
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Otoczyta ramionami dziecko, jakby je chciata obronié, i ruszyta
w kierunku kotyski. Ustyszata, ze Julian stanat w drzwiach,
i wiedziala, nawet nie patrzac, ze jest pijany. Prawie codziennie
albo byt pijany, albo wtasnie miat zamiar si¢ upi¢. Nie ode-
zwala si¢ do niego. Potozyta dziecko do kotyski, a kiedy mata
zaczela niespokojnie kwili¢, gtaskata ja dopéty, pdki sie znowu
nie uspokoita.

- (dzie si¢ podziewa niania? - spytat.

- Nie zycze sobie, zeby$ wchodzit do tego pokoju, kiedy
pite§ — powiedziata, nie odwracajac si¢ do niego.

- Tak? A od kiedy ty tu rozkazujesz? - mruknat betkot-
liwie. Wida¢ bylo, ze z trudem utrzymuje rownowage. Mysli
mial jednak niezmacone. Julian $wigcie wierzyt, ze alkohol
rozjasnia mu umyst, a jesli chodzito o Zzong brata, miat jasno
sprecyzowany stosunek: zawsze pragnat rzeczy, ktére nalezaty
do brata, a czymze jest kobieta, jak nie rzecza? Abigail, cho¢
drobna i delikatnej budowy, nogi miata mocne i ksztattne. Wi-
dziat ich zarys, bo ogien ptonacy na kominku przeswiecat
przez cienka nocna koszulg. Uwazal, ze te nogi moglyby réw-
nie dobrze obja¢ mocnym usciskiem jego ciato zamiast brata.
Jej petne, sterczace piersi staly si¢ jeszcze pelniejsze po uro-
dzeniu dziecka. Gdy kiedy$ chwycit je w swe dlonie, dostat od
Abigail po twarzy, jakby miata prawo decydowa¢, kto moze jej
dotyka¢, a kto nie.

Zamknat za soba drzwi. Prostytutka, z ktéra spedzit czg$¢
wieczoru, tylko pobudzita jego apetyt na seks. Teraz uznat, ze
przyszta pora, by go zaspokoi¢.

- Gdzie si¢ podziewa ta druga dziwka z bagien? - chciat
wiedzied.

Abby zacisneta dlon w pigs¢. Stangta przed kotyska, swoim
ciatem broniac do niej dostgpu. Chociaz Julian z wygladu
ogromnie przypominal Luciana, réznit si¢ od niego cechami
charakteru: byt hardy i miat w sobie jaka$ ciemnos$¢, ktéra zna-
mionowata podto$¢ i okrucienstwo.

Abigail zastanawiala si¢ przez chwilg, czy to prawda, co po-
wiedziata jej kiedy$ babka, ze u blizniakdw czgsto w tonie
matki nastgpuje podziat cech: jeden otrzymuje dobre, a drugi
zle. Nie wiedziala, czy Julian z natury jest zepsuty, bo taki
przyszedt juz na $wiat, ale jedno bylo dla niej absolutnie pew-
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ne: pijany stawat si¢ bardzo niebezpieczny. Chciata da¢ mu po-
zna¢, ze ona tez potrafi by¢ niebezpieczna.

- Claudine jest moja przyjaciotka - powiedziata ostro -
i nie masz prawa zle si¢ o niej wyraza¢. Wyjdz stad! Nie wolno
ci tu przychodzi¢ i mnie obraza¢. Tym razem Lucian na pewno
si¢ o tym dowie.

Zauwazyla, ze spojrzenie Juliana zeslizguje si¢ z jej twarzy
w dét, i w jego oczach wyczytata pozadanie. Szybko zakryta
peniuarem pier$ odstonigta do karmienia.

- Jestes$ obrzydliwy! Cochon! Swinia! Jak mozesz wcho-
dzi¢ do dziecinnego pokoju z plugawymi zamiarami w stosun-
ku do Zony swego brata?!!

- Powiedziatbym raczej: kurwy mego brata... - odparowat.
Czul, Ze bije od niej gniew i przerazenie, i to go jeszcze bar-
dziej odurzato. - Rozwartaby$ nogi dla mnie, gdybym si¢ uro-
dzit o pigtnascie minut wczesniej od Luciana. Ale ze mna nie
udatoby ci sig tak tatwo jak z Lucianem. Mego nazwiska
nie udatoby ci si¢ zdoby¢.

- Nie zwrécitabym na ciebie uwagi, bo jeste$ nikim w po-
rOwnaniu z Lucianem. Cieniem cuchnacym whisky i bur-
delem.

Mimo tych ostrych stéw Abby byta przerazona, chciata jak
najpredzej uciec. Julianowi znéw udato si¢ doprowadzi¢ ja do
takiego stanu. Cho¢ robit to zawsze w okropnie prymitywny
sposéb, przewaznie osiagal swoj cel: wywotywal w niej Iek.
Nie mogla jednak zaryzykowaé, by zostat tu sam z jej dziec-
kiem. Sprébowata postraszy¢ go Lucianem.

- Gdy opowiem o wszystkim Lucianowi, wyrzuci ci¢ stad -
zagrozita.

- Wszyscy wiemy, Ze on nie ma tu nic do gadania - odpart,
podchodzac do niej blizej. Posuwat si¢ ostroznie jak mysliwy
w lesie. - W tym domu rzadzi nasza matka i to ja jestem jej
ulubiencem. Dla niej nie jest wazne, ktéry z nas si¢ wczesniej
urodzit.

- Lucian pozbedzie si¢ ciebie, zobaczysz! - méwita bliska
ptaczu, bo wiedziata, Ze to, co powiedziat, jest zgodne z praw-
da: w domu Manetéw niepodzielnie rzadzita Josephine.

- Lucian wyrzadzil mi przyshige, Zeniac si¢ z toba - Julian
leniwie przeciagat stowa, jakby prowadzit z nia zwykla rozmo-

18



we. Dobrze wiedzial, Ze ona nie ma dokad uciec. - Matka juz
wykreslita go z testamentu - dodat. - Dom co prawda dostanie,
bo tego nie da si¢ zmieni¢, ale to ja odziedziczg jej pieniadze.
A wtlasnie pieniadze utrzymuja ten dom...

- Wez sobie pieniadze, wez ten dom, weZ wszystko i niech
ci¢ piekto pochlonie! - krzyczata, dramatycznym gestem wy-
rzucajac przed siebie rece.

- Lucian jest staby, ten mdj Swigty braciszek jest staby. Pod
poboznoscia swictych zawsze kryla si¢ stabosé.

o wiele bardziej meski od ciebie!

Miata nadzieje, ze go do tego stopnia rozztosci, iz ja uderzy
1 potem ucieknie. Tymczasem on za$mial si¢ niskim, cichym
glosem i jeszcze o parg krokéw do niej si¢ zblizyt. Z jego oczu
wyczytala, do czego zmierza; z szeroko otwartych ust Abby
wydart si¢ krzyk. Julian wyciagnat ku niej reke¢ i chwyciwszy
pek ciemnych wloséw, ktére dtugimi lokami opadaty jej do
pasa, pociagnal tak mocno, ze krzyk Abigail przeszedi
w charczacy spazm. Druga reka objal jej szyje i $cisnat.

Zwyktem zabiera¢ Lucianowi to, co jego - powiedziat. -

Takze jego dziwki.

Abby rozpaczliwie si¢ bronita. Walita go pigsciami i gryzta,
u gdy udalo jej si¢ wciagna¢ do ptuc powietrze - krzyczata.
Zerwal z niej peniuar i siggnat do piersi. W tym momencie
w kolysce zakwilito dziecko. Placz matej dodal Abigail sit:
drapiac napastnika, uwolnita si¢ z uchwytu. Zatoczyta si¢ i po-
tkneta o rozerwany brzeg koszuli nocnej, ale udalo jej si¢
siggnaé po pogrzebacz wiszacy przy kominku. Wzigta roz-
mach i grzmotne¢la nim Juliana w plecy. Zawyt z bélu i upadt
na palenisko kominka, a ona podbiegta do kotyski. Chciata po-
rwaé na rece coreczke i uciec, lecz ztapat ja za rgkaw koszuli.
Krzykneta, widzac, ze materiat si¢ rozerwal. W momencie, gdy
pochylona nad kotyska usitowata wyja¢ z niej dziecko, Julian
sciagnat ja do tylu, uderzyt kantem dloni w twarz i powalil na
stét. Swieca spadta na podtoge i zgasta, topiac sie we wtasnym
wosku.

~ Suka! Dziwka! - wrzasnat. Byt szalony. Zobaczyla sza-
lenstwo w jego oczach i pijackie wypieki na policzkach. Lek
przemienit si¢ w paniczne przerazenie.
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- Lucian cig zabije! - krzykneta jeszcze. - Zabije cig za to.
Usitowata stana¢ na nogi, ale uderzyl ja znowu, tym razem pig-
Scig, tak ze promieniujacy z twarzy bol przeniknat cate jej
cialo. Oszolomiona zaczeta czotga¢ si¢ w strong kotyski.
W ustach czuta stodki smak cieptej krwi.

Moje dziecko! Boze, nie pozwdl, by skrzywdzit moje dziec-
ko! - modlita si¢ w duchu. Nagle poczula na sobie cigzar jego
ciata i owionat ja odrazajacy odér. Na chwilg ozywila si¢ i za-
czeta wola¢ o pomoc. Glo$ny krzyk dziecka dotaczyt do jej
wolania.

- Zostaw mnie! Przestan! Niech ci¢ diabli! - wyta. Kiedy
jednak szarpnat za dét koszuli i zdart ja z niej, wiedziata juz,
ze ani prosba, ani grozba nie zdota go powstrzymaé przed
zhanbieniem jej i splugawieniem tylko dlatego, Zze nalezy do
jego brata.

- Chcesz tego! - warknatl i wbil si¢ w nia, a rozkosz, jaka
mu ta brutalna przemoc sprawila, rozlala si¢ po jego ciele jak
wino. Ze strachu i szoku zbladta jak kreda; twarz miata posi-
niaczong i pokrwawiong od cioséw, jakie jej zadat. Nic mi nie
zrobi... jest bezsilna - myslal, brutalnie wyladowujac na niej
wsciekla zazdro$¢ o brata. - Cheesz tego, wszystkie tego chce-
cie, akadyjskie dziwki... - szydzit.

Dzgat ja dziko, raz po raz bezlitosnie si¢ w nig wdzierajac.
To, Ze ja gwalci, Ze bierze ja sita, sprawiato mu rozkosz, ktéra
przenikata cale jego cialo. Dyszat cigzko; przyspieszone, krét-
kie oddechy wydostawaly sig zza zaci$nigtych zebow.

Abigail tkala, zanosita si¢ rozpaczliwym, zdlawionym szlo-
chem. I krzyczata. Krzyczata za kazdym razem, gdy wchodzit
w nig, znajdujac ujécie dla swojej wsciektosci, zazdrosci i roz-
goryczenia.

Gdy wielki zegar zaczal wybija¢ poétnoc, Julian zacisnal
dlonie na jej szyi.

- Zamknij sig! - wrzeszczal. - Niech cig licho porwie!... -
i thukt jej gtowa o podloge, coraz mocniej ja dtawiac. Lecz
krzyk Abby wciaz przeszywal mu mézg.

Do Abby tez dotarlo bicie zegara, cho¢ ledwo juz styszata.
Poza powolnym, miarowym biciem péinocnej godziny wdzie-
rat si¢ do jej gtowy jeszcze inny dzwiek: rozpaczliwe krzyki
dziecka. Wymierzajac stabe ciosy, bronita si¢ przed dtofimi,
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ktére odcinaty jej doptyw powietrza, probowata wyswobodzi¢
cialo od tej straszliwej przemocy.

Pomoz mi, Boza Rodzicielko! Poméz memu dziecku! - mo-
dlita si¢. Zrobito jej si¢ ciemno przed oczami i nic juz nie wi-
dziata. Pigtami dziko tlukla o podtoge w konwulsyjnych
drgawkach. Ostatni dzwigk, jaki ustyszata, byt ptaczem cérecz-
ki. Ostatnia mys$la - my$l o Lucianie.

Nagle drzwi do pokoju dziecinnego gwattownie si¢ otwo-
rzyly i w progu stangta Josephine Manet. Szybko si¢ zoriento-
wata w sytuacji i otaksowata ja chtodnym okiem.

- Julian! - krzykneta.

Z dtonmi wciaz zaci$nigtymi na szyi Abigail spojrzat w stro-
ne wchodzace;.

By¢ moze matka dostrzegta szalenstwo w jego oczach, ale
postanowila ten fakt zignorowa¢. Miata porzadnie splecione na
noc wlosy i szlafrok przyzwoicie zapigty na guziczki az po
szyje. Zblizyta si¢ i spojrzata w d6t na Abby. Ta lezata z szero-
ko otwartymi, niewidzacymi oczami. W kaciku ust zastygla
odrobina krwi. Na policzkach czerwienily si¢ zadrapania.

Josephine beznamigtnie pochylita si¢ nad synowa i przy-
tozyta palce do jej szyi.

- Nie zyje - oznajmita i szybko podeszta do drzwi pro-
wadzacych do pokoju niani. Zajrzata do $rodka, po czym za-
mkneta drzwi, przekrecajac w zamku klucz. Przez chwilg stata
zwrécona plecami do tamtego pokoju. Machinalnie przytkneta
dion do wlasnej szyi, myslac intensywnie o tym, co ich teraz
czeka: hanba, ruina, skandal...

- To byl... wypadek... - wydukat Julian, zdejmujac trzesace
si¢ dtonie z ciata swojej ofiary. Wypita whisky szumiata mu
w glowie i zaCmiewata umyst; bulgotata w Zotadku, powodujac
mdlosci. Zobaczyt §lady na skérze Abby: ciemne, glgbokie
rany, i zlakl si¢ matczynej reakcji. - Najpierw probowata mnie
uwies¢, a potem zaatakowata - sktamat.

Josephine przeszta przez pokdj, stukajac obcasami o pod-
toge. Potem przykucneta i uderzyta go z catej sity w twarz.

- Zamknij si¢! Badz cicho i réb, co ci kazg! Nie mam zamia-
ru straci¢ drugiego syna przez t¢ kreature. Zanies ja do jej sypial-
ni. Przejdz gankiem i zostan w jej pokoju, dopdki nie przyjde.

- To byla jej wina... - usifowat si¢ thumaczy¢.
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- Tak! I zaptacita za to. - Zanie$ ja teraz na dét, Julianie,
i szybko si¢ z tym uwin.

- Oni mnie... - L.za pojawila si¢ w kaciku oka Juliana
i sptyneta po policzku. - Oni mnie powiesza. Muszg uciekac!

- Nie! Na pewno ci¢ nie powiesza. - Przycisngta gtowe
syna do swego ramienia i gtaskata po wtosach. Nie przejmo-
wala si¢ tym, ze stoi nad cialem zamordowanej synowe;j. - Nie,
kochanie! Nie powiesza cig¢. Réb tylko to, co ci mama kaze.
Zanies ja do sypialni i czekaj. Zatatwimy to jak trzeba. Obiecu-
Jj€ ci, ze wszystko si¢ dobrze skonczy.

- Wolatbym jej nie dotykac...

- Julianie! - Juz nie przemawiata do niego uspokajajacym
tonem, ale wydawata rozkazy.

- R6b, co ci kazg, i to juz!!!

Wyprostowala si¢ i podeszta do kotyski. Kwilenie dziecka
zamienito si¢ w Zatosne tkanie. Przez jedna chwile goraczkowo
si¢ zastanawiata, czy nie polozy¢ dloni na ustach i nosie dziec-
ka 1 nie uciszy¢ go na zawsze. Taki czyn zbytnio by si¢ nie 16z-
nit w jej pojeciu od utopienia miotu matych kociat. Ale nie
mogta si¢ na to zdoby¢. To dziecko mialo w sobie krew jej
syna, a wiec takze i jej krew. Mogta tym dzieckiem pogardzac,
ale nie potrafitaby go unicestwic.

- Spij, mata! - powiedziata. - Potem zdecydujemy, co
Z toba zrobi¢.

Gdy syn wyni6st z dziecinnego pokoju kobiete, ktéra zgwat-
cit i zamordowat, Josephine od razu zabrata si¢ do przywrdce-
nia tam porzadku. Podniosta $§wieczkg i zeskrobata stygnacy
juz wosk, tak ze $lad na poditodze catkiem nie zniknat. Odlozy-
ta na miejsce pogrzebacz i resztkami zniszczonego peniuaru
Abby doktadnie wytarta plamy krwi. Wszystkie czynnosci wy-
konywata szybko i zrecznie, starajac si¢ nie roztrzasac przy-
czyn, ktére doprowadzity pokdj do takiej ruiny. Mysli skupita
wylacznie na tym, co zrobié, aby uratowac Juliana.

Kiedy si¢ upewnita, Zze wszystko zostalo sprzatnigte i pokdj
wrécit do pierwotnego stanu, otworzyta drzwi i wyszta, zosta-
wiajac $piaca wnuczke sama. Postanowila, ze rano wyrzuci
niani¢ pod pretekstem zaniedbywania obowiazkéw. Zalezato
jej na tym, by pozby¢ si¢ dziewczyny, zanim Lucian wréci do
domu i dowie sig, ze zona znikneta.
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Abigail sama $ciagnela na siebie nieszczescie - pomyslata.
Nic dobrego nie przynosi che¢ wywyzszenia si¢ i zajecia lep-
szego miejsca W spoteczenstwie niz to, ktére zajmujemy.
Wszystko na swiecie podlega prawom porzadku i ten porzadek
ma glebokie uzasadnienie. Gdyby dziewczyna nie rzucifa cza-
row na Luciana - a matka nie miala watpliwosci, ze w gre
wchodzity jakie$ ludowe czary - mogtaby spokojnie zy¢.

Rodzina Manetéw do$¢ sig juz przez nig nacierpiata.

Zaczeto si¢ od tego, ze Lucian ja porwatl. Ach, c6z to byt za
wstyd! Trudno byto matce trzyma¢ wysoko glowe, gdy jej
pierworodny syn uciekl z domu z dziewczyna, ktéra nie miata
grosza przy duszy, biegata boso i wychowata si¢ w biednej
wiejskiej chatupie na bagnach. Potem musiata robi¢ dobra
ming do zlej gry i ciagle udawaé. A czy nie dokladata staran,
Zeby to popychadto ubierato sig, jak przystato komus, kto nale-
zy do rodziny Manetéw? Ale ,,i w Paryzu nie zrobia z owsa
ryzu" - pomyslata. Bo i na c6z sig zdaly paryskie modele, kie-
dy wystarczyto, by dziewczyna otworzyta usta, a natychmiast
mozna bylo pozna¢ po jej mowie, ze wywodzi si¢ z bagien.
Przeciez, na lito$¢ boska, ta dziewczyna byla u nich stuzaca...

Josephine weszta do sypialni, zamkneta za soba drzwi i sta-
ne¢la, wpatrujac sig w t6zko, gdzie jej martwa synowa lezala
ze wzrokiem utkwionym w bigkitny jedwabny baldachim nad
glowa.

Teraz sprawa Abigail Rouse zostata zredukowana do jedne-
go problemu, ktéry nalezato rozwiazac.

Julian siedziat skulony w fotelu i rgkami obejmowat glowe.

- Przestan krzyczeé¢! - mruczat pod nosem. - Przestan krzy-
czec.

Josephine podeszta do niego i zacisnawszy dlonie na jego
barkach, spytata:

- Chcesz, zeby po ciebie przyszli? Chcesz sprowadzi¢ han-
be na rodzing? Chcesz, zeby ci¢ powiesili jak zwyklego prze-
stepce?

- To nie byta moja wina... - powtérzyt. - Ona mnie zwa-
bita, a potem zaatakowata. Tylko popatrz! - odwrécit glowe. -
Widzisz, jak mi podrapata twarz?

- Tak! - Na chwilg, tylko na krétka chwile Josephine za-
chwiata si¢ w swoim postanowieniu. Cho¢ uwazata si¢ za ideat
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1 wzér wszelkich cnét, serce w niej zadrzato w odruchu sprze-
ciwu wobec tego straszliwego aktu przemocy, ktérego oba-
wiaja si¢ wszystkie kobiety. Kimkolwiek synowa byta, prze-
ciez kochata Luciana; kimkolwiek byta, zostata zgwalcona
i zamordowana tuz obok kotyski swego dziecka.

Julian uzyt przemocy, zaatakowat ja, skatowat, zbezczescit
i zabit. Pijany i szalony zamordowal Zona swego brata. Czy
B6g mu to wybaczy?

Po chwili jednak Josephine odrzucita od siebie te mysli.
Dziewczyna juz nie zyta, ale jej syn tak...

- Dzi$§ wieczér bytes u prostytutki, prawda? - spytata. - Nie
odwracaj si¢ ode mnie - warkneta. - Dobrze wiem, jacy sa mez-
czyzni. Nie mysl, Ze jestem naiwna. Byle§ w burdelu czy nie?

- Tak, mamo! Bylem.

Skingta potakujaco glowa.

- A wigc to ta dziwka pokiereszowata ci twarz. Tak masz
powiedzie¢, gdyby kto$ o$mieli! si¢ o to zapytaé. I pamigtaj;
tej nocy ani przez chwile nie byte§ w dziecinnym pokoju. -
Ujeta twarz syna w obie dlonie i uniosta tak, Zze ich oczy zna-
lazty si¢ na jednym poziomie. Palcami $cisng¢ta mu policzki
i méwita niskim, dobitnie brzmiacym glosem: - Bo niby po co
miatby$ tam wchodzi¢? Wyszedle$ z domu, Zeby wypi¢ co nie-
co i zabawi¢ si¢ z kobieta, a gdy oba te cele zostaly osiagnicte,
wrécite§ do domu i poszedte$ do t6zka. Czy to jasne?

- Ale jak wytlumaczymy...?

- Niczego nie musimy ttumaczy¢ - weszta mu w stowa. -
Juz ci powiedziatam, jak spedzite$ dzisiejsza noc. Powtérz
jeszcze raz, co robites.

- Poszedfem... poszedlem do miasta... - zwilzyl wargi,
przetknat $ling. - Pitem... potem wstapitem do burdelu, a na-
stepnie wrdcitem do domu i polozytem sig spac.

- Tak, tak wilasnie byto. - Poglaskata go po zranionym po-
liczku. - A teraz trzeba spakowa¢ niektére rzeczy Abigail: suk-
nie i bizuteri¢. Musimy szybko si¢ z tym upora¢. Zrobimy to
w takim samym po$piechu, w jakim ona si¢ pakowata, gdy po-
stanowita uciec z m¢zczyzna, z ktérym si¢ wczesniej potajem-
nie spotykata... I jest bardzo prawdopodobne, Ze to on wtasnie
jest ojcem dziecka, ktére §pi w pokoju na goérze.

- O jakim megzczyznie mowisz? - zaciekawit sig Julian.
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Josephine Zatosnie westchneta. Cho¢ Julian byt szczegdlnie
bliski jej sercu, ubolewata nad jego niezbyt lotnym umystem.

- To niewazne, synu. Nic o tym nie wiesz i nie musisz wie-
dzie¢. Popatrz tu! - Podeszia do szafy i wyjeta dtuga, czarna,
aksamitng peleryng. - Zawin Abigail w tg peleryng. Pospiesz
si¢! Do roboty! - rozkazata takim tonem, Ze natychmiast ze-
rwat si¢ na nogi.

Rozbolat go brzuch, r¢gce mu si¢ trzgsty, ale zawingt ciato
bratowej w aksamit, najlepiej jak potrafit. W tym czasie matka
zapakowala rzeczy zamordowanej dziewczyny do pudia na ka-
pelusze i podréznej walizki. W pospiechu upuscita na ziemi¢
broszke w ksztalcie ztotych skrzydet z malym emaliowanym
zegarkiem, zwieszajacym si¢ z broszki. Szpicem pantofla
pchneta ja tak, Ze si¢ potoczyta do kata.

- Zaniesiemy ja na bagna. Musimy uda¢ si¢ tam pieszo.
W ogrodowe;j altanie sa stare kostki brukowe. Mozemy ob-
ciazy¢ nimi cialo. - A reszty dokonaja aligatory i ryby - po-
myslata. - Nawet jesli ja kiedys znajda - dodata - to w tak du-
zej odleglosci od naszego domu mozna bedzie $§miato utrzymy-
wac, ze zamordowal ja m¢zczyzna, z ktérym uciekta; ludzie
beda sktonni w to uwierzy¢. - Wytarta twarz chusteczka, ktéra
wyjela z kieszeni szlafroka, i pogtadzita dtonia diugi ztocisty
warkocz. - Teraz trzeba predko wynie$¢ zwloki; niech znajda
si¢ jak najdalej od rezydencji Manetéw.

Josephine trzymata si¢ dzielnie, cho¢ czuta, Ze ja sama za-
czyna ogarnia¢ szalenstwo.

Noc byta jasna. Pani Manet wmawiala sobie, Zze towarzyszy
im petnia ksigzyca, bo Opatrzno$¢ dobrze rozumie, dlaczego
ona wybrata taka drogg. Styszata przy$pieszony oddech syna
1 charakterystyczne odgtosy nocy: kumkanie zab, bzyczenie
owadoéw i Swiergot ptakéw. Wszystkie te dzwigki zlewaty sig
w jedno glebokie brzmienie.

Wiasnie konczyt si¢ wiek dziewigtnasty i zaczynal nowy,
dwudziesty. Jeszcze chwila i bgdzie mogta si¢ uwolni¢ od tej
aberracji, tej nienormalnej sytuacji, ktéra wtargnela w jej
uporzadkowany §wiat. Wierzyla, ze w nowe stulecie, w nowa
ere wejdzie oczyszczona i silna.

Panowat chtéd i wilgo¢, przez co powietrze wydawato si¢
ostre i przenikliwe. Josephine byto jednak goraco, wrgcz palita
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ja goraczka, gdy cigzkimi krokami oddalata si¢ od domu,
obcigzona pudiem i walizka z rzeczami Abigail oraz balastem
brukowych kamieni. Czuta b6l w ramionach i nogach. Prze-
cigzone migsnie dawaly o sobie zna¢, ale ona maszerowata ni-
czym zolnierz.

Tylko jeden jedyny raz jej si¢ zdawato, ze czuje na policzku
szorstkie mus$nigcie, jakby tchnienie ducha, jakby dusza nie-
zyjacej dziewczyny szta obok, oskarzajac ja, przeklinajac i po-
tepiajac po wieczne czasy. Strach dodawat jej sit.

- Tu! - zawotata, zatrzymujac si¢ w koncu. Patrzyla na
wodg, ktorej lustro przebijaly ciemne kolanka cyprysa. - Potéz
ja! - rozkazata synowi.

Julian postusznie wykonat polecenie, po czym szybko si¢
podniést, odwrdcit plecami i rgkami zakrywajac twarz, wy-
mamrotat:

- Nie mogg tego zrobi¢, mamo! Nie mogg... Niedobrze mi
si¢ robi, stabo mi...

Potykajac sig, ruszyt w strong wody; wymiotowat i ptakat.

Do niczego jest ten chtopiec - Josephine pomyslata oburzo-
na. Mezczyzni nie radza sobie w kryzysowych sytuacjach.
Tylko kobiety zachowuja zimna krew i jasno$¢ umystu.

Odkryta peleryng i obtozyta kamieniami cialo dziewczyny.
Pot sptywat jej po twarzy, ale przystapita do wykonania tego
przerazajacego zadania, ktére sama sobie postawila, w sposéb
bezwzgledny i fachowy, jak kazdy inny wazny obowiazek.
Z pudta na kapelusze wyciagneta dwa kigbki sznura. Jednym
obwiazata doktadnie zawinigte w peleryng cialo, zaciagajac
petle u géry, u dotu i w Srodku. Drugiego kigbka sznura uzyta
do przewiazania walizki: przeciagneta sznur pod raczka waliz-
ki i ciasno zwigzata w wezet.

Spojrzata w strong Juliana, ktéry obserwowat ja z twarza
blada jak kreda,

- Musisz mi poméc - powiedziata. - Nie dam rady sama
zaciagna¢ jej do wody. Jest teraz zbyt cigzka.

- Bytem pijany... - znowu ttumaczyt si¢ Julian.

- To prawda, Julianie. Byle$ pijany, ale teraz jeste§ wystar-
czajaco trzezwy, by ponies¢ konsekwencje swego czynu. Po-
moéz mi zepchnad ja do wody.

Czul, Ze nogi si¢ pod nim uginaja i zatamuja przy kazdym
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kroku jak u marionetki. Ciato Abigail zsun¢lo si¢ do wody nie-
mal bezszelestnie. Cichy plusk, p6zniej jakby bulgot, i wszyst-
ko znikngto. Tafla wody zmarszczyta sig, utworzyly si¢ na niej
kota i przez chwile migotaly w $wietle ksi¢zyca. Potem po-
wierzchnia znéw stata si¢ gladka.

- Mamy juz to za soba. Abigail znikngta z naszego zycia -
stwierdzita spokojnie Josephine. - Wkrétce stanie si¢ z nia to,
co z tymi kotami na wodzie: jakby nigdy z nami nie byta. Pa-
migtaj, zeby$ po powrocie do domu doktadnie oczyscit buty.
Nie zlecaj tego stuzbie.

Wsungta mu rami¢ pod pache i usmiechneta si¢ troche nie-
naturalnie.

- Trzeba wraca¢ do domu i odpoczaé. Jutro czeka nas trud-
ny dzien.



2

Rezydencja Manetow, Luizjana
Styczen 2002

Mama jak zwykle miala racj¢. Declan Fitzgerald patrzyt
przez spryskana btotem przednia szybg samochodu na zaci-
najacy zimowy deszcz i myslal z zadowoleniem, Zze mamy tu
nie ma i nie moze si¢ napawaé jego nieszczgsciem. Wiedzial,
co prawda, ze Colleen Sullivan Fitzgerald nigdy by si¢ nie
znizyla do tego, by cieszy¢ si¢ z cudzego nieszczgscia...
Milczac, uniostaby tylko jedna pigknie zarysowana brew, ktéra
utworzytaby wspanialy tuk, i to by wystarczyto. Milczeniem
wyrazitaby satysfakcje z tego, co sig stato.

Gdy zatrzymatl si¢ u niej przed wyjazdem do Bostonu, po-
wiedziata mu krétko, ze jeszcze pozatuje tej decyzji. Doskona-
le pamigtal, ze takich wlasnie stéw uzyla: Jeszcze tej decyzji
pozalujesz". Na razie jednak tak nisko nie upadi, zeby zalowaé
tego, co zrobil. Niemniej, patrzac na dzungle wszechobecnych
chwastéw, na obsuwajace si¢ balkony, tuszczace sig¢ tynki
i potamane rynny starego dworu, zaczal watpi¢, czy aby na
pewno jest przy zdrowych zmystach.

Jak w ogéle moégt uwierzy¢, ze uda mu si¢ doprowadzi¢ ten
zrujnowany, stary, opuszczony dom do dawnej $wietno$ci?
Albo - i to pytanie bylo tu chyba bardziej na miejscu ~ co mu
kazalo myS$le¢, ze wlasnie on powinien podja¢ si¢ tego zada-
nia? Na mito$¢ boska! Byt przeciez prawnikiem, nalezal do
znanej bostonskiej rodziny Fitzgeraldéw i raczej si¢ nastawiat
na noszenie modnych koszul, a nie miota.

Co prawda przerabial juz kiedy$ swéj dom w miescie. Pra-
cowal przy nim tylko w wolnym czasie i zaj¢to mu to cate dwa
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lata. Ale bylo to zadanie nieporéwnywalnie latwiejsze od tego,
co zamierzat teraz. A planowal przenie$¢ si¢ na state do Nowe-
go Orleanu i udawac¢ przedsigbiorcg budowlanego z prawdzi-
wego zdarzenia.

Declan zastanawiat sig, czy gdy bawil tu ostatnim razem, ten
dom przedstawial réwnie optakany widok. Kiedy to bylo?
Pig¢? Nie! Sze$¢ lat temu. Lecz nie mial Zzadnych watpliwosci,
ze gdy zobaczyt Manet Hall po raz pierwszy, rezydencja wy-
gladata znacznie lepiej niz obecnie. Mial wtedy dwadziescia
lat i spedzat tu szalone ostatnie dni karnawatu z kolega z col-
leges, dzielacym z nim pokdj w akademiku. Od tej pory mi-
negto jedenascie lat - pomyS$lal, przeczesujac palcami swoje
ciemnoblond wiosy.

A wigc plany zwiazane ze starg rezydencja Manetéw dojrze-
waly w nim jedenascie lat! Ta obsesja, jak to zwykle bywa
z obsesjami, trwata dluzej niz wigkszo$¢ jego kolezenskich sto-
sunkéw, a juz na pewno dtuzej niz mitosne zwigzki.

Teraz dwér stat si¢ jego wlasnoscia na dobre i na zte, a prze-
czucie méwilo mu, ze raczej na zte... Szare oczy Declana -
w tej chwili tak samo ponure jak padajacy deszcz - badawczo
przygladaly si¢ architekturze budynku. Dawno temu, owego
lutowego dnia, oczarowaly go pelne wdzigku arkady wien-
czace dwie pary schodéw prowadzacych na kruzganek na
pierwszym pigtrze. I te wysokie, zakonczone lukiem okna, wy-
mys$lna galeryjka widokowa na dachu, elegancja biatych ko-
lumn i ozdobnych, azurowych zelaznych balustrad... Architek-
tura tego domu stanowita dziwaczna mieszank¢ wloskiego
i greckiego renesansu i wydawala si¢ niewiarygodnie bogata.
Zdaniem Declana byla bardziej europejska niz amerykanska
i miala wiele akcentéw przeniesionych z Potudnia. Juz wtedy
przed laty Declan poczul si¢ jakby przeniesiony na teren No-
wej Anglii w sposéb, ktérego nie potrafit wytlumaczyé. Ten
dom wciagal go do jakiej$ glebokiej czelusci i zdawato mu sig,
ze zrédlo tych odczué¢ tkwi w poktadach jego pamigei. W kaz-
dym razie tak o tym teraz mys$lal. Co wigcej, Declan potrafit
oczami wyobrazni zobaczyé, co znajduje si¢ w S$rodku, zanim
jeszcze on i Remy wdarli si¢ do domu, aby spenetrowaé jego
wnetrze.

Kto wie, czy wina nie lezata po stronie morza piwa, ktére
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wypili wtedy do spétki... Moze dlatego uwierzyt, Zze da sobie
rade, ze uda mu si¢ dom odbudowac.

Pijany chtopiec, ktéry bardzo niedawno przestat by¢ nasto-
latkiem, nie zastugiwal na zaufanie. Nie zastugiwat na nie réw-
niez - co z przykroScia stwierdzit Declan - trzezwy do bdlu
trzydziestojednoletni mezczyzna.

Gdy Remy wspomnial Declanowi, ze rezydencja Manetéw
zostata znowu wystawiona na sprzedaz, ten natychmiast zglosit
che¢ jej kupienia. Nie widziat jej wcale, a wlasciwie nie wi-
dziat od ponad pigciu lat, ale czul, Ze musi ja mie¢. Jakby cate
zycie czekal na moment, gdy nazwie ten dom wiasnym. Ceng,
jaka za dom zadano, méglby uzna¢ za umiarkowana, gdyby nie
to, ze musial tez bra¢ pod uwage koszty, jakie trzeba bedzie
jeszcze poniesé, by uczyni¢ rezydencje zdatng do zamieszka-
nia. Na razie wolat tego nie rozwazac.

Dwor nalezat juz do niego bez wzgledu na to, czy decyzja
0 jego nabyciu byta szalona, czy stuszna. Tak czy owak Declan
zamienit swa teczke adwokata na skrzynke z narzedziami i juz
to samo poprawito mu humor. Wyjat z kieszeni telefon komor-
kowy 1 przeszto mu przez mysl, Ze moze nalezatloby wybrac
sobie notariusza z Bostonu, ale... Wciaz obserwujac dom, za-
dzwonit do Remy'ego Payne'a.

Potaczyt si¢ z sekretarka. Wyobrazit sobie Remy'ego sie-
dzacego przy biurku zarzuconym segregatorami i teczkami. Na
t¢ mys$l caly si¢ rozpromienit; usmiech wypethit mu zapadle
nieco policzki i zmigkczyl kontur ust, ktére nieraz przybieraty
ponury wyraz. Tak! - pomyslat z satysfakcja. Mogto mu sig
powies¢ gorzej... Moglo si¢ zdarzy¢, ze to on teraz siedziatby
za biurkiem.

- Ach, czes$¢, Dec! - zawotal Remy, leniwie przeciagajac
zgtoski. Jego rozwlekta mowa ptynela eterem do zatadowane-
go paczkami mercedesa SUV, w jakim siedzial Declan, niby
mgta nad wolno plynaca rzeka. - Gdzie teraz jestes, chtopie?

- Siedzg w samochodzie i przygladam si¢ temu bialemu
stoniowi, ktérego po wariacku kupitlem. Musialem chyba do
cna zghupie¢, zeby to zrobi¢. Dlaczego mi, do diabta, tego nie
wyperswadowales? Trzeba bylo mnie zmusi¢, zebym zrezyg-
nowat.
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- A wigc jeste$ juz na miejscu! Spodziewalem si¢ ciebie
dopiero jutro, stary!

- Cholernie si¢ napalitem na ten wyjazd. - Potarl brodg
i poczut szorstkos¢ kilkudniowego zarostu. - Jechatem prawie
cala noc. Spatem niewiele i rano bardzo wczesnie wypuscitem
si¢ w droge. Remy! Jak myslisz, co mi przyszto do gtowy, Zeby
kupi¢ ten dom?

- Nie mam pojecia... Ale postuchaj! Daj mi jakies dwie go-
dzinki, bo musz¢ jeszcze zatatwi¢ pewne sprawy, a potem zaraz
do ciebie przyjadg. Przywiozg co$ do jedzenia i zrobimy sobie
libacje. Trzeba oblac t¢ okazjeg... mamy duzo do nadrobienia...

- Dobrze! Bardzo sig ciesze.

Czy wszedte$ do srodka? Byte$ juz w tym domu?
Nie. Dopiero zamierzam tam wejsc¢.

- BGj si¢ Boga, Dec! Wejdz do domu! Nie st6j na deszczu!

- Masz racje! - Declan przesunat dlonia po twarzy. -
A wigc zobaczymy si¢ za dwie godziny.

- Przywiozg jedzenie, tylko ty, na Boga, nie prébuj niczego
gotowac! Nie ma sensu, zeby$ spalit chalupg, zanim jeszcze
spedzisz w niej noc.

- A niech ci¢ kule bija! - Zanim wylaczyt telefon, ustyszat
jeszcze rozbawiony chichot Remy'ego.

Uruchomit silnik i ruszyt w stron¢ dworu. Zatrzymat si¢
tam, gdzie kiedys$ zaczynaly si¢ schody prowadzace do wej-
Scia z dwoch przeciwlegtych stron. Robily wrazenie bardzo
zniszczonych, ale postanowil wejs¢ po nich na pierwsze pigtro.
Siggnat do schowka po klucze, ktére po podpisaniu umo-
wy przystano mu poczta. Wysiadl z wozu i natychmiast prze-
mokt do nitki. Zdecydowat si¢ zostawi¢ na razie w samocho-
dzie przywiezione bagaze i wyladowaé je pdzniej, a sam po-
biegl, by poszuka¢ schronienia przed deszczem na kruzganku.
W kilku miejscach podloga si¢ zapadata pod jego ci¢zarem. Na
chwile si¢ zatrzymalt 1 jak pies otrzasat wode.

Powinno tu by¢ dzikie wino oplatajace narozne kolumny... -
pomyslal. I jeszcze co$, co kwitnie bigkitnie... Potrafit sobie
nawet wyobrazi¢ te kwiaty. Wystarczyla mu chwila skupienia,
by je zobaczy¢. Byly otwarte, duze, ksztaltem przypominaly
kubki. Liscie za§ mialy wykrdj serca. Musialem je juz gdzie$§
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widzie¢ - ttumaczyt si¢ sam przed soba. Skierowat si¢ w strong
drzwi wejsciowych. Byty dwuskrzydtowe, rzezbione i miaty
po obu stronach diugie, waskie szyby zakonczone u géry tu-
kiem. Drzwi wienczyl tympanon w ksztalcie pétksiezyca. Kie-
dy przeciagat po drzwiach palcami, czul, Ze go ogarnia jakie$
dziwne podniecenie.

- Witaj w domu, Dec! - powiedzial na glos i przekrgcit
klucz w zamku. Otworzyt drzwi i wszedt do foyer. Bylo takie,
jak je zapamigtal: posadzka z amerykanskiej sosny, wysoki su-
fit, a posrodku gipsowy medalion w ksztalcie owalnego po-
dwdjnego wienca z nieznanych kwiatow. W czasach $wietnosci
dworu jego duma byt wspanialy krysztalowy zyrandol. Teraz
jednak nie on byl Zrédlem $wiatla, lecz jedna gota Zaréwka,
dyndajaca na dlugim sznurze. Gdy przekrecit kontakt, Zzaréw-
ka zamigotata i za§wiecila si¢. To juz bylo cos...

Najokazalszym elementem tego wngtrza byty schody: szero-
kie i proste, wznosity si¢ do pierwszego pigtra, tam skrgcaly na
lewo 1 na prawo, prowadzac do obu skrzydet domu. Czy sa-
motnemu mezczyznie, ktéry na razie nie mial zadnych wido-
kéw ani nawet che¢ci na zmiang stanu cywilnego, potrzebne
byly az dwa skrzydta? W tej chwili nie miat zamiaru nad tym
si¢ zastanawiac.

Porecz pokrywata gruba warstwa szarego kurzu; przetart ja
palcami i wyczul gtadkie drewno. Ciekawe - pomyslat ~ ile
rak trzymalo si¢ tej poreczy. Ile palcOw sig po niej przesuwato?
Tego rodzaju pytania zawsze go pociagaly i fascynowaty. Teraz
zachgcaty do wejscia schodami na gérg. Drzwi zostawit otwar-
te. Na dworze wcigz padat deszcz, a jego osobiste rzeczy nadal
czekaty w samochodzie.

Wyobrazat sobie, Ze kiedy$ schody i hol przykrywaty dywa-
ny, niemal widzial ich ggsty wzér na ciemnoczerwonym tle.
Posadzki, meble, boazerie, blaty stotéw I$nily pewnie wysokim
potyskiem, skrupulatnie wypucowane woskiem pszczelim, by
btyszczaly niczym krysztaty Swiecznikéw.

W czasie przyjec i baléw kobiety we wspaniatych sukniach
przechadzaty si¢ po salach i korytarzach, wchodzity na gére
schodami 1 schodzity nimi w dét, pewne siebie, modne i ele-
ganckie... Panowie gromadzili si¢ w pokoju bilardowym. Gra
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byla jedynie pretekstem, by zapali¢ cygaro i z ozywieniem roz-
prawiac o polityce i sprawach finansowych.

Stuzba poruszata si¢ dyskretnie, nie zwracajac na siebie ni-
czyjej uwagi. Troszczyla sig, by ogien ptonat w kominkach,
usuwata brudne kieliszki, spetniata wszystkie Zyczenia gosci.

Gdy Declan znalazt si¢ na podescie, poruszyl panneau
bedace czgscia boazerii, i nagle ukazaty mu si¢ ukryte drzwi,
zrgcznie wbudowane w $ciang, schowane pod zblakta tapeta
i zmatowialymi listwami z egzotycznego debu. Nie przypomi-
nat sobie, skad wiedziat, Ze takie drzwi si¢ w tym miejscu znaj-
duja. Kto$ musiat mu o tym wspomniec.

Zajrzal do ciemnego i wilgotnego korytarza. Domyslit sig,
ze tedy przechodzito si¢ do tej czesci budynku, w ktérej mie-
Scity si¢ pomieszczenia dla stuzby: ciasne klitki przypomi-
najace izby w czworakach. Wida¢ nikomu nie zalezato na tym,
by shuzba byta tuz pod bokiem. Dobry stuga i tak zjawiat si¢ na
kazde zawolanie i wypetniat swoje obowiazki dyskretnie, cicho
1 bezblednie. Declan zmarszczyt brwi i wytezyt oczy, by lepiej
widzie¢. Od kogo przejat takie pompatyczne okre$lenia? Od
matki? Przeciez ona, cho¢ nieraz bywata ,,$wigtojebliwa", ni-
gdy by si¢ nie wyrazita w sposéb tak afektowany.

Declan wzruszyl ramionami i zamknal drzwi na korytarz.
Zbada ten teren innym razem, gdy bedzie miat latarke i torebke
z okruszkami chleba.

Idac dalej, otwierat po kolei napotkane drzwi. Pokoje ziaty
pustka, petne byly kurzu 1 stechtego zapachu. Przy pochmurnej
deszczowej pogodzie dominowata w nich szaro§¢. Niektore
Sciany mialy jeszcze tapety, inne byty odarte do szkieletu kon-
strukcji. Domyslat si¢, Ze pomieszczenia, ktére widzial, to sa-
lon, gabinet, fazienka i z pewnoscia pokdj bilardowy, poniewaz
wciaz stal w nim stary mahoniowy barek. Obszedl go dookota,
przykucnal, dotknat drewna i sprawdzit wykonanie mebla.

Mito$¢ Declana do drewna zaczgta sie jeszcze w szkole
sredniej. Ze wszystkich jego pasji ta okazata si¢ najtrwalsza.
Mimo protestéw rodziny znalazl sobie zajgcie wakacyjne, kto-
re miato polega¢ na fizycznej pracy. Nie chciat spedza¢ dlugich
letnich dni w biurze prawnym jako urzednik; wolat przebywaé
na $wiezym powietrzu, opalic¢ si¢ i poprawi¢ forme. I byt to je-
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den z nielicznych wypadkéw, gdy ojciec zlekcewazyt zdanie
matki i stanal po jego stronie.

Spiekt twarz na stoncu, dostat pecherzy i odciskéw, wbit so-
bie mndstwo drzazg w palce, rozbolat go krzyz. Ale mimo to
tamtego lata na zabdj zakochat si¢ w budownictwie.

Nie tyle chodzito mu o budowanie, myslat teraz, ile o prze-
budowywanie. Lubit zajmowac¢ si¢ konstrukcjami, ktérym kto$
juz nadat ksztatt: przerabia¢ je, naprawia¢, doprowadza¢ do
dawnej $wietnosci. Nic innego nie sprawialo mu takiej satys-
fakcji.

Do przerébek czy odnawiania miat swoista smykatke.
~Prawdziwy z pana majster-klepka - ustyszal wtedy od swego
brygadzisty o twarzy mopsa. - Ma pan zr¢czne rece, dobre
oczy i niezta glowe" - zapewniat Declana. A ten nigdy nie za-
pomnial owych letnich wakacji. Nie udalo mu si¢ tez jeszcze
raz co$ takiego przezy¢.

Moze teraz si¢ uda - pomyslal. Potrzebowal czego$ wigcej
niz tylko zy¢ z dnia na dzien i robi¢ to, czego po nim oczeki-
wano i co byto ogélnie akceptowane.

Z rados$cia 1 rosnacq nadzieja wrocit do zwiedzania swego
nowego domu.

W drzwiach do sali balowej zatrzymat si¢ i powiedzial do
siebie z usmiechem:

- Spokojnie, stary, wszystko gra.

Jego glos podchwycito echo i omal nie wrécito, by rzuci¢
mu te stowa w twarz. Przejety, wszedt do $rodka. Stwierdzit, ze
podtoga jest zniszczona, brudna, cata w plamach. Niektére par-
tie byly w bardzo ztym stanie i wygladaly tak, jakby wzniesio-
no tam $cianki dzielace salg, a potem kto$ te $cianki usunat.
Nie przejat sig, wiedzac, Zze to mozna naprawic. Zauwazyt tak-
ze, ze jaki$ kretyn potozyt suche tynki i z6ita farbe na oryginal-
ne gipsowe podtoze. To tez da si¢ zrobi¢ - pomyslat.

Dobrze cho¢, ze zostawili w spokoju sufit. Zachwycat si¢
sztukateria plafonu. Podziwial wspaniate, wymyS$lne stiukowe
wience i rozety z kwiatéw i owocéw. Niektdre szczegdlty wy-
magaly renowacji, ale potrzebny byt do tego fachowiec, ktéry
potrafitby solidnie wykonaé taka pracg. Znajdzie kogos$ takie-
go - postanowit.

Otworzyt drzwi na taras i wyszedt na deszcz. Przed nim roz-
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poscieral si¢ ogrdéd, niestety bardzo zaniedbany. Istna dzun-
gla... Ledwo widoczne byly zaro$nigte, posypane ttuczona
cegla Sciezki. Nie watpil, Ze kryja si¢ tu prawdziwe skarby ros-
linnosci. Przydatby si¢ specjalista od zielonych krajobrazéw,
miat jednak nadziejg, ze czgSciowo sam sobie poradzi.

Wigkszo$¢ budynkéw gospodarczych popadta w ruing.
Zwrécit uwage na cze$¢ rozwalonego komina, pokryta dzikim
winem, zniszczong i porzucona chalupg, nalezaca pewnie do
kogo$ ze stuzby, popstrzone odchodami cegly i zardzewiaty
dach starego gotebnika. Kreolscy plantatorzy czgsto hodowali
golebie.

Declan nabyt tylko niewiele ponad hektar ziemi, wiaczajac do
lego teren pod domem, byto wiec catkiem mozliwe, Ze inne bu-
dynki, ktére kiedys nalezaly do majatku rodziny Manetéw, teraz
porzucone niszczaly na czyich$ innych polach. Bardzo go nato-
miast cieszyly rosnace tutaj drzewa. Byty wspaniate. Podziwiat
stare dgby, ktére tworzyty alej¢. To nic, Zze byly porosnigte
mchem, a teraz ociekaty woda. Rozczapierzone grube gal¢zie
sykamoru wygladaty jak jakie$ przedhistoryczne zwierze.

Zauwazyt kolorowa plame, ktéra zainteresowata go do tego
stopnia, ze zszedt do ogrodu, nie baczac na deszcz. Kwitlo tam
co§ wysokiego. Zblizyt si¢ i zobaczyl duzy krzak obsypany
ciemnoczerwonymi kwiatami. Co, u diabta, mogto kwitnaé
w styczniu? - zastanawial si¢. Zanotowal sobie w pamigci, ze
zapyta o ten krzew Remy'ego.

Przez chwilg stal z zamknigtymi oczami i nastuchiwat. Nie
ustyszal jednak nic précz szumu deszczu i kropli bijacych
o dach, ziemig¢ i drzewa.

Powiedziat sobie, ze kupujac dom, postapit stusznie i wcale

ze bedzie mu odpowiadato. A jesli si¢ okaze inaczej, to c6z?
znajdzie sobie inne.., Dobrze si¢ stato, ze obudzil w sobie dos¢
energii, by si¢ za czymS§ takim rozejrzec.
Wrécit do domu i nucac pod nosem, wszedl jeszcze do sali
balowej. Miat zamiar zwiedzi¢ cale skrzydlo zamieszkane przez
rodzing Manetéw, aby si¢ przekona¢, w jakim stanie sa sypial-
Gdy przechodzit przez pierwsza, ztapat si¢ na tym, ze cicho
sobie cos $piewa:
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A gdy juz bal przemingt

i na dworze zajasniat dzien...
Kiedy tanczqcy wyszli

i gwiazdy spowit cien...

Schylit sig, zeby sprawdzi¢ listwy przypodlogowe; spojrzat
przez ramig, jakby si¢ spodziewatl, ze kto$§ za nim stoi. Skad mi
si¢ wzieta ta melodia - zastanawial si¢. Skad znam ten tekst?
Wyprostowat sig i ze zdziwieniem pokiwat gtowa.

- Skad? Z sali balowej, ty idioto! - wymamrotal, zly na sie-
bie. - Myslale§ o sali balowej i zaczate$§ $piewaé o balu. Moze
to dziwaczne, ale nie zwariowane. Mowienie do siebie takze
nie jest szalenstwem. Sporo ludzi to robi.

Drzwi do pokoju po drugiej stronie holu byly zamknigte;
przypuszczal, ze gdy je otworzy, zawiasy okropnie zaskrzypia.
Mimo ze si¢ tego spodziewal, zaskoczyt go jednak dzwicgk:
byt tak przerazliwy, ze dreszcz przebiegt mu po plecach. Za
chwilg¢ nowe doznanie spowodowalo, Zze poczul si¢ nieswojo.
Moéglby przysiac, ze czuje zapach perfum; pachniato liliami,
jak na weselach i pogrzebach. Przez moment widziat te kwiaty
w wyobrazni: staly czyste, biale i troche niesforne w wysokim
krysztalowym wazonie.

Nastgpnym odczuciem byta irytacja. Przed przyjazdem wy-
stal na adres rezydencji tylko niektére meble, w$réd nich
wyposazenie sypialni. Robotnicy pracujacy przy przeprowadz-
ce omytkowo umiescili je w niewla§ciwym pokoju. Declan byt
jednak bardzo zasadniczy. Postanowil, Ze jego sypialnia bgdzie
pokdj narozny z przylegajaca do niego lazienka. Z okien
miatby widok na ogréd, na staw i na alej¢ starych dgbéw. Teraz
musial podja¢ decyzjg: albo zgodzi si¢ zajaé pomieszczenie,
w ktérym znalazly si¢ jego rzeczy, albo wréci do wybranego
poprzednio i sam przeniesie te cholerne meble.

Gdy szeroko otworzyt drzwi, uderzyt go bardzo mocny za-
pach lilii. Byt tak oszalamiajacy, Zze Declanowi zakrgcito sig
w glowie. I nagle zaskoczony zobaczyl, ze meble znajdujace
si¢ w tym pokoju wcale nie sa jego. Bylo tu 16zko z baldachi-
mem obitym niebieskim jedwabiem, rzezbiona szafka, tak
zwana pensjonarka, i spora komoda z szufladami - wszystko
wykonane na wysoki potysk. Od podtogi unosit si¢ zapach wo-
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sku pszczelego. Na toaletce, ktérej wygigte nogi przypominaty
szyj¢ tabedzia, stal duzy krysztalowy wazon, a w nim owe
pachnace lilie. Krzesto misternej budowy miato siedzenie obite
wyszukana gobelinowa tkaning w tonacji niebieskor6zowe;.
Zwr6cil uwage na szczotki oprawne w srebro, emaliowany
zegarek potaczony z broszka w ksztalcie ztotych skrzydet
i dlugie niebieskie draperie na oknach. Ozdobne gazowe kin-
kiety dawaty stabe, migoczace $wiatto. Biaty damski szlafro-
czek lezal przerzucony przez oparcie bigkitnego szezlongu. Na
poétce nad kominkiem dojrzat pigkne $wieczniki, a wyzej obraz
W srebrnej ramie.

Declan widziat to wszystko wyraznie, jak na zdjgciu. Zanim
jednak jego mézg zdotal pojaé, co si¢ dzieje, wszystko znik-
ne¢lo. T oto stat w pustym pokoju i jedyne, co spostrzegal, to
deszcz za oknami, na ktérych nie bylo Zadnych zaston.
Wstrzasnat nim zimny dreszcz.

- Jezus Maria! - krzyknat i chwycit si¢ futryny dla utrzy-
mania rOwnowagi. - Co u diabta?

Wzial gleboki oddech, ale niczego w powietrzu nie wyczut
poza zapachem plesni i kurzu. Widocznie przeniostem si¢ mys-
lami w przesztos¢ - thumaczyl sobie. To byta tylko gra wy-
obrazni: wyobrazilem sobie, jak ten pokd] mogt kiedys
wyglada¢. Tak naprawde niczego nie widzialem i niczego nie
czutem. Po prostu oczarowato mnie to miejsce i jego atmosfe-
ra. Nie mégt si¢ jednak zmusié, zeby przekroczy¢ prég. Za-
mknat drzwi i udat si¢ do naroznego pokoju, w ktérym - zgod-
nie z tym, co polecit - staty jego meble. Ich widok przynidst
mu ulge i znacznie go uspokoit.

Dobre, solidne t6zko w stylu chippendale, z gtadkim drew-
nianym oparciem w glowach i w nogach, bez zbednych o0zdéb -
uzmystowito mu, ze nie ma to jak antyki. I pod tym wzgledem
zawsze si¢ zgadzal ze swoja matka: oboje lubili zabytkowe
dzieta sztuki, szanowali dobre rzemiosto i starocie majace war-
to$¢ historyczna.

Kupit to 16zko wtedy, gdy razem z Jessica postanowili
odwota¢ swéj Slub. Chociaz, nie... Musiat szczerze przyznac,
ze wlasciwie to on odwotat $lub i jeszcze teraz miat z tego po-
wodu wyrzuty sumienia.

Potem zdecydowat, Ze zacznie uktada¢ sobie zycie od nowa.
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Pierwszym krokiem, jaki zrobit w tym kierunku, bylo wyszu-
kanie i kupienie mebli do sypialni. Wybrat stara kawalerska
komodg nie dlatego, ze grozit mu kawalerski stan, ale dlatego,
ze mu si¢ spodobata. Miala intarsj¢ w podwdjna jodelke, tajne
schowki i krétkie wygigte nogi. Wybral tez armoire*, w kto-
rym zamierzal trzymac¢ telewizor i odtwarzacz stereo. A smuk-
te lampy w stylu art deco kupil, poniewaz lubil miesza¢ arty-
styczne przedmioty z réznych epok.

Widok wilasnych mebli w tym przestronnym pokoju, jego
fadny ciemnozielony granitowy kominek, lekko sptowiate ta-
pety i zalosnie zniszczona podtoga - wszystko to pozwolito mu
powrdci¢ do réwnowagi.

Znalazlszy si¢ w sasiadujacej z sypialnia ubieralni, Declan
nie mégt powstrzymaé si¢ od $miechu. Chyba tylko lokaj,
biaty krawat i frak byly mu potrzebne do szczgscia. Pokéj miat
wlasng tazienke. Byta zmodernizowana: nie wygladata juz jak
tazienki z owych nieszczgsnych lat siedemdziesiatych. I cho¢
przebiegl go dreszcz na widok przerazliwie zielonego wystro-
ju - miata kolor awokado - zatgsknit za goracym prysznicem.

Postanowit szybko przejrze¢ pokoje na drugim pigtrze i na
parterze, a potem wroci¢ do tazienki i wykapac si¢ w tej brzyd-
kiej zielonej wannie.

Gdy wyszedt na korytarz, znéw naptyneta skads ta sama sta-
ra melodia, ktéra juz wczesniej krazyta mu po glowie. Nie bro-
nit si¢ przed nia. Uznal, Ze zanim pojawi si¢ Remy, moze mu
dotrzymywac towarzystwa.

...I te nadzieje, co prysty,
kiedy skonczyt sie bal... i wyszli.

W pewnym miejscu schody si¢ zwezity. Declan pomyslat, ze
pigtro to bylo prawdopodobnie przeznaczone dla dzieci
1 stuzby, a te nie mialy wyszukanych wymagan.

Odwiedzenie skrzydta dla stuzby zostawit na pdzniej; teraz
skierowat kroki w strong, gdzie przypuszczalnie znajdowat si¢
pokdj dziecinny, izby gospodarcze i strych.

* Armoire - szafka, w ktorej kiedy$ przechowywano cenne przedmioty.
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Kiedy siggnatl do gatki u drzwi do pokoju dziecinnego i do-
tknal mosiadzu zmatowialego ze starosci i zaniedbania, poczut
przeptywajacy przez korytarz zimny prad powietrza, ktory
przeniknat go do szpiku kosci. Zaskoczony ujrzal nagie wlasny
wydech, ktéry na jego oczach zgestnial i zamienit si¢ w cienki
obtoczek.

Mimo wszystko zacisngt dlon na galce. Wtedy ogarngly go
mdltosci tak silne i gwattowne, ze zabraklo mu tchu. Oblat
go zimny pot i zakrgcito mu si¢ w glowie. W jednej sekundzie
poczut tak straszny lgk, ze chciat rzuci¢ si¢ do ucieczki. Nie
zrobil tego jednak; potykajac sig, doszedl do Sciany, opart sig
0 nig i sprébowat wzia¢ si¢ w gar§¢. Ale lgk i przerazenie nadal
go dlawity, niczym rece mordercy.

Nie wchodz tam! — ustyszal w sobie ostrzegawczy glos. Nie
wchodz do srodka!

Skadkolwiek si¢ wzial ten glos w jego glowie, Declan czul,
ze musi go postuchaé. Cho¢ znat plotki, ze w tym domu stra-
szy, wcale mu to do tej pory nie przeszkadzalo. Nie! Wiasciwie
nalezatoby powiedzie¢, Zze nie sadzit, by mu to mialo przeszka-
dzaé. Teraz jednak sama mysl, ze moglby te drzwi otworzyé,
dzialata porazajaco. Nie mial ochoty stawi¢ czota temu, co si¢
za nimi znajdowato. Cokolwiek czekalo na niego po drugiej
stronie, nie moglby sie temu przeciwstawi¢ z pustym zolad-
kiem, po dziesigciu godzinach prowadzenia samochodu.

- Trace na prézno czas - powiedzial, by ustysze¢ uspoka-

jajace brzmienie wlasnego glosu. - Powinienem wytadowad
swéj bagaz. A wigc pdjde¢ do samochodu i to zrobig... - recyto-
watl gromko.

- Do kogo méwisz, mdj drogi? - rozlegto si¢ nagle.

Podskoczyt niczym koszykarz do pitki. Z trudem udato mu
si¢ powstrzymac krzyk i przybra¢ bardziej przystajacy mez-
czyznie ton sarkazmu.

- Niech cig diabli, Remy! Wystraszyle§ mnie nie na zarty...

- Wigc jednak ty przemawiate§ do drzwi. Co prawda ja tez
wolalem, wchodzac na goére, ale przypuszczam, ze to do ciebie
nie dotarlo.

- I dobrze przypuszczasz.

Declan opart si¢ o $ciang, wciagnat powietrze do pluc
i przygladat si¢ przyjacielowi.
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Remy Payne reprezentowat troche wyzywajacy typ urody
i cho¢ niewatpliwie byt przystojny, mial w sobie cos$ z kombi-
natora. Wykonywat zawdd prawnika i zdaniem Declana wspa-
niale si¢ do tego nadawal. Byt zreczny i sprytny; mial pogodne
niebieskie oczy i szerokie usta, ktére potrafit - tak jak teraz -
rozciagnaé, jakby byly gumowe, w rozbrajajacy usmiech. Ten
usmiech sprawial, ze chciato si¢ wierzy¢ we wszystko, co
méwil, nawet jesli si¢ wyczuwalo wyrazna nute falszu.

Dbat o zachowanie szczuptej sylwetki i mimo ze miat wil-
czy apetyt, udawato mu si¢ nie ty¢. W college'u nosit przy-
lizana fryzurg, a ciemnobrazowe wtosy si¢gaty mu za kot-
nierz. Teraz znacznie je skrécit i czesat si¢ w stylu rzymskich
cesarzy.

- Sadzitem, Ze si¢ zjawisz po dwdch godzinach. Tak powie-
dziales, prawda?

- Tak, ale przeciagneto si¢ do dwéch i pét... Czy ty si¢ do-
brze czujesz, Dcc? Wygladasz kiepsko...

- Chyba przez t¢ dluga jazde. Boze, jak to dobrze znéw cig
widzie¢, stary!

- Czekalem na to. Najwyzszy czas, zeby$§ mi to powie-
dziat... - zasmiat si¢ Remy i z niedzwiedzia zgrabnos$cia objat
Declana w przyjacielskim uscisku. - Witaj, chlopie! Robisz
wrazenie, jakby$ niezle popracowat nad swoim wygladem. Ob-
r6¢ no sig, niech ci¢ zobaczg z tytu.

- Nie wyglupiaj si¢ - zaprotestowal Declan, i obaj niemal
jednoczesnie poklepali si¢ po plecach. - Cheg od ciebie usty-
sze¢ tylko jedno - oznajmil, cofajac si¢ o krok. - Powiedz mi
prawde: uwazasz, ze mam cholernego bzika, czy nie?

- Oczywiscie, ze masz, i zawsze go miates. ChodZzmy lepiej
na dét i zrébmy sobie drinka.

Z paprykowa pizza i butelka alkoholu usiedli na podtodze
w pokoju, ktory kiedy$ byt gabinetem pana domu. Pierwszy
tyk whisky Jim Beam splynal Declanowi po gardle jak ptynny
jedwab i od razu przynidst odprezenie. A po zjedzeniu dobrej
i ttustej pizzy odnidst wrazenie, ze te dziwne doznane przedtem
odczucia powstaty jedynie na skutek zmeczenia i gtodu.

- Czy masz zamiar dlugo si¢ tak umartwia¢, czy moze jed-
nak kupisz sobie ze dwa krzesta? - spytat Remy.

40



- Nie potrzebuje Zzadnych krzeset. Przynajmniej na razie. -
Declan wziat whisky od Remy'ego i pociagnat duzy haust
wprost z butelki. - Przez jaki$ czas chciatbym si¢ ograniczy¢
do najniezbedniejszych rzeczy. Kupilem meble do sypialni.
Moze jeszcze wstawig stot do kuchni, i chyba to wszystko...
Gdybym teraz kupit meble, przeszkadzaltyby mi w pracach re-
nowacyjnych.

Remy rozejrzat si¢ po pokoju.

- Kiedy widze, w jak kiepskim stanie jest ten pokdj, to si¢
powaznie bojg¢, ze zanim skonczysz remont, mozesz
potrzebowa¢ wozka inwalidzkiego...

- Nie planuje wielkiego remontu. Wydaje mi sie, ze w wigk-
szosci wystarcza kosmetyczne zabiegi.

- Styszalem, Ze ludzie, ktérzy byli ostatnimi wilascicielami
tego domu, mieli zamiar wprowadzi¢ tu wielkie zmiany. Po-
dobno chcieli zamieni¢ dwér w elegancki hotel czy co§ w tym
rodzaju. Ale popracowali raptem przez sze$¢ miesigcy, a potem
dali dyla. Przypuszczalnie zabraklo im pieniedzy.

Unidstszy brwi, Remy przeciagnat palcem po podtodze
i przyjrzat si¢ poktadowi kurzu, ktéry osiadl na palcu.

- Szkoda, ze nie mozesz przehandlowaé tego kurzu - po-
wiedzial. - Bylby$ nieprzyzwoicie bogaty... ha, ha... chociaz
nic, zapomnialem, przeciez ty juz teraz jeste§ nieprzyzwoicie
bogaty. Jak rodzinka?

- Bez zmian.

- I pewnie sobie mys$la: nasz drogi Dec ma bzika, il est
fou, - Kreslac kétko przy uchu, Remy dodat: - Biedak do resz-
ty oszalat... Na pewno tak méwia, prawda?

- Tak. By¢ moze maja racje, ale jesli nawet mam bzika, to
jest on mdj wlasny... Bo gdybym miat si¢ zajaé jeszcze jednym
poswiadczeniem prawdziwos$ci zeznania, gdybym musiat nadal
uczestniczy¢ w zebraniach palestry, gdybym miat doprowadzic¢
do jeszcze jednej ugody stron przed procesem, predzej chyba
utopitbym si¢ w rzece Charles.

- Bo to prawo cywilne cig¢ tak mierzi, mdj drogi. - Remy
zlizat sos ze swoich palcéw. - Trzeba bylo wybra¢ prawo kar-
ne, i broni¢ w sprawach kryminalnych, tak jak ja. Od razu by$
poczul, jak zywo krew krazy w zytach. Powiedz tylko stowo,
a od jutra mozemy zacza¢ wspotpracg...
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- Dziekuje za propozycje. Widze, ze nadal lubisz te rze-

czy...
- Tak, lubig. Uwielbiam podejrzane sprawy, utajnione
szczegoty; lubi¢ pompe i wystawne ceremonie; podobaja mi
si¢ nawet stowne pojedynki i wymysSlne oracje. Po prostu lubig
te wszystkie cholerne rzeczy... - Remy potrzasat gtowa i zakor-
kowawszy butelke, dodat: - Za to ty nigdy tego nie lubites.

- Masz racje. Nie lubitem!

- Wigc po to przez te wszystkie lata brates w dupe w Har-
vardzie, zeby teraz rzuci¢ wszystko w diabty? Pewnie takie
wlasnie zarzuty stawia ci rodzinka, prawda?

- Migdzy innymi takze takie.

- Nie maja racji. Zreszta sam najlepiej wiesz. Bo to nie-
prawda, ze rzucasz wszystko w diably; po prostu wybierasz
inne rzeczy. Dobrze, Ze tu jeste$. Mozesz si¢ teraz zrelaksowaé
i cieszy¢ tym, co masz. Mieszkasz w Nowym Orleanie, w kaz-
dym razie blisko niego. A my tutaj traktujemy sprawy ze spo-
kojem, nie przejmujemy sie. I szybko wyplenimy z ciebie
wszystko, co masz w sobie z Jankesa. Nauczymy ci¢ tanczy¢
narodowe akadyjskie tance i jes¢ czerwona fasolg z ryzem.

- Mam nadziejg, ze tak sig¢ stanie.

- Gdy si¢ urzadzisz, pracusiu, zaproszg ci¢ na kolacje.
Chcg, zeby$ poznat moja narzeczona Effie. Ona jest tu biblio-
tekarka.

Remy zdjat krawat, zrzucit marynarke i1 zakasat rekawy ko-
szuli, a Declan pomysSlatl: ,,Kiedy patrze, jak on tu siedzi i je
pizze, popijajac whisky, to gdyby nie fryzura, uznatbym, Ze si¢
niewiele r6zni od tego, jakim go pamigtam z Harvardu".

- Naprawdg masz zamiar to zrobi¢? Chcesz si¢ ozeni¢? -
spytat.

- Stanie si¢ to dwunastego maja - oswiadczyt Remy, wzdy-
chajac przy tym tgsknie. - I nie powstrzyma mnie ani ogien,
ani woda. Tak, méj drogi Dec! Postanowitem si¢ ustatkowac,
a ona jest wiasnie ta, ktora pragng poslubic.

- Bibliotekarka? - Declan nie mogt si¢ nadziwié. - Ty i bi-
bliotekarka!!

- Jest naukowcem. Prowadzi powazne badania - poprawit
go Remy i wybuchnat $miechem. - Zapewniam cig, Ze ona jest
najpigkniejszym molem ksiazkowym, jakiego kiedykolwiek
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widzialem. Prawdziwa z niej madrala. Jestem zakochany po
uszy, Dec. Zakochany do szalefistwa...

- Cieszg sig z twego szczgscia, stary!

A co z toba? Jeszcze ci nie przeszty wyrzuty sumienia
z powodu tej... Jak ona si¢ nazywata? Jennifer?

- Nie! Jessica! - Declan pociagnat jeszcze jeden duzy haust
z butelki, zeby zabi¢ niemity smak, jaki poczul, wymawiajac
jej imig. - Musisz przyznaé, ze odwolanie §lubu na trzy tygo-
dnie przed terminem, kiedy nalezalo stawi¢ si¢ przed oltarzem,
jest dostatecznym powodem, zeby mie¢ poczucie winy.

Remy wzruszyt ramionami.

- Moze i tak, ale czulby$ si¢ o wiele gorzej, gdyby ceremo-
nia jednak si¢ odbyla.

- Mnie to méwisz? - Jego szare oczy wydawaly si¢ nie-
obecne, gdy z zaduma wpatrywal si¢ w butelke. - Sadze, ze
Jessica lepiej zniostaby afront, gdybysSmy $lub mimo wszystko
wzigli i nastgpnego dnia wystapili o rozwdd. - Wida¢ bylo, ze
wcigz drecza go wyrzuty sumienia. - Postgpilem niegodnie.
Nic moglem chyba gorzej tego zatatwi¢... Ona spotyka si¢ te-
raz z moim kuzynem Jamesem.

- James?... James? Ktory to? Ten, co ma glos piszczacy jak
dziewczyna czy ten drugi, z wlosami jak Dracula?

- Zaden z nich. - Declan wykrzywil wargi w uémiechu. Do
diaska, pomyslat, tego mu wilasnie brakowato. - James, o kt6-
rym méwig, to facet bez zarzutu: chirurg plastyczny, gra
w polo i zbiera znaczki.

- Wiem. Jest nieduzego wzrostu, z wystajaca broda i silnym
jankeskim akcentem.

- Tak, to ten. Ale broda mu juz nie wystaje. Zrobil sobie
implant. Jesli wierzy¢ mojej siostrze, migdzy nim a Jessica za-
nosi si¢ na co§ powaznego. ,Dobrze mi tak" - orzekla. Za-
stuzytem sobie na to.

- Co do diabta? To niech si¢ twoja siostra ozeni z Jennifer.

- Nie z Jennifer, lecz z Jessica. Ale masz racj¢. To samo jej
powiedziatem. - I dla podkreslenia swoich stéw groznie wy-
machiwal butelka. - Nie rozmawiata potem ze mna przez dwa
tygodnie, co zreszta przyjatem z ulga. Nie jestem juz ulubien-
com mojej rodziny, a pozostali czlonkowie klanu Fitzgeraldow
tez mnie tgpia.
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- Wybacz, Declanie, Ze ci to méwig, ale musze: Biorac pod
uwage wszystkie okoliczno$ci, powiniene§ ich po prostu...
olewac,

Declan ze $miechem wreczyt przyjacielowi butelke.

- Wypijmy za to! - Wyjal jeszcze jeden kawatek pizzy
z pudelka.

- Chciatbym cig teraz zapyta¢ o pewne szczegdty dotyczace
tego domu. Bo, widzisz, sam trochg¢ poszperatem w historii
dworu zaraz potem, kiedy byliSmy tu po raz pierwszy.

- Pamigtam, Ze okropnie wtedy nabroiliSmy. Zachowywa-
lismy si¢ jak pijane zajace.

- Co moze znowu nam si¢ przytrafi¢, jesli bedziemy saczy¢
whisky w takim tempie. W kazdym razie dowiedzialem sig, ze
dwor zostal zbudowany w tysiac osiemset siedemdziesiatym
dziewiatym roku. Budynek, ktéry przedtem stal w tym miej-
scu, splonat. Wprawdzie przyczyna pozaru nie zostala wyjas-
niona, ale przypuszcza sig, ze ogien umyslnie podtozono, i to
z powodéw politycznych: chodzito o rézne zawirowania
zwiazane z tzw. rekonstrukcja* po wojnie secesyjne;j.

- Nie zapominaj, mdj drogi, Ze wojna wybuchta na skutek
agresji Pénocy - méwiac to, Remy pogrozit przyjacielowi pal-
cem. - | pamigtaj, po ktdrej stronie Linii Mason-Dixon** usa-
dowiles teraz swoéj jankeski tylek.

- Racja! Przepraszam! Ale wr6¢my do rezydencji Mane-
téw. Otéz Manetom udato sig tanio naby¢ te ziemig 1 zgodnie
z tym, co wyczytatem w starych dokumentach, zbudowali na
niej obecny gmach. Pierwotnie mieli plantacje trzciny cukro-
wej 1 bawelny, ale potem podzielili majatek, oddajac pola
w dzierzawg. Przez blisko dwadziescia lat powodzito im si¢
bardzo dobrze. Mieli dwéch synéw, ale obaj mtodo umarli. Po
$mierci starego pana Maneta jego zona jeszcze jaki$§ czas pro-
wadzita majatek, ale kiedy zmarta - stalo si¢ to we $nie,
a przyczyna byt udar mézgu - nie zostawita zadnych spadko-
biercéw. Jest w dokumentach wzmianka o jakiej$ wnuczce, ale

* Rekonstrukcja - okres od konca wojny secesyjnej w 1865 r. do wycofania
si¢ wojsk federalnych z Potudnia w 1877 r.
** Linia Mason-Dixon - granica migdzy Pensylwania i Marylandem, uwazana
za symboliczng granicg kulturowa migdzy Potudniem a Pétnoca.
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w testamencie taka osoba nic figuruje: wykreslono ja. Majatek
poszed! na licytacje, a potem wiele razy zmieniat wlasciciela.
Czgsto jednak stat pusty.

Ico?

Declan pochylit si¢ i powaznie zapytat:

* Powiedz mi, Remy: czy ty wierzysz, ze w tym domu stra-
szy?

Remy rzucit si¢ na ostatni kawatek pizzy i z lekko ironiczna
ming odpart:

- Wige ten caly wyktad o historii wyglosites tylko w tym
celu, by mi zada¢ to jedno pytanie? Chlopie, przeciez ty sig
idealnie nadajesz na adwokata! Wtasnie u nas, na Potudniu,
bylby$§ $wietny w tym fachu. Ale pytasz nie bez kozery, bo
dwor rzeczywiscie jest nawiedzony. - Wzrok mu si¢ ozywil
i z zapalem jadl pizz¢. - Ten dom stoi od tak dawna, Ze nie
moglo by¢ inaczej; nawet nie wypadalo! Wspomniale$
o wnuczce Manetéw. Ta dziewczyna po matce nosita nazwisko
Rouse. Wiem, bo jestem dalekim kuzynem Simone'ow, a oni
tez wywodza si¢ z tej linii. Dziewczynke wychowywali dziad-
kowie ze. strony matki, ktéra ja podobno porzucita i uciekta
z jakim§ facetem. Tak przynajmniej méwiono. Nie przypomi-
nam sobie, co si¢ stalo z jej ojcem, ale jesli cig to interesuje, sa
tacy, ktérzy moga ci¢ poinformowaé. Wiem jedynie, ze Henry
Manet, jego zona Josephine i ktéry$ ich syn - zapomnialem
jego imienia - umarli w tym domu. Tylko jeden czlonek tej ro-
dziny okazal si¢ za malo przebojowy, Zeby chcie¢ w tym domu
straszy¢, co jest niewybaczalng hanba.

- Czy ci ludzie, ktérych wymienites, umarli naturalna
$miercig?

Remy dziwnie si¢ nastroszyt.

- Oile wiem - tak. Ale dlaczego pytasz?

- Nie potrafi¢ powiedzie¢. - Declan staral si¢ ukry¢, ze po
plecach przebiegt mu dreszcz. - Jakie$ emanacje...

- Chcialby$, zeby ci si¢ pojawil jaki§ duch, co? Takie mate
szare co$... jakas malutka nadprzyrodzona istota... czary, ma-
gia... Moze uda ci si¢ wywota¢ ducha i zacheci¢ go do rozmo-
wy. Albo, jesli chcesz, znajdz sobie jaka$ czarownicg lub czub-
ka... w tym mie$cie ich nie brakuje.

- Nie, dzigkujg.
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- Je$li zmienisz zdanie, daj mi zna¢, a poznam ci¢ z kims,
kto pokaze ci niezte numery.

Ale Declan wcale tego nie pragnat. Doszedt do wniosku, ze
chce tylko jednego: wzia¢ prysznic i pdj$¢ do t6zka. Whisky
przyjemnie rozgrzewata mu krew: wniést bagaz do domu i po-
tem pogrzebal w walizkach, Zzeby znalez¢ przeécieradta i rgcz-
niki. Wziat ze soba na gére to, co uwazat, Ze bedzie mu w nocy
potrzebne. Nikt go nie zmuszal, zeby poscielit sobie 16zko.
Zrobit to, bo w przeciwnym razie, jako dobry katolik, miatby
poczucie winy. Zafundowal sobie dziesigciominutowy prysz-
nic, potem ulozyt si¢ w §wiezej poscieli i przy akompaniamen-
cie nieustannie padajacego deszczu zasnat w ciagu trzydziestu
sekund.

Uslyszat ptacz dziecka i wcale go to nie zdziwilo. Nie wi-
dzial w tym nic nadzwyczajnego: niemowlgta czgsto placza
0 p6inocy lub kiedy maja na to ochotg. Placz brzmiat jednak
niepokojaco: nie dziatat jak alarm, ale irytowat. Kto§ powinien
wzia¢ je na regce i zrobi¢ to, co ludzie zwykle robia z pta-
czacymi niemowlakami: nakarmi¢ je, zmieni¢ mu pieluszki,
ukotysac.

Kiedy w dziecinstwie budzit si¢ z ptaczem, bo go gngbity
nocne koszmary, matka albo niania, a czasem ojciec, przycho-
dzili, glaskali go po glowie i siedzieli przy nim, péki lgk nie
minat.

Ale to dziecko nie bylo przestraszone, tylko glodne. I wcale
Declana nie zaskoczylo, ze tak wlasnie pomyslal, Ze wiedziat.
Co innego uznat za dziwne, a nawet bardzo dziwne, a miano-
wicie to, ze zbudzit si¢ zlany potem i stwierdzil, Ze jest na dru-
gim pigtrze i stoi przed drzwiami z matowa mosi¢zna gatka.



Od kiedy Declan przestal by¢ dzieckiem, nie zdarzato sig,
zeby chodzit we $nie. Ale gdy nazajutrz po lunatycznym space-
rze o tym pomys§lat, znalazt dla siebie wyttumaczenie: zawinity
whisky, paprykowa pizza i rozmowy o duchach.

Trudniej bylo przejs¢ do porzadku dziennego nad szar-
piacym wnetrznosci Igkiem, ktéry odczut gdy obudziwszy sig,
stwierdzil, ze znajduje si¢ pod drzwiami na drugim pigtrze. Le-
dwo otrzasnat si¢ z lunatycznego stanu, a juz wpadl w kosz-
marng panike: byt pewien, ze styszat cichnacy, niemniej wy-
raznie brzmiacy, niespokojny placz dziecka.

Uciekt spod drzwi. Nie mégtby ich otworzy¢ nawet wowczas,
gdyby mu kto$ przytozyt do gtowy rewolwer. Uciekt z dusza na
ramieniu, myslac tylko o tym, aby si¢ znowu zamkna¢ w sypial-
ni. Zachowat si¢ jak umystowo chory - tak teraz oceniat siebie,
siedzac nad filizanka letniej juz rozpuszczalnej kawy. Dobrze
przynajmniej, ze nikogo nie byto i nikt tego nie widziat.

Jesliby spojrze¢ na to wydarzenie inaczej, trzeba by uznac,
ze pierwsza noc spedzona w rezydencji Manetéw byta dla nie-
go interesujacym i pozytywnym przezyciem. Dziwne miejsca
ziejace chtodem, duch dziecka, spacer w lunatycznym $nie -
takie doznania bity na glowg¢ wszystko, co go dotad spotykato.
No bo co do tej pory robit? Siedziat sam w pustym mieszkaniu
w Bostonie, ciagnat piwo i ogladat telewizjg ESPN*.

* ESPN - telewizja, ktéra nadaje wylacznie programy rozrywkowe i sportowe.
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Zastanawial sig, czy nie powinien poswigci¢ troche wiecej
czasu na dokladniejsze zbadanie historii tego domu. Mojego
domu - poprawit si¢. Wychylit si¢ przez wilgotna Zelazna po-
recz balkonu, na ktéry wyszedt z sypialni, trzymajac w rece fi-
lizankg letniej juz kawy. C6z za wspanialy widok sig¢ stad roz-
taczal... Ale naprawde pigkny byt dopiero wtedy, gdy omingto
si¢ wzrokiem mocno zapuszczony ogréd.

Woda deszczowa skapywala z liSci, chlupiac regularnie
i dzwigcznie, a powietrze drzalo jeszcze od wytadowan, jakie
przyniosta odchodzaca burza. Mgty snuly si¢ po ziemi i ich
dymne smugi wlokty si¢ i wily wokét drzew, nadajac im ro-
mantyczne i tajemnicze ksztalty. Gdyby stonce zdotalo sig¢
przedrze¢ przez mgly, w jego migoczacym Swietle stanowityby
zachwycajacy widok, ale w tej chwili nie byty niczym godnym
uwagi.

Z balkonu Declan widzial tez maty staw, dtawiacy si¢ od
ptywajacych lisci lilii wodnych, i pola: niektére wciaz lezace
odtogiem, a inne juz obsiane. Wiosna przychodzita tu znacznie
wczesniej niz w tych stronach, z ktérych Declan przybyt. Na
dalszym planie mégt dojrze¢ zakret rzeki, ciagnacej si¢ waska
wstega przez mroczna glebie rozlewiska, maty rozklekotany
most, spinajacy jej brzegi, a dalej btotnista uliczke prowadzaca
az do drzew, ktére rosty wokét domu i niemal calkiem go
zastaniaty. Juz tylko oczami wyobrazni mdgt zobaczy¢ dym,
ktéry wznosit si¢ wysoko, by zmiesza¢ si¢ w goérze z prze-
sigknigtym mgta powietrzem.

Rano Declan wszedt na galeryjke widokowa na dachu i po-
czul ulge, stwierdziwszy, ze zar6wno dach, jak i wszystkie ko-
miny sa w dobrym stanie i nie wymagaja naprawy. Ostatni
wilasciciel zadbat nie tylko o dach, ale i o balkon na pierwszym
pigtrze; potem jednak dat za wygrang i opuscit dom. Declano-
wi wydawato sig, ze poprzedni gospodarz zaczat takze napra-
wia¢ balkon z tylu domu. Z wstepnych prac, jakie wykonat,
mozna bylo wywnioskowaé, ze zamierzat obudowac go i za-
mieni¢ w werand¢. Declan uznal pomyst za catkiem niezty. Po-
stanowil, Ze jeszcze do niego wrdci i ponownie caly projekt
przemysli.

Nie wiedzial, czy poprzednim wtascicielom zabraklo pienig-
dzy, czy energii, a moze jednego i drugiego. To jednak, Ze ode-
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szli 1 dali jemu szansg, uznal za szczesliwy dla siebie zbieg
okolicznosci.

Mial mnéstwo pienigdzy i duzo zapatu, a teraz, gdy tu stat
i patrzyl, jak kleby pary unosza si¢ nad zielskiem i woda, czul,
Ze rozpiera go energia.

Podnidst filizanke do ust, ale po chwili ja opuscit, zobaczyt
bowiem kobietg, czy moze dziewczyng, ktéra przemykata
wsrod drzew, kierujac si¢ w strong zakretu rzeki. Towarzyszyt
jej ogromny czarny pies, leniwie chodzacy przy nodze.

Byta zbyt daleko, by mdgt dostrzec rysy jej twarzy. Zauwa-
zyt jednak, ze ma na sobie bluzk¢ w czerwona krat¢ i dzinsy,
i zwrécit uwage na ciemne, dlugie, mocno wijace si¢ wlosy
dziewczyny. Zastanawiat sig, czy jest stara, czy mtoda, tadna,
czy brzydka...

Poniewaz wybor i decyzja nalezaty do niego, zawyrokowal,
ze ma by¢ tadna i mtoda.

Rzucata do géry pitke, a kiedy pies, skaczac wysoko, usi-
towat ja ztapaé, zrgcznie ja chwytata. Powtérzyta manewr dwa
razy, a pies skakat i obiegat ja w kétko. Potem odchylita si¢ do
tytu 1 z catej sily mocno cisnela pitke przed siebie. Pies puscit
si¢ w pogon, bez wahania skoczyt do stawu i ztapat pitke z¢ba-
mi, zanim wpadta do wody.

Dobry numer - pomys$lat Declan i z przyjemnoScia patrzyt,
juk dziewczyna bije psu brawo. Byt przekonany, ze si¢ przy
tym $miata niskim, gardlowym $miechem, i zatowal, Zze nie
moze jej stysze¢. Pies doptynat do brzegu, wygramolit si¢ caty
mokry z kapieli, wyplul pitke u stdp swojej pani, a potem
energicznie otrzasnat si¢ z wody. Musial dziewczyng niezle
opryskac¢, ale ona wcale nie odeszla ani si¢ nie otrzepywata.

Chwile potem oboje powtérzyli cala zabawe od poczatku,
a Declan obserwowal, szczerze nimi zachwycony.

Zamarzyl, zeby dziewczyna wybrala si¢ z psem na spacer
w poblize rezydencji. Wyobrazit sobie, Ze podejdzie tak blisko,
ze jej pomacha z balkonu i zaprosi na filizanke swojej nic nie-
wartej kawy. Bylby to jego pierwszy krok w kierunku przy-
swojenia sobie goscinnosci typowej dla ludzi Potudnia.

Albo jeszcze lepiej - fantazjowat dalej - gdyby zszedt do
niej na tagke. Ona, situjac si¢ z psem, mogtaby si¢ poslizna¢ na
mokrej trawie i wpas$¢ do stawu. Wtedy Declan znalaziby si¢
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tuz przy niej 1 oczywiscie wyciagnalby ja z wody. Nie! Powi-
nien by skoczy¢ za nig do wody i uratowaé ja, bo nie umiata
ptywac. I tak po nitce do kigbka dosztoby do tego, ze kochali-
by si¢ na wilgotnej trawie, skapani w promieniach stonca. Jej
cialo mokre i gtadkie unositoby si¢ nad nim, a piersi bytyby
powolne jego dtoniom i...

- Boze! - westchnal, mruzac oczy, gdy zobaczyl, ze dziew-
czyna odchodzi i znika wsréd drzew. Nie byt pewny, czy to, ze
podniecit si¢ az do wzwodu, sprawi mu ktopot, czy przyniesie
ulge.

W ciagu szesciu miesigcy, od kiedy zerwat z Jessica, raz tyl-
ko miat stosunek seksualny, i doszto do tego raczej machinal-
nie niz pod wptywem prawdziwego pozadania. Skoro wiec te-
raz moglt osiagnaé takie podniecenie, tylko fantazjujac na temat
kobiety, ktérej twarzy nie widzial, to znaczy, ze sprawy seksu
wrécily juz u niego do normy. Z listy zmartwien moze wigc
$miato wykresli¢ niepokdj o swoja meskose.

Nic dopit zimnej kawy, reszte wylat. Nie mial nic przeciw-
ko temu, zeby zaczaé¢ dzief od przyjemnej erotycznej fantazji,
ale w zadnym wypadku nic zamierzal zaczyna¢ go od zlej
kawy. Uznal, Ze czas zaja¢ si¢ sprawami praktycznymi. Wré-
cit do mieszkania, wziat portfel i klucze i ruszyt do miasta po
zakupy.

Odwiedzanie sklepéw zajeto mu wigksza czg§¢ dnia. Nie
chodzito mu tylko o to, by zrobi¢ zakupy, ale takze o blizsze
poznanie miasta, ktére miat odtad nazywaé swoim.

Jesli Boston mozna przyréwnac do wielce szacownej zony,
ktéra pilnie strzeze swych nielicznych sekretow, to Nowy Or-
lean jest zmystowa kochanka, szczycaca si¢ swoimi ciemnymi
sprawkami.

Zafundowat sobie ogromne $niadanie, tak natadowane cho-
lesterolem, Ze si¢ bat, by mu serce nie wysiadto.

Kupit ziarnista kawe¢ 1 mtynek, bajgle i nale$niki, a takze
paczkowane obiady przeznaczone dla samotnych mezczyzn,
mrozone pizze i $niadaniowe ptatki. Na koncu wstapit do skle-
pu alkoholowego po piwo, whisky i dobre wino.

Wszystko to zatadowat do samochodu, a potem udat si¢ na
zwiedzanie miasta. Spacer, poza radoscig chodzenia po uli-
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cach, sprawil, ze Declan przypomniat sobie o jeszcze jednym
koniecznym zakupie, a mianowicie: aby je$¢, trzeba mie¢ na
czym i czym... Zdecydowat si¢ naby¢ papierowe talerze i pla-
stykowe naczynia. Przy okazji zatrzymatl si¢ na chwile, by
przyjrze¢ si¢ ulicznemu muzykantowi, ktéry potozyt na chod-
niku otwarty futeral na trabke, wtozyt do niego kilka monet na
zachete i juz po chwili rozleglty si¢ prawdziwie magiczne tony.
si¢ zwabi¢ do dzielnicy grzechu. W porze obiadowej dzwigki
muzyki dolatywaty ze wszystkich klubow, a egzotyczne zapa-
chy ze wszystkich restauracji. Zapach muffuletty sktonit go do
kupienia tego cudu, zlozonego z migsa, sera i oliwy na wilos-
kim chlebie, i zabrania do domu na p6znie;.

W drodze do samochodu zwrdcili jego uwage turysci obta-
dowani bagazami, ktérzy wychodzili z Cafe Du Monde albo ze
sklepéw na Riverwalk. Potem przez chwilg przygladat si¢
wrézacym z kart. Siedzieli przy sktadanych stolikach rozsta-
wionych dookota placu Jacksona i za dziesig¢ dolaréw przepo-
wiadali przysztos¢. Gdy przechodzit boczng uliczka, poczut
staby zapach marihuany, zmieszany z fetorem rozkladajacych
si¢ Smieci.

Zobaczyl ogromna czarna kobiete, ktéra, pykajac leniwie
fajke, palita marihuang. Siedziata na balkonie pelnym roslin
doniczkowych nad sklepem reklamujacym erotyczne §wiece.
Kupit jedna dla Remy'ego. Miata ksztalt nagiej kobiety z pier-
siami jak torpedy. Wracajac do samochodu, $miat si¢ do siebie
7, tego nabytku.

Przyjechat do domu peten zapatu. Wniést zakupy do miesz-
kania i pouktadat je tam, gdzie chwilowo byto miejsce. Potem
rozpoczal inspekcje parteru. Przechodzac z pokoju do pokoju,
w notesie spisywal uwagi dotyczace obecnego stanu ewentual-
nych trudnosci, a takze planowanych robét i kolejnosci ich wy-
konania.

Postanowit zacza¢ remont od kuchni. Miat juz pewne do-
swiadczenie nabyte w swoim domu w Bostonie. Pomagat tez
w adaptowaniu dwoch doméw swoich przyjaciot.

Nie mégt si¢ niestety pochwali¢, ze umie gotowac, cho¢
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w razie potrzeby potrafil zrobi¢ omlet albo tost czy sandwicza.
Mimo braku kulinarnych umiejgtnosci Declan uwazat kuchnig
za bardzo wazne miejsce w domu, za jego serce.

Kuchni¢ w rezydencji Manetéw ostami raz przebudowano
we wczesnych latach osiemdziesiatych; cata byta w chromie
1 bieli. Posrodku znajdowata si¢ ,,wyspa" z lada do pracy. Pod-
toga wydata si¢ Declanowi ol$niewajaco biata.

Za zalety kuchni uznat duze okna, stary, ale wciaz nadajacy
si¢ do uzytku ceglany piec i tadny, kasetonowy sufit. Podobata
mu si¢ tez ogromna spizarnia; uwazat jednak, Ze to pomiesz-
czenie lepiej by si¢ nadawato na stylizowana wiejska izbg. Ta-
kie izby staty si¢ ostatnio bardzo modne. Zamierzat dokopa¢
si¢ do oryginalnej drewnianej podlogi, zerwac tapetg z prze-
stodzonym deseniem w czajniczki do herbaty, zlikwidowaé
»Wyspe" 1 na jej miejscu ustawic stary, zabytkowy stot piekar-
niczy lub co§ w tym rodzaju.

Malowanie nie bylo mocna strona Declana. Zostawiat je
zawsze Jessice, ktéra wybierata zwykle blade kolory i spokoj-
ne, klasyczne desenie. Teraz doszedt do wniosku, ze woli moc-
niejsze barwy i zachwyca go wdzigk tego, co fantazyjne. Lubo-
wat si¢ w tadnych szczegotach i drobiazgach. To jest w koncu
jego dom i przerobi go po swojemu. Od géry do dotu.

Marzyly mu si¢ przeszklone gabloty, w ktérych mégiby
umiesci¢ stare kuchenne naczynia: pgknigte, niepasujace do
siebie filizanki i spodki, butelki i stoiki Masona*. Taki misz-
masz...

Na ladach kuchennych potozy solidne drewniane blaty.
W kranach zainstaluje miedziane kurki. Nie zmartwi si¢, jesli
zas$niedzieja; beda wtedy wygladaty bardziej wiarygodnie.

Chcial mie¢ wielka lodéwke, zmywarke do naczyn i ptyte
kuchenna z czterema palnikami. Wszystko obudowane specjal-
nie spatynowanym drewnem. No... i mozna gotowac!

Porobit mase¢ notatek, jeszcze raz sprawdzal wykonane juz
pomiary. Wyciagnat swoje podreczniki i zglebiat ich tres¢, sie-
dzac na podtodze pustej biblioteki. Zjadt w tym czasie p6t
sandwicza i wypit tyle kawy, ze mu zaczg¢to dzwoni¢ w uszach.

* Stoiki Masona - patentowane stoje do konserw.
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Doskonale wiedzial, czego chce; widziat to juz nawet
oczami wyobrazni: potki od podlogi do sufitu zapelnione
ksiazkami. Sciany biblioteki pomaluje na ciemnozielony kolor;
sufit z gltadko wypolerowanego gipsu sztukatorskiego
powinienmiec¢ lekko kremowy odciefi. Na péice nad kominkiem
postawi grube srebrne §wieczniki. Przypomniat sobie, Zze musi
powierzy¢ jakiemu$ profesjonali$cie zbadanie stanu kominéw,
zanim zabierze si¢ do budowania kominkéw. A koniecznie
trzeba ogrza¢ wnetrze domu, zeby pozby¢ si¢ panujacego tu
przejmujacego chtodu.

Tam gdzie uzna, ze powinny by¢ ozdoby, zostawi je. Po-
wierzchnie drewniane wypoleruje piaskiem, by staty si¢ gtad-
kie jak satyna. Zaréwno mate drzwi boczne, jak i te masywne,
oddzielajace gabinet pana domu od salonu, byly w doskonatym
Stanie.

Ktéremus z poprzednich wiascicieli udato si¢ skonczy¢ kta-
dzenie podtogi. Declan petzat teraz po niej na kolanach i dionig
dotykat wszystkich drewnianych klepek. Bedzie musiat wy-
gtadzi¢ je, najlepiej piaskiem, potem nalozy¢ na nie kilka
warstw bezbarwnego lakiem i beda jak nowe. Do zachowania
podiogi w nieztym stanie niewatpliwie przyczynity si¢ dywany,
szczegdlnie te grube aubussony, ktére Josephine sprowadzita
z Paryza.

Do Declana docieraty zapachy brandy, skéry, wosku pszcze-
lego i won 16z, ale nie zwracal na to uwagi. Oczy miat chmur-
ne i wzrok nieobecny. Zatrzymat si¢ przy kominku wylozonym
kaflami i wetknat kciuk w wyszczerbione miejsce w rogu. Ten
kafel jest do wymiany, pomyslat, a jesli si¢ nie da dobra¢ cze-
go$ odpowiedniego, trzeba bedzie ptytke w miejscu uszkodze-
nia zaokragli¢. Kafle byty recznie malowane i pokryte szklista
polewa we Wloszech. Na pewno bardzo duzo kosztowaty.

To Julian stracit $wiecznik z pdétki nad kominkiem i wy-
szczerbil kafel. Byt wtedy jak zwykle pijany i jak zwykle
szalat.

Gdy zadzwonit w kieszeni telefon komérkowy, Declan
wciaz jeszcze kucat i troche nieprzytomnie rozgladat si¢ po pu-
stym pokoju. Co tu wlasciwie robi? - zastanawiat si¢. Spojrzat
na kciuk i zobaczyt, Ze start go do krwi o wyszczerbiony kafel.
Oszotomiony wyjat z kieszeni telefon.
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- Tak! Halo?

- Wigc jednak jeste$s? Juz mialem zrezygnowaé z dzwo-
nienia.

Stuchal pogodnego glosu Remy'ego, ale nie przestawat
wpatrywac si¢ w kafle. Myslat o tym wyszczerbionym i co$ nie
dawato mu spokoju.

- Jestem, jestem... Widzisz, Remy, obchodz¢ pokdj po po-
koju, mierzg, co si¢ da, i robi¢ rézne inne rzeczy...

- A co bys powiedzial na to, zeby wyjs¢ ze mna na miasto?
Teraz jestem z kim$ uméwiony, ale potem mogliby$my si¢ spo-
tka¢ na drinku. Takze z Effie, je§li udami sie ja wyciagnag...

- Ktéra jest teraz godzina? - Declan odwrdcit reke, by spoj-
rze¢ na zegarek. - Péinoc? Juz jest péinoc?

- Ale skad! Wcale nie jest tak p6zno. Co$ ty? Pite$§ juz
czy co?

- Tylko kawe. - Popatrzyt z troska na swdj zegarek i popu-
kat w tarczg. - Chyba wysiadta bateria.

- Jest dopiero po szostej. Okoto dziewiatej powinienem by¢
wolny. Jesli chcesz wybra¢ si¢ ze mna, to spotkajmy si¢ w Et
Trois przy ulicy Dauphine, tuz obok ulicy Bourbona.

- No, dobrze. - Troch¢ bezmys$lnie przejechat dlonia po
wlosach i stwierdzit, Zze ma spocone czoto. - Dobrze, to nawet
zapowiada si¢ catkiem interesujaco.

- Czy mam ci wyttlumaczy¢, jak tam dojecha¢, szanowny
Jankesie?

- Nie! Sam tam trafi¢. - Potart swéj bolacy kciuk. - Remy?

- Tak sig¢ nazywam!...

- Nie!... Nic... - Declan pokiwal glowa, za§miat si¢ do sie-
bie i dodat; - A wiec do zobaczenia!

Przyjechat trochg wczesniej. Nie chodzito mu o to, Zeby sig¢
napi¢. Chcial zobaczy¢, jak zmienia si¢ miasto, gdy konczy sie
dzien i zaczyna wieczor. Byt ciekaw, jak si¢ Nowy Orlean
przeobraza w nocy.

Miasto I$nito od karnawatowych $wiatel. Na ulice wylegly
tlumy i caly ten ludzki strumien w poszukiwaniu rozrywki
ciagnat w okreSlone miejsce: do Dzielnicy Francuskiej, gdzie
miescily sig restauracje, kluby i nocne lokale. Declan uwazat,
ze specyficznej atmosfery, ktdéra tu panuje, nie tworza ani tury-
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Sci, ani kupcy czy wilasciciele lokali, ale samo miasto roz-
brzmiewajace muzyka.

Z otwartych drzwi mijanych lokali rozrywkowych buchaty
glosne dzwigki cool jazzu, hot rocka i rzewnych blueséw. Bal-
kony i tarasy restauracyjne przepetnione byly go$émi, ktérzy
przyszli na kolacje i broniac si¢ przed styczniowym chtodem,
zamawiali alkohol i ostre sosy. Menedzerowie striptizowych
klubéw obiecywali gosciom wizualne rozkosze, a w sklepach
nieustannie dzwonily kasy, gdy turysci rzucali si¢ na kupowa-
nie podkoszulkéw z odpowiednimi nadrukami i masek na hucz-
no zapusty. Barmani podawali Jankesom bardzo mocne koktaj-
le, a tym, ktérzy lepiej wiedzieli, co dobre - piwo i whisky.

A nad wszystkim gérowata muzyka.

Declan pochtaniat ja calym soba. Idac w dét ulica Bourbona,
mijat szeroko otwarte drzwi restauracji, rzgsiscie o$wietlone
nocne lokale, a takze nieoczekiwanie zaskakujace podworka.
Obszedt grupg kobiet, ktére zbity si¢ w gromadke na chodniku
1 plotkowaly, skrzeczac jak sroki. Pachniaty kwiatami i cukier-
kami, a gdy znienacka wybuchngly glo§nym $miechem, zarea-
gowal jak typowy mezczyzna: uciekl.

- Ladny dupek - skomentowata jedna z nich, a Declan przy-
$pieszyt kroku. Uznal, Ze kobiety, gdy jest ich wigcej 1 tworza
grupe, zamieniaja si¢ w tajemnicze, niebezpieczne istoty.

W pewnej chwili przyszto mu na mysl, ze skoro ma spotkaé
si¢ z Effie, to powinien przynies¢ jej jakis prezent. Przeciez
z okazji zargczyn ofiarowuje si¢ narzeczonym rézne podarki.
Nie mial jednak pojgcia, jakie rzeczy jej si¢ podobaja, i na
dobra sprawe nie wiedzial, jaka ona jest. Byl natomiast przeko-
nany, ze jesli jest w czym$ dobry, to na pewno w kupowaniu
prezentow.

Zatowal, ze wcze$niej nie pomyslal o nabyciu jakiegos
drobiazgu. Teraz zajrzat do kilku sklepéw bez wigkszej na-
dziei, ze znajdzie co§ odpowiedniego, bo niemal wszystkie
byly nastawione na potrzeby turystéw. Nie sadzit, by nadmu-
chiwany plastykowy penis byt wlasciwym upominkiem dla
nieznanej dziewczyny, z ktéra miat si¢ spotka¢ po raz pierw-
szy. Moze lepiej poczekaé z prezentem, pomyslal, albo kupi¢
to, co zwykle darowal dziewczynom: kosz z réznymi damski-
mi kosmetykami.




Nagle zobaczyt Zzabeg: byta niewielka, srebrna i wygladata,
jakby przycupneta na nogach, przygotowujac si¢ do wspania-
tego skoku. Miata pogodna, cho¢ trochg zblazowana ming
i szeroki, cwaniacki usmiech. Declanowi bardzo przypominata
Remy'ego.

Skoro Effie zakochata si¢ w jego starym kumplu z college'u,
to chyba musi lubi¢ zwariowane pomysty - wydedukowat; po-
lecit zapakowac¢ Zzabeg w elegancki papier 1 przewiaza¢ wstazka
z wielka czerwona kokarda.

Byto jeszcze trochg przed dziewiata, kiedy zjawit si¢ na uli-
cy Dauphine. Postanowit, ze usiadzie przy barze, z dala od par-
kietu na $rodku sali, gdzie tanczono, postucha muzyki i podu-
ma nad kuflem piwa.

Przez najblizsze tygodnie bedzie mocno zajgty: czekalo go
sporo roboty przy odnawianiu domu. Za dnia bgdzie zdzierat
tapety w kuchni, a wieczorami ukladat plany dalszego remon-
tu: co i kiedy podda¢ obrébce. Musi poszuka¢ dobrych rze-
mieslnikéw, pozbiera¢ oferty, dokona¢ wyboru i przystapi¢ do
robot.

Jesli chodzi o najblizsza noc, planowat, ze jakis$ czas spedzi
z przyjaciétmi, a potem wréci do domu i postara si¢ solidnie
przespac osiem godzin.

Bez trudu dostrzegt szyld reklamujacy Et Trois: byt pomalo-
wany na niebiesko i tanczyt nad podniszczonymi drewnianymi
drzwiami budynku, zaledwie dwa kroki od ulicy. Na pierw-
szym pigtrze rzucat si¢ w oczy taras z koronkowa Zelazng balu-
strada, udekorowany pekatymi glinianymi doniczkami, w kt6-
rych kwitty jaskrawor6zowe pelargonie. Wzdhuz okapu ktos$
zawiesit rzad matych bialych lampek, co stanowilo nie tylko
mity dla oka widok, ale stwarzalo atmosfer¢ ciepetka, chcia-
loby sig rzec: kobiecego. Byto to zatem wymarzone miejsce,
gdzie mozna posiedzie¢, wypi¢ szklanke wina i przygladac¢ si¢
ludziom, ktérzy przechadzali si¢ na dole.

Gdy Declan otworzyt drzwi do lokalu, uderzyt go gto$ny
ryk skocznego zydeco* oraz zapach czosnku i whisky.

* Zydeco - nurt ludowej muzyki murzynskiej z elementami muzyki kreol-
skiej, akadyjskiej i in.
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Na matym podium grata pigcioosobowa orkiestra w skta-
dzie: tara pralnicza, skrzypce, beben, gitara i akordeon. Nie-
wielki parkiet zapetniony byt po brzegi tanczacymi w takt gra-
nej muzyki szybkiego fantazyjnego fokstrota.

Cho¢ $wiatlo byto nieco zamglone, doktadnie widziat, ze Za-
den z okragtych drewnianych stolikéw po bokach sali nie byt
wolny. Skierowal si¢ w strong baru. Lada barowa, mimo Ze po-
czerniata ze starosci, 1$nita czystoscia; przy niej ggsto ustawio-
no z tuzin stotkéw bez oparcia. Declan zajal jedyny wolny
stotek, zanim udalo si¢ to komu$ innemu.

Za barem wzdluz lustra staty rzedem butelki. Miedzy nie
kto$ powtykat solniczki i pojemniczki na pieprz o przer6znych
dziwnych ksztattach, przedstawiaty na przyklad elegancka pare
w strojach wieczorowych, psy, bohateréw komiksowych: wie-
widrke Rocky i tosia Bullwinkle'a oraz dwie $winki: Porky
i Petuni¢. Inne solniczki wyobrazaty okragle gote piersi na
wpot lezacej dziewczyny, maski karnawatowe lub uskrzydlone
rusatki.

Declan przygladat si¢ solniczkom i zastanawial, kim byt
cztowiek, ktéry zgromadzil i wystawil te cuda. Doszedt do
wniosku, ze pewnie byl to ktos, kto dobrze rozumial mental-
no$¢ mieszkancéw Nowego Orleanu.

W pewnej chwili na podium dla orkiestry wystapita piosen-
karka, ktéra, akompaniujac sobie na skrzypcach, za$piewata
jaka$ akadyjska piesn. Cho¢ jej glos brzmial jak zardzewiata
pita, byt w trudny do wyttumaczenia sposéb urokliwy. Wybi-
Jajac takt stopa, Declan rozgladat si¢ po sali i obserwowal, co
si¢ dzieje po drugiej stronie baru. Zwrocil uwage na barmana,
ktéry nosit dredy po pas i ktérego twarz wygladata, jakby ja ja-
ki$ zdolny rzeZzbiarz wyrzezbit w ziarnie kawy. Jego rece poru-
szaly si¢ z gracja baletnicy, gdy wlaczat coraz to inny przycisk
1 napelniat kieliszek po kieliszku.

Declan juz zaczatl podnosi¢ reke, zeby zwrdci¢ na siebie
uwage barmana, kiedy zza baru wyszta dziewczyna. Potem,
kiedy juz moégt jasno mysle¢, stwierdzit, ze doznat takiego
uczucia, jakby dostat mtotem kowalskim w piers. Ten cios nie
zatrzymal bicia serca, ale spowodowat, ze gwaltownie zako-
tatato. W jednej chwili wszystko si¢ w nim poruszylo: serce,
krew, ledZzwie i m6zg. Co$ w nim krzyczato:
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,»A wiec jestes! Nareszcie si¢ zjawitas!"

To, co si¢ dziatlo w jego ciele, odbieral jak potezny dzwigk,
ktéry zaghuszyt muzyke i ludzkie glosy. Declan przylgnat do
dziewczyny wzrokiem i zatopil si¢ w niej bez reszty. To byto
tak, jakby na ciemnej scenie silny reflektor rzucit na nia mocny
snop Swiatla.

Nie jest pigkna - pomyslal. W kazdym razie nie klasycznie
pickna. Niemniej wydata mu si¢ czyms$ zjawiskowym.

Miata wlosy czarne jak noc, cyganska burze wltoséw, ktére
opadaty w dzikich lokach i okrywaly ramiona. Twarz waska
jak u lisa zdobit pociagly, arystokratyczny nos; gtadkie lico,
wystajace kosci policzkowe i troche spiczasto zakonczona bro-
da - oto co przede wszystkim rzucito mu si¢ w oczy. Do tego
doszty duze oczy o migdatowym wykroju, ci¢zkie powieki
1 usta szerokie, petne, umalowane na krwistoczerwony kolor.

Poszczegdlne elementy jej twarzy robia wrazenie, jakby do
siebie nie pasowaly, nie tworzyly harmonijnej catosci, a jednak
sa perfekcyjne - przekonywat si¢ w duchu. Ta dziewczyna ma
uderzajaca, seksowna, wspaniata urodg.

Byta niewielkiego wzrostu i delikatnej budowy ciata. Miata
na sobie obcisly, gteboko wydekoltowany podkoszulek w kolo-
rze makoéw, odstaniajacy jej szczupte ramiona i podkreslajacy
zarys jedrnych piersi; na srebrnym tancuszku wisial wtulony
w nie maly srebrny kluczyk.

Declan zwrdcit uwage na $niada cere dziewczyny i brazowe
oczy, ktére wydaly mu si¢ ciemne jak gorzka czekolada.

Rozchylita wargi w tagodnym u$miechu. Podeszta blizej
i pochylita si¢ nad barem, tak ze ich twarze znalazly si¢ blisko
siebie. Wystarczajaco blisko, by mégt zobaczy¢ jej maly pie-
przyk tuz nad prawym tukiem gérnej wargi, a takze poczué za-
pach jasminu kwitnacego noca i caly si¢ w nim pograzy¢.

- Czym moge panu stuzy¢? - spytata.

Niejednym... - odpowiedziat jej w mysli - i bardzo bym
tego pragnal. Ale nic nie zdotat z siebie wydusi¢ poza jakim$
nieartykutowanym dzwigkiem w rodzaju hmm...

Lekko potrzasneta gtowa, potem sklonila ja i przez chwile
taksowata go wzrokiem. Gdy sie¢ znéw odezwata, wpadl mu
w ucho wyraznie akadyjski akcent.
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Czy pan ma ochot¢ si¢ napi¢, czy raczej jest... gtodny tej
nocy?

Ach... - zapragnatl przejecha¢ jezykiem po jej czerwonych
wargach i tym malutkim pieprzyku, a najch¢tniej cata by ja
potknal. - Prosz¢ o piwo Corona - wydukat w koncu.

Patrzyt, jak bierze do reki butelke 1 po drodze limong. Miata
chdéd tancerki, poruszata sig jak egzotyczna baletnica. Czul, ze
mu j¢zyk zawiazuje si¢ w supel.

- Mam to zapisa¢? Bedzie pan co$ jeszcze jadt?

O Boze! Wez sig¢ w gars¢, chlopie! - pomyslat.

- Tak - odparl. - Dzigkuje! A co si¢ tym otwiera? - spytat.
Kiedy zdziwiona uniosta brwi, wziat od niej butelke i dodat: -
Pani matym kluczykiem?

- Tym? - spytata i przytkneta palec do wisiorka. Ten jeden
ruch wystarczyt, by ci$nienie krwi Declana gwaltownie sko-
czyto w gore.

- To kluczyk do mego serca, drogi panie. A co pan mial na
mysli?

Wyciagnat do niej rgkg. Czul, Ze jesli jej zaraz nie dotknie,
to si¢ zatamie i rozptacze.

- Mam na imi¢ Declan - przedstawit si¢.

- Naprawdg? - pozostawita dton w jego rece. - Jakie tadne
imig! Niespotykane.

- Jestirlandzkie.

- Ach, tak... - Odwrdcita jego dlon wngtrzem do géry i po-
chylita si¢ nad nia, jakby chciata czyta¢ mu z reki. - I co tu wi-
dzg¢? Dawno nie byto pana w Nowym Orleanie, ale tym razem
ma pan nadziej¢ tu pozosta¢. Przybyl pan do nas z zimnej
pétnocy. Prawda, Declanie?

- Tak! Sadzg, Ze nietrudno si¢ byto domyslic.

Znowu na niego spojrzata. Tym razem poczul, Ze mu serce
zamiera z zachwytu.

- Moge odgadnaé jeszcze wigcej szczegdtow. Jest pan bo-
gatym jankeskim adwokatem z Bostonu. To pan kupit Manet
Hall.

- Czy my si¢ znamy? - spytat zaskoczony. Kiedy chwycit
jej dton, odniést wrazenie, jakby luzne dotad ogniwa potaczyty
si¢ w jeden tancuch. - Czy my$my si¢ juz gdzie$ spotkali?
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- Nie w tym zZyciu, mdj drogi! - Lekko trzepneta go po rece
i wrdcita do baru, by obstugiwaé gosci.

Ale wciaz szukala go wzrokiem. Nie byt taki, jakiego si¢
spodziewata po opisie Remy'ego. Chociaz niech ja diabli, jesli
wie, czego oczekiwata. Bardzo lubita niespodzianki, a mez-
czyzna siedzacy przy barze i obserwujacy ja szarymi niczym
chmura burzowa oczami wygladat, jakby miat wiele niespo-
dzianek w zanadrzu.

Podobat jej si¢ wyraz jego oczu. Byla przyzwyczajona, ze
mezezyzni patrzyli na nig z pozadaniem, ale w jego wzroku
bylo cos$ wigcej: jakie$ catkowite zapamigtanie si¢. To jej po-
chlebialo i sprawiato wielka przyjemnos¢.

Wzruszata ja mysl, Ze ma do czynienia z megzczyzna, ktéry
za jeden jej uSmiech moze zrobi¢ dla niej wszystko, co jest
W jego mocy.

Mimo ze jeszcze si¢ na dobre nie zabrat do picia piwa, zno-
wu do niego podeszia i pukajac palcem w butelkg, spytata:

- Mam poda¢ nastepne?

- Nie, dzigkuje! Ale czy moglaby pani zrobi¢ sobie przerwe
w pracy? Moze mégtbym co$ pani postawi¢? Drinka, kawe?
Kupi¢ samochéd albo psa?

- A co masz w tej paczuszce?

Spojrzat na malq torebke z prezentem dla Effie.

- To upominek dla kogos$, kogo mam dzis$ spotkac.

- Widze, Declanie, ze wielu kobietom kupujesz prezenty.

- Nic mnie z ta kobieta nie taczy; w tej chwili z nikim nie
jestem zwiazany. Ale musz¢ powiedzie¢, ze... dawniej bylem
w tym lepszy.

- Wczym?

- W podrywaniu kobiet.

Wybuchneta niskim, gardlowym $miechem, ktéry zdawato
mu sig, ze zna, ze styszal go kiedy$§ w snach na jawie.

- Czy nie moze sobie pani zrobi¢ malej przerwy? Wy-
rzucimy kogo$ od stolika i bgdzie pani miata okazj¢ da¢ mi
jeszcze jedna szanse.

- Calkiem niezle sobie radzisz z pierwsza szansa. Ten lokal
nalezy do mnie, wigc nie moze by¢ mowy o zadnych prze-
rwach w pracy,

- To pani lokal?

60



- Oczywiscie. - Odwrécita si¢, bo do lady podeszta kel-
nerka z taca.

- Proszg poczeka¢! - Chwycit ja znowu za rgkg. - Nie
wiem, jak si¢ pani nazywa. Prosz¢ mi chociaz powiedzie¢, jak
ma pani na imig.

- Angelina - odparta - ale nazywaja mnie Lena, bo jakos
mato przypominam aniola.- Przeciagnela palcem po jego po-
liczku i odeszta, zeby przyja¢ zamowienie.

Declan pociagnal gleboki tyk piwa. Chcial si¢ pozby¢ Sliny,
ktéra nagromadzita mu si¢ w ustach. Juz zaczal przemysliwac,
juki zrobi¢ drugi krok, by zblizy¢ si¢ do Leny, gdy Remy po-
klepat go po plecach.

- Stary, musimy postara¢ si¢ o stolik!

- Stad jest lepszy widok.

Idac za jego spojrzeniem, Remy domyslit sig, o co chodzi.

- Widok jeden z najlepszych, jakie to miasto ma do zaofe-
rowania. Widzg, ze poznale$ juz moja kuzynke Leng.

- Kuzynke?

- Tak, kuzynke, cho¢ w czwartym pokoleniu, jesli si¢ nie
myle, a moze nawet piatym... Angelina Simone to jeden z klej-
notow Nowego Orleanu. A oto nasz drugi skarb: Effie Renault.
Effie, kochanie, pozwdl, ze ci przedstawi¢ mego przyjaciela,
Declana Fitzgeralda.

- Czes$¢, Declanie! - Effie wcisngta si¢ migdzy nich obu
i pocatowata Declana w policzek. - Tak si¢ cieszg, ze moge ci¢
poznacé.

Jej tadna twarzyczke w ksztalcie serca okalata burza blond
wlosow. Oczy miala niebieskie, pogodne niczym letnie niebo,
u usta tadnie wykrojone i bardzo rézowe, jak przystalo na stu-
procentowego kociaka. Przypominata cheerleaderke z miejsco-
wego liceum.

- Jeste§ zbyt tadna, zeby traci¢ czas z takim facetem jak
Remy. Dlaczego nie uciekniesz gdzie§ ze mna? - zapropo-
nowat.

- Alez bardzo chg¢tnie. Kiedy ruszamy? - spytata.

Declan zachichotal i zszedlszy ze stotka barowego, poca-
towat Effie w policzek.

- Swietna robota, Remy, doskonaty wybér! - pochwalil
przyjaciela.
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- Najlepszy, jaki kiedykolwiek zrobilem - przyznat Remy,
przyciskajac usta do wloséw Effie. - UsiadZ tutaj, kochanie.
Lokal jest przepetniony. Innego miejsca niz przy barze nie
znajdziemy. Napijesz si¢ wina?

- Chgtnie! Biate firmowe bedzie w sam raz.

- A co dla ciebie, Declanie? Mam ci napetni¢ szklanke?

- Sam sobie zaméwig piwo. Dzisiaj ja stawiam.

- Skoro tak - to zaméw dla mojej dziewczyny dobre wino,
na przyktad chardonnay, a ja napijg si¢ tego samego co ty.

- Proszg, proszg, jaki niespodziewany gos¢! - zawolata
Lena, u$miechajac si¢ do Remy'ego. - Czes¢, Effie! Co pijemy
dzi$ wieczor?

- Dla pani szklanka chardonnay, a dla nas jeszcze dwa piwa
Corona - zaméwit Declan. - A potem zadzwon po pogotowie,
Leno, bo co na ciebie spojrza, to mi serce zamiera.

- Wiesz, Remy, twéj przyjaciel jak zacznie nawijaé, to idzie
mu jak z ptatka... - powiedziata Lena i wyjeta butelke wina
z chtodni.

- W Harvardzie wszystkie dziewczyny migkly w jego re-
kach jak wosk. Robit z nimi, co chciat... - wspominat Remy.

- My, dziewczyny z Potudnia, jesteSmy przyzwyczajone do
goracych temperatur i tak fatwo nie topniejemy. - Nalata Ef-
fie wina, a panom na kazdej szklance piwa potozyta plasterek
limony.

- Wyobraz sobie, Leno, Zze juz ci¢ wczesniej widziatem -
powiedziat Declan. - To byto dzi$§ rano, blisko stawu; bawitas
si¢ z duzym czarnym psem.

- Bardzo mozliwe, bo bytam na spacerze z Rufusem, psem
mojej babci. - Lena ucieszyla sig, Ze ja obserwowat i zapamig-
tat. - Babcia mieszka w domu na bagnach. Nieraz do niej wpa-
dam i zostaje, gdy sig Zle czuje albo gdy jej smutno.

- Wpadnij do rezydencji, kiedy bedziesz na spacerze. Opro-
wadze ci¢ po domu.

- Zrobig to z chgcia, bo nigdy nie bytam w $rodku. - Posta-
wita miske precelkéw na ladzie baru. - Czy chcielibyscie za-
méwic co$ z kuchni?

- Jeszcze sig nad tym zastanowimy - odpart Remy.

- Kiedy si¢ zdecydujecie, dajcie znaé. - Pokrecita si¢ jesz-
cze przez chwilg 1 znikneta w tylnych drzwiach.
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Dec! Wytrzyj brodg i przestan si¢ $lini¢. To zenujace -
Remy przywotat przyjaciela do porzadku.

- Nie szydz z niego, kochanie - Effie ujeta si¢ za Decla-
nem. - Lena kazdego potrafi doprowadzi¢ do takiego stanu.
Megzczyzni nie tylko traca dla niej glowe, ale ubywa im takze
Innych waznych czgéci ciata.

Teraz to zdecydowanie powinna$ ze mna uciec - zazarto-
wal Declan. - Ale na razie zycz¢ wam obojgu wszystkiego naj-
lepszego. - I polozyt przed nig torebke z upominkiem.

Dajesz mi prezent? Czyz nie jeste$ najstodszym stworze-
niem pod stoficem? - Entuzjazm, z jakim to powiedziala, roz-
bawit Declana.

Effie wyjeta z pudetka zabe, przez chwilg si¢ w nia wpatry-
wata, po czym odrzucita glowe do tytu i gtosno si¢ roze$miata.

Ta zaba przypomina Remy'ego. Spdjrz, kochanie, ona na-
prawde¢ ma u$miech taki jak ty...

- Wecale tego nie widzg.

- Ale ja tak, i Declan tez to dostrzegl! - Okrgcila si¢ na
stotku i rozpromieniona zwrdcita si¢ do Declana: - Lubig cig -
wyznala - i bardzo si¢ z tego ciesz¢. Kocham tego kretyna
bardziej, niz to si¢ da opisa¢, wigc dla niego udawalabym, ze
ci¢ lubig, nawet gdybym ci¢ nie lubita. Ale nie musz¢ niczego
udawac...

Daj spokdj, Effie! Znowu si¢ mazesz.,. - i styszac, ze Ef-
fie pochlipuje i pociaga nosem, wyjal z kieszeni chusteczke. -
To jej si¢ zdarza - wyjasnil - kiedy jest szczg§liwa. W ten wie-
czér, gdy ja poprositem, zeby zostala moja zona, tak bardzo
ptakata, Ze mingto dziesig¢ minut, zanim zdotata wykrztusi¢
stowo ,,tak!".

Sciagnat ja ze stotka.

- Chodz, kochanie, zatanczymy i bedziemy tanczy¢, dopdki
ci tzy nie obeschna.

Declan usiadt na stotku, wziat do reki piwo i patrzyl na nich
tanczacych na parkiecie.

Dobrze wygladaja razem... - zauwazyla Lena, stajac za
nim.

O tak, bardzo... Ciekawe, jak my wygladalibysmy razem.

Uparciuch z ciebie - westchngta. - A jaki samochdéd mi
kupisz?
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- Samochd6d?

- Czyzby$ juz zapomniat? Przeciez proponowale§ mi, ze
mozesz mi kupi¢ drinka, kawg, samochdd lub psa. Jesli chodzi
o drinki, to mogg je sobie sama postawi¢, i kawe tez wole
wiasna. Psa tak jakbym juz miata. Mam réwniez samochdd, ale
nie widzg¢ powodu, dla ktérego nie mogtabym mie¢ dwdch.
Jakiej marki mi kupisz?

- Jaka sobie wybierzesz!

- Dam ci zna¢ - odparta i odeszta w gtab baru.



Przez trzy dni Declan bardzo solidnie pracowal. Najwigcej
satysfakcji dawalo mu rozwalanie wszystkiego, co zamierzat
usuna¢ badz zmieni¢. Nawet budowanie od poczatku czy przy-
wracanie do pierwotnego stanu nie sprawiato mu takiej przy-
jemnosci. Zburzyt kuchnig, usunat ,,wyspg" stojaca na $rodku,
zlikwidowat lady i1 kredensy. Za pomoca pary wodnej usunat
tapety, po czym zerwat linoleum.

Dokopat si¢ do surowego gipsu i drewna i teraz otworzyty
si¢ przed nim ogromne mozliwosci.

Wieczorami leczyt pecherze na rekach i nadwyrezone migs-
nie, a takze przegladat r6zne ksiazki z projektami wngtrz.

Dzien rozpoczynal od picia porannej filizanki kawy na gan-
ku z nadzieja, Ze moze dostrzeze gdzie$ Len¢ i wielkiego czar-
nego psa, ktérego nazywata Rufus.

Spotykat si¢ z robotnikami i rzemie$§lnikami, zamawiat ma-
teriaty, a w przyptywie entuzjazmu tak si¢ zagalopowat, ze
kupit na gietdzie samochodowej pikap wielkosci cigzarowki.

Pierwszego wieczoru udato mu si¢ zbudowa¢ kominek
w dolnym salonie. Uczcil t¢ okazjg¢ szklanka merlota wypi-
fa w samotnosci.

Nie przydarzyto mu si¢ wigcej chodzenie lunatyczne, ale
nadal miewat dziwne sny. Kiedy si¢ budzit, pamigtat tylko ich
fragmenty. Czgsto byla to muzyka, a jej dzwigki wydawaly sig
mie¢ korzenie w moézgu, jak tumor. Czasem docieraty do jego
uszu jakie$ podniesione glosy. Kiedy$ $nil o seksie. Styszat
glebokie westchnienia, zwidywaty mu si¢ w ciemnosci leniwe
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ruchy ciata na ciele i Zadza rosnaca niby ciepta fala. Obudziw-
szy sig, drzat caly i dlugo jeszcze czut delikatny zapach lilii.

Poniewaz o seksie mogt na razie tylko $ni¢, cala energi¢ kie-
rowatl na prace.

Kiedy$ postanowit zrobi¢ przerwg, jednak tylko po to, by
ztozy¢ komus wizyte. Wychodzac, zaopatrzyt si¢ w bukiecik
biatych stokrotek i surowa kos$¢ dla psa.

Dom na bagnie byl parterowy, zbudowany z cyprysowego
drewna, ale postawiony pospiesznie i niedbale. Z trzech stron
optywata go woda koloru tytoniu. Mata biata t6dka kotysata si¢
tagodnie przy pochylej przystani. Tam, gdzie nie dochodzita
woda, dom otaczaty drzewa: cyprysy, deby i leszczyna. Z ga-
fezi zwieszaty sig¢ czyste butelki do potlowy napetnione woda.
Pod debem, niczym wyrastajaca z jego splatanych korzeni,
stala malowana figura Najswigtszej Panienki. U Jej stop kwitly
ciemnoczerwone bratki.

Blotnisty podjazd prowadzit do niewielkiego ganku, gdzie
wsrdd doniczkowych kwiatéw zaskakiwat stojacy tam bujak.
Zielone okiennice przypominaly kolor mchu. Drzwi z metalo-
wej siatki, majacej chroni¢ przed insektami, byly w dwdch
miejscach potatane, a zza siatki dochodzity mocne dzwigki
bluesa w wykonaniu Ethel Waters.

Declan styszat ostrzegajace donosne szczekanie psa. Nie
spodziewat si¢, ze Rufus jest az tak wielki. Nie byl tez przygo-
towany na szybkos$¢, z jaka pies wyskoczyt zza drzwi i zaata-
kowat go.

- Jezus Maria! - krzyknal. I to bylo wszystko, na co si¢
zdobyt, Chwilg si¢ zastanawial, czy da¢ nura w otwarte okno pi-
kapu, czy stana¢ bez ruchu, gdy czarna masa, wielkoscia doréw-
nujaca chyba kucowi, z poslizgiem zatrzymata si¢ u jego stop.

Rozdzierajace uszy szczekanie przeplatal Rufus groznymi
pomrukiwaniami, warczeniem i robiacym imponujace wraze-
nie odstanianiem zgbéw. Poniewaz Declan watpil, by udato mu
si¢ odpedzi¢ psa bukiecikiem stokrotek, zdecydowat si¢ na na-
wiazanie przyjacielskiego kontaktu.

- Nie, Rufus! Naprawdg! Taki z ciebie ogromny pies... Jak
ci si¢ wiedzie?

Rufus powachat buty Declaim, potem doszedt do konca
nogi
1 wreszcie wsunat nos w sam $rodek krocza.
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- No, stary! Nie spoufalaj si¢ tak bardzo!

Majac na uwadze zeby psa, Declan wolal zaryzykowaé dion
niz fiuta i powoli wyciagnat reke, aby t¢ masywna psia glowe
trochg od siebie odsuna¢ i poklepac.

Rufus przez chwile wpatrywal si¢ w niego blyszczacymi
brazowymi oczami, po czym jednym szybkim, ptynnym ru-
chom stanat na tylnych lapach, a olbrzymie przednie opart na
ramionach Declana. Wyciagnal jezyk mniej wigcej dlugosci
rzeki Missisipi i z rozmachem liznat Declana po twarzy. Ten
zas, przycisnigty do boku samochodu, pocieszal sig¢, ze owo
wylewne lizanie jest jedynie gestem powitania, a nie przeja-
wem szczegolnej czutosci.

- Mnie tez milo jest zawrze¢ z toba znajomo$¢ - zapew-
nit psa.

- Rufus! Zabierz tapy, i to juz!!!

Rozkaz przyptynat zza drzwi frontowych; pies natychmiast
opuscit tapy i usiadl, uderzajac ogonem o ziemig.

Kobieta stojaca na ganku wygladala mtodziej, niz si¢ Declan
spodziewal. Mogta mie¢ niewiele wigcej niz sze$édziesiat lat.
Byta drobnej budowy jak wnuczka i podobnie jak ona miala
pociagla twarz. Wlosy czarne, tu i 6wdzie przyprészone si-
wizna, uktadaly jej si¢ w bujne loki. Ubrana byta w suknig kre-
lonowa, siggajaca do potowy lydek, i luzny czerwony sweter.
Na nogach miata solidne brazowe buty oraz grube czerwone
skarpety, wylozone na buty. Kiedy oparta dlonie na biodrach,
ustyszat brzeczenie jej bransolet.

- Wida¢ Rufusowi przypadt do gustu panski zapach i glos
i dlatego dat panu calusa na przywitanie.

- A co by sig stato, gdybym mu si¢ nie spodobat?

Usmiechneta sig lekko, co poglebito zmarszczki na jej twarzy.

- Jak pan mysli? Co?

- Chyba powinienem si¢ cieszy¢, ze mdj zapach wydat mu
si¢ przyjacielski. Jestem Declan Fitzgerald, prosze pani. To ja
kupitem Manet Hall.

- Wiem, kim pan jest. Prosze wej$¢ i spoczaé. - Cofnal sig,
u ona otworzyla chwiejace si¢ siatkowe drzwi.

Z psem, stapajacym cigzko tuz obok niego, Declan wszedt
na ganek.

- Mito mi pania poznaé, pani Simone!
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Obserwowata go. Jej ciemne oczy patrzyly otwartym, ale
niewiele méwiacym spojrzeniem.

- Przyznajg, ze jest pan rzeczywiscie bardzo urodziwy.

- Dzigkuje! - Wyciagnat do niej kwiaty. - Pani tez.

Wzigta od niego bukiecik i zacisngta usta.

- Chyba nie przyszedt pan po to, zeby si¢ do mnie zalecaé,
panie Fitzgerald? - spytata po chwili.

- Czy pani umie gotowac?

Ustyszat niski, chrapliwy $miech.

- Mam s$wiezo upieczony chleb z maki kukurydzianej, wigc
moze si¢ pan sam przekonac.

Poprowadzita go do wnetrza przez prosty, waski hol. Po dro-
dze miat okazje rzuci¢ okiem na salon i dwie sypialnie. W jed-
nej z nich nad zwyktym Zelaznym 16zkiem wisiat Zelazny krucy-
fiks. Zauwazyt, ze jest tu tez pokdj do szycia. Wszedzie pano-
wal pozorny nielad, ale czysto$¢ byla wzorowa. W powietrzu
unosita si¢ won pasty do polerowania mebli i lawendy. Gdy
zblizali si¢ do kuchni, zapachniato wiejskim pieczywem.

- Mam trzydzieSci jeden lat - zaczal Declan. - Jestem
wyptacamy finansowo i dysponuje¢ zaswiadczeniem lekar-
skim o dobrym zdrowiu. Nie palg. Pije¢ umiarkowanie i jestem
w miar¢ schludny i przywiazany do porzadku. Je$li pani za
mnie wyjdzie, bede panig traktowat jak krélowa.

Roze$miata si¢ i potrzasneta gtowa, a potem ruchem reki za-
prosita go do kuchennego stotu.

- Proszg usias$¢ - powiedziata - i taskawie wyciagnaé swoje
dlugie nogi pod stotem, tak zebym si¢ o nie nie potkngta. Wi-
dzg, ze jest mi pan zyczliwy, wigc moze mnie pan nazywaé
panna Odette.

Odkryta stojacy na ladzie pétmisek i wyjeta talerze z kre-
densu. Gdy krajata chleb, Declan wyjrzal przez drzwi kuchen-
ne wychodzace na podworze.

Dokota rozpos$cieralo si¢ bagno; kolanka cyprysu przebijaty
lustro ciemnej wody. Na jej powierzchni odbijaty si¢ cienie
drzew i migotaly w $§wietle stonca, ptak z jaskrawoczerwonymi
skrzydtami wzbit si¢ nad bagnem i zniknat.

- Pigknie tu - powiedzial. - Az dziw, ze chce si¢ pani co-
kolwiek robi¢, gdy mogtaby pani caly dzien siedzie¢ tu i tylko
patrze¢.
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Tak. To bardzo dobre miejsce - przyznata. Ze starej lo-
déwki, niewiele wyzszej od niej, wyjeta dzbanek ciemnej her-
baty.

-m Moja rodzina zyje tu od ponad stu pigédziesigciu lat.
Dziadek mial tam, z tylu, destylarnig¢. Teraz w tym miejscu ros-
nie kepa drzew. Pedzit samogon, ale inspektorzy skarbowi ni-
gdy go nie nakryli.

Postawita przed Declanem szklanke i talerz.

- Proszg sie czgstowac. A czym sig trudnil panski dziadek?

Byl adwokatem. Wtasciwie oboje byli adwokatami.

- Zyja, sa na emeryturze.

- Pan chyba tez, prawda?

- Mozna to tak nazwaé. W kazdym razie rozstalem si¢
Z prawem.

Ugryzt kes chleba, a ona, krzatajac sig, wyjela z kredensu ja-
snoniebieski pekaty flakonik.

- Chleb jest wspaniaty, panno Odette - pochwalit ja.

- Mam dobra r¢kg do pieczenia... i lubig stokrotki - dodata,
wkladajac kwiatki do flakonu, ktéry napehlita woda. - Maja ta-
kie pogodne oblicza. Czy pan da Rufusowi t¢ kos¢, ktéra pan
przynidst, czy kaze mu o nig prosi¢?

Poniewaz Rufus siedzial u jego stép i jedna cigzka tape po-
fozyl mu na udzie, Declan uznal, Ze pies wystarczajaco dlugo
prosi, i wyjat z torby ko$¢. Rufus delikatnie chwycit ja w z¢by,
dwa razy zamaszys$cie pomerdal ogonem, po czym klapnat na
podtoge i zabrat si¢ do gryzienia przysmaku.

Odette postawita kwiatki posrodku stolu i usiadla na krzesle
obok Declana.

- Co pan zamierza zrobi¢ z tym wielkim starym domem,
panie Declan?

- Mam duzo pomystéw. Przede wszystkim chcialbym do-
prowadzi¢ go do dawnej §wietnoSci.

- A potem?

- Czy ja wiem? Chcialbym w nim zamieszkac.

Ulamata kawatek chleba i przypatrujac si¢ z uwaga goscio-
wi, doszta do wniosku, ze podoba jej si¢ jego wyglad: niedbata
fryzura, kamiennoszare oczy w szczuplej twarzy, a takze
dzwigk jego glosu, jankeski, ale nie afektowany, i jego manie-
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ry - bardzo gladkie, ale przy tym naturalne i przyjacielskie.
Chciata sig jeszcze przekonad, jaki ma charakter.

- Wiasciwie dlaczego chce sig pan tu osiedli¢? - spytata.

- Nie umiem na to odpowiedzie¢. Wiem tylko, ze zaprag-
nalem tu zamieszka¢ od chwili, gdy po raz pierwszy ujrzatem
ten dwor.

- Wigc to miejsce pana oczarowato? Ciekawe, czy dom od-
wzajemnia panskie uczucie.

- Nie wydaje mi si¢, by wyrobil juz sobie o mnie zdanie.
Czy pani kiedykolwiek w nim byta?

- Tak. Dawno temu - odparta. - To zbyt duzy dom jak na
jednego mtodego cztowieka. Czy ma pan jaka$ dziewczyng
w Bostonie?

- Nie, prosz¢ pani.

- Dziwne... Taki przystojny chlopak i przeciez juz po trzy-
dziestce... Nie jest pan pedatem, co?

- Nie, proszg pani. - Podniést szklanke z herbata i dodat
z uSmiechem: - Lubi¢ dziewczyny, tylko Zze nie znalazlem jesz-
cze takiej, ktéra by mi odpowiadata.

- Prosz¢ mi pokazaé rece. - Ujela je w swoje dlonie i obré-
cita wnetrzem do gory. - Sa jeszcze ciagle rgkami mieszczu-
cha, ale wida¢, ze postanowil pan szybko to zmieni¢. - Prze-
jechata kciukiem po jego gojacych si¢ pecherzach, zadrapa-
niach i po krawedzi zgrubienia, §wiadczacego o tworzacym sie
odcisku. - Mam mas¢, ktéra dziala jak balsam. Dam ja panu,
zanim pan stad wyjdzie. Wystarczy posmarowaé, a pegcherze
przestana dokucza¢. Declanie, ma pan silne rgece! Wystar-
czajaco silne, by mogly wplyna¢é na zmiang panskiego losu.
Dobrze pan zrobit, wybierajac nowa droge zycia. Nie kochat
pan jej?

- Przepraszam, nie zrozumiatem.

- Nie kochat pan tamtej kobiety. - Odette gladzita paznok-
ciem wngtrze jego dloni. - Chodzi mi o tg, ktéra pan porzucit.
Ona si¢ dla pana nie nadawata.

Zmarszczywszy brwi, Declan pochylit si¢ nizej i wpatrywat
we wlasng dion.

- Czyzby pani na mojej dioni widziata Jessicg? To fascy-
nujace. Czy ona wyjdzie w koncu za Jamesa, jak pani sadzi?

- Panu na tym zalezy? Ona pana tez nie kochata.
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. Trudno... $wietnie... - powiedziat i zasmiat si¢ krétko.

-- Mito$¢ dopiero do pana przyjdzie i bedzie to tak wielkie
uczucie, ze polozy pana na obie topatki. Ale to bgdzie dobra
mitosé... - Wciaz glaskata kciukiem wnetrze jego dloni, lecz
wzrok przeniosta na twarz. Jej oczy zdawaly si¢ zapadac
w gtab 1 Declan wiele w nich mégt wyczytac.

- Pana 1acza silne wigzy z rezydencja Manetoéw. To sg na-
prawde bardzo stare i silne wiezy. Zycie i $mier¢. Krew i 1zy.
Ale takze radosé¢, jesli okaze si¢ pan do$¢ silny i dostatecznie
madry. Pan jest inteligentnym mezczyzna, Declanie. Niech pan
uzyje swojej inteligenciji i stara si¢ mie¢ oczy szeroko otwarte.
Prosze patrze¢ przed siebie i za siebie i sprobowac si¢ odna-
lez¢. Pan nie jest sam w tym domu.

Poczut sucho$¢ w gardle i siggnat po herbatg. Nie drgnat
w nim zaden mi¢sien.

- Wiem, ze mdj dom jest nawiedzony - powiedziat.

- To wlasnie powstrzymywato innych przed zamieszkaniem
w nim. Méwili, Ze chodzi im o pieniadze, o czas i tym podobne
rzeczy, ale to nie byta prawda. Wystraszyli si¢ tym, co si¢
w tym domu dzieje. Stary dwor czekat na pana.

Dreszcz przebiegl mu po grzbiecie, jakby kto$ ugodzit go
lodowata strzata.

- Dlaczego?

- To juz musi pan sam odkry¢. - Lekko $cisneta jego dton,
potem wypuscita i wzigta szklankg z herbata.

Cho¢ zamknat dtof, nadal czut jej dotyk.

- A wigc pani jest czym$ w rodzaju medium?
Rozbawiona wstata, aby przynies¢ dzbanek herbaty. Posta-
wita go na stole.

- Od czasu do czasu zdarza mi si¢ widzie¢ dziwne rzeczy.
To taka mata kuchenna magia - dodata, napetiajac herbata
szklanki. - I wcale nie czyni ze mnie czarownicy. Jestem po
prostu kobieta. - Zobaczyla, ze Declan przyglada si¢ srebrne-
mu krzyzykowi, ktéry nosita na tancuszku, splatanym z innymi
koralami na szyi. - Dopatruje si¢ pan w tym jakiej$ sprzeczno-
sci? A jak pan mysli: od kogo jest ta moc, ktéra mnie czasem
nachodzi?

- Nigdy sig¢ nad tym nie zastanawiatem.

- Nie wykorzystujemy wszystkich talentow, jakimi dobry
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Bég nas obdarzyl. Marnujemy Jego dary. - Przechylila glowe
i Declan zobaczyl, ze panna Odette nosi takze kolczyki. Grube,
niebieskie kamienie dyndaty, zwisajac z drobnych platkéw jej
uszu. - Styszalam, ze pan zatrudnit Jacka Tripadoego do robét
hydraulicznych.

Nietatwo mu bylo powréci¢ ze §wiata metafizyki do rzeczy-
wisto$ci, ale si¢ przemodgt, cho¢ przez caly czas wngtrze jego
dtoni wibrowato od dotknig¢ jej palcow.

- Tak. Polecil mi go méj przyjaciel, Remy Payne.

- Ach, ten Remy... - twarz jej si¢ rozjasnita i od razu znik-
negla z niej wszelka tajemniczo$¢. - Niezly z niego numer -
dodata. - Jack jest naszym dalekim powinowatym... jest kuzy-
nem bratowej mego szwagra. Myslg, ze bedzie dobrze praco-
wal, ale gdyby policzyt za robotg wigcej, niz powinien, niech
mu pan powie, ze panna Odette zechce wiedzie¢, dlaczego.

- Jestem pani bardzo zobowigzany. A czy przypadkiem nie
zna pani jakiego$§ murarza? Chodzi mi o takiego, ktéry potrafi
robi¢ bardziej wyszukane rzeczy.

- Znajde panu kogo$ takiego. Czuje, ze wyda pan mndstwo
pieniedzy, zeby doprowadzi¢ dwoér do pierwotnego stanu
i zeby go potem utrzymac w takiej formie.

- Nie brak mi pienigdzy, proszg pani. Mam nadziej¢, ze
pani wpadnie kiedy§ do mnie. Z przyjemno$cia oprowadze
pania po domu. Nie umiem wprawdzie piec kukurydzianego
chleba, ale z zaparzeniem herbaty nie bedzie klopotu.

- Ma pan mite maniery, cher! Panska mama dobrze pana
wychowata.

- Moze potwierdzitaby to pani na piSmie i wlasnorgcznie
podpisata. Chcialbym wysta¢ to mamie.

- Milo mi, ze mieszka pan blisko. Prosz¢ mnie odwiedzaé,
kiedy tylko przyjdzie panu na to ochota.

Wstal, uznawszy to za sygnal, ze pora si¢ pozegnac.

- Dzigkujg, panno Odette. Mnie tez mito, Zze jest pani bliska
sgsiadka.

Spojrzata na niego i w tym momencie stonce rozjasnito jej
twarz. Nachylenie glowy, wyraz rozbawienia w ciemnych
oczach, ironiczne skrzywienie warg - wszystko to przywiodlo
mu na my$l bar w Dzielnicy Francuskie;j.

- Ona jest taka do pani podobna... - szepnal.
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- Wiem o tym. Widza, ze moja Lena wpadta panu w oko.

Glupio mu si¢ zrobito, Ze wypsneta mu sig taka uwaga.
Ratujac sytuacje, usmiechnat si¢ i zazartowat:
- Przeciez ustalili$my, ze ja lubi¢ dziewczyny, wigc...
Wstata i lekko stukngla w stél, aby zaakcentowac, ze ma po-
czucie humoru.

- Bardzo pana lubig, Declanie - wyznata z uSmiechem.

On tez ja polubil. Do tego stopnia, ze mimo poprzednich za-
strzezen zdecydowal si¢ kupi¢ parg krzesel, aby panna Odette
miala gdzie usia$¢, kiedy do niego wpadnie. Pomyslat, Zze po-
szuka czego$ odpowiedniego w sobotg, i wrécit do kuchni, by
przygotowa¢ S$ciany do tapetowania. Postanowil, ze kupi
krzesta po poludniu, zanim pdjdzie na kolacj¢ z Remym i Ef-
fie, a ukoronowaniem wieczoru bedzie wizyta w barze Et
Trois. A jesliby si¢ okazalo, ze Lena tego wieczoru nie pracu-
je, po prostu wyjdzie z baru i rzuci si¢ pod pierwszy pedzacy
samochod.

Pracowat jeszcze dlugo po zapadnigciu zmroku; potem napit
nie piwa i zjadt paczkowanego kurczaka, reklamowanego jako
,Kolacja dla Gtodnego Mgzczyzny". W koncu usiadl na kozle
do cigcia drewna i podziwiat postgpy, jakie zrobil w odnowie-
niu kuchni.

Sciany byly juz oczyszczone z tapety, naprawione i przygo-
towane do malowania. Naznaczyl otéwkiem miejsca, ktére
zajma szafki; do ich wykonania zamierzat zabra¢ si¢ nazajutrz.
Odwazyl si¢ nawet sprébowaé swoich sil przy laczeniu za-
prawa cegiet w kominku i wydawato mu si¢, ze catkiem niezle
sobie radzil. Udalo mu si¢ tez dotrze¢ do starej sosnowej pod-
togi, ktora odkryt pod wierzchnimi warstwami, i teraz ostonit
specjalng ochronna folia. Ostatecznie ustalil, jakie zrobi w naj-
blizszym terminie zakupy, i wyznaczyl miejsce, gdzie stanie
nowa elektryczna kuchenka i lodéwka. Postanowit, ze gdyby
mu si¢ nie udalo znalez¢ odpowiedniej szafki na porcelang -
u zamierzal ustawi¢ ja wzdluz dluzszej $ciany w kuchni - to
takze sprobuje sam ja wykonaé. Czut, Ze ma dobra passe.

Z butelka wody do picia poszedl na gore, wziat - co stalo si¢
juz tradycja- dziewigciominutowy prysznic, potem wyciagnat
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si¢ na 16zku z zamiarem przejrzenia zapiskéw, rysunkéw
i ksiazek. Tymczasem w potowie studiowania planéw przebu-
dowy frontowego salonu zasnat.

Zbudzit go ptacz dziecka. Byl zzigbnigty i otaczala go
zupelna  ciemnoS$¢. Zatosne kwilenie niemowlecia wciaz
brzmialo mu w uszach. Usiadl, a serce walito mu jak miotem.
Nie miat pojecia, gdzie si¢ znajduje; wiedziat tylko, Ze siedzi na
podtodze zamiast na 16zku. Bylo tak zimno, ze oddech zamieniat
si¢ w bialg pierzasta mgietke i ulatywal w mroczna noc.

Obroécit si¢ i wstal. Macajac rekami dookota, szukal drogi
jak S$lepiec. Wyczuwajac wolna przed soba przestrzef, zrobit
ostroznie krok do przodu.

Lilie... Wstrzasnat nim dreszcz, gdy rozpoznat zapach. Teraz
juz wiedzial, gdzie jest. Znajdowatl si¢ na dole w pokoju, ktéry
dzielita od jego sypialni cala dlugo$¢ holu. Ostatnimi dniami
unikal wchodzenia do niego - podobnie jak do pokoju na dru-
gim pigtrze - a teraz wlasnie w nim si¢ znajdowal. Szurajac no-
gami, zrobit jeszcze jeden krok i chociaz wiedziat, ze to grani-
czy z szalenstwem, miat nieodparte wrazenie, zZe nie jest sam.

- Mozesz mnie straszy¢, ile chcesz, ale i tak mnie stad nie
wypedzisz - powiedzial na glos.

W pewnej chwili natrafit palcami na co$ twardego. Z jekiem
cofnal reke, zaraz sobie jednak uswiadomil, ze dotknat $ciany.
Dla uspokojenia wziat kilka glebokich oddechéw i trzymajac
si¢ Sciany, ruszyl przed siebie. Uderzyt jeszcze w jaka$ prze-
szkodg, namacat dionia szybg¢ i wreszcie, znalaziszy gatke
w drzwiach na ganek, szeroko je otworzyt.

Styczniowe powietrze wydalo mu si¢ cieple w zetknieciu
z jego wyzigbiona skéra. Postapit krok do przodu i chwycit sig
poreczy. Poczul si¢ jak we wnetrzu jaskini. Musial przyznad
racj¢ powiedzeniu, iz nie ma gorszych ciemno$ci od panu-
jacych na wsi.

Gdy jego oczy przyzwyczaity si¢ do mroku, odwrécit sie
i doktadnie zamknat za soba drzwi do pokoju, z ktérego wy-
szedt.

- To jest teraz mdj dom - powiedziat cicho trochg¢ juz uspo-
kojony. Przeszedl ganek, otworzyt drzwi do sypialni i wkroczyt
do Srodka.

*
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- Naprawde chodzisz we $nie? - z niedowierzaniem zapytat
Remy, dobierajac sobie ryzu.

- Tak! Zdarzalo mi si¢ to juz nieraz w dziecinstwie. Gdy
mialem jedena$cie lat, lunatyczne sny ngkaly mnie przez szesé
miesi¢cy. - Chociaz, méwiac to, Declan lekcewazaco wzruszyt
ramionami, nie udalo mu si¢ zmniejszy¢ wagi wypowiedzia-
nych stéw. Wcale nie zamierzal zbytnio si¢ nad tym rozwo-
dzi¢, a jesli juz, to co najwyzej wspomnie¢ o tym jedynie mi-
mochodem, tymczasem stalo si¢ inaczej.

Kolacja, ktéra Effie urzadzita w apartamencie Remy'ego,
mieszczacym si¢ w eleganckiej, ogrodowej dzielnicy, okazata
si¢ bardzo udana. Declan dobrze si¢ bawil w towarzystwie
przyjaciét, ale opowiadajac im o postgpach, jakie poczynit
w pracach adaptacyjnych we dworze, nieoczekiwanie zwierzyt
si¢ ze swoich nocnych przygéd.

- To musi by¢ przerazajace uczucie - zauwazyta Effie -
zbudzi¢ si¢ i zobaczy¢, ze czlowiek znajduje si¢ nie tam, gdzie
powinien.

- Tak. W tym jest na pewno co$ metafizycznego. Naj-
$mieszniejsze, ze w koncu wyladowalem wlasnie w tych poko-
jach, ktére wywotuja we mnie najwigcej Igku. A moze to jest
w jakis sposob logiczne? Moze ma jakie$ ukryte znaczenie.

- POki pozostajesz w obrebie domu, nie jest najgorzej -
odezwat si¢ Remy. - Wole nie mys$le¢, co by sig stalo, gdy-
by$ - nie daj Boze - chodzac we $nie, znalazt si¢ w poblizu
mokradet.

- Pigknie to sobie wymyslifes... Dzigkujg!!

- Alez, Remy! - Effie karcaco pacngta go po regce. - A ty -
zwrécita si¢ do Declana - powiniene§ wybra¢ si¢ do lekarza.
Dostaniesz lekarstwo, ktére pozwoli ci lepiej sypiac.

- By¢ moze, chyba jednak nie warto. Mieszkam w rezyden-
cji juz tydzien, a te przykre rzeczy zdarzyly mi si¢ tylko dwa
razy. A poza tym nie sadzg, zeby zazycie paru uspokajajacych
pigulek mogto poradzi¢ na sity nadprzyrodzone.

- Moim zdaniem nie sa to zadne duchy, tylko przeciagi
i odglosy typowe dla starego i zmurszatego domu.

Remy si¢ u§miechnat.

- Effie nie wierzy w duchy - stwierdzit z satysfakcja.

- Ani tez w karty do tarota, czytanie z listkéw herbaty ani
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w zadne inne, podobne nonsensy. - Chociaz méwita w sposéb
afektowany, zabrzmiato to jak obrona.

- Moja dziewczyna jest bardzo zasadnicza: wierzy tylko
w ,.tu 1 teraz".

- Twoja dziewczyna ma duzo zdrowego rozsadku - odparo-
wata Effie. - Dec! Zupelnie zrozumiate, ze mozesz mie¢ jakie$
dziwne odczucia, skoro mieszkasz na odludziu i catkiem sam
w wielkim, starym domu. I mogtabym si¢ zalozy¢, ze si¢ nie
odzywiasz wlasciwie. Powiniene$ zamieszkac na jakis czas tu-
taj z Remym, przynajmniej poki si¢ nie przyzwyczaisz do no-
wego otoczenia.

~ Tobie radzi, ale sama nic chce ze mng mieszkac - obru-
szyt si¢ Remy.

- Zamieszkam z toba, kiedy si¢ pobierzemy, nie wczesnie;j.

- Alez, moja droga, do maja jest jeszcze tak daleko... Brak
mi ciebie. Tesknig, gdy nie jeste§ ze mna... - I z czulo$cia
ucatowat jej dton.

- Wiesz, co ci powiem, Effie - wtracit si¢ Declan - lepiej ty
przyjdz do mnie i zostah ze mna kilka nocy. Oczywiscie uktad
czysto platoniczny - dodat z uSmiechem, widzac zwegzone
gniewem oczy Remy'ego. - Jestem pewny, ze juz po jednej
czy dwdch nocach zmienitaby$ zdanie o duchach.

- Przykro mi, Dec, ale jestem wielkomiejska dziewczyna
i nie zmieni¢ zdania, gdy chodzi o zabobony. Ciekawi mnie
jednak, co ty robisz w tym wielkim domu, kiedy nie pracujesz.

- Czytam. A skoro juz o tym mowa, musze si¢ wybra¢ do
twojej biblioteki, bo chcg zdoby¢ wigcej informacji o Mane-
tach i ich dawnej rezydencji. Moze bedziesz mogta mi pomdc.
A czym sig jeszcze zajmuj¢ na co dzien? Prébuje co$ robié
w ogrodzie, no i chodze¢ na spacery. Wybralem si¢ nawet z wi-
zyta do panny Odette.

- Odwiedzite§ panng Odette? - zainteresowat si¢ Remy,
konczac kolacje. - To niezwykla osoba, prawda?

- Tak. Szczerze ja polubitem. Ale pomijajac wszystko inne,
dom wymaga tyle roboty, ze zmeczony catodzienna pracg zwy-
kle zasypiam juz okoto dziesiatej wieczér. Wprawdzie zainsta-
lowatem sobie wreszcie telewizor, ale jako$§ nigdy go dotych-
czas nie wlaczylem. Natomiast dzi§ po potudniu kupitem stot,
krzesta i jeszcze parg innych rzeczy. Wciaz popelniam ten sam
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btad - zganit sam siebie - gdy wchodzg do sklepu z antykami,
nie mogg si¢ oprze¢ kupowaniu.

Nie pozwolimy, zeby$ si¢ zamykat w domu i zaharowy-
wal od $witu do nocy - o$wiadczyta Effie. - Oczekuje, ze,
poczawszy od dzi$, bgdziesz co najmniej raz w tygodniu przy-
jezdzat do miasta i spotykat si¢ z nami. A ty, Remy, powinie-
ne$ odwiedza¢ Declana w sobory i pomaga¢ mu w pracy. Twdj
problem, Dec, polega na tym, ze za duzo czasu spgdzasz sa-
motnie - zakonczyla, odsuwajac si¢ od stotu. - A teraz po-
wiedz, czy masz ochote na placek.

By¢ moze Effie miata racjg - pomyslal Declan, szukajac
miejsca do zaparkowania. A jesli nawet nie miata racji, to i tak
ja podziwiam za to, ze potrafi jasno sprecyzowaé swoja opinig.
Declan zgadzat si¢ w duchu z twierdzeniem, Zze powinien spré-
bowa¢ urozmaici¢ sobie zycie. Mogltby raz lub dwa razy na ty-
dzien przyjezdza¢ do miasta i fundowa¢ sobie prawdziwy
obiad. Méglby co jaki$ czas zaprasza¢ Remy'ego i Effie do re-
stauracji na jaka$, niekoniecznie wystawng kolacj¢. Nie za-
szkodzitoby tez, gdyby spedzal wieczor na czytaniu czego$ in-
nego niz tylko podreczniki...

Co wigcej, musi si¢ wkrétce zmobilizowac i przebi¢ przez tg
psychiczna blokade, ktéra nie pozwala mu wchodzi¢ do pokoju
na drugim pigtrze.

Nie znalazt miejsca do parkowania blisko Et Trois i zatrzy-
mat si¢ kilka doméw dalej. Ale kiedy wszedl do baru i zoba-
czyt Leng za lada, uznat, ze ten dluzszy spacer sowicie mu si¢
opfacit.

Nie udalo mu si¢ tego wieczoru zdoby¢ wolnego krzesta,
wcisnal si¢ wigc migdzy klientéw i stanat przy ladzie w rogu
baru. Muzyka grata gto$no i zwawo; tak tez zachowywala sie
liczna dzi$ gromada gosci.

Oprécz wiascicielki pracowali tej nocy w barze jaka§ blon-
dynka i facet z wlosami w dredach, ktérego Declan juz wczes-
niej poznal. Wszyscy troje mieli rgce pelne roboty i uwijali sig
jak w ukropie.

Lena spojrzata w jego strong, gdy komu$§ podawata dwa
beczkowe piwa i taniego szampana.

- Dzis$ tez pijesz corong? - spytata.
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- Nie, dla odmiany tym razem poprosz¢ o colg.

Wygladata tak samo tadnie, jak ja zapamigtat. Doktadnie tak
samo! Tylko Ze tej nocy byta ubrana na niebiesko. Miata na so-
bie bluzke, ktérej odpigte guziki odstaniaty gleboki dekolt,
a rekawy zrolowane byly do fokci. Wargi znéw umalowata na
ognistoczerwony kolor, ale tym razem wlosy sczesata do tytu
i spigta po bokach srebrnymi grzebyczkami; w uszach dyndaty
btyszczace kolczyki w ksztalcie koét.
Postawita przed nim wysoka szklanke.

- (dzie sig podziewasz? - spytala.

- Chyba jestem na miejscu - odpart zdziwiony.

- Ach, nie! - za§miala si¢. - Od razu wida¢, Ze nie jeste$
z Nowego Orleanu. Kiedy pytamy, gdzie si¢ podziewasz, to
znaczy, ze chcemy wiedzie¢, jak ci si¢ powodzi.

- Bardzo dobrze, dzigkujg. A ty gdzie si¢ podziewasz?

- Swietnie! Widze, ze szybko si¢ uczysz. Jesli chodzi
0 mnie, tez czuj¢ si¢ bardzo dobrze, ale teraz jestem ogromnie
zajeta. Daj mi zna¢, gdybys$ zechciat jeszcze cos do picia.

Na razie nie miat zamiaru wraca¢ do domu. Gdy si¢ zwolnit
barowy stotek, wspiat si¢ nan i usiadt.

Lena obserwowata go z daleka. W jej oczach Declan wy-
gladat jak wielki urodziwy kot: spokojny, cierpliwy i tylko
odrobing grozny.

Dtugo si¢ bawit swoja cola, potem poprosit o ponowne na-
pelnienie szklanki i nie opuszczat stotka, nawet gdy bar zaczat
pustoszec.

Znowu do niego podeszia.

- Czy czekasz na kogos, przystojniaku?

- Tak - odpart, patrzac jej prosto w oczy. - Czekam.

Sciereczka wytarta plame na ladzie.

- Styszatam, Ze byle$ z wizyta u mojej babci.

- Zgadza si¢. Bylem przed dwoma dniami. Jestes do niej
podobna.

- Tak mowia. - Lena wetknegta koniec $ciereczki w tylna
kieszen spodni. - Poszedte$ do niej po to, zeby zademonstro-
waé swoj jankeski wdzigk i zeby ona wstawita si¢ do mnie za
toba?

- I tak, i nie. To byt tylko uboczny cel, bo gtéwnie po-
szedlem ja odwiedzi¢, poniewaz jest moja sasiadka; pomys-
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latem wigc, ze skoro starsza kobieta mieszka sama, moze chet-
nie pozna kogos, kto jest w poblizu i mégiby pomée w potrze-
bie. Ale kiedy ja poznalem, zdalem sobie spraweg, ze pani
Simone nie potrzebuje ode mnie Zadnej pomocy.

- To tadnie z twojej strony, ze ja odwiedzites. Babci tak na-
prawde przydataby si¢ od czasu do czasu jaka$ pomoc... Du-
pris, méj drogi! - zawotata kolegg, lecz oczy miata wciaz skie-
rowane na Declana. - Badz tak uprzejmy i zamknij dzi$ za
mnie lokal, dobrze? Wychodzg do domu.

Torebke trzymata za ladg barowa. Teraz ja wyjela, gotowa
do wyjscia. Zasmiala si¢, gdy Declan szeroko otworzyt przed
nia drzwi.

Styszatam, Ze cigzko pracujesz przy remoncie swego
domu.

- Tak. Haruje dzien i noc - potwierdzil. - Zaczatem od
kuchni i sporo juz zrobitlem. A ciebie nie widuj¢ ostatnio koto
stawu. Wypatrujg co rana, a ty nie przychodzisz.

- Rzeczywiscie, ostatnio jako$ si¢ nie sktadatlo... - Prawda
byta taka, ze Lena umyslnie trzymata si¢ z daleka, bo chciata si¢
przekonaé, czy Declan z wlasnej inicjatywy przyjdzie jeszcze
do baru. Teraz szta obok niego lekkim, spacerowym krokiem.

- Nie wiem, czy wiesz, Leno, ze spotkalem Rufusa i nawet
mnie polubit.

- Moja babcia tez cig polubita.

A co ztobg?

Mnie, rzecz jasna, takze lubia-zazartowata.

Roze$miat si¢ dopiero po chwili, gdy Lena otwierata wy-
soka zelazna brame. Weszli na mate brukowane podwérko; stat
tum zZelazny stét i dwa krzesta.

Leno... -zaczat i wziat ja za reke.

- Tu mieszkam - weszta mu w stowo. Ruchem reki wska-
zata schody, prowadzace na ganek na pierwszym pigtrze.

Jak widzisz, udato mi si¢ sprytem i wdzigkiem skusic ci¢
na dlugi spacer. Ale czy teraz nie mogliby$Smy...

Nie! - Prztykneta go palcem w piers. - Nie zaprosze ci¢
tez gorg. W kazdym razie nie dzisiaj. Mysle, ze jako$§ z tego
wybrniemy 1 w koncu si¢ dogadamy. - Wspigta si¢ na palce,
lekko si¢ zakolysala, objela go za szyje i przycisneta wargi do
jego ust.
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Czul, ze zaraz zrobi mu si¢ stabo. Mial wrazenie, jakby cho-
dzit po solidnym gruncie, ktéry nagle zaczal si¢ usuwac spod
stop. Albo jakby spadat z wysokiego, stromego brzegu. Jego
zmysty rejestrowaly tysiace wspaniatych doznan. Jedwabisty
dotyk jej warg i jezyka, ciepto skory, urzekajacy zapach per-
fum... W pewnej chwili go puscita, zanim zdazyl pomysle¢, ze
trzeba si¢ rozstac.

- Dobry w tym jestes - mrukngta i koniuszek palca przy-
tkneta do jego warg. - I ja mialam przeczucie, ze tak bedzie.
Dobranoc, kochanie!

- Poczekaj chwilg! - zawotal. - Nie byt az tak zszokowany,
zeby nie mdc normalnie reagowaé. Ziapat ja za rekg. - Tamto
bylo jedynie drobna wprawka. - I w stylowy sposéb wziat ja
W ramiona.

Czul u$miechnigte wargi Leny na swoich ustach, wedrowat
dlonia w gore po jej plecach, az zanurzyt si¢ we wlosach.

Leng drgczyla niepewno$¢, nie przestawata mysle¢ o tym,
jaki on jest naprawde. Wprawdzie jego usta wydawaly si¢ spo-
kojne i cierpliwe, ale czula w nich budzaca si¢ zadzg. Jego
dtonie, cho¢ delikatne, mocno ja trzymatly.

Nie pamigtata zbyt dobrze, jak smakuje mezczyzna, ale
smak tego mezczyzny przenikal jej do krwi i czuta go cala
soba.

Kto$§ otworzyt drzwi do baru obok i glo$ne dzwigki muzyki
wylaly si¢ na ulicg. Po chwili drzwi znowu zamknigto. Gdzie§
tuz za nia rozlegl si¢ warkot samochodu, a chwil¢ potem po-
nownie, tym razem przez otwarte okna, buchng¢ta muzyka.

Leng ogarnialy fale ciepla; jej dlonie, dotad spoczywajace
na ramionach Declana, zaczgly krazy¢ dokota i wreszcie po-
taczyty si¢ na jego szyi.

- Jeste§ w tym naprawde bardzo dobry - powtdrzyta i otarta
policzek o jego twarz raz, a pdzniej jeszcze dwa razy. - Ale
i tak nie wejdziesz na gérg dzisiejszej nocy. Muszg to jeszcze
przemyslec¢ i dobrze sig zastanowic.

- W porzadku! I tak wciaz bede do ciebie wracat.

- Wszyscy do mnie wracaja - powiedziata, a w myS$li
dodata: ale na krétko, i uwolnita si¢ z jego obje¢. — Idz juz do
domu, Declanie.

- Poczekam tutaj, az wejdziesz do srodka.
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Uniosta brwi zdziwiona.

- A moze jednak ty jeste$ tym wiasciwym? - Poniewaz to,
co powiedzial, bylo mite, pocalowata go w policzek, po czym
skierowata si¢ w stron¢ schodéw i weszta na gore.

Otworzywszy mieszkanie, obejrzala si¢: wciaz jeszcze statl.

- Zycze ci stodkich snéw, kochanie! - zawotata.

- Bytaby to bardzo pozadana zmiana - mruknat, kiedy za-
mykata za soba drzwi.



Manet Hall
2 stycznia 1900

To bylo ktamstwo. To musiato by¢ ktamstwo, zimne i okrut-
ne. Nie uwierzy, nigdy nie uwierzy, ze jego stodka Abby od
niego uciekla, ze go zostawita i porzucita ich dziecko.

Lucian siedzial na brzegu 16zka. Byt oszotomiony i ten stan
go nie opuszczat, od kiedy wrécit do domu. A w domu wszys-
cy byli ogromnie poruszeni i ani $ladu jego zony. Rzekomo
uciekla z innym mezczyzna. Tak mu thumaczyli; podobno jakas$
jej stara mito$¢. Spotykata si¢ z tym cztowiekiem w tajemnicy,
ilekro¢ Lucian wyjezdzat w interesach do Nowego Orleanu.

Same ktamstwa.

Dobrze wiedzial, ze byt jedynym m¢zczyzna w Zyciu Abby.
Wziat aniola za zong. Byla dziewica do momentu, gdy weszta
do ich malzenskiego toza.

Cos jej sie musiato stac... Otworzyt i zaraz zamknat dion,
w ktorej trzymat zegarek z broszka; ofiarowat go jej w dniu,
gdy poprosil, by zostata jego zong. To straszne...

Ale co mogto ja sklonié, zeby opuscita dom w nocy? Moze
kto$ zachorowal? - pomyslal. Nie mégt usiedzie¢ w miejscu;
wstat i bez przerwy chodzit po pokoju. Tam i z powrotem.

Nie, to niemozliwe! Pognat jak wariat na moczary, aby py-
ta¢, domagac sie odpowiedzi, blaga¢ jej rodzing i przyjaciot,
zeby powiedzieli, czy wiedza, co si¢ z nia stato. Okazalo sig,
ze nadal wszyscy jej szukaja po drogach, moczarach i polach.

Niemniej w okolicy ludzie zaczeli juz snu¢ rézne domysty
1 plotkowa¢. Méwiono, ze mtoda Zzona Luciana Maneta uciekta
z innym me¢zczyzng. Docieraty do niego takze niepokojace
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szepty: ,,A czeg6z innego moégt si¢ po niej spodziewaé? Prze-
ciez to byla zwykla akadyjska dziwka... Mozliwe nawet, Ze ich
mala dziewczynka zostata poczg¢ta gdzie§ na bagnach, a potem
- Nie! - powtarzal sobie. - To tylko okrutne, podte ktam-
stwa! I nic wigcej!

Drzwi si¢ otworzyly i weszta Josephine, nawet nie starata
si¢ dla przyzwoitosci zapuka¢. Uwazata, ze skoro dom jest jej
wlasnos$cia, moze zawsze i o kazdej porze wchodzi¢ tam, gdzie
jej si¢ podoba.

- Lucian?

Obrdcit sig.

- ZnaleZli ja? - Musial wczes$niej wroci¢ do domu, zeby si¢
przebraé¢, bo podczas poszukiwan zabtocit ubranie. Teraz na
jego zabrudzonej twarzy pojawil si¢ promyk nadziei.

- Nie znalezli! - Matka ze zlodcia zatrzasngta za soba
drzwi. - Nie znalezli i nigdy nie znajda. Ona uciekla i pewnie
teraz $mieje sig z ciebie razem ze swoim kochankiem.

* Niemal sama juz w to uwierzyla i wkrétce uzna, ze napraw-
de tak byto.

- Abby nie uciekta.

- Jeste$ glupcem. Byles nim wtedy, gdy si¢ z nia ozenile$,
i glupcem pozostales. - Podeszta do szafy i z rozmachem ja
otworzyla. - Czy nie widzisz, ze brakuje niektérych jej sukni?
Przeciez pokojéwka ci o tym zameldowata.

Widziat tylko niebieska sukni¢ balowa, przybrana falbanka-
mi i ozdobnymi rozetkami, z ktérej byta taka dumna.

- Pokojowka nie ma racji - upierat si¢, ale w jego glosie
wyczula drzenie.

- To ty jej nie masz. A co z bizuterig? - Josephine zdj¢ta
7, potki skoérzane pudetko i podniosta pokrywke. - Gdzie sa te
perly, ktére jej dates na Gwiazdkg? Gdzie brylantowa bransole-
ta, ktéra jej kupites, gdy urodzita dziecko?

- Pewnie kto$ je ukradt...

Z wyrazem obrzydzenia Josephine cala zawarto$¢ szkatutki
wysypala na t6zko.

- Twoja zona zabrata ze soba te klejnoty, ktére najbardziej
btyszczaty. Dziewczyna jej pokroju nie ma oczywiscie zielone-
g0 pojecia, jakim blaskiem 1$nig prawdziwe brylanty. Ona cig
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omotata, Lucianie! Przyniosta wstyd twojej rodzinie i twemu
nazwisku, a teraz nas wszystkich zhanbita.

- Nie! - krzyknatl. Zacisnat powieki i poczul bél w piersi,
jakby mu si¢ serce krajato w kawalki. - Abby nigdy by mnie
nie porzucita i nie zostawita Marie Rose.

- Bez wzgledu na to, ile uczucia miata dla tego dziecka,
watpig, czy ona i jej kochanek chcieliby sig obarczaé¢ takim
malenstwem. A mi¢dzy nami méwiac, synu, skad wiesz, czy to
dziecko jest twoje?

Lucian spurpurowiat ze ztosci.

- Jak mozesz zadawa¢ mi takie pytanie, przeciez zyla$ z nia
pod jednym dachem? Jak mozesz méwié o niej takie rzeczy?

Josephine z zimnym wyrachowaniem pomys$lata, ze chyba
udalo jej si¢ zasia¢ w nim ziarno watpliwos$ci. Teraz si¢ postara
umocni¢ w nim zwatpienie.

- Owszem, mieszkalam z nia pod jednym dachem, ale nie
bytam jak ty zaslepiona zadza ani odurzona czarami, jakie na
ciebie rzucita. Uwazam, ze za to, co si¢ stalo, ponosisz taka
sama wing jak ona. Bo gdyby$ zadowolit sie tylko zaspokaja-
niem swoich potrzeb fizycznych i podobnie jak inni megzczyzni
ptacil jej za te ustugi lub dawal w prezencie jakie$§ btyskotki,
nie doszloby teraz do takiego skandalu.

- Mialbym jej placi¢ jak prostytutce? Jak Julian swoim
kobietom? - Lucian postapit krok do przodu. Byt wsciekly.
Caty trzast si¢ ze zlosci. - Moja zona nie jest dziwka! - wy-
krzyczat.

- Wykorzystata ciebie - szatanskim szeptem sykngla mat-
ka. - Pozbawila cie godnosci, a teraz podeptata honor catej ro-
dziny. Przyszta do naszego domu jako shuzaca, a odeszia
w hanbie, uciekajac noca niczym zlodziej, porzucajac placzace
niemowle.

Chwycita syna za ramiona i potrzasn¢la nim.

- Prébowate$ zmienié to, czego si¢ zmieni¢ nie da. Za duzo
od niej oczekiwale$. Nigdy by nie mogla zosta¢ pania tego
domu, jak ja nig jestem. Dobrze chociaz, ze miata na tyle rozu-
mu, by to pojaé. Teraz, gdy odeszta, musimy chodzi¢ z dumnie
podniesionymi glowami, poéki nie ucichna plotki. I pamigtac,
ze jesteSmy Manetami, wigc takze ten cios przezyjemy. - Od-
wrocila sig i podeszta do drzwi. - Oczekujg, ze doprowadzisz
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si¢ do porzadku i zasiadziesz z rodzing do kolacji. Zbyt dtugo
trwa to zamieszanie.

Po wyjsciu matki Lucian usiadl na t6zku i zaciskajac w dto-
ni broszke¢ swojej zony, rozptakat sig.

Manet Hall, Luizjana
Zima 2002

- Musze ci to wygarnaé, stary! - Remy wzial si¢ pod boki
i chodzit dookota kuchni. - Narobiles tutaj niestychanego
bataganu.

- Pogadamy, gdy przyjdziesz tu za dwa tygodnie! - od-
krzyknat Declan z sasiadujacej z kuchnia jadalni, gdzie urza-
dzit cos, co nazywat stolarskim warsztatem.

Effie uniosta koniec ptachty, ktéra zakrywata podloge dla
ochrony przed zaplamieniem podczas malowania.

- Co jak co, ale podlogg bedziesz mial naprawdeg pigkna.
Jest jak ptétno odpowiednio zagruntowane, tak Ze malarz moze
namalowac¢ na nim taki obraz, jaki mu bedzie odpowiadat.

- Effie! Nakop tego kretyna i przeprowadz si¢ tutaj, Propo-
nujg ci, zeby$ zamieszkata ze mna... - zartowat Declan.

- Przestan podrywa¢ moja dziewczyne - burknal Remy,
ukazujac si¢ w drzwiach. Declan stal przy elektrycznej pile,
pas z narz¢dziami mial zawieszony na biodrach i otéwek sto-
larski wetknigty za ucho. Patrzac na niego, Remy miat wraze-
nie, ze przyjaciel nie golit si¢ co najmniej od trzech dni. I niech
go diabli, ale ten niedbaly wyglad ,zlotej raczki" z wlasnego
nadania bardzo do niego pasowal. - Czy jest co$, co chcialbys,
zebym dla ciebie zrobit, czy mamy tylko przygladaé si¢ z boku
1 podziwia¢ twdj meski wyglad?

- Na pewno by mi si¢ przydal jaki§ robotnik albo
i dwoch... - Przejechatl pita po drewnie; rozlegl si¢ glto$ny war-
kot i w powietrze uniosta si¢ chmura drzewnego pylu. Declan
lubit ten dzwigk, wylaczyl jednak pile i spojrzal na przyja-
ciét. - Naprawdg macie ochotg mi pomagac? - spytal.

- Oczywiscie! Mozemy pracowaé za.. piwo - odpart

Remy, obejmujac ramieniem Effie.
*
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W cztery godziny pézniej kuchnia byta juz wymalowana,
a oni siedzieli w tréjk¢ na ganku. Effie wydawata si¢ tonac
w za duzej starej, drelichowej koszuli, ktéra Declan jej dat za-
miast roboczego fartucha. Na nosie miata piegi z farby. Piwo
bylo zimne i orzezwiajace, a ze stojacego na kuchennej ladzie
odtwarzacza stereo rozlegaly si¢ powolne dzwigki muzyki
w wykonaniu grupy Foghat.

Declan starat si¢ wydoby¢ drzazge, ktéra mu utkwita w pal-
cu, w dodatku w kciuku, ale cho¢ ja wyjat, miejsce zranione
nadal go bolato.

- Nie wiecie, co to za krzak, ktéry tak kwitnie? - spytal,
wskazujac w strong czego$, co przypominalo busz, a kiedy$
byto parkiem.

- To kamelia - powiedziata Effie. - Wiesz, Dec? Ten park
to jeden wielki grzech wobec natury.

- Wiem! Muszg si¢ do niego zabra.

- Nie mozesz wszystkiego robi¢ naraz. Powiniene$ znalez¢
kogos, kto zna si¢ na ogrodnictwie 1 mogtby doprowadzi¢ park
do porzadku.

- Znam kogo$ takiego: duzy Frank i mata Frankie! -
zawotal Remy. - Oni to zrobia - zapewnil, pociagajac duzy tyk
piwa. - Oboje §wietnie pracuja.

- Czy maja rodzinne przedsigbiorstwo? - spytal Declan, kt6-
ry mial zaufanie do tego typu przedsigbiorstw. - Ojciec i syn?

- Nie! Brat i siostra.

- Co ty powiesz? Brat i siostra, i oboje maja na imi¢ Frank?

- Tak! Sa dzie¢mi faceta, ktoéry nazywa si¢ Frank X., co
jest skrotem od imienia Xavier, i chyba za daleko si¢ posunat
w swoim egocentryzmie, bo swoim dzieciom nadat wiasne imig.
Dam ci ich telefon. Powiesz, ze dzwonisz z mego polecenia.

- Zajmg si¢ teraz sprzataniem - zadeklarowata Effie, patrzac
na swoje beznadziejnie splamione farba r¢ce. - Czy nie masz nic
przeciwko temu, zebym rozejrzata si¢ po twoim domu?

- Mozesz tu robi¢, co ci si¢ zywnie podoba, kochanie - od-
part Declan i z galanteria ucalowat jej dton.

- Cate szczeécie, ze ja pierwszy ja spotkalem, a nie ty -
skomentowat te czutosci Remy, gdy Effie opuscita ganek i we-
szta do domu.

- Zeby$ wiedziat!-burknat Declan.
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- Mam jednak wrazenie, Ze ty myslisz o innej kobiecie. Bo
jak wyttumaczy¢ fakt, ze ciagle spogladasz w strong bagien?

- Przeciez nie mogg mie¢ Effie, bo najpierw musiatbym

ciebie zabi¢, dlatego zabiegam o wzglady panny Odette. Czy to
nic dowdd, ze cenig, sobie twoja przyjazn?
- Ach, wigc tak si¢ rzeczy maja... - zasSmial si¢ Remy. -
Muszg przyznaé, ze Lena potrafi mgzczyzng podnieci¢. W kaz-
- Oczywiscie! Chyba nie myslisz, ze mam zle w glowie.
Mozesz si¢ nie martwi¢: jedyna, ktérej pragne, to Effie. - Wes-
tchnat gleboko, tak jak wzdycha kto$ bardzo z siebie zadowo-
lony. - A nawiasem méwiac, Lena i ja mieliSmy si¢ kiedys ku
sobie.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Declan odstawit piwo
i z niepokojem spojrzat na przyjaciela. - Ty i Lena?

Kemy mrugnat potakujaco.

- Jakie$ pigtnascie tat temu, pewnego goracego i parnego
lata... Ach, to wciaz boli... -jeknat i pomasowat si¢ w okolicy
serca. - Miatem wtedy siedemnascie lat 1 wtasnie skonczytem
liceum, z czego by wynikalo, ze Lena musiata mie¢ pigtna-
Scie... Ot6z spedzaliSmy wowczas pamigtne wieczory na tyl-
nym siedzeniu mego starego wozu; byl to samochéd Chevy
Cavalier...

Remy zauwazyt, ze Declan nagle spowazniat i gigboko sie
zamyslit.

- Hej! - zawotat. — Nie smuc si¢. Przeciez to ja ja pierwszy
poznatem. Przez sze$§¢ miesigcy bylem $miertelnie w dziew-
czynie zakochany. Myslatem, ze umrg, jesli jej nie zdobedg.
Wiesz, jak to jest, kiedy si¢ ma siedemnascie lat.

- Wiem nawet, jak to jest, kiedy si¢ ma trzydzieSci jeden
lat - zauwazyt Declan.

Remy zachichotat.

- Wigc lazitem za nig, wzdychatem, chciatoby si¢ powie-
dzie¢, ze calowalem $lady jej stép. Zabieratem ja do kina, na
dlugie przejazdzki samochodem. Zaprositlem ja nawet na uro-
czysto$¢ rozdania $wiadectw maturalnych. Boze, jaka ona byla
ludna! Potem pewnej ksiezycowej nocy czerwcowej udato mi
si¢ ja w koncu rozebra¢. To stalo si¢ na tylnym siedzeniu mego
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cavaliera i1 to byl jej pierwszy raz... - Spojrzal powaznie na
Declana. - Wiesz, méwia, ze kobieta nigdy nie zapomina swe-
go pierwszego megzczyzny. W kazdym razie masz teraz ulat-
wione zadanie.

- Mam nadziejg, ze potrafig lepiej robic€ te rzeczy niz jaki$
napalony nastolatek. - Cho¢ w duchu przyznawal, Ze przy niej
nieraz czuje si¢ jak nastolatek. - I jak si¢ ten wasz romans
skoniczyt?

- Nasze drogi si¢ rozeszty. Wyjechatem na Pétnoc do szkot,
a ona zostala tutaj. Zar uczué sam si¢ z czasem wypalil i zosta-
lismy przyjaciétmi. Teraz jesteSmy dobrymi kumplami, Dec.
Lena nalezy do najbardziej lubianych przeze mnie oséb.

- To brzmi jak ostrzezenie. Czy chcesz zaliczy¢ wszystkie
dziewczyny, Remy?

- Nie o to chodzi. Po prostu nie zniéstbym, gdyby dwoje
ludzi, ktérych uwazam za swoich przyjaciét, wyrzadzito sobie
krzywdg. A ty i Lena wielescie przezyli. Wiesz, jak to sig
moéwi: kobieta z przeszto$cia i mezczyzna po przejsciach...

- Moje dawne przejscia juz mnie nie obchodza.

- By¢ moze. B6g jeden wie, jak bardzo Lena si¢ starala,
zeby jej przesztos¢ tez pozostata na zawsze zamknigtym roz-
dziatem. Jej matka... - Przerwal, bo rozlegt si¢ przerazliwy
krzyk Effie.

Remy zerwal si¢ z miejsca, przewrdcit butelkg i piwo roz-
lato si¢ na podloge. Przebiegt kuchni¢ i szybciej od Declana
dotart do drzwi.

- Effie!-wotal.-Gdzie jestes?

- Ona jest na pigtrze - wyjasnil Declan i skreciwszy w lewo,
wbiegt na kuchenne schody. - Effie jest na gérze! - powt6rzyl.

- Remy! Chodz tu! Predko! - krzyczata Effie.

Siedziata na podlodze ze skrzyzowanymi ramionami. Gdy
Remy przykucnat obok niej, rzucita mu si¢ na szyjg.

- Co ci sig¢ stato, dziecinko? Jeste$ ranna?

- Nie! Ale sig przerazitam, bo widziatam co$ strasznego... -
przykryta twarz reka. - To byto tam! Na t6zku!

Declan spojrzat przez na wp6t otwarte drzwi. W pokoju nie
bylo Zadnego 16zka, chyba tylko to, ktére i on widzial w swojej
wyobrazni. Powoli rozwart drzwi do kofica. Zobaczyt kurz na
podtodze i slady w miejscu, gdzie Effie, wchodzac, go starla.
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Promienie stonca, wpadajace przez okno, oswietlity pokéj i wi-
da¢ bylo wyraznie drewniana podloge i sptowiate tapety na
$cianie. I nic wigce;j.

- Co tu widziatas, Effie? - spytat.

- Tam na 16zku lezala kobieta... Zebyscie widzieli jej
twarz... Ona byta martwa.

- Kochanie! - Remy, nie przestajac wpatrywac si¢ w pokdyj,
glaskat Effie po glowie. - Tam niczego nie ma. Spdjrz teraz.
Tam absolutnie niczego nie ma.

- Ale ja ja widziatam...

- Powiedz mi, co zobaczytas. - Declan uklakt obok niej. -
No, co tam widziata$, méw!

- Widziatam... - Wstrzasnat nig dreszcz. Stowa z trudem
przechodzily jej przez usta: - Pom6z mi, Remy! - Byla prze-
razliwie blada, ale wstata i podeszta do drzwi.

- Kochanie! Ty cata dygoczesz. Chodz, zejdziemy na dét.

- Nie! Nie! Zaczekaj! - Patrzyta szeroko rozwartymi ocza-
mi. Serce mocno jej bito... Po diuzszej chwili uwaznego
si¢ przywidziato.

- Postuchaj, Effie - odezwat si¢ Declan. - Czy t6zko, ktére
zobaczylas, bylo staromodne, z baldachimem? Czy ozdabialy
je niebieskie draperie? Czy obok stata komoda z szufladami
i toaletka z trzema lustrami? Czy widziata§ damska saszetke
i niebieski fotel, kinkiety ze $wiatlem gazowym, $wiece na
potce nad kominkiem i obraz w bogatej ramie?

- Tak. Skad o tym wiesz?

- Poniewaz ja réwniez to wszystko widzialem. Zaraz pierw-
szego dnia po moim przyjezdzie. Czutem tez zapach lilii.

- Prawda! - potwierdzita Effie i tza sptyne¢ta jej po policz-
ku. - Staty tam biate lilie w wysokim flakonie. Pomys$latam na-
wet, ze to trochg dziwne, cho¢ z drugiej strony catkiem mite,
ze masz tu takie kwiaty. Przez chwilg zwatpitam, czy to mozli-
we, zeby$ tak picknie urzadzit pokdj i nawet nam o nim nie
wspomnial. Wesztam do $rodka i wtedy zobaczylam ja na
16zku. Przepraszam... Musz¢ chyba zaczerpna¢ swiezego po-
wietrza...

Remy bez stowa wzial ja na rece 1 niést w strong schodow.
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- Ach, ty mdj rycerzu... - mruczata.

- Okropnie mnie wystraszyta$, kochanie! Declanie, badz
tak mity i przynie$ wodg mojej dziewczynie.

Declan przez chwilg jeszcze wpatrywal si¢ w pokéj, a potem
podazyt za przyjaciélmi na do6t, nalat wody do szklanki i za-
niést na ganek, gdzie siedzial juz Remy, kolyszac na kolanach
Effie.

- I co teraz sadzisz o duchach? - spytat ja.

Lykneta wody i znad krawedzi szklanki obserwowala Dec-
lana.

- Przeciez ja to wszystko widziatam jedynie w wyobrazni!

- Tak? Biaty szlafrok na szezlongu, komplet oprawionych
w srebro szczotek do wloséw, ubrania, jaka$ broszka ze zlota
i emalii!

- To byl zegarek polaczony z broszka - wyjasnila rzeczo-
wym tonem - ale w zaden sposéb nie potrafi¢ wytlumaczyc,
skad to wiem.

- Czy mozesz mi cos$ jeszcze opowiedzie¢ o tej kobiecie?

- Twarz miata posiniaczong i cata we krwi. Ach, Remy...

- Juz cicho - gtaskal ja po wlosach i przytulat. - Przestan
o tym mysle¢! Declanie, daj jej spokdj!

- Nie! Niech pyta. - Z gltowa zlozona na ramieniu Re-
my'ego Effie spokojnie patrzyta Declanowi w oczy.

- To jest takie dziwne, strasznie dziwne... MySle, ze kobieta
byla mtloda, ale trudno wiedzie¢ na pewno. Miala ciemne
wlosy. Mndéstwo ciemnych, wijacych si¢ wloséw. Byla w noc-
nej koszuli, calej w strzgpach. Widziatam straszliwe rany na jej
szyi. Jakby... Boze! Jakby zostala uduszona. Wiedzialam, ze
nie zyje. Krzykngtam, nogi si¢ pode mna ugigly, ale jako$
zdotatam stamtad wyjs¢.

- Trzeba si¢ koniecznie dowiedzie¢, kim byta ta kobieta -
powiedzial Declan z powaga. - Przeciez musi by¢ jaki$ spo-
s6b, zeby si¢ dowiedzie¢, kim ona byla: czlonkiem rodziny,
stuzaca, gosciem... Jesli ta mioda kobieta tu wtasnie umarta
gwaltowna $miercia, sadzg, ze tu si¢ powinien znalez¢ jaki$
tego $lad.

- Moge si¢ zaja¢ zbadaniem tej sprawy - zaproponowata
Effie. Udato jej sie nawet u$miechna¢. - Wlasnie na tym mig-
dzy innymi polega moja praca.
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- A mnie si¢ wydaje - wtracit si¢ Remy - ze gdyby tu
doszto do morderstwa, to w ciagu tylu lat musieliby$my co$
0 tym stysze¢. A ja nigdy si¢ ze wzmianka o tym nie spo-
tkatem. Kochanie, zabieram ci¢ do domu - zwrdcit si¢ do Effie.

- Chetnie ci na to pozwol¢ - odparta i wyciagajac reke do
Declana, poprosita: - JedZ z nami. Uwazam, Ze nie powinienes$
sam tu zostac.

- Nie masz racji. Nie tylko powinienem, ale i chcg tu zo-
stac.

Czujeg taka potrzebg - pomyslat, kiedy przyjaciele odjechali.
Wiedzial, Zze nie ograniczy si¢ do przebudowy dworu Manetéw,
ale zrobi wszystko, by Manet Hall stal si¢ jego prawdziwym
domem. A jesli zamordowana dziewczyng taczyta bliska wiez
z tym miejscem, to ten zwiazek obejmuje réwniez jego. Chciat
si¢ dowiedzie¢, jak si¢ nazywata, i poznac jej historig. Skad si¢
tu wzigta? Dlaczego umarta? By¢ moze takie bylo jego prze-
znaczenie: przyby¢ do tego domu i wyjasni¢ jego tajemnice.

O ile dziwne zjawiska dziejace si¢ w tym dworze innych na-
bywcow odstraszaty, to jego wilasnie do tego miejsca przy-
ciagaja.

- Nie boje si¢ duchéw i moge z nimi zy¢ - powiedziat do
niebie, gladzac dlonig bok pierwszej ukonczonej szafki. - Nie
spoczng, poki nie odkryje prawdy.

Kiedy jednak ostatecznie uznatl, Ze trzeba zakonczy¢ prace
w tym dniu i pdj$¢ do 16zka, na wszelki wypadek zostawit
swiatto na calg noc.

Przez nastepnych kilka dni byt zbyt zapracowany, zeby my$-
le¢ o duchach, o chodzeniu we $nie czy nawet o wyjsciu wie-
czorem do miasta, jak sobie obiecywat. Zjawili si¢ wynajeci do
pracy fachowcy: elektryk i hydraulik wraz z zalogami. Roboty
ruszyly petna para. W domu tyle bylo hatasu i taka gromada lu-
dzi, ze nie mogto by¢ mowy o pojawieniu si¢ duchow.

Frank i Frankie okazali si¢ tak do siebie podobni jak ich
imiona: oboje mieli muskularne ramiona i gliniastego koloru
wlosy. Gdy cigzkim krokiem przemierzali ogréd wzdhuz
1 wszerz, usta im si¢ nie zamykaty. Nie wiadomo tylko, czy
wyrazaly uznanie, czy dezaprobat¢ dla tego, co tu widzieli.
Moézgiem zespotu byta chyba mata Frankie, bo po godzinne;j
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inspekcji terenu ona wlasnie ztozyta Declanowi ofert¢ oczysz-
czenia parku z zaro§li i chwastow za okre$lona sume¢. Wycenili
t¢ prace tak wysoko, ze Declan si¢ zastanawial, czy zarobione
u niego pieniadze nie maja stanowi¢ podstawy ich przysztej
emerytury. Zaufat jednak Remy'emu, ktéry ich polecit, i mimo
wszystko zatrudnit rodzenstwo.

Przybyli uzbrojeni w topaty, motyki i niebotycznej dlugosci
nozyce. Z jadalni, gdzie Declan budowatl szafki, styszat ich to
podnoszace sig, to znéw opadajace glosy, a od czasu do czasu
jakies gwaltowne uderzenie i huk, jakby si¢ co§ walito. Kiedy
po jakim$ czasie wyjrzat przez okno, stwierdzil, ze chaszcze
i zaro$la znikaja w oczach.

Murarz, ktérego przystala panna Odette, byt rostym, lecz
niestychanie szczuptym Murzynem o imieniu Tibald. Wyznat
Declanowi, ze juz jego pradziadek pracowal kiedy$ u Manetow
jako robotnik rolny. Obeszli z Tibaldem caty dom dookota, za-
pisujac w malym zeszycie z o$limi uszami wszystko, co byto
do zrobienia. Kiedy doszli do sali balowej, Tibald spojrzat na
sufit, i na jego twarzy pojawit si¢ dziwnie marzycielski wyraz.

- Kiedy patrz¢ na ten sufit - powiedzial - nie moge sig
oprze¢ wrazeniu, ze jego wystréj powinien wyglada¢ catkiem
inaczej. Nie sadzg, zebym moégl zaakceptowac ten rodzaj sztu-
katerii, jaki tu zastosowano.

- Wigc byt pan tu juz wcze$niej?

- Tak! Panstwo Rudickerowie zaangazowali mnie do prac
sztukatorskich, ktére miano tu przeprowadzi¢. Przypuszczam,
ze od nich odkupit pan ten dom. Rudickerowie mieli bardzo
ambitne projekty zwiazane z odbudowa dworu, nigdy ich jed-
nak do konca nie zrealizowali. Zapowiadali, ze sprowadza wy-
konawcow az z Savannah. Tak przynajmniej styszatem...

- Dlaczego?

Przez chwilg Tibald tylko spogladat w sufit i u§miechat sig.

- Mieli wielkie, wspaniale pomysty - powiedzial potem -
i nie wyobrazali sobie, zeby tutejsi rzemieSlnicy potrafili
podotaé tej pracy. Sadzili, ze im wigcej wydadza pienigdzy,
tym wigksza bedzie ich chwata. Jedli pan rozumie, co mam na
mysli.

- Tak, rozumiem. Ale ja inaczej na to patrzg. Uwazam,
ze wynajmujac miejscowych fachowcéw, mogg liczy¢ na to, ze
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oni bardziej si¢ zaangazuja w to, co robig. Ale czy pan jest go-
téw podjac si¢ remontu i sadzi, ze da sobie rada?

- Ja, proszg pana, wykonywatem bardzo ambitne prace mu-
rarskie, na przykltad w Harvest House przy River Road. Mam
w samochodzie fotografie tego, co zrobilem, i myslg, ze moga
mi poshuzy¢ za referencje. Moze pan chcialby rzuci¢ na nie
okiem albo zaj$¢ do Harvest House i obejrze¢ moje dzieta. Oni
po/walaja na zwiedzanie domu. Zapraszaja nawet wycieczki
i organizuja rézne ciekawe imprezy. Poza tym moge si¢ po-
chwali¢ pigknymi sztukateriami w Nowym Orleanie: w Baton
Rouge i Metarrie. Mogg panu poda¢ doktadne adresy.

- Chcialbym obejrze¢ te fotografie, o ktérych pan wspo-
mniat.

Wystarczyto mu jedno spojrzenie na zdj¢cia réznych gzym-
s6w, $cian i medalionéw przed remontem i po nim, by si¢ prze-
kona¢, ze ma do czynienia z prawdziwym artysta. Dla formal-
nosci poprosit jednak Tibalda o zlozenie pisemnej oferty, co
ten obiecal zrobi¢ pod koniec tygodnia.

- Przyznaje, ze bardzo chcialbym przylozy¢ reke do nowe-
go wystroju sali balowej w tym domu - powiedzial murarz,
uwaznie przypatrujac si¢ budynkowi. - Czy planuje pan tez ja-
kie$ roboty na drugim pigtrze? - spytat.

e Tak. Z czasem chciatbym tam tez przeprowadzi¢ remont.

- Moze powinien pan najpierw porozmawia¢ z moja sio-

stra, Lucy, ona by go oczyscita.

- Na razie nie mysl¢ o zatrudnieniu gosposi.

Tibald si¢ rozesmial. Wyjat paczke gumy do zucia Big Red;
najpierw zaproponowal gume¢ Declanowi, a potem sam si¢ po-
czgstowat. Ztozyt gumg na pét, zanim wtozyt ja do ust.

Widzi pan - wyjasnit - méwiac o oczyszczaniu, nie
mialem na mys$li sprzatania. Chodzilo mi o to, ze moja sio-
stra wie, jak oczy$ci¢ dom z duchéw. W panskim dworze stra-
szy. -1 zujac gume, dodal zamyS$lony: - Szczegdlnie na drugim
pictrze.

- Skad pan o tym wie?

Czuj¢ oddech duchéw na karku. Pan tego nie czuje? Kie-
dy panstwo Rudickerowie zajeli si¢ remontowaniem domu,
stracili dwéch robotnikéw. Ci faceci chcieli po prostu przego-
ni¢ zte duchy, ruszyli za nimi w pogon i... nigdy nie wrécili. To
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mogt by¢ jeden z powodéw, dla ktérych Rudickerowie starali
si¢ wynajmowac do pracy ludzi mieszkajacych daleko stad. -
Tibald wzruszyt ramionami i dalej zul gume¢ Big Red. - By¢
moze tym takze si¢ ttumaczy fakt - ciagnat opowiadanie - ze
Rudickerowie nigdy nie zrealizowali swych wspaniatych po-
mystéw na odbudowe¢ dworu.

- A czy pan wie, co si¢ wydarzylo na drugim pigtrze?

- Niestety, nie! I nie znam nikogo, kto by to wiedzial. Znam
natomiast par¢ oséb, ktére by za zadne skarby nie weszly na to
pigtro, zeby nie wiem ile im pan zaplacit. Jesli na drugim pig-
trze trzeba wykona¢ jakie$ prace murarskie, niech pan najpierw
zatrudni moja siostr¢ Lucy.

Obaj si¢ odwrdcili, styszac nadjezdzajacy samochdd.

- Widzg samochéd panny Leny. Jest z nig takze panna
Odette - powiedziat Tibald, szeroko si¢ usmiechajac. A juz po
chwili staro§wiecki mg* zatrzymat si¢ tuz obok jego wozu.

- Dzien dobry paniom! - Tibald podszedt do samochodu,
aby otworzy¢ drzwi pannie Odette. - Jak si¢ panie maja?

- Swietnie, Tibaldzie. A jak twoja rodzina?

- Dzigkujg, nie narzekam.

Lenie otworzyt Declan, a gdy dziewczyna wysiadta z samo-
chodu, zwrdécil uwagg na jej intrygujaco obciste dzinsy. Nosita
je z bluzka turkusowego koloru.

- Babcia uznala, Ze czas zlozy¢ ci wizyte. - Spojrzata na
podjazd 1 ze zdziwieniem zauwazyla stojacych w szeregu kilka
pikapéw. - Co tu si¢ dzieje, cher? Czyzby$ wynajat cata armi¢
pomocnikéw?

- Moze nie armig, jedynie batalion - odpart i poczul ota-
czajacy ja zapach jaSminu. Ona pachnie noca... - pomyslat.
Starat si¢ pamigta¢ o dobrych manierach, lecz nie wiedzial, co
zrobi¢ z guma do Zucia; chyba wypadatoby ja potknaé. - Czy
obejrza panie dom? - spytal.

- Z mila checia. Ale do tego jeszcze dojdziemy. Tibaldzie,
pozdréw, prosze¢, ode mnie Marzie, dobrze?

- Oczywiscie, panno Odette! Dzigkujg! Ale muszg juz i$¢.
Panu, panie Fitzgerald, przyslg oferte, tak jak si¢ umowili§my.

* MG - Morris Garage, znana marka angielskich samochodéw,
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Prosze mi méwi¢ Declan. Dobrze! Czekam na panska
ofertg. Witam, panno Odette! - Declan si¢ pochylit i pocatowat
ja w reke. Starsza pani miala na sobie kretonowa sukni¢ koloru
dojrzatej dyni i ciemnozielony sweter, majacy ja chroni¢ przed
zimowym chtodem. Wlozyta tez skarpetki, ale tym razem
W odcieniu odpowiednim do reszty stroju. Pachniata lawenda
I brzgczata mndstwem tancuszkéw i bransoletek. Wszystko to
tworzylo aurg, ktéra relaksujaco wptywata na Declana. - Wi-
tom pania w Manet Hall - dodat - i przepraszam za stan, w ja-
kim si¢ na razie méj dom znajduje.

Pochylony nad dtonia panny Odette, nie zauwazyt, ze poro-
zumiewawczo mrugngta do Leny.

- Z przyjemnos$cia obejrzymy twdj dom, najpierw jednak
oméwimy inne nasze sprawy. Sltyszatam, ze wynajate§ wielkie-
go Franka i mata Frankie - méwiac to, wskazata w strong¢ ich
pikapu. - Ciekawa jestem, jak si¢ spisuja.

- Wydaje mi sig, ze robia, co do nich nalezy, cho¢ nie wiem
doprawdy, jak i kiedy.

Przygladat si¢ pstrokaciznie i bataganowi panujacemu ciagle
we frontowej czgsci parku.

- Musze przyznaé, ze nie udato mi si¢ zasta¢ ich przy
jakiej$ pracy, ale nim zdazylem si¢ obejrze¢, juz kilka cigza-
réwek zatadowanych po brzegi $cigtymi chwastami i chasz-
czami wyjechato z parku. Czy chciataby si¢ pani przejs$¢ po te-
renie?

- Tak, mam na to wielka ochot¢. Leno, kochanie, wyjmij
z bagaznika butelki na duchy. Na poczatek porozwieszamy je
na tych debach.

- Butelki na duchy? Coéz to takiego?

- Dzigki nim zte duchy beda si¢ trzymaty z daleka.

Lena zaczg¢ta wyciaga¢ z bagaznika butelki do potowy na-
petnione woda.

- Wigc pani sadzi, ze mam powody, by ba¢ si¢ ztych du-
chéw?

- Chodzi tylko o to, zeby im przeszkodzié, tyle mozemy
zrobi¢. -1 z dwiema butelkami Odette podeszta do drzew.

- Butelki na duchy... - powtérzyt Declan, podnoszac jed-
na. - Widzialem juz takie powieszone przed jaka$ wiejska cha-
tupa. Jak one dziataja?
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- To taka stara magiczna sztuczka - wyjasnita Lena. -
Brzgczac, odstraszaja zie duchy.

Chcac to sprawdzi¢, Declan uderzyt o siebie dwie butelki.
Dzwigk, jaki wydatly, byt calkiem przyjemny dla ucha i wcale
nie brzmiat odstraszajaco.

- Wierzysz w czarng magie?

- Wierzg, ze wazne jest przeszkodzenie duchom i Ze przy-
najmniej tyle mozemy w tej sprawie zrobi¢ - powtérzyta za
panna Odette i odeszta, by dotaczy¢ do swojej babci, a Declan,
patrzac na nia, podziwiat jej drobna i ksztattna figure.

Czymkolwiek byly: czarng magia czy po prostu starymi bu-
telkami, podobat mu sig, ich wyglad, gdy zwisaty z drzew
w jego ogrodzie. A kiedy znowu stuknat dwiema o siebie,
spodobal mu sig¢ takze ich brzeczacy glos.

Okrazenie domu i wejscie do $rodka zajgto im niemal godzi-
ne, bo po drodze musieli porozmawia¢ z ekipa robotnikéw
porzadkujacych park, spyta¢ o zdrowie ich rodzin, wymieni¢
uwagi o pogodzie i przedyskutowa¢ plany dotyczace parku.

Kiedy w koncu wprowadzit panie do kuchni, Odette go po-
chwalila za jej wystrg;.

- Podoba mi si¢ ciepta tonacja kuchennych $cian. Przy-
pomina fadnie wypieczona kruszonke na ciescie. Mgzczyzni
przewaznie nie uznaja w kuchni innych koloréw niz biaty. Na-
tomiast ten, ktéry ty wybrale$, §wietnie si¢ komponuje z so-
snowa podioga.

- W przysztym tygodniu moje szatki beda gotowe do za-
wieszenia - powiedzial, wskazujac w strong jadalni. - Zro-
bitem je takze z sosny. A z przodu wstawi¢ szyby.

Odette przesungta palcami po powierzchni szafek.

- Dobra robota, Declanie - stwierdzita. - Masz talent.

- Dzigkuje!

- I'widzg, Ze praca sprawia ci radosc.

- Na pewno! Chciatyby panie przej$¢ do salonu? Jest tam
stol, wigc bedziemy mogli napi¢ si¢ herbaty. - Co$ cigzkiego
grzmotn¢lo w sufit tuz nad nimi. Spojrzal w gére. - Przepra-
szam za hatas - powiedziat.

- Tego rodzaju prace zawsze si¢ tacza z przykrymi odglosa-
mi. Remont nie jest cichym zajeciem. Jesli nie masz nic prze-
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ciwko temu, to same si¢ przejdziemy po domu i sadze, ze znaj-
dziemy salon.

- Nie mozecie go nie zauwazy¢. To jedyny pokéj, w ktérym
mam st6l.

- Uwazam, ze Declan jest bardzo mitym mtodym czlowie-
kiem - powiedziata Odette, gdy obie z Lena opuscily jadalnig.

- O tak!

- I przystojny...

- Nawet bardzo.

- Ma na ciebie oko, kochanie.

- Chyba ma. -I Lena si¢ zasmiala.

- Czy zamierzasz co$ w tej sprawie zrobic¢?

- Weciaz si¢ nad tym zastanawiam. Boze! Céz to za pigkny
dom! - Lena przesungta reka po $cianie. - Drzwi sa do$¢ sze-
rokie, by moglo tedy przejecha¢ auto. Ale ptakac si¢ chce, gdy
sie¢ widzi, jak bardzo budynek jest zaniedbany.

- Zaniedbany? Nie powiedziatabym. Wydaje mi si¢, ze on
po prostu czekal. A tu, spdjrz tylko, oto przyktad typowo meg-
skiego sposobu bycia. Facetowi wystarczy jeden stét i dwa
krzesta....— powiedziata, gdy weszly do salonu. - Mogtabym
si¢ zalozy¢, ze od kiedy tu przyjechal, nie zrobit sobie niczego
przyzwoitego do jedzenia.

- Babciu! - Lena spojrzata na nig z wyrzutem. - Chyba nie
chcesz, zebym wiedziona wspdtczuciem ugotowata mu Kkola-
cje? - Rozbawiona podeszta do okna. - Céz za pigkny widok
stad si¢ roztacza! Wyobraz sobie, jaki musiat by¢ wspaniaty
wtedy, gdy dom byl u szczytu swojej $wietnosci. Konmi wjez-
dzato si¢ w aleje, a te $Smieszne stare samochody z ledwoscia
wspinaty si¢ pod gor¢ podjazdem.

- Nie martw si¢. Dwér znowu bedzie pigkny, tylko potrze-
buje kobiety. Tak jak potrzebuje jej ten mtody czlowiek...

Lena przez chwile bawita si¢ malym kluczykiem zawieszo-
nym na szyi.

- Przeciez ci mowitam: wciaz si¢ zastanawiam. Ale w tym
salonie chtodno - dodata. - Powinno si¢ zapali¢ w kominku.

- Zaraz to zrobi¢ - powiedziat Declan, wnoszac dzbanek
z herbata, ktéra zbyt dlugo juz naciagata, i plastykowe kubki.



Bardzo bylo mito - pomyslat Declan. Nie liczac Remy'ego
i Effie, po raz pierwszy przyjmowat u siebie prawdziwych go-
Sci. Mita atmosferg stwarzata obecno$¢ kobiet w salonie, a tak-
ze wesolo trzaskajacy ogien w kominku i pdzne popotudniowe
stofice, przebijajace si¢ przez zakurzone szyby w oknach.

- Wkrétce znowu cie¢ odwiedzg, Declanie, bo chce zoba-
czy¢ kuchnig, gdy bedzie gotowa.

- Mam nadziej¢, ze czgsto bedzie pani do mnie przy-
chodzita. A teraz z przyjemno$cia pokaz¢ pani dalsze czg$ci
domu.

- Pokaz je Lenie, bo na mnie juz czas. Wrécg do domu spa-
cerkiem.

- Zawiozg cig, babciu - zaproponowata Lena.

- Nie! Zostan. - Cho¢ powiedziala to obojetnym tonem,
w jej oczach pojawil si¢ chytry u$mieszek. - Mam ochotg sie
przejs¢, no i zbliza si¢ pora mojej popotudniowej drzemki. -
Gdy zaczela sig podnosi¢, Declan wstal i podat jej reke, co
przyjeta z uSmiechem. - Masz bardzo dobre maniery - zauwa-
zyla. - Przyjdz jeszcze kiedy$ do mnie, gdy nie bedziesz zbyt
zajety. Zrobig ci placki ziemniaczane w sosie, bo nie chcg, Ze-
by$ jeszcze bardziej zeszczuplal. W koncu spadnie z ciebie
ubranie...

- A ja chcg pania zawiadomié, ze mam juz czynny tele-
fon. - Pogrzebal w kieszeniach; znalazt kawatek papieru i ol6-
wek, od razu wigc zapisal jej swéj numer. - Je§li bedzie pani
czego$ potrzebowala, prosze dzwonid!
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- To naprawde¢ dobry sposéb porozumiewania si¢. - Podsta-
wila mu policzek do pocatowania. Kiedy odprowadzal ja do
drzwi, data mu znak rgka, zeby si¢ pochylit, i szepngta do
ucha: - Ciesze sig, ze to ty podrywasz moja Leng. Wiem, ze
0 nig zadbasz, a inni by tego nie zrobili.

- Czy w ten sposéb daje mi pani do zrozumienia, panno
Odette, ze nie mam u pani zadnych szans?

Zasmiala si¢ i pogtaskata go po policzku.

- Ach, gdybym byla trzydziesci lat mlodsza, Lena nie mia-
taby zadnej szansy. A teraz idz juz i pokaz jej dom.

Patrzyl, jak mija drzewa, na ktérych dyndaly butelki na
duchy.

- Lubisz moja babcig, prawda? - spytala Lena, stojac
w drzwiach do salonu.

- Jestem chory z miloéci do niej. Ona jest wspaniata. Mys-
le, ze spacer do domu moze by¢ trochg dla niej za dhugi. Czy
nie powinnas jej...?

- Nie znasz mojej babci. Jesli chce spacerowa¢, to spaceru-
je. Nie ma sposobu na powstrzymanie jej przed czymkolwiek,
na co ma- ochotg. - Lena podeszta do drzwi frontowych i sta-
nela obok niego. - Popatrz, kto tu idzie. Rufus! I to on ja od-
prowadzi do domu. Mogtabym przysiac, ze ten pies ma jakis$
radarowy zmyst...

- Dlugi czas mialem nadziej¢, ze Rufus si¢ tu zjawi i ciebie
przyprowadzi. Wiesz, ze w tym tygodniu juz dwa razy wy-
bieralem si¢ do twego domu, ale jako$ udalo mi si¢ to sobie
wyperswadowac.

- Dlaczego?

- Mozna to uzna¢ za wytrwatos¢ albo za chg¢ narzucania
si¢. - Siggnal dlonia do jej wloséw i bawiac sig, nawijat sobie
lok na palec. - Ale doszedtem do wniosku, Ze je§li wytrzymam
do momentu, az ty pierwsza do mnie przyjdziesz, to nie powin-
nas$ juz mie¢ wtedy zadnych zastrzezen.

- Kiedy chcg, zeby me¢zczyzna odszedl, po prostu mu moé-
wig, zeby sobie poszedt.

- A czy mgzczyzni zawsze robig to, co im kazesz?

Na jej wargach pojawil si¢ specyficzny koci u$miech, ktéry
sprawil, ze Declan mial ochotg¢ poliza¢ jej maty czarny pie-
przyk.
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- Przewaznie tak - odparta. - Powiedz, méj drogi, czy
wreszcie zechcesz mnie oprowadzi¢ po swoim wielkim domu,
czy nie.

- Alez chetnie. - Ujat ja pod brodg i pocalowal. - A tak
przy okazji, muszg ci powiedzie¢, ze uzyskalem zgodg panny
Odette, by ciebie podrywaé. - Wziat ja za rgke i poprowadzit
w strong schodéw.

- Wydaje mi si¢, ze nalezaloby zabiega¢ raczej o moje po-
zwolenie, a nie jej.

- Mam zamiar tak ci zawréci¢c w glowie, ze si¢ nie wywi-
niesz. Spdjrz na te klatke¢ schodowa. Czy nie jest bajkowa?

- Tak! Na pewno! - Przejechata po poreczy palcami; diugie
paznokcie miala pomalowane na czerwono. - Twéj dom, Dec-
lanie, to rzeczywiScie wspaniale miejsce. Wprawdzie jeszcze
calego nie obejrzalam, ale z tego, co juz zobaczytam, wniosku-
j&, ze chyba nie jeste§ zwyklym zamoznym adwokatem.

- Jestem bylym adwokatem. Nie rozumiem, do czego zmie-
rzasz.

- Zastanawiam sig¢, czy masz tyle pieniedzy, zeby nie tylko
doprowadzi¢ ten dom do dawnej $wietnosci, ale jeszcze go po-
tem utrzyma¢ w tym stanie. Czy chcesz w nim zamieszkac?

- Tak. Mam taki zamiar.

- Wobec tego nie wystarczy ci¢ uwaza¢ za zamoznego
czlowieka, bo jeste$ czyms$ wigcej: jestes po prostu bogaczem.

- No c6z! Nie odczuwam braku pieniedzy, cho¢ wiadomo,
ze szczgscia si za nie nie kupi.

Zatrzymala si¢ na podescie.

- Ach, m6j drogi - za$miata si¢ - chyba chodzi ci o to, ze
nie wiesz, gdzie tu mozna robi¢ zakupy.

- Mozesz w kazdej chwili poméc mi w wydawaniu czgsci
tych pienigdzy.

- Moze to zrobig... - Spojrzata w doét przez porgcz na ob-
szerne foyer. - Wkrétce trzeba bedzie pomysle¢ o meblach.
Znam rézne miejsca, gdzie mégiby$ je naby¢.

- Chcesz powiedzie¢, ze masz kuzyna, ktdry...

- Tak, mam, jednego czy dwdch... - Zainteresowalo ja, kto
tak strasznie halasuje i klnie po drugiej stronie dlugiego holu.

- Hydraulik - wyjasnit Declan. - Kazalem mu zacza¢ od
fazienki przy mojej sypialni. Wyobraz sobie, Ze tazienka byta...
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jak by to okresli¢ - byla cata w kolorze awokado. Okropnos¢!
Jesli znasz kogo$, kto mialby ochote na naprawde¢ brzydkie
wyposazenie tazienki, daj mi znac.

Na prézno usilowal odciagnaé Lene od drzwi prowadzacych
do pokoju, ktéry w mySlach nazywat teraz pokojem duchdéw.
Jednym ruchem przekrecita gatke i weszta do $rodka; Declano-
wi zaparto dech.

- Alez tu zimno... - powiedziala i objgta si¢ rekami, ale nie
potrafita powstrzymaé dreszczu wstrzasajacego jej cialem. -
Chyba powiniene$ zachowa¢ te tapety. Maja $liczny desen
w fiotki i paczki rdz.

Byla juz w polowie drogi na ganek, kiedy przystangta.
Dreszcze przeszly w dygotanie. Opanowato ja uczucie ogrom-
nego smutku.

- Strasznie ponure miejsce, prawda? Trzeba tu wprowadzi¢
duzo $wiatla... i zycia...

- W tym pokoju ukazuje si¢ duch kobiety. Myslg, ze zostata
tutaj zamordowana.

- Naprawdg tak myS$lisz? - Zwrécila ku niemu pobladia
twarz i .-spojrzala rozszerzonymi oczami. - Nie wyczuwam
przemocy, tylko bezbrzezny smutek. Pustke i smutek. - Jej
glos brzmiat ochryple.

Nie zastanawiajac si¢ dtuzej, Declan wszedt do $rodka i zbli-
zyt sie do niej.

- Czy dobrze si¢ czujesz?-spytal.

- Tylko mi zimno.

Zaczat rozmasowywac jej ramiona, ale przy dotknigciu po-
czul jakby maty elektryczny wstrzas.
Lena si¢ roze$miata i cofneta o krok.

- Nie sadze, zeby takie zabiegi babcia miata na mysli, gdy
ci powiedziata, Zze mozesz mnie podrywac.

- Uwazam, ze to ten pokdj. On tak na nas dziala. Jest w nim
co$ dziwnie niepokojacego.

- Mnie duchy nie niepokoja i ciebie tez nie powinny. Nie
moga ci przeciez zrobi¢ nic zlego... - Skierowala si¢ do wyjs-
cia i sita si¢ powstrzymywata, by nie przys$pieszy¢ kroku.

Przechodzita potem przez inne pokoje, ale nigdzie nie do-
znawala takiego uczucia smutku, lgku i beznadziejnosci jak to,
ktére sktonito ja do opuszczenia pierwszej sypialni.
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Stanawszy w drzwiach do pokoju Declana, u§miechng¢la sig.

- Tutaj nie wyczuwam takiej surowosci. Masz bardzo dobry
gust, cher. - Wsungta gtoweg do tazienki, gdzie robotnicy ha-
tasowali i narzekali na robote.

- Wiesz - méwil jeden. - Brak mi stéw na okreslenie face-
ta, ktéry robit t¢ tazienke.

- Lepiej uwazaj, kole§ - odezwal si¢ drugi. - Czy twoja
mama wie, ze si¢ bez przerwy przechwalasz?

Lena oparta si¢ o framuge i przez kilka minut rozmawiata
z hydraulikami, a Declanowi nie pozostalo nic innego, jak tyl-
ko stana¢ z tytu i patrzec.

Czy to nie wzruszajace - zapytywal sam siebie - Ze sig tak
po sztubacku w niej zadurzylem? A kiedy przez rami¢ na niego
spojrzata, przeszyt go dreszcz od stép do gtow.

- Powinienem ci teraz pokaza¢ sal¢ balowa. W przysztosci
bedzie ona wizytéwka tego domu.

- Oczywiscie, ze chciatabym ja zobaczy¢. - Ale gdy ruszyli
w strong sali, Lena, wskazujac na schody, spytata: - Co jest
tam, na gérze?

- Ach, tam? Jeszcze wigcej pustych pokoi, izby gospodar-
cze i pomieszczenia dla stuzby.

- Chodzmy je obejrzec!

- Nie ma tam nic specjalnego... - Usitowal zlapa¢ ja za
reke, ale szybko zaczgta wchodzié na gore.

- Czy mozna stamtad wej$¢ do altanki widokowej na da-
chu? Nieraz patrzylam na nig z dotu i wyobrazalam sobie, zZe
tam jestem.

- Latwiej jest wej$¢ tam z... Nie réb tego! - krzyknat. Roz-
kazujacy ton powstrzymat jej dlon w momencie, gdy przekrg-
cata zmatowiala mosi¢zna gatke¢ w drzwiach do pokoju dzie-
cinnego.

- Co sie stato? Ukrywasz tam jaka$ kobiet¢ zakuta w dyby?
A moze chowasz w tym miejscu sekrety zamknigte na trzy
spusty?

- Nie! Tylko ze... - Czul, Ze ogarnia go panika i Igk chwyta
za gardto. - Tylko Ze.... z tym pokojem jest co§ nie w porzad-
ku - wydukat.

- Jak z wigkszo$cig pokoi w tym domu - odparta i otwo-
rzyla drzwi.
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Od razu si¢ przekonata, ze mial racje. Uderzylo ja takie
samo jak przedtem, przejmujace uczucie smutku, zagubienia
i samotnosci. Patrzyla na puste Sciany, podltoge i okna, na
wszechobecny tu kurz i zaniedbanie i czuta, Ze serce jej sig
kraje z zalu. Doznanie strasznego zimna nie mingto, nawet gdy
zacze¢la mowic. Miala wrazenie, ze 6w przenikliwy chiéd wieje
na jej skor¢ niby mrozny dech i jakby palcami przebiera we
wtlosach.

- Mysle, ze tu jest centrum: stad sie bierze cale zlo -
o$wiadczylta, chociaz nie miala pewnos$ci, co przez to nalezy
rozumie¢ i skad o tym wie. - Czy ty tez tak czujesz?

Declan stat w drzwiach, chwiejac si¢ tak bardzo, ze musiat
chwyci¢ si¢ futryny, by si¢ utrzymaé. By¢ moze jego strach nie
mial uzasadnienia, niemniej przenikal go na wskro$§. To jest
mdj dom - ponuro sobie uswiadamial. M6j przeklgty dom...
Zrobit krok do przodu, potem nastgpny.

Pokéj z nim zawirowal. Ustyszal krzyk Leny i zobaczyt
przerazenie malujace si¢ na jej twarzy. Zdawalo mu sig, ze wi-
dzi, jak jej usta si¢ poruszaja i wymawiaja jego imi¢. Potem
ogarngta go ciemno$¢ i tylko biate punkty tanczyly mu przed
oczami.

- Declanic! Ocknij sig, cher! Spdjrz na mnie, kochanie!

Kto$§ gtadzit go po wlosach, po twarzy. Czul czyje$ usta do-
tykajace jego warg. Otworzyl oczy, ale widzial wszystko jak
przez mgle, wigc znéw je zamknat.

- Nie! Chyba mi tego nie zrobisz! - Lena klepata go po po-
liczkach drzacymi palcami. Nadal mial twarz pobladia, jakby
uciekla z niej wszystka krew, a oczy wpadnigte w glab. - He;j!
Declanie! Sprébuj na mnie popatrzec!

- Cosig, u diabta, stato?

- Zemdlates!

Otworzyt oczy i wpatrywal si¢ w jej twarz. Uczucie wstydu
walczylo o lepsze z potggujacymi si¢ mdtosciami.

- Wybacz! - powiedzial. - Mgzczyzni nie mdleja. Czasem
nam si¢ zdarza, ze tracimy przytomnos¢, ale nigdy nie mdle-
jemy.

Odetchneta z ulga. Przeciez moégt sobie rozbi¢ gltowe; na
szczg$cie nic powazniejszego mu si¢ nie stalo: oprzytomniat
i wraca do siebie.
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- Przepraszam cig, ale stracite§ przytomnos¢. Na amen!
Uderzyte$ gtowa o podloge tak mocno, ze si¢ odbita jak pil-
ka. - Pochylita si¢ nad nim i wargami dotkngta matego skale-
czenia na czole. - Bedziesz miat blizng, dziecinko. Nie zdo-
fatam ci¢ uchwyci¢, kiedy padates, ale mysle, ze gdyby mi sig
udato, Sciagnatbys$ na ziemi¢ nas oboje.

Przysuneta si¢ blizej i gtaskata palcami jego blade policzki.

- Czgsto ci sig cos$ takiego zdarza?

- Przewaznie wtedy, gdy sie przedtem zalej¢ w trupa, co mi
si¢ od czasow college'u raczej nie przytrafia. Teraz, Leno, mu-
szg si¢ jak najszybciej stad oddali¢, by unikna¢ nastgpnej kom-
promitacji.

- Dobrze. W porzadku! Dasz rade stana¢? Nie sadzg, bym
mogta cig ciagnaé, cher! Jeste$ dla mnie za cigzki.

- No tak, rozumiem. - Podnidst si¢ na kolana, sprobowat
wzig¢ oddech, ale mu si¢ to nie udato. Miat uczucie, jakby co$
potwornie cigzkiego usadowito mu si¢ na piersi, a serce co
chwila przestawalo bi¢, probujac ztapa¢ rytm. Zatoczyl sig
i usiadt.

Lena otoczyla go ramieniem w pasie i starala si¢ podzwig-
nac.

- Sprébuj zrobié jeden krok, teraz dwa... Zeby$ tylko mégt
dotrze¢ na dét i potozy¢ sig.

- W porzadku! Nic mi nie bgdzie. - W uszach mu dzwonito
i gdy tylko wydostat si¢ z pokoju, od razu skierowal si¢ ku
schodom. Opadt na stopien i wlozyl glowe migdzy kolana. -
O Jezu! - szepnal.

- Jeszcze trochg, kochanie - zachgcata, glaszczac go po
wlosach.

- Przede wszystkim zamknij drzwi do tego przeklgtego po-
koju! Proszg cig! Po prostu je zatrzasnij!

Pospiesznie wykonata polecenie.

- Niech ci tylko wréci oddech, wtedy pomoge ci zej$¢ na
dét i... do t6zka!

- To wlasnie pragnatem ustysze¢ od pierwszej chwili, gdy
ci¢ ujrzatem.

Skurcz, jaki przedtem poczuta w brzuchu, zelzat.

- Widzg, ze juz ci lepiej, prawda?

- Tak, o wiele lepiej. - Wrécit mu oddech i mdtosci usta-
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pity. - Teraz koniecznie musz¢ kogo$§ pobi¢, albo moze upolo-
wac jakiego$ matego ssaka, by znéw poczu¢ si¢ mezczyzna.

- Pozwdl, niech zobaczg twoja twarz. - Odchylita jego
glowe do tylu i przez chwile obserwowala. - Wciaz jeste$ bla-
dy, ale wracaja ci kolory. Muszg przyzna¢ babci racjg: ty si¢ po
prostu nie odzywiasz jak nalezy. Co na przyktad jadle$ dzisiaj
rano?

- Wyobraz sobie, ze jadlem koétka Cheerios, ktére rekla-
muja jako $niadanie czempionéw. - Udalo mu si¢ us$miech-
naé. -I co? Widac¢ nie zadziataty.

- Zaraz zrobig ci kanapke.

- Naprawde? - Swoja troska sprawita mu ogromng ra-
dos¢. - Naprawdg chcesz co$ dla mnie ugotowac?

- Kanapka nie jest gotowaniem.

- W S$wiecie pojg¢, w ktédrym ja si¢ obracam - jest! Ale
wiesz, Leno, tamten pokd;...

- Porozmawiamy o nim pézniej. Najpierw musisz co$ zjesc.

Niewiele produktéw u niego znalazta. Jedno zerknigcie do
lodéwki, najwyrazniej kupionej z drugiej regki, wystarczyto, by
oceni¢ sytuacje. Lena obrzucita Declana dlugim i wspdtczu-
jacym spojrzeniem:

- Ile ty masz lat, Dec? Dwanascie?

- Nie, ale widzisz - odpowiedzial, wzruszajac ramionami -
jestem facetem, a zwyczaje zywieniowe facetOw nie zmieniaja
si¢ z wiekiem. Moje tez si¢ nie zmienity. Mam maslo fistaszko-
we, ktére doskonale pasuje do galarety... - rozejrzal si¢ po po-
koju. - Tylko gdzie ja je mam?

Lena znalazta plasterek szynki, dwa jaja, anemicznie wy-
gladajacy serek i pét torebki gotowej satatki.

- Wyglada na to, ze mimo wszystko bed¢ ci musiala co$
ugotowac. Gdzie kuchenka?

- Tu obok - odpart i poklepal kuchenke mikrofalowa po
wierzchu.

- No, dobrze! Jako$ sobie poradzg. A gdzie miski, noze, wi-
delce?

- Ach! - siggnat do pudia z ostatnimi zakupami i wyjat pla-
stykowe naczynia.

- Kochanie! To jest naprawde zalosne... Usiadz, prosze,
Lena sig toba zajmie... Tylko ten jeden raz-dodata.
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Dec usiadt na kozle do pilowania drewna i obserwowal
krzatanie si¢ Leny. Ona wbila jaja do miski, wkroita szynke
i ser, a na koniec dotozyta trochg satatki z torebki.

- Czy masz jakie$ ziola, cher? Jakie$ przyprawy?

- Mam s6l i pieprz, tylko dwie, ale bardzo wazne przypra-
wy. - A gdy westchneta z zalem, wyjasnit: - Trzeba ci wie-
dzie¢, ze w poszukiwaniu soli odkrywano cate kontynenty.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze ty od dziecka miate§ w domu ku-
charke.

- Tak, miatem. I co z tego?

- Ciekawe wigc, jak sobie radzite$, kiedy si¢ wyprowadzi-
te§ z domu i zaczate$§ samodzielne zycie.

- Kupowalem dania na wynos, zamawialem potrawy z do-
stawa do domu i uzywalem mikrofalowej kuchni. Majac do
dyspozycji te trzy mozliwosci, zaden mg¢zczyzna nie musi glo-
dowac.

Wstawita miske do kuchenki mikrofalowej, zaprogramowa-
fa ja i wrécita.

- Skoro mieszkasz za miastem, najlepiej zrobisz, jesli za-
trudnisz jaka$ kucharke.

- Powiedz, ile zadasz.

- Smieszny z ciebie facet, Dec. - Przypatrzyta si¢ jego twa-
rzy i stwierdzita z zadowoleniem, ze kolor cery byt juz normal-
ny, a spojrzenie znowu bystre. Jesli o niga chodzi, to skurcz,
ktéry dat o sobie zna¢ w chwili, gdy Declan si¢ przewrdcit,
catkowicie ustapit. - Jak to si¢ stalo - spytala - Ze nie masz
przy sobie zadnej kobiety?

- Mialem kobietg, ale si¢ okazato, ze jej tak naprawdg wca-
le nie pragnatem.

- Czyzby? - zdziwila si¢. Tymczasem kuchenka zasygna-
lizowata, ze program zostal wykonany. Lena otworzyla piekar-
nik, jeszcze raz dokladnie wymieszata wszystkie sktadniki, po
czym na nowo zaprogramowata kuchenke. - Co sig stato?

- Remy nic ci nie méwit?

- On mi wszystkiego nie méwi. No wigc jak to bylo z toba
i ta kobieta?

- Bylem zargczony i, wyobraz sobie, na trzy tygodnie przed
Slubem zerwatem zargczyny. Postapilem podle, fakt, i sporo lu-
dzi w Bostonie wciaz z tego powodu na mnie pomstuje.
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Lena pomyslata, ze on usiluje obréci¢ cata sprawe w zart,
ale nie bardzo mu to wychodzi.

- Czy dlatego opuscites$ tamte strony?

- Nie, ale dzigki temu u$wiadomitem sobie, ze mogg¢ wy-
jechac.

- Nie kochates jej?

- Nie kochatem.

- Moéwisz to ze smutkiem... - Wyjeta z kuchenki miske
z zapiekanka i podata Declanowi wraz z czystym plastykowym
widelcem. Zauwazytla w jego oczach wzburzenie, lecz jakby
polaczone z zalem.

- A ona ciebie kochata?

- Nie! Wiesz, co nas laczylo? Tylko to, ze dobrze wyglada-
liSmy jako para, ze byliSmy do siebie przyzwyczajeni, a ona
myslala, ze pragnie tych samych rzeczy co ja.

- Ale ty nie pragnate$ tego, co ona?

- Nie. Nigdy nie pragngliSmy tego samego. W miarg jak
zblizat si¢ rozstrzygajacy dzien, coraz wyrazniej widzialem,
7ze moje zycie stale si¢ zaweza, az w koncu ograniczylo sie
do matej szczelinki, w ktorej brakowalo miejsca, powietrza
i $wiatlta. Zdatem tez sobie sprawg, ze mam taki sam niechgtny
stosunek do poslubienia Jessiki jak do podjgcia praktyki adwo-
kackiej, podczas ktérej musialem si¢ zajmowaé prawem cywil-
nym. Pomyslatem, Ze jeSlibym musial spgdzi¢ resztg zycia
z Jessica i z adwokatura, to wolatbym skoczy¢ z mostu. Ale
otworzyla si¢ szansa alternatywna: okazalo sig¢, ze mogg wydo-
sta¢ si¢ z mojej waskiej szczeliny i wyjechac...

- Chyba wigkszej odwagi wymagalo opuszczenie tamtego
miejsca niz skoczenie z mostu - orzekla, sczesujac mu wilosy
z czota.

- By¢ moze. Twoja zapiekanka jest bardzo smaczna - po-
chwalit, dobierajac sobie jeszcze jedna porcjg. - A dlaczego ty
nie masz me¢zezyzny?

- Kto ci powiedzial, ze nie mam? - spytalta, przechylajac
glowe.

Ztapat ja za reke.

- Muszg to wiedzie¢: masz czy nie masz?

Spojrzata na jego dlonie, a potem znéw na twarz.

- Niby dlaczego musisz?
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- Poniewaz nie mogg przesta¢ o tobie mys$le¢. Nie moge
wyrzuci¢ ci¢ z glowy. A Ze zalazta§ mi za skorg, to nawet
stamtad tez nie mogg... Ilekro¢ ci¢ widzg, serce podchodzi mi
do gardta.

- W tym takze jeste§ dobry: umiesz méwi¢ kobietom stowa,
ktére je podniecaja. - Gdyby chodzito tylko o to, ze ja Dec
podnieca, moglaby uczyni¢ zado$¢ jego i swoim seksualnym
potrzebom, i oboje byliby zadowoleni. Ale Dec jest skompliko-
wanym czlowiekiem, myslata, i bycie z nim tez nie byloby
rzecza prosta. - Zjedz wreszcie t¢ zapiekanke - ponaglita go
i zmienita temat: - Nie rozumiem, dlaczego zaczate$s remont od
kuchni, skoro jesz tylko masto fistaszkowe i w twoim gospo-
darstwie nie ma ani jednego naczynia.

- Mam naczynia, ale nie do zmywania, tylko do jednorazo-
wego uzytku. Mimo to uwazam, ze kuchnia jest sercem domu.
Ten, w ktérym ja wzrastalem, byl wielkim, starym, cudownym
domem z duzymi, wspanialymi pokojami. MieliSmy co prawda
kucharke, ale nie w tym rzecz. Kuchnia byta miejscem, gdzie
si¢ zbieralismy, gdy dochodzilo do kryzysu w rodzinie albo
trzeba bylo celebrowaé jaka$§ uroczysto$¢, albo gdy po prostu
mieliSmy co§ do oméwienia. T pragnalbym, by taka funkcje
petnita kuchnia takze w tym domu.

- To mile... - Oparla si¢ o szafke i przez chwilg go obser-
wowala. - Czy chcialby$ si¢ ze mna kochaé, cher? - spytala
nieoczekiwanie.

Poczut gwaltowne przy$pieszenie pulsu, ale udalo mu sig
zgrabnie zeskoczy¢ z kozta.

- Oczywiscie, ze chcg, tylko zaczekaj, az si¢ pozbgdg hy-
draulikéw.

Uwielbiat, gdy si¢ $miata.

- Chyba jednak nie chodzi ci o to, ze mamy si¢ kocha¢ w tej
chwili. Prawda? Nie jestem nawet pewny, czy pytanie bylo
szczere. Pozwolisz, ze to sprawdzg. - Przytknal dwa palce do
nadgarstka. - Jest tetno, a wigc zyje, czyli pytanie byto szczere.

Zaprzeczyta ruchem glowy, pusta misk¢ wrzucita do pudla,
ktérego uzywat jako pojemnika na §mieci.

- Jeste$ interesujacym megzczyzna, Dec, 1 bardzo cig¢ lubig.

- Chwileczkg! - Rozejrzat si¢ dookota i chwycit lezacy na
desce $rubokret. - Prosze, to dla ciebie -powiedziat.

108



- A do czego mi on potrzebny?

- Jes$li uwazasz, ze mozemy by¢ tylko przyjaciélmi, lepiej
od razu wbij mi go w serce.

- Wiesz co, Dec? Jestem pewna, ze Jessica do dzi$ pluje so-
bie w brodg, ze pozwolita ci si¢ wymknaé. A ja bardzo bym
chciata, zeby$Smy byli przyjaciétmi. - Obrécita $rubokret
w rece i odlozyta na bok. - Ale tak naprawde jeszcze nie wiem,
czy chce, zeby$my byli tylko przyjaciélmi, czy czym$§ wigce;j.
Muszg to przemyslec.

- W porzadku. Pomy$l nad tym! - Przytrzymatl jej ramiona
i przesunat po nich dtonmi az do plecéw.

Nie probowata mu si¢ wyrwaé. Podniosta twarz tak, by ich
usta mogly si¢ spotkac¢. Spodobato jej si¢ to ptynne przejscie od
cieptej temperatury do goracej, jakie zaproponowal ten megz-
czyzna, ktory nie chciat dziata¢ pospiesznie. Lena wiedziala, co
to jest pozadanie. Znala zadze, jakie budzila w mezczyznach,
i swoje wilasne. Uwazata, ze niekiedy moze je zaspokoi¢ tylko
szybki, goracy seks w ciemno$ci. Od czasu do czasu w taki
wladnie sposéb wychodzita naprzeciw swoim potrzebom.

To jednak, co odczuwata tym razem, bylo znacznie silniej-
sze: przypominato wzbierajaca w sercu tgsknotg. Taka tesknota
mogta nie$¢ ze sobg cierpienie, jakiego zwykle pozadanie ni-
gdy nie powodowato.

Nie mogta si¢ powstrzymaé przed objeciem jego twarzy
obiema dtonmi, przyzwalajac w ten sposéb na przedtuzenie
pocatunku. Z piersi wyrwalo jej si¢ leciutkie westchnienie.

- Angelino! - Zmieniajac ulozenie warg w pocatunku, Dec
wdart si¢ glgbiej w jej usta i wymowione przez niego imi¢ byto
bezdzwigczne jak szept.

Tysiace ostrzegawczych $wiatet zapalito si¢ w jej mdzgu,
ale je zignorowala. Poddata si¢ tej jednej szalonej chwili na-
migtnosci i tgsknoty, by si¢ za moment nagle ze wszystkiego
wycofac.

- To, co robimy, wymaga jeszcze przemyslenia - o$wiad-
czyla i mocnym ruchem dioni, przyci$nigtej do jego piersi,
odepchneta go od siebie. Na prézno Dec prébowal znéw ja
przyciagna¢ i przytulié. - Uspokdj sig, kochanie! - u$miech-
neta si¢ do niego leniwym, sennym u$miechem. - Jak na jeden
dzien wystarczy; dostatecznie mnie juz dzisiaj podniecites.
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- To byt dopiero poczatek...

- Wierzg, lecz muszg juz i8¢. - Odetchnegta, poprawita fry-
zurg i dodata: - Dzi§ wieczor pracujg w barze.

- Wobec tego przyjde tam i odprowadzg ci¢ po pracy do
domu.

Chociaz glos mial spokojny, w jego oczach szalala burza.
Burza, ktéra - tak to sobie wyobrazala - pozwolitaby jej do-
zna¢ szalonej rozkoszy, lecz potem skonczylaby si¢ katastrofa.

- Nie uwazam, by to byl dobry pomyst...

- Alez, Leno! Tak bardzo chcg by¢ przy tobie. Pozwdl mi
spedzac ze soba wolny czas.

- Czy to znaczy, ze chcesz uméwic si¢ ze mna na randke?

- Narandkg? - powtérzylt zaskoczony.

- Tak! A wiesz, jak ja sobie wyobrazam? Otéz przycho-
dzisz pod moje drzwi, zabierasz mnie na wytworna kolacje,
potem idziemy na dancing, a po dancingu odprowadzasz pod
drzwi, no i calujesz na dobranoc. Wigc jak? Zdobylby$ si¢ na
cos takiego?

- Oczywiscie! O ktérej godzinie chcesz, zebym po ciebie
przyszedt?

Us$miechngla sig i przeczaco potrzasngta glowa.

- Tej nocy pracujg, ale w poniedzialek bede miata wolne,
bo w poniedziatkowe noce lokal nie jest zbytnio oblegany.
PrzyjdZ po mnie o smej.

- A wigc widzimy si¢ w poniedzialek o 6ésmej - potwierdzit
uradowany i znéw porwatl ja w ramiona. Tym razem nie bylo to
juz tagodne przejscie do zaru namigtnosci, ale raczej skok
glowa w dét w przepastne glebiny.

O tak! - powiedziala sobie w duchu. Zanosi si¢ na niezty
dreszczyk emocji, zanim nastapi klgska.

- To tylko maty zadatek, Zeby$ nie zapomniala o naszej
randce.

- Nie zapomng - zapewnita go, a w mys$li dodata: ,,Moze to
nie tyle przypomnienie, ile znak ostrzegawczy. Dec wcale nie
jest taki ulegly, jakiego udaje". Kierujac si¢ do wyjscia, rzucita
w jego strong: - Do zobaczenia, cher!

- Poczekaj, Leno, nie wyjasniliSmy sobie jeszcze tego, co
si¢ stalo w pokoju na gorze.

- Z czasem dojdziemy i do tego! - odkrzykngta, wycho-
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dzac. Swobodnie odetchngta dopiero wtedy, kiedy znalazta sig
w pewnej odleglo$ci od dworu Manetéw. Myslac o Declanie,
doszta do wniosku, ze on wcale nie jest taki tatwy do sterowa-
nia, jak sadzita. Jego dobre maniery nie stanowity jedynie cien-
kiej warstwy oglady, ale co$, czym byt na wskro$§ przesiaknig-
ty. Podobnie bylo z jego erotyzmem i ze stanowczo$cia w po-
stgpowaniu. Te jego cechy skladaly si¢ na osobowo$¢, ktéra
podziwiala i darzyta szacunkiem.

Nie chodzi o to - przekonywala siebie, wsiadajac do samo-
chodu - zZe nie potrafi sobie z nim poradzi¢. Przeciez $§wietnie
umiata postgpowaé z megzczyznami, a nawet wigcej: miata do
tego wybitny talent. Ten mezczyzna okazal sig¢ jednak o wiele
bardziej skomplikowany, niz si¢ z pozoru wydawal. Byt tez
o wiele bardziej interesujacy od tych, ktérych spotykata
wczesniej.

Lena wiedziata, jak ja megzczyzni oceniaja gdy na nia pa-
trza i nie przejmowata si¢ tym, poniewaz miata do zaoferowa-
nia o wiele wigcej niz to, co oni w niej widzieli czy chcieli zo-
baczy¢. Miata otwarta glowe i silny charakter, i z obu tych
cech umiata korzysta¢, by osiagna¢ wszystko, czego chciata.
W zyciu kierowala si¢ takimi samymi zasadami, jakie stoso-
wala w swoim barze. W jednym i drugim wypadku mialo by¢
kolorowo, ale mimo pozornego chaosu musial tam panowaé
dobrze przemyS$lany porzadek.

Opuszczajac Manet Hall, zerkngta do tylnego lusterka, by
raz jeszcze spojrze¢ na rezydencje. Niepokoito ja ze Declan
Fitzgerald potrafit wstrzasna¢ jej zasadami, tak jak to si¢ niko-
mu nie udalo w przeszto$ci. Na zapas si¢ martwila, ze nietatwo
jej bedzie zaleczy¢ rany, gdy Declan od niej odejdzie. Mgz-
czyzni - co wiedziala z dos$wiadczenia - zawsze odchodza.
Chyba Ze ona odesztaby pierwsza.

Dec, zasypiajac, myslat o Lenie i caly oddal si¢ marzeniom
sennym. W jego $nie Lena przybrata realny ksztalt: lezala pod
nim i wykonywala mocne szybkie ruchy biodrami. Czut jej
wilgotng skoérg, niczym plynne zloto. Widzial ciemnoczekola-
dowe oczy i czerwone, mokre wargi. Styszal, jak oddycha, jak
wciaga i wypuszcza powietrze, zachtystujac si¢ malymi tykami
rozkoszy. Wdychat jej kusicielski jaSminowy zapach, ktéry
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przywodzit na mys$l grzech, haremy i taniec cieni. Tgskniac,
zapadal w coraz glebszy sen.

I wtedy nagle zobaczyt ja, jak pedzi korytarzem, trzymajac
w ramionach nargcze przescieradel. Jej wspaniate bujne wlosy
byly sczesane do tylu i spigte, a kuszace ciato przykryte od szyi
po kostki workowata suknia w male, sptowiale kwiatki. Usta
miata nieumalowane, zaci$nigte; Declan styszat jej mysli, jak-
by to byly jego wtasne.

Chciata jak najszybciej potozy¢ na miejsce czyste przescie-
radta. Pani Manet byta juz na nogach i wszedzie zaglada-
fa, a madame nie lubita, by jej mtodsze pokojéwki biegaty po
korytarzach. Jesli si¢ nie pospieszy, pani Manet ja zauwazy.
Bala si¢ tego. Stuzba dluzej si¢ utrzymywata na posadzie, gdy
byta niewidoczna. Tak przynajmniej twierdzita mademoiselle
LaRue, gospodyni, a ta nigdy si¢ nie mylita. Dziewczynie bar-
dzo zalezalo na tej pracy. Jej rodzina liczyla na pieniadze, kt6re
przynosita do domu. A poza tym lubita zajecia we dworze -
najpigkniejszym domu, jaki kiedykolwiek widziala. Byta
szczesliwa, ze moze, cho¢ w ograniczonym stopniu, nim si¢
zajmowac¢ i o niego dbaé. Przedtem wiele razy przygladata
si¢ budynkowi, ukryta w cieniu bagien. Podziwiata go, marzyta
o tym, ze kiedy$ uda jej si¢ zajrze¢ w okna i zobaczy¢ jego
pigckne wngtrza. A teraz byta w nim i w pewnym sensie czuta
si¢ nawet odpowiedzialna za to pigkno. Uwielbiata czysci¢ do
potysku meble, zamiata¢ podtogi, patrzeé¢, jak btyszczy szkto,
gdy je dokladnie wytrze.

W jego $nie dziewczyna wybiegla z korytarza przez ukryte
drzwi na pierwszym pigtrze i pedzila przed siebie, przy-
gladajac si¢ po drodze tapetom, dywanom, meblom i szktom.
Weszta do ubieralni, wlozyla przescieradia do kredensu, ale
kiedy sie odwrdcita, co$§ zajeto jej uwage 1 na palcach po-
deszta do okna.

Declan widziat to samo, co ona: dwéch mtodych me¢zczyzn
jadacych konno wzdluz alei wysadzanej okazatymi dgbami.
Podobnie jak ona czut gwaltowne bicie serca, gdy jej spojrze-
nie padto na mtodego mezczyzng na kasztance o 1$niacej siers-
ci. Wlosy miodzienca miaty kolor ztota i unosily si¢ na wie-
trze, gdy galopowatl. Trzymat si¢ w siodle prosto jak zolnierz.
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Szary zakiet okrywal jego szerokie ramiona, na nogach miat
czarne btyszczace buty.

Dziewczyna zapatrzyta si¢ na niego i pomys§lata, ze oto
ksiaze wraca na swéj zamek.

Westchnela, jak wzdychaja dziewczeta, gdy si¢ glupio zako-
chaja. On u$miechnat si¢ jakby do niej, ale wiedziata, ze to wi-
dok domu wywotat t¢ rado$¢, ktéra okrasila jego przystojna
twarz uSmiechem. Z bijacym sercem wybiegla z pokoju
i wpadia z powrotem w drzwi wiodace do pomieszczen dla
stuzby.

Mtody panicz wrécit do domu - myslata. Ciekawe, co sig te-
raz wydarzy.

Declan zbudzit sig¢ peten niepokoju. Otaczata go ciemnos$é
i chtéd. Dookota czu¢ bylo wilgo€ i kurz, pod soba miatl twarde
deski podtogi.

Co do diabta? - oszotomiony i zty, wyciagnat przed siebie
reke i trafit w $ciang. Wstal i posuwajac si¢ wzdluz niej po
omacku, starat si¢ doj$¢ do rogu, a stamtad do drzwi. Od razu
si¢ zorientowal, Ze na $cianie nie ma tapet. Nie znajdowat si¢
wiec w pokoju duchéw, tylko w jednym z korytarzy prowa-
dzacych do pomieszczen dla stuzby, podobnie jak dziewczyna
z jego snu. Wydato mu si¢ dziwne, Ze zmierza tam, dokad ona
idzie.

Niezbyt mu si¢ podobato, Ze, potykajac si¢ w ciemnosci,
szuka drogi wyjscia, wolat jednak to niz spedzi¢ tutaj nastep-
nych kilka godzin w oczekiwaniu na nadej$cie $witu.

Posuwat si¢ do przodu centymetr po centymetrze; gdy
w koncu natknat si¢ na futryng drzwi, caly byt zlany potem.

Wydostawszy sie stamtad, zméwit dzigkczynna modlitwe
i wciagnal do pluc §wieze powietrze. Po chwili w stabym
Swietle rozpoznat zarys korytarza na pierwszym pigtrze. Wio-
sy mial pelne pajeczyn, rece i stopy mocno zabrudzone. Powie-
dziat sobie, ze gdyby tego rodzaju przypadki powtarzaly si¢
czesciej, pojdzie do lekarza 1 poprosi o jakies tabletki na sen.
Z nadzieja, ze t¢ nocng przygod¢ ma juz za soba, umyt si¢
1 napil zimnej wody, by ochtodzi¢ rozpalone gardto. A potem
zamknat si¢ w swojej sypialni.



Declan odebrat z rak Effie paczke ksiazek i trochg zmiesza-
ny pocatowat ja w policzek.

- Nie musiata$ si¢ fatygowac taki szmat drogi, zeby mi
przynie$¢ ksiazki. Poszedtbym po nie do ciebie.

~ 7 przyjemnoscia si¢ tu wybratam. Mialam by¢ na zebra-
niu, ale je odwotano, dysponowatam wigc wolnym czasem.
Chodzi o to, Ze... chciatam sobie udowodni¢, Ze nie spanikuje
i nie uciekn¢ po wejsciu do tego domu.

- Noi jak? Wszystko dobrze?

- Tak! - potwierdzita energicznie. - W porzadku. - Zanie-
pokoily ja jednak cienie pod oczami Declana. - Ale ty Zle
wygladasz. Co si¢ stato?

- Nie $pi¢ dobrze. - Wolatl nie opowiada¢ o swoich snach
i lunatycznych spacerach ani o dziwnych dzwigkach, ktére go
czgsto budzity w $rodku nocy. - ChodZzmy do kuchni, chciat-
bym si¢ czyms$ pochwali¢. Napijesz si¢ lemoniady? Nie ma
w niej wprawdzie cytryny, ale najwazniejsze, ze jest mokra
1 zimna.

- Chetnie si¢ poczestuje. - Dotkneta jego ramienia, jakby
tym gestem chciata wyrazi¢ uznanie i da¢ mu odczué, ze go ro-
zumie. - Mam tylko pdt godziny, ale chcialabym ci przekazaé
pewne informacje; udato mi si¢ zebra¢ troche faktow i ustyszec¢
parg plotek na temat twego domu. - Zajrzata do frontowego sa-
lonu. - A tu co si¢ dzieje? - spytata zaskoczona.

Na podtodze walaty si¢ papiery i porozrzucane ksiazki,
a dookota petno bylo farb i probek materiatow.
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- Przygotowuj¢ si¢ do nastgpnej roboty. Pomyslatem, ze za-
czng odnawia¢ pokdj przeznaczony na salon. Moi goscie bgda
mieli gdzie posiedzie¢ i porozmawiaé, gdy bedzie gotowy. Ale
ciekaw jestem, jakiego rodzaju informacje zdobytas dla mnie.

- Dotycza rodziny Manetéw. Z ustaleniem faktéw nie byto
ktopotu - relacjonowata, kiedy przechodzili przez hol. - Henry
Manet ozenit si¢ z Josephine Delacroix. Oboje wywodzili sig
z bogatych i1 znakomitych kreolskich rodzin. Henry zajmowat
si¢ polityka. Krazyly stuchy, ze jego ojciec wzbogacil si¢ na
dostawach dla wojska podczas wojny secesyjnej. Rodzina Ma-
netéw nalezala do zagorzatych republikanéw takze w okresie
rekonstrukcji. Moéwiono, ze naduzywata wiadzy i wplywow,
aby kupowaé glosy i przekupywaé politykéw. O Boze! Dec,
jak tu pigknie! - zawotlata, wchodzac do kuchni. Zachwyco-
nym wzrokiem patrzyta na nowe szafki, ktérych budoweg Dec-
lan wtasnie zakonczyt. - Wiesz, one sa bardzo tadne!

Declan stat, wetknawszy kciuki w tylne kieszenie spodni,
i chytrze si¢ usmiechat.

- Mowisz takim tonem, jakby$ byta zaskoczona.

- Bo jestem, ale mile; moje uznanie dla ciebie. Musisz wie-
dzie¢, ze mdj Remy z trudem potrafi wbi¢ w $ciang gwdzdz,
kiedy trzeba zawiesi¢ obraz. - Przejechata r¢ka po drewnie,
otworzyla i zamkneta drzwiczki. - Te szafki sa absolutnie
wspaniate. Pewnie jeste$ z nich bardzo dumny.

- Owszem, przyznajg, ze jestem z siebie zadowolony. Face-
ci, ktérzy maja dostarczy¢ lad¢ kuchenna, wlasnie wyszli.
Wybratem solidna ptytg. Bedzie wygladata jak tupkowa. Za-
moéwitem tez ogromna chtodziarkozamrazarkg. Inna rzecz, ze
nie wiem, po co to zrobitem, i chyba musz¢ sam to sobie wy-
jasni¢. Kupitem tez nowa ptyte kuchenna z czterema palnikami
i zmywarke do naczyn. Mam zamiar wszystko obudowac, wigc
wkrétce zobaczycie jedynie pigkne drewno.

Umiescit ksigzki na desce ze sklejki lezacej na szafkach.

- Chcesz w koncu t¢ lemoniadg czy nie?

- Chetnie si¢ napije. - Mingla go, zeby przej$¢ do jadalni.
Declan skonczyt tu juz dwie gérne péiki i zaczal robi¢ trzecia.

- Alez one beda pigkne! Chyba pracujesz w dzien i w no-
cy? - I tracisz na wadze - dodala w mysli. - Masz wymizero-
wang twarz.
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- To i tak lepiej niz chodzi¢ we $nie. - Byt zdenerwowany.
Czul, ze znowu musi wlozy¢ rece do kieszeni, zeby nie drza-
ty. - Powiedz mi co$ wigcej o moim domu i o Manetach.

- Prosze bardzo! - Data spokdj z roztkliwianiem si¢ nad
nim i przeszta do faktow.

- Zaczng od tego, ze pierwsi wlasciciele tego majatku pod-
czas wojny stracili wigkszo$¢ swoich pienigdzy. Nie chcieli
jednak opusci¢ tego miejsca; woleli rozparcelowaé ziemig
i sprzeda¢ dziatki albo odda¢ je w dzierzawg za potlowe
plonéw. Politycznie byli w opozycji do Manetéw. Zniszczyt
ich pozar, w ktérym dom spalit si¢ do cna, i to ich ostatecznie
sktonitlo do opuszczenia tego miejsca. Manetowie odkupili od
nich ziemi¢ i zbudowali nowy dwér. Mieli dwéch synéw bliz-
niakéw: Luciana i Juliana. Obaj uczyli si¢ w Tulane. Lucian
$wietnie sobie radzil, natomiast Julian, jesli zdobyl jakis dy-
plom, to tylko za picie i hazard. Lucian mial zosta¢ w przy-
szto$ci dziedzicem i zarzadza¢ majatkiem rodziny. Jednak pra-
wie wszystkie pieniadze Manetow gdzie§ si¢ rozeszty. Urato-
watl ich przed ruing znaczny spadek, jaki otrzymata Josephine.
Obaj synowie zmarli, zanim skonczyli dwadziescia trzy lata.

- W jaki sposéb umarli? - zaciekawit si¢ Declan, wrgczajac
Effie szklankg lemoniady.

- Na ten temat krazy wiele poglosek i spekulacji. - Upita
lemoniady i méwila dalej: - Najcze$ciej powtarzane sa plotki,
ze si¢ nawzajem pozabijali. Nikt nie wie, dlaczego. Ich rodzina
twierdzita, Zze poniést ich temperament. Podobno Lucian na
zlecenie matki udat si¢ do Nowego Orleanu, aby przywiez¢ do
domu brata, gdy ten zasiedzial si¢ w jednym z burdeli. Julian
nie dat si¢ zabra¢ i wybuchta kiétnia. Jeden z nich, wszystko
wskazuje na to, ze byt to Julian, wyciagnal néz. Walczyli ze
soba, wyrywali sobie n6z i obaj zostali ranni. Julian zmarl na
miejscu, a Lucian niecaly tydzien potem w domu. Méwia, Ze
wyszedl z 16zka, spacerowal po parku i wpadt do stawu, w kt6-
rym utonat.

Ten staw, pomy$lat Declan, dusi si¢ od ptywajacych po nim
lisci lilii wodnej i o §wicie paruje.

- Wyobrazam sobie, ze byl to trudny do przezycia cios dla
rodzicéw.

- Tak! Ojcu po paru latach wysiadlo serce, Josephine zyta
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kilka lat dtuzej, ale fortuna si¢ od niej odwrécita. Wprawdzie
dom i nieco ziemi wciaz jeszcze do niej nalezaly, ale nie miata
gotéwki. I znowu ludzie spekuluja, ze to Julian, hazardujac sig,
przegral wigksza cze$¢ matczynych pienigdzy i nigdy jej tej
straty nie wynagrodzit.

- Remy wspomnial, ze w tej rodzinie byla jakas wnuczka,
ale nie wiem, czyja byta cérka: Luciana czy Juliana.

- W tej sprawie tez sa tylko domysty. Chociaz istnieja do-
wody na to, ze Lucian w tysiac osiemset dziewigcdziesiatym
6smym roku pos$lubit Abigail Rouse i ze w nastgpnym roku
urodzita im si¢ cérka, to nie ma jednak zadnych dowodéw po-
twierdzajacych, ze Abigail nie zyje. Po $mierci Luciana Mane-
towie oficjalnie wyrzekli si¢ tego dziecka i nie uwzglednili go
w testamencie. Dziewczynke chyba wychowywali Rouse'owie.
Nie mogtam niczego znalezé o Abigail Rouse poza $wiadec-
twem jej urodzenia i §lubu.

- Moze po $mierci Luciana wyrzucili ja z domu?

- By¢ moze. Rozmawiatam o tym z Remym. - Effie po-
deszla do okna i spogladala na zaniedbany ogréd. - Remy nie
ma pewnosci, ale przypomina sobie, ze styszal plotkg, jakoby
Abigail miala uciec z jakim$§ innym me¢zczyzna. Z kolei histo-
rie, ktére opowiada rodzina Rouse'ow, catkowicie si¢ réznia
od tego, co ci zrelacjonowatam. Oni podejrzewaja Manetéw.
Uwazaja, ze to byta jaka$ ukartowana i obtudna gra z ich stro-
ny. Jesli porozmawiasz z kim$ z rodziny Rouse'ow albo Simo-
ne'éw, bedziesz mial doktadniejszy obraz tego, co moglo si¢
wowczas wydarzy¢.

- Nie wyobrazam sobie, zebym moégt uzyska¢ doktadna
informacj¢ o dziewczynie, ktéra uciekta albo umarta sto lat
temu.

- MJ4j drogi, tu jest Potudnie. W naszych stronach co$, co
si¢ wydarzylo sto lat temu - to tak jakby si¢ dzialo wczoraj.
Abigail miata siedemnascie lat, gdy wyszla za maz za Lucia-
na. Pochodzita z bagien i jego rodzina nie byla w stanie za-
aprobowaé tego mezaliansu. Watpig, czy jej zycie w domu
Manetéw bylo ustane rézami. Calkiem mozliwe, Ze uciekta...
Z drugiej strony... ja jednak co$ czy kogo$§ widzialam w tym
pokoju na gérze. I cho¢ nie wierz¢ w tego rodzaju rzeczy,
w kazdym razie przedtem nie wierzytam... - Effie walczyta
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z przenikajacymi ja dreszczami - to teraz sama nie wiem, co
mam o tym myS$le¢. Bardzo jednak chcialabym si¢ czego$§ na
ten temat dowiedzie€.

- Wypytam panng Odette i Leng. Umdwitem si¢ z nia na
poniedziatek.

- Ach, tak? - Ta wiadomo$¢ poprawila jej nastréj. -
Wyglada wigc na to, ze bedziemy mieli wigcej plotek i speku-
lacji. Ale teraz musz¢ juz i$¢. Jutro przysle ci tu Remy'ego.
Nie tylko po to, zeby ci pomégt w pracy, ale takze dlatego, ze
chcg go mie¢ na parg godzin z glowy. Czeka mnie przymiarka
sukni $lubnej i muszg jeszcze zatatwi¢ parg innych drobiazgéw
potrzebnych pannie mtode;.

- Juzja go tu zatrudnig, nie bdj sie!

- Moze potem razem przyjechaliby$cie do miasta - zapro-
ponowala, kierujac si¢ do wyjécia. Miata ochotg¢ wzia¢ go pod
pachg i wyciagna¢ stad. - MoglibysSmy zjes¢ kolacjg, a potem
p6js¢ do kina.

- Przestan si¢ 0 mnie martwic.

- To silniejsze ode mnie. Wciaz bolej¢ nad tym, Ze jeste$
tak daleko od nas i calkiem sam w domu, w ktérym znajduje
si¢ ten straszny pokdj... - Spojrzata z niepokojem w gore scho-
déw. - Na sama mys$l o nim dostajg dreszczy.

- Duchy nikomu nie robia krzywdy - powiedzial, catujac ja
w czolo. -Przeciez sq martwe...

Ale gdy w nocy styszat szum wiatru, plusk deszczu i brzecze-
nie butelek w ogrodzie, wcale mu si¢ nie wydawaly martwe.

W niedzielg zrobit sobie wolne. Spat dtugo i zbudzit sig, gdy
niebo zaczglo si¢ juz rozjasniaé. Potem jeszcze godzing spedzit
w 16zku z ksigzkami, ktére mu przyniosta Effie. Zaznaczyla
w nich strony, ktére powinny go szczegdlnie zainteresowac.
Doktadnie obejrzat i przestudiowal stare fotografie przedsta-
wiajace domy i dwory, jakie w dawnych czasach stawiano na
plantacjach. Ogromnie si¢ ucieszyl, gdy natknal si¢ na stare
czarno-biate zdjegcie przedstawiajace Manet Hall z okresu jego
$wietnosci na przetomie wiekéw.

Fotografie Henry'ego i Josephine Manetdw juz nie sprawily
mu takiej radosci, ale obejrzat je z czystej ciekawosci. Pani Jo-
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sephine byla niezaprzeczalnie pigckna kobieta w stylu obo-
wigzujacym w tamtych latach. Miata na sobie sukni¢ balowa,
obszyta rézami, z gleboko wycigtym stanikiem. W uniesione
do goéry wlosy wpigla wysoki grzebien.

W sukni z nieprawdopodobnie waska talia jej kibi¢c wyda-
wala si¢ szczupta i wiotka, co podkreslata jeszcze zamaszy-
sto$¢ brokatowych spddnic i bufiasto$¢ krétkich rekawow, sty-
kajacych si¢ niemal z dtugimi bialymi r¢kawiczkami.

Twarz pani Josephine cechowal jednak odpychajacy wyraz
chtodu, ktéry - zdaniem Declana - nie wynikatl ani ze sztywnej
pozy, ani ze ztej jakosci fotograficznej odbitki. Ten chtéd psut
mile wrazZenie, jakie sprawiata delikatna sylwetka pani Manet,
i nadawat jej prawdziwie grozny wyglad.

Najbardziej zafrapowata Declana fotografia Luciana Mane-
ta. Byl przekonany, ze widzial t¢ twarz we S$nie: przystojny
mlody megzczyzna z uniesionymi wiatrem zlotymi wlosami,
pedzacy galopem na kasztance przez szpaler omszatych debow.
Czyzby dziatala tu sita sugestii? Moze on pod$wiadomie prag-
nal, by twarz ze snu okazala si¢ autentyczna, i teraz narzucit ja
nieszczgsnemu Lucianowi? Tak czy owak skéra mu cierpta,
gdy o tym myslat.

Postanowil, ze na pocieszenie wybierze si¢ do Nowego Or-
leanu i sprawi sobie przyjemnos$¢, chodzac po sklepach z an-
tykami i1 polujac na okazj¢ korzystnego zakupu. Tymczasem
skonczylo si¢ na tym, ze w niecala godzing pdzniej znalazl sig
w drodze do baru Et Trois. Jak zwykle w niedzielne popotu-
dnia panowal tu duzy ruch. Goscie stanowili mieszankg tury-
stow i miejscowych. Declan ucieszyt sig, ze potrafi juz ich roz-
r6znia¢. Grajaca szafa rozbrzmiewala skoczna melodia Beau
Soleil i podrywala do tanca nawet tych, ktérzy siedzieli przy
stolikach 1 barze, zajeci rozmowa. Smakowity zapach smazo-
nych potraw przypomniat Zzotadkowi Declana, ze nie jadl $nia-
dania. Rozpoznat blondynkeg, ktéra obstugiwata go podczas po-
przedniej bytnosci, i podszedt do niej. Przywitawszy sig, spytat
z usmiechem o Lene.

- Jest w biurze - ustyszat - drzwi na prawo od sceny.

- Dzigkuje.

- Zawsze do ustug, przystojniaku!

Zapukat do drzwi oznaczonych tabliczka: Wstep wzbronio-
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ny, po czym uchylil je i wetknat gtowe. Lena siedziata przy
biurku i pracowala na komputerze. Wiosy miata spigte z tytu;
kusito go, by ja pocatowa¢ w kark.

- Cze$¢! Gdzie przebywasz?! - zawotal po tutejszemu. Od-
chylita si¢ do tyhu i leniwie roztozyta ramiona.

- Szybko sig uczysz. Co robisz w moich progach, cher?

- Bylem w poblizu i pomyS$lalem, Zze moze zgodzisz sig
poj$¢ ze mna na obiad: takie male preludium przed jutrzejszym
spotkaniem.

Lena wiele o nim myslata; o wiele wigcej, niz miata ochotg
si¢ do tego przyznaé. I nagle zjawil si¢ przed nia: wysoki,
smukly, meski...

- Meczg si¢ nad ksiggowoscia.

- Przerwatem ci zajecia; nie jeste§ zta? - Nie czekajac na
odpowiedz, wszedt i przysiadt na brzegu biurka. - Kupitem ci
prezent.

Wtedy dopiero zauwazyta, ze ma ze soba mata paczuszke.

- Nie widzg, jak by nowy samochdd mdgt si¢ zmiesci¢ w tej
paczce.

- Spokojnie! Dojdziemy i do samochodu...

Na chwilg zatrzymata wzrok na jego twarzy, a potem wzigta
od niego torebkg. Powoli wyciagneta z niej pudetko zawinigte
w zloty papier i przewiazane wstazka z biala kokarda. Celowo
przeciagata otwarcie pudetka, bo uwazata, Ze oczekiwanie
przyjemnosci jest rownie mite jak sama przyjemnosc¢.

Kokardg i wstazke starannie ztozyta i wsungta z powrotem
do torebki, a po wyjeciu pudetka porzadnie posktadata papier,
w ktory bylo zawinigte.

- Ciekawe, ile czasu zajmuje ci rozpakowywanie prezentow
na Boze Narodzenie - glo$no si¢ zastanawial.

- Lubig robi¢ wszystko spokojnie i bez pospiechu. - Otwo-
rzyla pudelko i... poczula, Ze jej wargi drza, ale starala si¢ za-
chowa¢ obojetny wyraz twarzy. Dostala jeszcze jeden komplet
sktadajacy si¢ z solniczki i pieprzniczki, ktére tym razem wy-
obrazaty usmiechnigta parg rakéw.

- Musze przyznaé, ze przystojna z nich para - stwierdzila
z u$miechem.

- Tak myslatem. Mieli takze aligatory, ale raki wydaly mi
si¢ sympatyczniejsze.
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- Czy ten prezent jest czgScia twojej kampanii oczarowy-
wania mnie, cher?

- Zeby$ wiedziata! Sprawdz, jak te pojemniki dziataja!

- Niezle! - A sprébowawszy palcem, jak wysypuje si¢ sol
z u$miechnigtego brzydala, dodata: - Wcale nieZle.

- Dobrze! Skoro przeszkodzitem ci w pracy i w dodatku
udalo mi sig ciebie oczarowac, to dlaczego nie zgodzisz sie, ze-
bym cig jeszcze nakarmil? W ten sposéb zrekompensuje ci
ewentualne straty.

Usiadta wygodniej w obrotowym krzesle i parg razy sig
okrecita.

- Nie wiem dlaczego, ale za kazdym razem, gdy cig¢ widzg,
czuje, ze powinnam szybko si¢ oddali¢.

- Mozesz sprébowaé ucieczki, rychlo si¢ jednak przeko-
nasz, ze prézny twoéj trud, bo moje nogi sa dtuzsze i zawsze cig
dogonig. - Pochylit si¢ nad biurkiem i spojrzat w dot, unoszac
lekko brwi. Lena miata na sobie bardzo krétka spddniczke.
Jego nogi sa dluzsze, pomyslal, ale z pewnoscia nie wygla-
datyby ani w potowie tak dobrze, gdyby je oblekt w prze-
zroczyste ponczochy. - Swoimi tez mogtaby§ pokonaé duza
odleglos¢ - przyznal. - Co to ma znaczy¢, ze jeste$§ tak wystro-
jona?

- Wecale nie jestem wystrojona. Po prostu bylam na mszy,
a tak si¢ ubieram do koS$ciota. - U$miechngta sig. - Sadzac po
twoim imieniu, tez jestes katolikiem, co?

- Tak. Przyznajg sig, jestem.

- A bytes dzi$ na mszy, Declanie?

Nie potrafit wyttumaczy¢, dlaczego tego rodzaju pytania
zawsze go ogromnie ztoscity.

- Nie jestem pilnie praktykujacy - baknat.

- Ach tak? - Zacisngla wargi. - Rozczarujesz tym moja
babcie.

- Ale przez trzy lata bylem ministrantem. To si¢ chyba liczy.

- Jakie masz imi¢ z bierzmowania?

- Powiem ci, jesli si¢ zgodzisz p6js¢ ze mna na obiad. -
Siggnat po raki i poruszal nimi, udajac, Ze tancza na biurku. -
Prosz¢ cig, Leno! Chodz! Zobaczysz, jak bedzie fajnie, zaba-
wimy sig; robi si¢ adny dzien...

- No dobrze - zgodzita si¢. Popetniasz biad! - ofuknat ja jej
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praktyczny umyslt; mimo to wstata i wzigta do reki torebke. -
Mozesz mi zafundowaé obiad, ale szybki. - Odlozyla segrega-
tor i wytaczyta komputer.

- Z bierzmowania mam Michael - dotrzymal stowa, wy-
ciagajac do niej rgkg. - Declan Sullivan Michael Fitzgerald.
Juz bardziej irlandzki nie mégibym by¢, bo chyba mialbym
wtedy zielona krew.

- A jajestem Louisa. Angelina Marie Louisa Simone.

- To brzmi bardzo po francusku.

- Bien sur! Z pewno$cia! Ale mam ochot¢ na wloski
obiad. - Wsuneta rek¢ w jego dlon. - Zafunduj mi wiloski ma-
karon.

Declan wiedzial, nauczony doswiadczeniem poprzednich
wizyt w Nowym Orleanie, ze w tym miescie trzeba si¢ naszu-
ka¢, by znalez¢ lokal, w ktérym serwuja kiepskie jedzenie.
Dlatego wcale si¢ nie zmartwil, gdy Lena zaprowadzita go do
malej bezpretensjonalnej restauracji. Wystarczyto raz pociag-
na¢ nosem, by mie¢ pewno$¢, ze czeka ich wspaniata uczta.

Lena pomachata do kogo$ rgka, wskazujac na pusty stolik,
i bez ktopotu otrzymata pozwolenie na zajecie go.

- Ale pamigtaj, Declanie! To nie jest randka - powiedziala
ni stad, ni zowad.

- Nie jest? - Robit, co mégt, zeby wyglada¢ niewinnie,
i niemal mu si¢ to udato,

- Oczywiscie, ze nie! - Rozluznita si¢ i zatozyla noge na
noge. - Randka, prosze¢ ciebie, jest wtedy, kiedy jesteSmy umo-
wieni na konkretna godzing i ty przychodzisz po mnie do
domu. Dzisiejsze spotkanie si¢ nie liczy, bo tylko wpadte$
do mnie po drodze. Nasza pierwsza randka begdzie dopiero ju-
tro. Méwig ci to na wypadek, gdyby$ uznawal zasadg trzech
randek.

- My, faceci, woleliby$my, zebyscie wy, kobiety, nic o tym
nie wiedziaty.

- Jest mnéstwo rzeczy — moéwita, wydymajac wargi - o kt6-
rych wy wolicie mys$le¢, ze my o tym nie wiemy. - Patrzyta mu
prosto w oczy, co nie przeszkodzilo jej podnie$¢ reke na powi-
tanie ciemnowlosego mezczyzny, ktéry zatrzymat si¢ przy ich
stoliku. - Hej! Witaj, Marco! - zawolala.
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- Lena! Milo ci¢ widzie¢! - pocalowal ja w rgke i po chwili
wreczyl jej menu.

- Ten pan jest kolega i przyjacielem Remy'ego z college'n
w Bostonie - przedstawila go. - Nazywa si¢ Declan. Przy-
prowadzitam go tu, zeby zobaczyt, jak si¢ w Vieux Carre przy-
gotowuje wloskie jedzenie.

- Nic lepszego nie mogta$ zrobi¢. - Uscisnat dlon Declano-
wi i podal menu. - Dzi$ moja mama gotuje - dodat.

- No to czekaja nas wspaniate potrawy - oznajmita Lena. -
A jak tam twoja rodzina, Marco? - spytata.

I Declan byl $wiadkiem takiej oto scenki: Lena przesunegta
si¢ na krze$le, uniosta twarz i spojrzata na Marca. Zachowywa-
li si¢ tak, jakby znajdowali si¢ sami na bezludnej wyspie
i taczyla ich jaka$ intymna wigz. Nie miat watpliwos$ci, ze bylo
w tym co$ seksualnego, ale w koncu uznal, ze takze - a moze
gléwnie - szczera troska z jej strony.

- Ta dziewczyna jest dobra jak zloto - méwit Marco. - Wy-
obraz sobie, ze w piatek moja Sophie wygrata nagrod¢ w kon-
kursie ortograficznym.

- Gratuluje, masz naprawdg zdolne dziecko.

Rozmawiali przez chwilg, a Declan zabawial si¢ obserwo-
waniem twarzy Leny. To podnosita, to znéw opuszczata brwi,
a czasem je $ciagala, marszczac. Patrzyl, jak porusza ustami,
uwydatniajac maty pieprzyk nad gérna warga. Kiedy odwrdcita
si¢ w jego strong, potrzasnal glowa.

- Przepraszam, czy co§ do mnie moéwita§? Patrzylem na
ciebie i si¢ zagubitem...

- Ci z Péinocy potrafia gtadko méwi¢ - zauwazyt Marco.

- I jaki on tadny, prawda? - spytata Lena.

- Bardzo mily. - A zwracajac si¢ do Declana, dodat: - Lena
zdecydowata si¢ na owoce morza i makaron linguini. Czy pan
juz wie, co zamowic, czy potrzebuje pan jeszcze troche czasu?

- Nie bierz tego samego, co ja - poprosita Lena, pukajac
palcem w menu, ktérego Declan jeszcze nie przeczytat. — Jesli
oboje zamdwimy to samo, ominie mnie wielka frajda, bo nie
bede mogta podbiera¢ ci z talerza co lepszych kaskéow. Moze
by$§ sprobowal nadziewanych matz? Mama Marca $wietnie je
przyrzadza.
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- A wigc prosze o nadziewane malze - powiedzial. - Byt
przekonany, ze sprébowatby nawet roztartej tektury, gdyby
Lena tego od niego zazadata. - Napijemy si¢ wina?

- Nie, poniewaz ty prowadzisz samochdd, a ja musz¢ dzi$
jeszcze pracowac.

- O, jaka surowal!!! San Pelligrino? - spojrzat pytajaco na
Marca.

- Przynioseg panu butelke.

- A wigc...? Jakie masz na dzi§ plany, cher? - spytala, gdy
Marco si¢ oddalit.

- Chcialbym jeszcze odwiedzi¢ kilka sklepéw z antykami.
Szukam oszklonej gablotki do kuchni i drobiazgéw, ktére by
mozna do niej wstawi¢. Zastanawialem si¢ takze, czy nie
wstapi¢ w drodze powrotnej do panny Odette. Jak mySlisz? Co
by ja ucieszyto? Chcialbym jej przynies¢ jakis upominek.

- Nie musisz jej niczego przynosic.

- Ale chcialbym.

Lena zalozyta rami¢ na oparcie krzesta, a druga reka stukata
palcami po blacie stotu, nie spuszczajac z Declana oczu.

- Najlepiej zrobisz, jak jej zaniesiesz butelke dobrego czer-
wonego wina. Ale powiedz mi, cher! Czy ty czasem nie wyko-
rzystujesz mojej babci, zeby przez nia dotrze¢ do mnie? Co?

Zauwazyta btysk gniewu w jego oczach: staly si¢ ciemniej-
sze, a ich spojrzenie gorgtsze, niz tego po nim oczekiwata. Po-
winna byla wiedzie¢, ze pod jego pozornie gtadkimi manierami
kryje si¢ co$ ostrego i gwattownego. To zrobito na niej wraze-
nie, ale jeszcze bardziej wstrzasngta nig btyskawiczna zmiana
jego nastroju: z lagodnego na wsciekly, a po chwili z powro-
tem na tagodny.

Uznala, ze m¢zczyzna, ktory potrafi soba w taki sposéb ste-
rowac, ma zelazng wolg. I to tez dawato jej do mys$lenia.

- Nie masz racji - strofowal ja Declan - bo jest catkiem na
odwrét: korzystam z ciebie, aby zdoby¢ panng Odette. To ona
jest dziewczyna moich marzen.

- Jedli tak, to przepraszam. Przykro mi.

- I'powinno ci by¢ przykro...

Lena czekata, by podano im wodg¢ mineralng i chleb. Roz-
ztoscil ja jego ton, gtéwnie dlatego, ze sama czula, iz zastuzyta
na matego klapsa. Pochylita si¢ ku niemu.

124



- Przepraszam za moje stowa - moéwila cicho. - To byto
brzydkie. Faktem jest, Declanie, ze mam dziwna tatwos$¢ mo-
wienia nieprzyjemnych rzeczy: po prostu przykre stowa same
wylatuja mi z ust. I nie zawsze zalujg, ze je powiedziatam. Nie
mam stodkich manier, brak mi opanowania i powsciagliwosci.
Nie jestem tez z natury ufna. Mam swoje dobre strony, ale
mam réwnie wiele ztych. I dobrze mi z tym...

Declan postanowit p6js¢ za jej przyktadem i przyznal samo-
krytycznie:

- Ja z kolei jestem jednostronny w zainteresowaniach, lubig
rywalizowaé i bywam humorzasty. I z natury mam podte uspo-
sobienie. Na szczegécie jednak tak si¢ dobrze sktada dla ludzko-
$ci, ze nietatwo mnie sktoni¢ do czynienia zta. Nigdy si¢ przy
swoim nie upieram, jesli chodzi o mate sprawy. Kiedy jednak
na cos$ si¢ zdecyduj¢ i wiem, ze naprawdg tego chcg, wtedy
zawsze znajde sposdb, by to osiagnaé. A poniewaz teraz chceg
ciebie, wiec bede cie miat.

Chyba si¢ mylita. Declan bynajmniej nie ztagodnial. W jego
oczach wciaz czaita si¢ zto$¢. Ale ze jedyna osoba, z ktéra
Lena zawsze staratla si¢ by¢ szczera, byla ona sama, nie usi-
lowala nawet udawac, ze to jej nie podnieca.

- Mam wrazenie, ze méwisz tak tylko po to, zeby mnie roz-
wiscieczy¢.

- Nigdy w $wiecie! To tylko uboczny zysk... - Rozluznit si¢
i podat jej koszyczek z chlebem.

Cho¢ nadasana, wzigta kromke.

- Kiedy si¢ zdenerwujg, tracg apetyt, ale niech bedzie! —
Wzruszyta ramionami i zaczgta je$¢, - Dzisiaj lepiej si¢ nie
wybieraj do mojej babci, bo po poludniu jej nie zastaniesz.
Moéwila, ze odwiedzi swoja siostre.

- Wobec tego wpadng do niej ktérego§ dnia w tygodniu.
Mam juz w domu lady kuchenne. Wczoraj Remy mi pomdgt
zawiesi¢ szafki. Myslg, ze w ciagu dwoéch tygodni skonczymy
robote.

- To S$wietnie, ze ci wszystko dobrze idzie. - Megczyla ja
pewna mys$l 1 po jego rozbawionej minie poznata, Zze on sig
tego domysla. - Czy odwazyle§ si¢ jeszcze raz wej$¢ na drugie
pietro? - spytata w koncu.

- Tak. - Najpierw musiat sobie wprawdzie doda¢ otuchy
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sporym tykiem whisky, ale jednak tam wrécit. - Tym razem
nie upadlem na twarz, ale nie obeszto si¢ bez paniki, cho¢ na
ogot jej nie ulegam. Dowiedziatem si¢ sporo o rodzinie Mane-
tow, lecz wciaz brakuje mi pewnych ogniw. Moze ty pomozesz
je uzupetnié.

- Chciatbys sie dowiedzie¢ czego$ wigcej o Abigail Rouse?

- Tak. Giéwnie o nia mi chodzi, Co o niej wiesz?

Lena nie stuchata uwaznie, co do niej méwi, bo zajela si¢
znowu Markiem, ktéry wtasnie przyniést zaméwiony przez
nich makaron. A kiedy popadli w ospala dyskusje o jedzeniu,
Declan uswiadomit sobie, ze tu, na Potudniu, zycie toczy si¢
wolnie;j.

- Powiedz mi wszystko, co wiesz o Abigail - ponowit pros-
be, gdy zostali sami.

Lena nabrata porcj¢ makaronu, zrolowata go na widelcu
i wlozyta do ust.

- Mama Realdo - orzekta z uznaniem - to prawdziwa bogi-
ni w kuchni. Przekonaj si¢ sam! - polecita mu i pochylita sie,
zeby sprobowac z jego talerza.

- Jest wspanialy - przyznat Declan. - Najlepsze jedzenie,
jakie jadlem od czasu twojej zapiekanki z kuchenki mikro-
falowe;j.

Usmiechnela sie dhugim, cieptym usmiechem i po chwili
wrdcita do jedzenia.

- Znam historie - wreszcie zacz¢lta mowi¢ o Manetach -
ktére powtarzano w mojej rodzinie. Nikt jednak niczego nie
wie na pewno. Abigail byta pokojéwka we dworze. Miejscowi
bogacze chgtnie zatrudniali akadyjskie dziewczyny, zeby im
sprzataty, podawaty do stotu i myly naczynia. Podobno Lucian
Manet, gdy wrécit ze szk6t do domu, zakochat sie w niej. Zeby
si¢ pobra¢, mlodzi musieli uciec, poniewaz ich rodziny nie wy-
razaly zgody na matzenstwo. No bo gdziez im do siebie...? -
Lena roztamata kromke chleba i skubata po kawateczku. - t.a-
czenie ludzi nalezacych do réznych klas spotecznych - méwita
dalej, patrzac mu w twarz - nie jest rzecza fatwa. Ale Lucian
mimo wszystko wprowadzil swa ukochana do rezydencji, co
na pewno nie byto tatwe. Josephine Manet miata opinig kobie-
ty twardej, dumnej i zimnej. W dodatku niektérzy zaczgli juz
liczy¢ miesiace na palcach, ale okazato sig, ze bez powodu, bo
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dziecko Luciana i Abigail urodzito si¢ dopiero po dziesigciu
miesigcach.

- Pokéj na gérze musiat by¢ pokojem dziecinnym - wtracit
Declan. - Tam pewnie mieszkato ich dziecko.

- Najprawdopodobniej tak byto. Mieli tez niani¢ do dziec-
ka, ktéra potem wyszta za maz za jednego z braci Abigail.
Wickszo$¢ opowiesci o rezydencji pochodzi wtasnie od niej.
Pono¢ na dwa dni przed koncem roku Lucian wyjechat w inte-
resach do Nowego Orleanu, a gdy wrdcit, okazalo si¢ ze Abi-
gail znikneta. Powiedziano mu, Ze uciekta z pewnym mezczyz-
na, tez wywodzacym si¢ z bagien, z ktérym si¢ juz przedtem
miata rzekomo potajemnie spotykaé. Ale to chyba ktamstwo.
Niania, ktéra nazywata si¢ Claudine, twierdzita, Zze Abigail
nigdy by nie porzucita me¢za i dziecka. Podejrzewala, ze mu-
sialo jej si¢ przytrafi¢ co$ bardzo zlego, co$ strasznego, i nawet
robita sobie wyrzuty, ze wyszta wtedy z domu. Tej bowiem
nocy, kiedy znikngta Abigail, Claudine udata si¢ nad rzeke na
spotkanie ze swoim chtopcem.

Martwa dziewczyna lezaca na 16zku z baldachimem
w ziejacym chtodem pokoju - pomyslal Declan, i makaron
utknal mu w gardle, tak ze musial si¢ czym predzej napic
wody.

- Czy nikt nie szukal Abigail? - spytal po chwili.

- Jak to nie...? Rodzina poszukiwala jej wszedzie, gdzie tyl-
ko mogta. A Lucian podobno nie ustawal w przetrzasaniu ba-
gien do samej $mierci. Jesli nie tam, to szukat jej $ladéw
w miescie. Nigdy mu si¢ jednak nie udato natrafi¢ na najmniej-
szy chocby trop. No i sam tez nie zyl zbyt dlugo. Gdy Luciana
zabrakto, a jego brat blizniak, ktérego matka zawsze faworyzo-
wala, zmarl juz wczesniej, pani Josephine kazata zanies¢ dziec-
ko do rodzicéw Abigail. Ale$ ty zbladt, Dec!

- Zle sig poczutem... jakos$ blado... Ale méw dale;!

Lena odtamata kawalek chleba, posmarowata go mastem
1 podata Declanowi. Babcia miata racjg, pomyslata, facet powi-
nien wigcej jesc.

- A teraz postuchaj! Tym porzuconym dzieckiem Abigail
1 Luciana byla babcia mojej babci, czyli moja praprababka.
Manetowie si¢ tej dziewczynki wyparli, twierdzac, ze jest be-
kartem i nie ma w sobie ich krwi. Zanie$li ja do Rouse'ow
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w jednej sukience, ktéra miata na sobie, i z niewielka torebka
zabawek zabranych z kotyski. Jedyna cenna rzecza, jaka jej zo-
stata z rezydencji, byla broszka z zegarkiem. Claudine ja jej
data, méwiac, ze kiedy$ nalezata do Abigail.

Declan wyciagnat reke i przykryt nig opiekunczo dton Leny.

- Czy ta broszka gdzies$ jeszcze jest?

- Oczywiscie! U nas takie rzeczy przekazuje si¢ z pokole-
nia na pokolenie. Moja babcia ofiarowata mi ja na siedemnaste
urodziny. Dlaczego pytasz?

- To jest emaliowany zegarek, zwieszajacy si¢ z malej
broszki w ksztalcie ztotych skrzydet?

- Tak! Skad wiesz? - Lena dostata wypiekow.

- Widziatem ja. - Zimny dreszcz przebiegt mu po ple-
cach. - Broszka lezala na toaletce w sypialni, ktéra zapewne
byla sypialnia Abigail. Tak naprawde ten pokéj jest pusty -
ciagnal dalej - a te meble to widma. Tam wlasnie Effic wi-
dziala martwa dziewczyng lezaca na 16zku z baldachimem.
Manetowie ja zabili, prawda?

Co§ w tonie jego wypowiedzi, tak stanowczym i zimnym,
sprawito, ze nie oponowata.

- Tak wilasnie ludzie my$la - przyznata. - W kazdym razie
tak si¢ uwaza w mojej rodzinie.

- Czy to sig stato w pokoju dziecinnym?

- Tego nie wiem. Napedzite§ mi strachu, cherl

- Tobie? - przeciagnat dlonia po twarzy. - Chyba juz wiem,
kim jest duch, ktéry blaka si¢ po moim domu. Biedna Abigail
chodzi po holu i czeka na powr6t Luciana.

- Ale skoro zgingta w rezydencji, to kto ja zabil?

- Tego wlasnie powinienem si¢ dowiedzie¢, zeby Abigail
mogta... no wiesz... spoczywaé¢ w pokoju.

Lena spostrzegta, ze z twarzy Deca znikngla blados¢. Jego
twarz zmezniata i jakby stg¢zata, tyle w nim byto hartu i zde-
cydowania.

- Ale dlaczego wlasnie ty masz si¢ tym zajmowac?

- A dlaczego nie? Zabdjca musial by¢ kto§ z rodziny Ma-
netéw: matka, ojciec lub brat. Potem zakopali dziewczyng
gdzie$ daleko i ogtosili, ze uciekta. Musze si¢ wigcej o niej do-
wiedzie¢.
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- Mysle, ze ci si¢ uda, bo wygladasz na uparciucha, cher.
Nie wiem dlaczego, ale bardzo mi si¢ to podoba. Porozma-
wiaj z moja babcia. Moze ci wigcej powie albo skieruje do
kogo$, kto wie. - Odsungla pusty talerz. - A teraz zamoéw
nam cappuccino.

- Masz ochote¢ na deser?

- Nie! Deseru juz nie zmieszczg. - Otworzyla torebke
i wyjeta paczke papierosow.

- Nie wiedzialem, ze palisz.

- Palg tylko jedna paczke na miesiac. Wystukata jednego
papierosa i przeciagngta po nim palcami.

- Jedna paczke papieroséw na miesiac? Czy to w ogdle ma
sens?

Wetkneta papierosa do ust, skrzesala ogien waska srebrna
zapalniczka i westchngta gieboko, by po chwili mocno si¢ za-
ciagnad.

- To prawdziwa przyjemnos¢, cher. W paczce jest dwadzie-
$cia papieroséw, a miesiac ma trzydziesci lub trzydziesci jeden
dni, z wyjatkiem lutego, oczywiscie. Bardzo go za to kocham.
Mogtabym, rzecz jasna, wypali¢ cala paczke w ciagu jednego
dnia i potem szale¢ przez reszt¢ miesiaca. Ale moge tez je so-
bie wydziela¢ oszczednie i powoli, bo nie kupi¢ nowej paczki
przed pierwszym nastgpnego miesiaca.

- Aile ,,cudzeséw" wypalasz w tym czasie?

Jej oczy 1$nity przez mgle dymu.

- To byloby naciaganie, a ja takich rzeczy nie robig. Przy-
jemnos¢ jest niczym, kochanie, jesli nie masz dos¢ silnej woli,
by si¢ powstrzyma¢ do momentu, kiedy begdziesz modgl sig
niag w pelni rozkoszowaé. - Przejechata koniuszkiem palca po
grzbiecie jego dloni i sama nie wiedzac, po co to robi, potarta
bokiem stopy jego nogg pod stotem.

- A czy ty masz silng wolg? - spytata.

- Wkroétce sig o tym przekonamy - odpart.

Wrécit do domu o zmroku. Tyt samochodu zatadowal skar-
bami, ktére upolowat w sklepach z antykami. Najlepsza zdo-
bycza byt kredens kuchenny; ubtagal i przekupit sprzedawce,
zeby mu go dostarczyli juz nastgpnego dnia.
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Zani6st tyle rzeczy, ile zdotal za pierwszym wejSciem
i wszystko ustawit w foyer. Zamknat za soba drzwi, a potem
przez dhuzsza chwilg, stat bardzo cicho i bez ruchu.

- Abigail! - zawotat i stuchal, jak jej imi¢ odbija si¢ echem
po catym domu. Czekat.

Nic si¢ nie dzialo. Nie wtargneta tu Zadna fala zimnego po-
wietrza, nie stycha¢ byto, by cokolwiek si¢ gwaltownie prze-
mieszczalo, ale stojac u podstawy schodéw, Declan wiedzial,
Ze nie jest tu sam, cho¢ nie umialby wyjasni¢, skad to wie.



Declan zbudzit si¢, gdy za oknem szalata burza z piorunami,
ale byt rad, ze budzi si¢ we wlasnym t6zku. Btyskawice raz po
raz chlostaly niebo. Ich rozbtyski, niczym §wiatlo nowo ro-
dzacej si¢ gwiazdy, co chwila rozjasnialy pokdj. Spojrzat na
zegarek 1 zobaczyl, Ze za minute bedzie péinoc. To chyba po-
myltka, pomyslat, bo przeciez gdy si¢ potozyl, mingta juz
pierwsza w nocy. Zastanawiatl si¢, czy burza nie odcig¢ta mu
pradu, i zaswiecil lampeg przy t6zku. Nagte swiatlo omal go nie
oslepito.

- A niech to diabli! - zawotal. Przetart oczy i siggnat po bu-
telke wody mineralnej, ktéra postawit na stole obok 16zka. Po-
tem wyszedl na balkon, aby przyjrze¢ si¢ burzy.

Widok wart byt zachodu: zacinajacy deszcz, rozwidlajace
si¢ btyskawice i1 wiatr, z jekiem i wyciem smagajacy okoliczne
drzewa. Butelki majace odstrasza¢ duchy glo$no brzeczaty,
a dzikie grzmoty toczyty zacigte boje z ognistymi piorunami.

Nagle do jego uszu doszedt ptacz dziecka.

Butelka z woda wyslizngta mu si¢ z dioni i upadta na zie-
mi¢. Woda si¢ wylata i zmoczyta jego stopy.

- Przeciez nie $ni¢ - powiedzial do siebie i wyciagnat reke,
by uchwyci¢ si¢ mokrego szczebelka balustrady. Nie zachowy-
wat si¢ jak lunatyk w transie, byt rozbudzony, w petni swiado-
my tego, gdzie si¢ znajduje. A jednak styszal ptacz dziecka.

Zmusit si¢, by opusci¢ balkon, 1 wrécit do sypialni, zlany
potem. Sprawdzil latarke, a nast¢pnie boso, bez koszuli, wy-
szedl z pokoju, w ktérym czut si¢ bezpiecznie, i skierowat
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w strong drugiego pigtra. Batl si¢, ze za chwilg ogarnie go pani-
ka. Spodziewal si¢ kurczow brzucha, braku tchu i gwattowne-
go bicia serca. Ale nic takiego nie nastgpito. Panika si¢ nic po-
jawita: stawial normalne kroki, w drzwiach tez nie zobaczyt ni-
czego nadzwyczajnego: ot drzwi jak drzwi z mosigzna

zmatowiala  galka, ktéra wymagata wypolerowania.
Dziecko juz nie ptakato.

- Przynajmniej na razie - zastrzegl si¢ — wszystko jest
w porzadku.

Dtonie miat spocone, ale czul raczej zdenerwowanie niz
strach. Siggnat do gatki, przekrecil i drzwi sig z jekiem zawia-
sOw otworzyly.

W kominku plonat niewielki ogien. Blyski jego plomieni
i $wiattlo $wiec tworzyly pigkne desenie na $cianach poma-
lowanych na bladobrzoskwiniowy kolor. Na oknach wisiaty
ciemnobtgkitne, pigknie udrapowane zastony, a pod nimi wida¢
bylo koronkowe firanki. Posadzka btyszczata jak lustro. Zdo-
bity ja dwa wzorzyste dywany w tonacji brzoskwini i bigkitu.
W pokoju stato zelazne 16zeczko z opuszczanymi bocznymi
Sciankami, zaslane biala posciela.

Na bujaku siedziala mloda kobieta z niemowlgciem w ra-
mionach. Declan widziat dzieci¢gca raczke na obnazonej mat-
czynej piersi, jak plame¢ bieli na zlocistym tle. Kobieta mia-
fa rozpuszczone wilosy, ktére opadaly jej na ramiona i ktadly
si¢ na porgczy bujaka. Poruszala wargami, ale nie wiedzial,
czy S$piewa dziecku kotysanke, czy opowiada mu bajkg. Nie
styszal dzwigkéw, ale widzial, jak karmiaca kobieta czule
wpatruje si¢ w dziecko, a jej twarz promienieje miloscia.

- Nigdy bys$ jej nie opuscita - powiedzial cicho Declan. -
Nie bytaby$ do tego zdolna.

Podniosta wzrok i spojrzala w strong drzwi, w ktdérych stal.
To trwalo zaledwie jedna, zapierajaca dech sekundg. Declan
pomyslal, ze moze go uslyszata i do niego przemdéwi. A kiedy
si¢ usmiechngta i wyciagngta do niego regke, postapil krok w jej
strong. Ale kolana mu zmigkly, gdy zobaczyl megzczyzng, ktéry
minal go jak powietrze, przeszedl przez pokdj i zblizyt si¢ do
kobiety. Wtosy mial ziociste, byt wysoki i szczupty, odziany
w co$§ w rodzaju szlafroka koloru ciemnego szkartatu jak bur-
gundzkie wino. Uklakt przy bujaku i koniuszkiem palca
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glaskat policzek dziecka, a potem gladzit jego malutkie palusz-
ki ugniatajace pier§ matki.

Kobieta, Declan si¢ domyslit, ze jest nia Abigail, potozyla
rek¢ na dloni mezczyzny i przytuleni, w delikatnym S$wietle,
trzymali si¢ w uscisku. Dziecko zachtannie ssalo pier§ matki
usteczkami pelnymi mleka, a kobieta leciutko si¢ kotysata.

- Nie! Ty ich nie opuscita$. Nigdy by$ tego nie zrobita... -
méwit szeptem. - Dowiem si¢, co Manetowie ci zrobili, co
wyrzadzili calej waszej tréjce. Odkryj¢ prawde.

Kiedy to méwit, drzwi si¢ za nim nagle zatrzasngly i znalazt
si¢ w ciemnoS$ci, ktéra rozja$nialy jedynie btyskawice i stru-
mien $wiatta jego latarki. Jaki§ straszny cigzar niczym skata
spadt mu na piersi i odcial doptyw powietrza do pluc. I wtedy
zobaczyl, ze pokdj jest nie tylko pusty, ale takze lodowato
zimny, i strach chwycit go za gardto. Nerwowo szarpat gatke
u drzwi, ale mokra od potu dton zeslizgiwata si¢ z oblodzonej
powierzchni mosiadzu i nie moégl jej przekrgeic. Probowat
krzyczeé¢ i wrzeszczeé, prosi¢ i modli¢ si¢ - na prézno; z gardia
wydobywato mu si¢ jedynie zduszone charczenie. W glowie
mu si¢ zakrecito, opadl na kolana i zaczal zapamigtale maj-
strowa¢ przy galce, jednoczesnie szarpiac i ciagnac drzwi.

Kiedy mu si¢ w koncu udato je otworzy¢, wypelzt na czwo-
rakach, a potem dluzsza chwile przelezal twarza w doét na
podtodze i serce walito mu jak miotem. A tymczasem na dwo-
rze wciaz szalala burza i wéréd grzmotéw i piorunéw przewa-
lata si¢ nad domem.

- Do diabta! - zaklat Declan. - Jestem caty i zdrowy. Nic
mi si¢ nie stalo. Zejdg z tego pigtra, wrécg do sypialni i potoze
si¢ spa¢. - Ale czy uda mi si¢ zasna¢? - zaniepokoit si¢. Dy-
goczac, podnidst si¢ i zaczal schodzi¢ w doét. Z przezytego
koszmaru wyciagnat dwa wnioski: Po pierwsze, ze jesli to, co
widzial w pokoju dziecinnym, bylo prawda, a nie wymystem
jego fantazji, Abigail Rouse-Manet nie opuscita dworu Mane-
tow z wilasnej i nieprzymuszonej woli. A po drugie: Ze on,
Declan, bedzie teraz miat wigcej niz jednego ducha na karku.

Najprawdopodobniej popetnitam btad - pomyslala Lena,

wciagajac na siebie mala czarng sukienk¢ - i to nie pierwszy...
Bo jesli chodzi o Declana Fitzgeralda, miata juz na sumieniu
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kilka drobnych potkni¢¢é. To ja irytowato, poniewaz rzadko si¢
co do mgzczyzn mylita.

Jesli si¢ czegokolwiek nauczyta od matki, to wilasnie tego,
jak postgpowaé z mezczyznami. Na ogél jednak pouczenia
matki odnosity odwrotny do zamierzonego skutek. Najczgsciej
postgpowanie Leny bylo przeciwienstwem tego, jak zacho-
wataby si¢ Lilibeth w takiej sytuacji. Dzigki zrgcznym uni-
kom udawalo si¢ Lenie nie angazowaé uczuciowo przez nie-
mal trzydzie$ci lat. Nie miata zamiaru oddawaé si¢ w rgce
me¢zczyzny, oczywiscie w  sensie metaforycznym. Myslata
o tym, malujac pomadka usta, i u$miechata si¢ do lustra nieco
afektowanie. Bo tak naprawdg¢ Lena nie miala nic przeciw
temu, aby znalez¢ si¢ w rgkach wilasciwego mezczyzny, pod
warunkiem, ze bylaby w odpowiednim nastroju i miata na to
ochotg.

Jej zdaniem kobieta, ktéra nie znajduje w seksie radosci, po
prostu nie ma na tyle sprytu, by znalezé dobrego partnera.
Madra kobieta potrafi wybra¢ mezczyzng, ktéry chce i umie
rozpozna¢, jakiej rozkoszy jego partnerka pragnie, i wie, jak jej
takie przezycie zapewni¢. A z kolei kobieta, ktéra zazna z part-
nerem rozkoszy, chetnie postara si¢ o to, by i on przezyl z nia
dobry, mocny seks. I w ten sposéb wszyscy sa w tej konkuren-
cji zwycigzcami.

Problem Leny polegat na tym, Zze Declan mial szczegdlny ta-
lent do wprawiania jej w permanentny stan podniecenia. Przed-
tem jej si¢ nie zdarzato, by do tego stopnia rzadzity nia hor-
mony.

Byla tez przekonana, ze najwazniejsza sprawa dla kobiety,
jesli chodzi o seks, jest mozliwos¢ sterowania nim. To ona po-
winna decydowaé, kiedy, gdzie, z kim i jak. Tak jest najmad-
r7ej i najbezpieczniej. A me¢zczyzni? Oni sa po prostu lubiezni
Z natury i nie mozna ich za to winic.

Natomiast kobiety, ktére twierdza, ze nic prébuja podniecaé
mezezyzn, sg albo zimne, albo ktamia. Gdyby mogta uwierzy¢,
ze ona i Declan zmierzaja jedynie w strong zwyklego romansu,
ktéry zaczyna sig¢ i konczy na pocatunkach, nie miataby powo-
du do zmartwienia. Ale Declan byl czlowiekiem bardzo skom-
plikowanym. Skiadat si¢ ze zbyt wielu warstw, przez ktére ona
nie potrafita si¢ przebic¢; nie umiata go rozgryz¢.
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Co wigcej - i to o wiele bardziej ja martwilo -jej stosunek
do niego takze nic byt jednolity. Miata wigc do czynienia
z czym$ skomplikowanym i tajemniczym, przekraczajacym
zwykle pozadanie. Podobat jej si¢ réwniez jego wyglad i jan-
keskie brzmienie gtosu. Ponadto udato mu sig trafi¢ w Leny
czuly punkt, dzigki temu, ze okazywal wyrazna sympati¢ jej
babci. No i doprowadzal do wrzenia temperaturg krwi. Musiata
to przyznaé... Bardzo umiej¢tnie uzywal do tego swoich warg.
I jeszcze cos: kiedy si¢ nie pilnowal, w jego oczach pojawiato
si¢ spojrzenie zranionej sarny. A ona uwielbiata pociesza¢ zra-
nione serca.

Powiedziata sobie, ze najlepiej bedzie dziala¢ z rozmystem
i bez pospiechu. Wyjeta flakonik perfum i krysztalowym
korkiem przeciagngta po skdrze. Tak! Bedzie si¢ starata rozwi-
jac¢ ten romans powoli i spokojnie. Nie ma sensu wybiera¢ si¢
w daleka podréz, jesli samo podrézowanie nie sprawia przy-
jemnosci. Przeciagngta koreczkiem po sutkach i wyobrazila so-
bie, ze dotykaja jej tam jego palce i usta. Zdawata sobie spra-
we, ze juz dawno, bardzo dawno nie pragngta mgzczyzny w tak
oczywisty sposéb. A poniewaz bylo juz za pdézno, by monto-
waé byle jaki, anonimowy seks na pospiesznie rozlozonym
przescieradle, madrzej zrobi, gdy lepiej pozna partnera i po-
zwoli mu mysle¢, ze to on naméwit ja na péjscie do 16zka.

- Przyszedle§ w sama pore, cher! - zawotata, gdy zapukat
do drzwi. Rzucita jeszcze okiem na swoje odbicie w lustrze,
postata sobie catusa i podeszta do frontowych drzwi.

Bardzo dobrze prezentowal si¢ w garniturze. Wygladat ele-
gancko, jak kto§ z wyzszych sfer. To mgzczyzna wysokiej kla-
sy - pomyslata. Scisneta w palcach klape jego marynarki.

- Mmm... - mlasneta. - Ale$ si¢ wyszykowat, cher!

- Przepraszam cig¢ - wydukal. - Na twdj widok krew od-
ptyneta mi z gtowy, wigc najlepsze, na co moge si¢ zdobyé¢, to
wykrzyknaé: Ach!!!

Rzucita mu przeciagle spojrzenie spod rzgs i powoli si¢
okrgcila na wysokich, eleganckich szpilkach.

- Widzg, Ze podoba ci si¢ moja kreacja.

Suknia przylegata do ciata, btyszczata i przyciagata wzrok.

- O tak! - powiedzial. - Jest §wietna! - A jego zmysty nie-
mal zatanczyly z radoS$ci.
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Pokiwata na niego palcem.

- PodejdZz do mnie! - Zrobita krok do tylu, wsungta mu
rek¢ pod pach¢ i stangta naprzeciw starego lustra w srebrnej
ramie. - Spdjrz! Czy nie wygladamy dobrze razem? - spytala
i za$miala si¢ do jego odbicia. - Dokad mnie zabierasz, cher?

- Zobaczysz! - Chwycit duza, czerwona, jedwabng chuste
i udrapowat ramiona Leny. - Nie bedzie ci chtodno?

- Musi mi by¢ cieplo, bo jesli byloby inaczej, pomysla-
fabym, ze suknia nie dziata jak nalezy... - Wyszta na balkon
i siggneta po jego dion. Potem zerkngta w dét na bialg limuzy-
n¢ zaparkowana przed domem. Rzadko jej si¢ zdarzalo zanie-
méwi¢ z wrazenia, ale teraz przez dobrych dziesie¢ sekund nie
mogta wydoby¢ glosu.

- Kupile§ nowy samochdd, kochanie?

- Nie, tylko go wynajatem. Chodzilo mi o to, zebysmy obo-
je mogli pi¢ szampana, ile tylko zechcemy.

Lena pomyslata, ze ta pierwsza randka dobrze wrdézy na
przyszto§é. Szanse Declana jeszcze bardziej wzrosty, gdy kie-
rowca w uniformie otworzyl jej drzwi samochodu i, ktaniajac
sig, zaprosil do $rodka. Tam zobaczyta dwa srebrne wiaderka:
w jednym stala butelka szampana w lodzie, a drugie petne bylo
szkartatnych tulipanéw.

- Roéze sa banalne - wyjasnit. Wyjat jeden kwiat i jej wrg-
czyl. - A ty nie...

Obracajac tulipan w rece, spytata:

- Czy tak czarujesz dziewczyny w Bostonie?

- Nie mam zadnych innych dziewczyn poza toba - odpart
i podat jej kieliszek szampana.

- Fascynujesz mnie, cher - powiedziala, pociagajac tyk.

- To cze$¢ mego planu - stuknal si¢ z nia kieliszkiem -
a musisz wiedzie¢, ze w planowaniu jestem dobry.

Przysungta sig¢ blizej do oparcia fotela i zalozyta noge
na noge specjalnie powolnym ruchem, tak by zwréci¢é na nie
jego uwage.

- Jeste$ niebezpiecznym mgzczyzna, Dec. A wiesz, dlacze-
go? Dlatego, ze nie dajesz tego po sobie poznaé, chyba ze kto$
ci si¢ doktadnie przyjrzy i dostrzeze to, co ukrywasz pod ze-
wnetrzng oglada.

- Nie bdj sig, Leno. Na pewno cig nie skrzywdze.
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- Oczywiscie, ze nie, do diaska! - za$miata si¢ dzwigcz-
nym, urokliwym $miechem. - To jest dopiero poczatek naszej
wspodlnej drogi, kochanie. Dopiero poczatek... I na razie bardzo
mi z toba dobrze.

Zabrat ja do eleganckiej francuskiej restauracji, utrzymanej
w staroswieckim stylu. Kelnerzy nosili czarne krawaty, $§wiatla
byly przygaszone, a stolik w rogu przewidziany dla go$ci szu-
kajacych intymnego nastroju. Butelka szampana pojawita sig
juz w kilka sekund potem, gdy usiedli, z czego Lena wywnios-
kowata, ze Declan wszystko to z géry ukartowat i pewnie wie-
le innych rzeczy tez.

- Styszalem, ze w tym lokalu jest wyS$mienita kuchnia.
Dom pochodzi z poczatku dwudziestego wieku i zostal zbudo-
wany w stylu georgianskim, neokolonialnym. Nalezat do pew-
nego artysty malarza i jeszcze trzydziesci lat temu byl zwykla,
mieszkalng kamienica.

- Czy zawsze badasz historig restauracji, w ktdrej jesz?

- Chodzilo mi o atmosfer¢. To wazne, szczegdlnie w No-
wym Orleanie. 1 oczywiscie istotna jest tez jako$¢ kuchni. Sty-
szatlem, ze specjalno$cia tej restauracji jest caneton a I'orange,
czyli kaczka z pomaranczami.

- Wobec tego jedno z nas koniecznie musi to zaméwic. -
Zaintrygowana odlozyla na bok menu. Declan jest nie tylko za-
bawny, seksowny i madry, pomys$lata, ale takze bardzo intere-
sujacy. - Tym razem ty wybierasz.

Zamoéwil od razu cata kolacje, poczawszy od przystawek az
po deser w postaci czekoladowego sufletu. Zrobil to z wpra-
wa bywalca przyzwyczajonego do jadania w wytwornych
lokalach.

- Twdj francuski jest catkiem dobry, w kazdym razie jesli
chodzi o zamawianie potraw. Czy méwisz po francusku?

- Owszem, méwig, ale akadyjska francuszczyzna wali mnie
z nég.

- Bytes kiedy$ w Paryzu?

- Tak.

Pochylita si¢ w charakterystyczny sposob, opierajac przed-
ramiona o brzeg stotu i patrzac mu prosto w twarz.

- Czy Paryz rzeczywis$cie jest taki cudowny?

- Oczywiscie! Jest wspanialy!
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- Chciatabym si¢ tam ktérego$ dnia wybraé. A w ogdle to
planuj¢ zwiedzi¢ Paryz, Florencjg, Barcelong i Ateny. - Ten
plan miat by¢ spelnieniem jej goracych i kolorowych marzen,
a oczekiwanie bylo réwnie podniecajace, co samo pragnie-
nie. - Czy zwiedzile$ te miejsca?

- Wszystkie procz Aten. Moja matka lubita podrézowaé
i kiedy dorastalem, kazdego roku wyjezdzalismy do Europy,
a co drugi do Irlandii, gdzie mamy rodzing.

- A ktére miejsca, w jakich byte$, najbardziej ci si¢ podo-
baly?

- Trudno powiedzie¢. Urzekto mnie zachodnie wybrzeze Ir-
landii, ale lubig¢ takze wzgoérza Toskanii, kawiarnie uliczne
w Paryzu, a w tym momencie moim ulubionym miejscem jest
wlasnie to, w ktérym jestesmy.

- Moéwisz tak, zeby mi sprawi¢ przyjemno$¢... No, dobrze!
Wobec tego opowiedz mi o Bostonie.

- Boston jest miastem portowym w Nowej Anglii i ma
wielkie znaczenie historyczne. - Gdy si¢ roze$miata, na chwile
posmutniat. - Pewnie nie o to ci chodzito...

- No to opowiedz o swojej rodzinie. Masz rodzenstwo?

- Mam dwoch braci i siostre.

- To spora rodzina.

- Chyba zartujesz! Moi rodzice byli raczej wstrzemigzliwi
w realizowaniu biblijnego ,rozmnazajcie si¢", ale nie moi
dziadkowie... Mama ma szescioro rodzenstwa, a ojciec pocho-
dzi z rodziny, gdzie bylo o$mioro dzieci. Takze nikt z ich ro-
dzenstwa nie mial mniej niz pigcioro potomstwa. Jeste§my bar-
dzo liczna rodzina.

- Tesknisz za nimi?

- Chyba tak... - przyznal niechgtnie. - Dopiero tu, z takiej
odleglosci, zrozumiatem, ze lubig swoja rodzing.

- Myslisz, ze beda ci¢ odwiedzac?

- Z czasem na pewno. Teraz czekaja, by moja matka znowu
zaczela ze mna rozmawiad; z nig wszyscy sig licza...

Lena sprébowata przystawki, jaka dla niej zaméwit. A on,
patrzac na jej rgce, zastanawial sig, dlaczego ta dziewczyna nie
nosi zadnych pierscionkéw ani bransoletek, skoro ma bardzo
tadne, waskie, delikatne, mozna nawet powiedzie¢: wytworne
dtonie. Jedynymi jej ozdobami byty srebrny kluczyk wiszacy
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na gladkiej, $niadej szyi i matle, l$nigce, srebrne kolczyki
w uszach. I cho¢ zdawal sobie sprawe, ze palce i nadgarstki
Leny nawet gole sa pigkne, zastanawial si¢, czy brak ozdéb
nie jest z jej strony jaka$ kobieca gierka, zmierzajaca do tego,
by megzczyzna tatwiej zauwazal u niej kazdy najmniejszy
szczeg6l, kazdy ruch i gest. Przynajmniej on tak wlasnie rea-
gowal.

- Dlaczego sadzisz, ze twoja mama jest na ciebie wsciekta?

Ocknat si¢ z zamys$lenia, by podja¢ konwersacjg.

- Nie powiedzialbym, ze jest wéciekla, raczej zirytowana,
obrazona i zawiedziona... Gdyby naprawdg byla na mnie zia,
juz by sie tu zjawila, staneta twarza w twarz i nie data mi spo-
koju, pdéki bym si¢ nie poddat jej przerazajaco silnej woli.

- Czy ona chce twego szczg$cia?

- Na pewno! Kochamy si¢ z mama jak dwoje idiotéw, tylko
ze bylaby bardziej zadowolona, gdyby moje szczg$cie szto
w parze z jej punktem widzenia.

Lena uniosta gtowg i znowu zobaczyt btysk srebra przebi-
jajacy sie przez jej geste, ciemne loki.

- Czemu nie dasz matce do zrozumienia, ze rani twoje
uczucia?

- Co takiego? Nie rozumiem.

- No bo przeciez jesli si¢ nie dowie, ze cig rani, to nie prze-
stanie tego robié.

- Zawiodtem ich.

- Wecale nie! - krzyknela trochg juz zniecierpliwiona, cho¢
w duchu niewatpliwie mu wspdtczuta. - Chyba nie sadzisz, iz
twoja rodzina chce, zeby$ byl nieszczg$liwy i rozgoryczony,
zeby$ si¢ ozenil z kobieta, ktérej nie kochasz, i pracowal w za-
wodzie, ktérego nie lubisz.

- Tak! Nie! Szczerze méwiac, nie wiem.

- Wydaje mi si¢ wigc, ze powinienes$ ich o to zapytac.

- A czy ty, Leno, masz rodzenstwo?

- Nie mam. Ale dzi§ wieczér bedziemy méwi¢ o tobie.
Mnie zostaw sobie na kiedy indziej. Powiedz, czy znalazle$ to,
czego szukale§ w sklepach z antykami.

- Kilka rzeczy znalaztem. - Wolal rozmawia¢ o zakupach
niz o rodzinie, cho¢ nie zawsze potrafit odpowiada¢ na jej
podchwytliwe pytania. Przekomarzajac si¢, doszli do momen-
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tu, gdy na stole pojawilo si¢ gtéwne danie zamoéwionej ko-
lacji.

- Skad wiesz, co masz kupi¢, skoro pokdj nie jest jeszcze
wykonczony? - nie przestawata go ngkac.

- Po prostu wiem. — Wzruszyt ramionami. - Nie potrafi¢ ci
tego wyjasni¢. Kupilem migdzy innymi wspaniala sekreterg do
salonu, z ktorego jest widok na rzeke. Tam wtadnie zamierzam
rozpoczal nastgpne prace renowacyjne i mam nadziejg, ze nie
beda nawet w przyblizeniu tak trudne jak w kuchni. W salonie
trzeba begdzie odnowi¢ gtéwnie $ciany i podlogi. Chcg najpierw
wyremontowa¢ wngtrza, a potem balkony i podwéjne schody,
a na koncu zaja¢ si¢ malowaniem. Jes§li bede miat szczedcie, to
moze juz na poczatku kwietnia uda si¢ wymalowaé caty dwor.
A wtedy bedzie mozna w nim zamieszkaé, nim nadejda letnie
upaly.

- Dlaczego narzucasz sobie takie duze tempo? Przeciez
dom nie ucieknie.

- Nie pamigtasz, co ci o sobie méwitem? Jestem jedno-
stronny, jesli chodzi o zainteresowania, i zbyt ambitny.

- Ale to nic znaczy, ze nie mogtby$ si¢ troche zrelaksowac.
Ile godzin w tygodniu poswigcasz na pracg?

- Nie wiem. Przecigtnie pracuj¢ od dziesigciu do dwunastu
godzin dziennie. - USmiechnat si¢ i wzial ja za rekg. - Czy ty
si¢ naprawde o mnie martwisz? Mdgtbym mie¢ wigcej wolne-
go czasu, gdybys$ chciata spedzi¢ go ze mna.

- Az tak si¢ o ciebie nie martwig. - Nie zabrata mu jednak
dtoni i pozwolita, by trzymat ja w swojej twardej, petnej odcis-
kéw rece. - Postuchaj! Wkrétce beda ostatki. Jesli nie wez-
miesz sobie wolnego czasu, zeby si¢ cho¢ w ten dzien zabawic,
to réwnie dobrze mogtby$ nadal przebywa¢ w Bostonie. -
Spojrzata na podwdjny suflet, ktéry kelner postawil posrodku
stotu.

- Ojej! Jaki wspanialy! - zawotata. Pochylita si¢ nad po-
trawa i zamknawszy oczy, przez chwil¢ upajala si¢ zapachem.
A gdy podniosta wzrok i rozejrzata sig¢ wokét, spytata ze $Smie-
chem: - A gdzie twoja porcja?

Zaprosil ja na dancing do klubu, gdzie grali powolnego
fokstrota i jazzowe swingi z lat trzydziestych. Mile ja zasko-
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czyt umiejetnosciami tanecznymi: wirowal z nia po parkiecie,
az jej nogi odmoéwity postuszenstwa.

- Wciaz mnie zadziwiasz czym$ nowym...

- Wiadomo... - Przyciagnat ja do siebie i przesuwal dlonie
po jej ciele, by w koncu zagarna¢ biodra.

Lena poczuta, ze ci$nienie gwaltownie jej ros$nie i burzy si¢
krew. Przylgneta do niego i oboje poruszali si¢ w takt muzyki,
wstuchujac sig¢ w tkajacy glos tenorowego saksofonu.

Trzymajac Leng w objgciach, opuscit ja nisko, a ona, mimo
ze puls jej walit jak szalony, $miata si¢ i pozwolita opas¢ swo-
jej glowie do tylu tak, ze wlosami niemal zamiotta parkiet.
Wtedy Dec zblizyt twarz ku niej, musnal wargami brod¢ dziew-
czyny, lekko dotknat zgbéw, po czym znowu poderwal ja do
gbry i krazyt z nig razem w koto, do reszty podbijajac jej serce.

Swiatta nad parkietem jarzyly si¢ dymnobiekitnie, kroki
partnera byly posuwiste i ptynne, wiec Lena miala wrazenie,
jakby sig poruszata pod woda. Tesknota i pragnienie czulosci
ogarngly ja nagle z taka moca, ze zdawaly si¢ wnika¢ w jej
trzewia. Z na wp6l zamknigtymi oczami piescita dionia jego
wlosy, a potem przyciagngta go do siebie jeszcze o parg centy-
metréw, tak by sig ich usta spotkaty.

- Pasujesz do mnie, Leno - szepnal. - Oboje do siebie pa-
sujemy.

Potrzasneta gtowa 1 przytulita policzek do jego twarzy.

- Je$li umiesz si¢ kocha¢ cho¢ w potowie tak dobrze jak
tanczy¢ - powiedziata - to chyba ciagnie si¢ za toba nieskon-
czenie dhugi sznur usmiechnigtych kobiet.

- Pozwdl, zebym ci¢ przekonal, co potrafi¢ - odparl. Le-
ciutko nagryzal platek jej ucha i z satysfakcja poczul, ze cata
drzy. - Pragng cig piesci¢ - szeptal. - Wiem, co poczujg, gdy
bede dotykat twojej skéry. Snitem o tym.

Majac wciaz przymknigte powieki, probowata postawic
tam¢ wzbierajacym w niej pragnieniom.

- Tylko ze mna zatancz! Robi si¢ pézno, wigc prosz¢ tylko
o0 jeszcze jeden taniec.

W limuzynie oparta glowg na jego ramieniu. Muzyka, wino,
przyémione §wiatla - wszystko to wciaz szumialo jej w glowie.

Czula, Ze si¢ zatraca w tym romansie, a uSwiadomienie sobie,
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ze Declan do tego wlasnie zmierzal, bynajmniej nie wptyneto
na poprawe jej stanu, przeciwnie -jeszcze go pogorszyto.

Lena na tyle juz poznata Declana, by wiedzie¢, ze nalezy do
os6b dbajacych o szczegéty. Dla niego istotne byly zaréwno
sprawy wielkiej wagi, jak i drobne detale. I dotyczylo to w ta-
kim samym stopniu domu, ktéry wybrat, jak i kobiety, ktdrej
pragnat.

Podobata jej si¢ ta jego cecha.

- Umiesz zadba¢, by w twoim towarzystwie dziewczyna
dobrze sie bawita - stwierdzita z uznaniem.

- Spotkajmy si¢ jutro wieczorem, a bedziesz mogla jeszcze
raz si¢ o tym przekonac.

- Niestety, jutro wieczorem pracujg.

- Wobec tego w najblizszy wolny wieczor.

- Pomyslg o tym. Nie jestem bojazliwa, Declanie. Brzydzg
si¢ tchorzostwem. Ale jestem ostrozna. - Usiadla tak, by mogta
na niego patrze¢. - Zbytniej ostroznosci co prawda takze nie
pochwalam, ale jesli chodzi o ciebie, uwazam, ze jest ona wska-
zana i §wiadczy o madrosci, a ja lubig by¢ madra.

Gdy limuzyna zaparkowata przed domem, Lena przeciag-
nela palcem po jego policzku i poprosita:

- A teraz odprowadz mnie do drzwi i pocatuj na dobranoc.

Zabrat ze soba srebrne wiaderko wypetnione szkartatnymi
tulipanami i postawil je przed drzwiami, a potem objal obiema
dlonmi jej twarz.

To byt stodki catus. Stodszy, niz przypuszczata. Byla przy-
gotowana na namigtny pocatunek, majacy przelamac wszelkie
opory, jakie miata, tak goracy, by stopi¢ jej serce jak wosk.
Tymczasem Declan postanowit zakonczy¢ ten wieczor tak
samo stodko i delikatnie, jak go zaczal: romantycznie.

- Moze spotkalibySmy sie przed twoim pdjSciem do pra-
cy? - zaproponowat. - Zabratbym cig na piknik.

Patrzyla na niego trochg zagubiona.

- Na piknik?

- Zapowiada si¢ ciepty dzien. Rozlozymy koc nad stawem.
Mozesz przyprowadzi¢ ze soba Rufusa jako przyzwoitkg. Lu-
big patrze¢, jak wskakuje do wody.

- Do diabta! - zaklela. 1 teraz ona objeta jego twarz obiema
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dlonmi. - Chciatabym, zeby$ juz poszedt do tej wielkiej biatej
limuzyny.

- W porzadku! Juz idg¢. Zamierzalem poczekaé, az wej-
dziesz do domu.

- Wracaj do limuzyny - powtérzyla. - Zapta¢ kierowcy
i powiedz mu, zZe jest wolny. A potem przyjdz do mnie na gore!

Zacisnat dlonie na nadgarstkach Leny i czul, jak jej bije
puls.

- To potrwa pie¢ minut. Tylko nie zmieniaj zdania! Dwie
minuty - poprawil sig. - Mozesz sprawdzi¢ z zegarkiem
w reku.

Popedzit schodami w dét, a ona zabrata kwiaty i weszta do
srodka. Jesli to jest blad, pomyslata, nie bedzie ani mdj pierw-
SZy, ani ostatni.

Zapalita $wiece i puscita plytg z Billie Holiday. Seks wyma-
ga spokoju - upomniala sama siebie. Jesli taczy dwoje do-
rostych o0s6b, wolnych, z nikim niezwiazanych i oprécz
pozadania towarzyszy mu takze jakie$ uczucie, powinno si¢ go
celebrowac.

Bez wzgledu na to, czy zostata do grzechu namoéwiona, czy
nie, decyzj¢ podjgla sama. Nie miato sensu zatowaé czego$, do
czego jeszcze nie doszto. Gdy ustyszala pukanie, rozesmiata
sie. Ze tez puka, zamiast po prostu wejs¢ do $rodka! Ma dobre
maniery i goraca krew. Interesujace potaczenie... nie do odrzu-
cenia.

Otworzyta drzwi i1 kruszaca serce melodia Billie Holiday
wypltyngta na zewnatrz. Przed nia stat Declan. Trzymal rece
w kieszeni i uSmiechat sie.

- Czesc!

- Witaj, przystojniaku! - Chwycita go za krawat i wciag-
neta do $rodka. - Wejdz szybko! - Ciagneta go z takim impe-
tem, ze cofajac si¢, mogliby wyladowac prosto w sypialni.

Ale Declan potozyl rece na jej biodrach i przytulit do siebie.

- Podoba mi si¢ ta muzyka - powiedzial i poprosit ja do
tanca. - Jesli uda mi si¢ co$§ poza tobg zobaczy¢, to ci powiem,
czy mi si¢ u ciebie podoba.

- Chyba brates lekcje, jak rozmawia¢ z kobieta, ktéra za
toba szaleje.
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- Nie bratem lekcji. Mam wrodzony talent... - Przemknat
wargami po jej ustach, calujac kazdy kacik z osobna, a takze
ten seksowny maly pieprzyk nad gérna warga. - Czy wiesz, ze
ulice Bostonu sa ustane moimi zwycigskimi podbojami do tego
stopnia, iz powstaly straszliwe korki w ruchu drogowym i rad-
ni z magistratu poprosili, zebym opuscit miasto? Otart si¢ o jej
policzek swoim. - Nawet we $nie czuje twdj zapach i budze
si¢, pragnac ciebie.

Serce Leny zadrzalo, bo oto poczulo ciepto po dtugim okre-
sie marzniecia.

- Od pierwszej chwili, gdy wstapitle§ do mego baru, wie-
dziatam, ze beda z toba klopoty, ale nie zdawalam sobie spra-
wy, jak wielkie. - Wyciagneta si¢ i naprezyta migsnie pod do-
tykiem jego reki przesuwajacej si¢ wzdhuz plecow.

- O, tak! Sprawig¢ ci mndstwo klopotéw - zgodzil sig
i unidstszy ja, wpit si¢ w jej usta, miazdzyl je swoimi wargami,
az oboje zajeczeli. - Ktéredy tam? - spytat.

- Hmm... Znam wiele drég...

Cata krew, je$li si¢ jeszcze jaka$ zachowala, splynela teraz
z jego glowy do ledzwi.

- Ktéredy droga do twojej sypialni? To tylko mialem na
mysli.

Zasmiata sie krétko i nadal ssata jego dolng wargg.

- Drzwi na lewo! - rzucita po chwili.

Gdy ni6st ja przez pokéj, przed oczami migalty mu najroz-
maitsze kolory, widzial stare drewniane meble, ale niemal
wszystkie jego zmysty angazowata kobieta, ktéra trzymat w ra-
mionach. Czut jej cigzar, dotykal ksztaltéw, sycil si¢ zapa-
chem. Dostrzegt wyraz zaskoczenia, jaki pojawit si¢ na jej twa-
rzy, kiedy ja postawit obok t6zka, zamiast na nim potozy¢.

- Jedli ci to nie robi réznicy, wolalbym si¢ z tym jeszcze nie
spieszy¢ - wyjasnit. Wedrowat koniuszkiem palca po jej szyi,
a potem dookota piersi, ktérych pigkny zarys uwydatniata suk-
nia. - Bo widzisz, z tym jest tak samo jak z rozpakowywaniem
prezentu.

- W porzadku, zgadzam sig.

Oczekiwata pospiechu. Spodziewata si¢ z jego strony szyb-
kich rak i glodnych ust w parze z pozadaniem, jakie odczyty-
wata w jego spojrzeniu. Kiedy jej rece potaczyt ze swoimi
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i wargami niby migkkim jedwabiem przylgnat do jej ust, przy-
pomniata sobie, jak bardzo potrafit panowa¢ nad swoim tempe-
ramentem poprzedniego dnia. Przypuszczala, ze jego zdolno$¢
kontrolowania siebie dotyczy takze innych namigtnosci.

Z tego, ze Lena nie jest nastawiona na tatwy romans, zdat
sobie sprawg¢ w momencie, gdy zobaczyl, jak zareagowata na
tulipany, ktére jej przynidst. Wtedy w jej oczach nie dostrzegt
radosci z niespodzianki, tylko czajaca si¢ nieufnos$¢. Teraz, kie-
dy zwolnit tempo, jej wzrok wyrazat jedynie przyjemnos¢, jaka
daje pocatunek, i nic wigcej. Zrozumial, Ze nie wystarczy po
prostu zaciagnaé ja do 16zka, lecz trzeba takze uwie$¢ w taki
sposéb, by podejrzliwo$§¢ w stosunku do niego zastapitlo uczu-
cie rozkoszy. Usta miata cieple i che¢tne. Nietrudno byto po-
laczy¢ je ze swoimi i bawié¢ sig¢ leniwym przeslizgiwaniem si¢
jezykéw, podczas gdy ich ciata kotysaty sig, jakby wciaz jesz-
cze tanczyli. Wyczul chwilg, kiedy jej palce staly si¢ w jego
reku wiotkie, i wiedzial, ze plyna na jednej fali. Powolnym ru-
chem $ciagnal w dét zamek btyskawiczny jej sukni i rozpoczat
wedrowke palcami po nowo odkrytych obszarach ciata. Wy-
prezyta plecy w tuk i tylko to ja réznilo od kota, ze nie mru-
czala...

- Masz dobre rece, cher, i bardzo seksowne wargi - stwier-
dzita. Chwile przygladali si¢ sobie nawzajem, po czym rozluz-
nita wezet jego krawata. - Zobaczmy, jak si¢ przedstawia resz-
ta twojej osoby. - W rozbieraniu mezczyzny jest szczegdlny
smaczek - pomyS$lala. Usuwanie poktadéw garderoby i bielizny,
by w koncu doj$¢ do gotej skéry, trochg potrwato, ale w tym
wtlasnie czasie rosty jej oczekiwania i zaostrzata si¢ ciekawo$¢.

Gdy Lena rozpinata koszul¢ Declana, on opuscit ramiaczka
jej sukni, tak ze trzymala si¢ teraz tylko na zmystowo podnie-
sionych sutkach. Muskal jej usta, wcale si¢ przy tym nie
$pieszac. Catly czas dzialat z rozmystem.

Odstonita mu tors i przesuwajac rekami po piersi, lekko
mruczata, co miato wyraza¢ uznanie dla tego, co zobaczyla.
Pod palcami czuta mocne bicie jego serca.

- Jak na adwokata jeste$ niezle zbudowany - zauwazyla.

- Bylego adwokata - sprostowat.

To byto jak umieranie - mys$lal. Umieranie centymetr po
centymetrze, gdy przebiegaly po nim te dtugie, szczupte,
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waskie palce z czerwonymi paznokciami. Lekko szczypala
jego bicepsy i piescita jezykiem wargi.

- Tyle kryje si¢ w tobie niespodzianek - chwalita go - a ja
lubi¢ silnych mezczyzn. - Stukata paznokciami w klamr¢ pas-
ka od spodni, u$miechajac si¢ przy tym kobieco i trochg po ko-
ciemu. - Zobaczmy, czym jeszcze mnie dzi§ zaskoczysz. Zno-
wu tanczyli ten najstarszy taniec i w jaki§ sposéb ona przejeta
prowadzenie. Zadrzaly mu mig$nie brzucha, gdy zerwala z nie-
go pasek i rzucita przez ramig¢ za siebie. Declan w wyobrazni
widzial juz, jak ktadzie ja na t6zko i dajac upust gwaltownemu
pozadaniu, wbija si¢ w nia. Byt pewny, Ze ona by si¢ na to zgo-
dzita, ze by go przyjela. Wigcej - tego wlasnie oczekiwata.

Postapit jednak inaczej. Zanim zdotala rozpia¢ mu spodnie,
chwycil obie jej dlonie i podniést do ust. Patrzac ponad nimi,
widziat jej zdziwione i nieco podejrzliwe spojrzenie.

- Mam uczucie, jakbym zostawal w tyle i nie nadazal
za twoimi potrzebami - powiedzial rozbawionym tonem. -
Ale ze bytem ciekaw, co masz pod suknia, postanowitem to
sprawdzic.

Przesuwal wargami po ramionach dziewczyny, prébujac
zsuna¢ z niej sukienkg. Blogostawil prawo przyciagania ziem-
skiego, gdy wyslizngta mu si¢ z rak i spadla na ziemig u jej
stop. Lena nosita czarng koronkowa bielizng i byla spelnieniem
wszelkich meskich fantazji: $niada skoéra, rozwichrzone wilosy,
petne, wysokie piersi, z trudem utrzymujace si¢ w strojnym ko-
ronkowym staniczku; szczupta kibi¢, lagodnie zaokraglone
biodra i figi tez z czarnej koronki, no i zgrabne nogi w przezro-
czystych czarnych ponczochach i zabdjczych szpilkach.

Jego oddech stawatl si¢ coraz gorgtszy. Byl juz blisko, bar-
dzo blisko... Nagle koniuszkiem palca natrafit na tatuaz po we-
wnetrznej stronie jej uda, tuz nad koronkowym zakonczeniem
ponczoch.

- Coto jest? - spytat.

- To jest méj smok strzegacy bramy wejsciowej. - Cala
drzata, nawet ja sama to drzenie zaskoczylo. - Wielu mezczyzn
sadzi, ze moze go minaé, ze uda im si¢ przej$¢ mimo... I wielu
si¢ sparzyto...

Przejechal palcem wzdluz waskiej alei migdzy koronka
a udem.
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- Moze jednak sprébowatbym poigra¢ z ogniem?

Przyciagnat Leng do siebie i smakowat jej usta. Gdy i tego
bylo mu mato, obrécit ja, aby poprébowaé zgbami jej ramion
az po kark. Z twarza zanurzonag w jej wlosach powedrowat
dlonmi w gér¢ i napehit rgce piersiami okrytymi czarng ko-
ronka.

Wygieta si¢ do niego tukiem i oplotta ramionami jego szyjg.
Nagle przejscie od tagodnych pieszczot do gwaltownych
oszotomito jaq i dziko podniecito. Gotowa byta mu si¢ oddac.
Chciata, by ja wzial... Czula, Ze on goraco pragnie ja posiasc,
i uwazala si¢ za wystarczajaco podniecona, by mu sprostac.

Declan opuscit rekg w dét, rozchylil jej nogi i wdzierajac sig
w glab, niemal doprowadzit ja do orgazmu. Jednak do tego nie
dopuscit. Przejechat palcami po jej udach i szybkim ruchem
rozpiat podwiazke.

Wstrzymata oddech. Wyprezyla sie.

- Mon Dieu! - krzykneta.

- Gdy bede w tobie, nie bedziesz juz zdolna mysle¢ o ni-
czym innym. - Rozpial druga podwiazkg. - Ale muszg cig
jeszcze popiescié, tak jak sobie wymarzylem. - Przesuwajac
wargami po ramieniu, opusdcil ramiaczka jej staniczka. Odwré-
cit ja twarza do siebie, wpil si¢ palcami we wlosy, odchylit jej
glowe do tylu. - Angelino! - szepnal. - Jeste§ moja tej nocy.

Prébowata zaprotestowacé, zaprzeczy¢.

- Nalezg tylko do siebie - powiedziata cicho.

Wziat ja na rgce, podnidst i po chwili z powrotem potozyt
na t6zku.

- Tej nocy bedziemy do siebie nalezeli. - Zamknat jej usta
swoimi wargami, wstrzymat stowa, znieczulit mézg.

Odwrécita gltowe, by wzia¢ oddech, i prébowata si¢ uspo-
koi¢. Ale on zsunal si¢ w dét do jej piersi i calowal je przez
stanik i cialo wokét. Dtugie ptynne szarpnigcia, jakie odczu-
wala gleboko w tonie, spowodowaly, ze si¢ rozluznita, a wola
jej ostabta. W koncu poddata si¢, wmawiajac sobie, ze ulega
wlasnym chegciom, a nie jemu.

Wyczut, Ze juz sie nie broni, ze migknie. Zrozumiat to, sty-
szac niski, gardlowy jek, ktéry wyrazal rozkosz i zgode. Wziat
wigc to, o czym marzyl, czego pragnal od pierwszego momen-
tu, gdy ja zobaczyt w owej porannej mgle.

147



Cialo Leny wydato mu si¢ bezcennym skarbem: pachnaca
skoéra, pigkne kobiece ksztatty. Karmil si¢ jej smakiem, pro-
bujac powolnymi tykami i dlugimi haustami. Potem jej piersi
uwolnit od stanika i wzigl we wladanie swoich rak i ust. Krew
w nim wrzala i huczata jak szalejacy pozar, ale on pozwalal, by
ten pozar trwal i obejmowat ich oboje.
wygigta si¢ tukiem i otworzyla przed nim. Najpierw jej doty-
kal, obserwujac twarz w S$wietle Swiec. A gdy zamkngla oczy
i jej wargi drzalty w poétglosnym jeku, wszedt w nia palcami,
wéliznal je w goracy mokry welwet wnetrza, a ona si¢ uniosta
i krzykneta. Doprowadzita go do szalu. Pieszczac jej tono usta-
mi, doprowadzit ja do szczytowania. Jej ciato stalo si¢ samym
bélem, rozkosza i radoscia. Poczuta co$, co jak $wietlna strzata
przeszylto ja na wylot i wybuchto w niej.

Objela go ramieniem, zacisngla dlon wokét czilonka; byt
twardy jak kamien. Chciata poczu¢ go w swoim wngtrzu tak,
jak pragneta nastgpnego oddechu.

- Teraz! Pragne¢ cig! - Czula, ze on drzy tak samo jak ona.
Kiedy znalazt si¢ nad nia, w jego oczach ujrzata swoje odbi-
cie. - Chcg, zeby$ mnie wypetnil. Wypetnij mnie po brzegi! —
prosita.

Jeszcze sig trzymat na krawedzi samokontroli, ale gdy jej
nogi mocno go oplotty, wszedt w nia - powoli, bardzo powoli.
Wiliznat si¢ glebiej, gdy si¢ uniosta, by wyj$¢ mu naprzeciw.
Trwal z nia w tej pozycji, wstrzymujac oddech, i caty sig
w niej zatracil. Stycha¢ bylo tylko westchnienia i po$pieszne
posapywanie. Patrzyli sobie w oczy i poruszali si¢ powoli i le-
niwie, a rozkosz rozlewata si¢ w nich ciepta fala. Ich usta si¢
spotkaly, a gdy poczutl jej ruchliwe wargi na swoich, podnidst
gltowe 1 zobaczyl, Zze Lena si¢ u$miecha. Ich ciata kotysaty sig
zgodnym rytmem gladkich jak jedwab ruchéw frykcyjnych.
Declan styszal smutne tony tkajacego saksofonu, dochodzace
z salonu, i nagly wybuch glosnej muzyki z jakiej$ imprezy na
ulicy. Wszystkie te dzwigki mieszaly si¢ w jego gltowie z jej
coraz szybszym oddechem.

Stezata pod nim, gtowe odchylita do tylu, odstaniajac jego
wargom nago$¢ szyi. Mocniej do niego przywarla i dlugo jesz-
cze dreszcze wstrzasaly jej cialem. Powtdrnie zanurzyt twarz
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w jej wlosach 1 tym razem pozwolit juz sobie p6j$¢ razem z nig
na sam Szczyt.

Potem lezal, obserwujac Swiatto igrajace na suficie, i zato-
piony w niej gtadzit reka jej plecy.

- Czy pozwolisz mi zosta¢ - spytal - czy mam zawotac tak-
sowke?

- Zostan - szepnegta, wpatrzona w cienie na $cianie.



Zbudzit si¢ o $wicie. We $nie Lena przytulita si¢ do niego,
ale zauwazyt, ze zgigta ramig i spata z dtonia zwinigta na sercu
w pigs¢. Tak jakby strzegta swojego serduszka - pomyslatl.
Maty srebrny kluczyk lezat z boku.

Mial ochot¢ podnies¢ jej reke, delikatnie odwina¢ palce
i odstoni¢ serce, by si¢ znalazto blizej niego. Wtedy zrozumial,
ze swoje serce juz dla niej stracit, i stato si¢ to w chwili, gdy ja
zobaczyl. Uswiadomienie sobie tego wywotalo w nim szok, bo
juz dawno temu doszedt do wniosku, ze nie jest zdolny do
mitosci, i $wigcie w to wierzyl. Oczywiscie mégt kocha¢ i ko-
chal, ale tylko rodzing i przyjaciét. Od czasu kryzysu, jaki
przezyl z powodu Jessiki, kiedy to kazdy - nie wylaczajac jej
samej - uwazal, Ze ona $wietnie do niego pasuje, Declan byt
przekonany, ze zniszczyt swoja jedyna szans¢ na trwaty i zado-
walajacy zwiazek z kobieta.

Bylo to trudne do przetknigcia dla megzczyzny, ktéry wierzyt
w rodzing, dom i matzenstwo. Ale przelknawszy tg gorzka
piguike, zrozumial, Ze on byl w giéwnej mierze odpowiedzial-
ny za te wszystkie niepowodzenia, ktére od wielu miesigcy go
przesladowaly i towarzyszyly mu niczym wierny pies.

Teraz patrzyt na kobietg, ktéra byta odpowiedzia na dre-
czace go pytania, ale bat sig, ze nie zechce ich wystuchac.

Bedzie wigc musiatl ja do tego skloni¢ i zrobi to - tak czy
inaczej, predzej czy pdzniej - poniewaz naprawde myslat to,
co jej powiedzial poprzedniej nocy, ze beda do siebie nalezeli.
I wierzyl, ze tak si¢ stanie.
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Zastanawial si¢, czy jej nie obudzi¢ i nie przypomnieé, jak
dobrze im bylo razem. Nie mégt wymysli¢ lepszego sposobu
na rozpoczecie dnia, szczegélnie ze Lena byta ciepta, migkka
i mocno do niego przytulona.

Po zastanowieniu si¢ doszedt jednak do wniosku, Ze nie
bytoby w porzadku, gdyby ja teraz obudzil, skoro prawie wcale
tej nocy nie spali; tym bardziej ze zaczynala prace pdzniej od
niego. Wysliznal si¢ z t6zka nie bez zalu, ze musi si¢ od niej
oderwaé. Lena si¢ poruszyla, westchnegta przez sen i przemie-
$cita na cieple, wygrzane przez niego miejsce.

Declan wzial spodnie i poszedl pod prysznic. Zawsze uwa-
zal, ze wiele mozna o cztowieku powiedzie¢, ogladajac jego
tazienkg. Lazienka Leny byta pedantycznie czysta i wypiesz-
czona. Wiszace na biatych uchwytach grube reczniki w szaro-
zielonym kolorze mialy desen w drobne romby, taki sam jak
terakota na podlodze. Na parapecie okiennym staty bujne zie-
lone rosliny, a z waskiego, bladozielonego flakoniku wychy-
laty gléwki trzy zonkile. Byly jeszcze inne buteleczki i flakoni-
ki, a takze pudetka - wszystkie bajecznie kolorowe. Znajdo-
waly si¢ w nich pachnace olejki, plyny do pielggnacji twarzy
i ciala oraz sole kapielowe. Zauwazyl, ze Lena lubi mydla
w dobrym gatunku i trzyma je w tadnym pojemniku.

Stojac pod prysznicem, stwierdzil, ze goraca woda leci w jej
fazience diuzej niz u niego, i u$miechat si¢ btogo, biorac go-
racy natrysk przez bite pigtnascie minut. W rezultacie powstato
tyle pary jak w tureckiej fazni.

Gdy wyszedl z tazienki, Lena jeszcze spata. Rozciagngla sig
na przescieradle, a poranne stonce o$wietlato jej szczuple nagie
plecy. Stanowczo odrzucit mysl, by wslizna¢ si¢ z powrotem
do jej t6zka, i zajal si¢ szukaniem kawy. Zwrécil uwage, ze
mieszkanie jest wysokie, a posadzki ciemne i drewniane. Nie-
bieskawy kolor $cian sprawiat, ze przypominaly splowialy
dzins. Kominek obramowany byl takim samym ciemnym
drewnem jak posadzka, ale pdétka nad kominkiem miata ja-
$niejszy kolor. Dawato to dobry efekt i Declan jej tego poza-
zdroécil. Niemniej stwierdzil, Zze drewniana oprawa kominka
jest podniszczona, a farba si¢ tuszczy. DomysSlal sig, dlaczego
Lena pozostawita pétke w stanie niezmienionym - najwyraz-
niej kierowat nig szacunek do historii i charakteru tego mebla.
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By ozywi¢ sptowiate $ciany, zawiesita kolorowe, oprawione
w ramki plakaty. Zorientowatl sig, ze byly to po prostu plakaty
reklamowe: na jednym pigkne kobiety sprzedawaty szampana,
na innym smukli panowie proponowali cygara.

Na srodku pokoju stata kanapka obita jasnogranatowym ma-
terialem, a na niej lezato kilka poduszek. Z jakich$ tajemni-
czych powodéw kobiety zwykly ktas¢ na kanapy i tézka sterty
kolorowych poduszek.

Podziwial swoisty styl, jaki nadala temu wnegtrzu. Z jednej
strony stare, troch¢ podniszczone meble, z drugiej - elementy
ozdobne w zywych, nawet jaskrawych kolorach. 1 podobato
mu sig, ze tulipany od niego postawita na stoliku do kawy.

Gdy wszedl do kuchni, wybuchnat $miechem. Nieczgsto sig
spotykato na S$cianach kuchni czarno-biale fotografie nagich
mezczyzn i kobiet. Ucieszyt sig, gdy w koncu znalazt kawe.

Zamknat drzwi, by glo$na praca miynka do kawy nie dotarta
do sypialni. Gdy kawa sig¢ juz parzyta, Declan stanat przy ku-
chennym oknie i obserwowal dzielnicg, w ktdérej mieszkata
Lena.

Po chwili drzwi si¢ otworzyty i weszta Lena w krétkim czer-
wonym szlafroczku. Declan zwrdcil uwagg, ze miala zaspane
oczy i leniwy usmiech na twarzy.

- Przepraszam, staratem si¢ sttumi¢ hatas mtynka do kawy.

- Nie slyszalam go. - Wciagneta gleboko powietrze. - Ale
czujg rezultat. Robisz $niadanie, cher?

- Masz ochote na tost? To najlepsze, co potrafig.

- Mysle, ze ubieglej nocy miatam juz przedsmak tego, co ty
potrafisz najlepiej. - Wciaz usmiechnigta, powoli do niego po-
deszta i objgta go za szyje. - Daj jeszcze jednego calusa -
poprosita i podata mu usta.

Kiedy si¢ zbudzita i nie zastala Declana w t6zku, byta pew-
na, ze wyszedl. Z reguly nie pozwalala mgzczyznom zostawac
na noc, bata sig, ze latwo by im przyszto wymknaé si¢ ukrad-
kiem i wyjs¢. Wolala wczesniej wysta¢ ich do domu i spad
sama niz nazajutrz budzi¢ si¢ samotnie. Ale potem zauwazyla
jego koszulg, marynarke i buty i ucieszyla sig. Moze nawet za
bardzo, bo uwazata, ze gdy mezczyzna ma nad nia tak wielka
wladze, to najwyzszy czas, by co$ mu z tej wltadzy ujaé. Naj-
lepszym za$ sposobem jest zamaci¢ mu w glowie seksem.
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- Szkoda, zZe po prostu mnie nie obudzites.

- Prawde moéwiac, nawet o tym myS$lalem. Ale doszedlem
do wniosku, ze skoro masz tej nocy pracowac, to powinna$ si¢
dobrze wyspa¢. Dziesi¢¢ minut to stanowczo za mato. Jesli
si¢ jednak i tak zbudzitas...

- Wiasnie wstalam i mam wielka ochot¢ napi¢ si¢ kawy -
oSwiadczyta ze $miechem. Otworzyta drzwiczki kredensu i rzu-
cita mu przez rami¢ jedno ze swoich tajemniczych spojrzen. -
Jesli mnie ladnie poprosisz - powiedziata - to zrobig ci $nia-
danie.

- Jak mam ci¢ prosi¢? Na stojaco, na kleczaco czy na
lezaco?

- Nie podlizuj sig, Declanie! Zrobi¢ ci tosty. Le pain per-
du - dodata, widzac, ze mu mina zrzedta. - Francuski tost to
grzanki zapiekane w jajku. Mam odpowiednia do tego bagiet-
ke. - Méwiac to, podata mu biaty gruby kubek czarnej kawy.

- Dzigkuje¢! A skoro tak dobrze si¢ znasz na kuchni, to nie
bedziemy musieli zatrudnia¢ kucharki, kiedy si¢ pobierzemy
i bedziemy mieli szeécioro dzieci.

- Az szescioro?

- Tak! Bo czuje¢ si¢ zobowiazany do podtrzymywania tra-
dycji rodu Sullivanéw-Fitzgeraldow. Przy okazji chcg ci po-
wiedzie¢, ze bardzo mi si¢ podoba twoja kuchnia. Zaskoczy-
ly mnie zwtaszcza fotografie. Kuchnia jest do$¢ niezwyktym
miejscem na zawieszanie zdjec¢ golaséw.

- Dlaczego? Gotowanie tez jest sztuka, szczegllnie jesli
robi si¢ to dobrze, a w pewnych okolicznosciach moze nawet
mie¢ podtekst erotyczny.

Wyjeta niebieska miskg. Declan obserwowal, jak rozbija
jajo o brzeg miski, wlewa do niej biatko i zéttko, a wszystko
robi jedna reka.

- Teraz widzg, co miata§ na mysli. To rzeczywiscie sztuka.
Zrdb to jeszcze raz.

Zachichotata i rozbita nastepne jajo.

- Moze pdjdziesz do pokoju i puscisz sobie jakas muzyke?
To nie potrwa dhugo.

Jedli w pokoju przy matym stoliku z opuszczana klapa,
wcisnigtym pod jedno z okien.

- Gdzie si¢ nauczylas gotowac? - spytat.
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- Od babci. Prébowata takze nauczyé mnie szy¢, ale nic
miatam do tego serca.

- Dziwig sig, Ze nie otworzylas$ restauracji zamiast baru.

- Bo lubig¢ gotowa¢ tylko wtedy, kiedy mam na to ochote,
a nie chciatabym robi¢ tego zawodowo i catymi dniami.

- Rozumiem. A jak doszto do tego, ze otworzytas bar?

- Chciatam prowadzi¢ jakis wilasny biznes. Kiedy pracuje
si¢ u kogos, ten kto§ rozkazuje: réb to, nie réb tego, przyjdz tu,
idZ tam, i to mi si¢ nie podobato. A wigc poszlam do szkoly
biznesu i zastanawiatlam si¢, co byloby dla mnie najodpowied-
niejsze. Z gory zalozylam, Zze nie bedg sprzedawaé pamiatek,
prowadzi¢ sklepu z upominkami ani handlowaé ciuchami. Po-
myslatam sobie, ze wszystkie te rzeczy dobrze si¢ sprzedaja
w Nowym Orleanie, ale jest co$, co jest jeszcze lepsze, a mia-
nowicie rozrywka. Dobrze spedzony czas w lokalu to maly
i nieszkodliwy grzech i dlatego ludzie tak chgtnie odwiedzaja
na przyklad sie¢ baréw Big Easy. Wlasnie stad wzial si¢ moj
pomyst na Et Trois.

- Od kiedy masz ten bar?

- Czekaj, niech policze... Juz szdsty rok - odparta po chwi-
li. Zjadla swdj tost i bez zenady wbita widelec w jeden z czte-
rech, ktére utozyla na jego talerzu.

- A wigc otworzyla$ bar, majac dwadziecia trzy tata.

- Aty skad wiesz, ile mam lat?

- Od Remy'ego.

Spojrzata w sufit.

- Et la! Chyba obedre go za to ze skéry... Mgzczyzna powi-
nien wiedzie¢, ze nie nalezy trzepa¢ jezykiem o wieku kobiety.
Co jeszcze ci naopowiadatl?

Declan nagle skupit si¢ na swoim $§niadaniu.

- Wiesz, twoje tosty sa naprawdg wspaniatle. Co do nich
dodatas?

Przez dobrych dziesig¢ sekund Lena si¢ nie odzywata. A po-
tem oznajmita:

- Juz wiem, o co chodzi. MgzczyZni po prostu nie potrafia si¢
powstrzymac od chwalenia si¢ swoimi mitosnymi podbojami.

Declan poczul si¢ nieswojo zaréwno ze wzgledu na siebie,
jak i na swego przyjaciela.

- Nie mysl o nim Zle. Byto catkiem inaczej. To, co mi
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Remy powiedzial, wyplywalo z nostalgii. Wspomina ci¢ bar-
dzo serdecznie. Wiele dla niego znaczyla$ i wciaz znaczysz.

- Wiem i to go tlumaczy... Czuj¢ to samo w stosunku do
niego. A czy ty, Dec, pamigtasz swoja pierwsza dziewczyng?
Tg pierwsza, z ktora si¢ kochates na tylnym siedzeniu swego
wozu? Czy dobrze ja wspominasz?

- Tak! Nazywata si¢ Sherry Bingham i byla tadna, mata
blondyneczka. Kochalem si¢ w niej na zabdj przez cale gimna-
zjum.

Leng ujeto to, ze od razu wymienil imi¢ dziewczyny, Ze je
pamigtal... Cho¢ kto wie? Moze je zmys$lil, ale i tak to ladnie
7 jego strony.

- I cosig z nig stato? - spytata.

- Rzucila mnie dla pitkarza. Byl lewym obronca. Jezu! Ten
chlopak w ogéle nie mial szyi, a jego iloraz inteligencji byt
chyba nie wigkszy od... otéwka. Wciaz jestem na nia zly. Ale
wracajac do ciebie, musz¢ ci powiedzie¢, ze jeste§ bardzo do-
bra, jesli chodzi o unikanie osobistych pytan. Tylko nie zapo-
minaj, ze bylem adwokatem... Chcialbym wiedzie¢, jak ci sig
udato zacza¢ ten biznes. Dwadziedcia trzy lata to raczej mtody
wiek na zalozenie wlasnego interesu. T w dodatku wychodzisz
na swoje, podczas gdy wigkszos¢ takich lokali plajtuje w ciagu
trzech fat.

- Icoci ta wiedza da, panie radco?

- No, dobrze! Jesli nie chcesz, to nie méw. - Wzruszyl ra-
mionami i nadal zajadal grzanki. - Moge po prostu przyjac, ze
obrabowata§ bank, ze ci¢ finansuje marla, ze uwiodta§ po-
przedniego wilasciciela, a gdy ci zapisal budynek w testamen-
cie, to go zamordowalas... Albo ze prowadzisz tam nielegalny
hazard lub w ktéryms$ pokoju trzymasz prostytutki...

- Nie! Ciezko na ten lokal zapracowatam. Jednak musze¢
przyzna¢, ze twoje wersje bardziej mi si¢ podobaja. W po-
réwnaniu z nimi moja jest nudna. Pracowatlam po lekcjach
i w czasie letnich wakacji, oszczedzatam grosz do grosza -
a potrafi¢ oszczedza¢, gdy potrzeba. Potem poszitam do nor-
malnej pracy; bylam barmanka, serwowatam napoje, a po pra-
cy chodzitam do szkoty biznesu. Wtasnie skonczylam dwa-
dziescia dwa lata, kiedy nagle zmart moj dziadek. Spadt
z drabiny i ztamat, cholera, kark... - Kiedy to méwita, jej
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oczy zaszly tzami. - Mysle, ze wciaz jeszcze mam do niego
o to zal.

- Wspdiczujg ci - przy kryt jej dton swoja. - Byt ci bardzo
bliski?

- Kochatam go bardziej niz jakiegokolwiek mgzczyzng na
$wiecie. Nazywat si¢ Pete Simone. Zawsze mnie $mieszylo, ze
tubalnie si¢ $mieje i ma bardzo wielkie dlonie. Grat na skrzyp-
cach i nie rozstawat si¢ z czerwona bandanka. Taki byl... - Za-
trzepotata powiekami, by straci¢ tzy. - Po $mierci dziadka oka-
zalo sig, ze jest wysoko ubezpieczony. Jego polisa opiewata na
sume znacznie wyzsza, nizby to wynikalo z jego finansowej
sytuacji. Polowa byla zapisana na mnie, a polowa na babcig,
ale ona zrzekta si¢ na moja korzys$¢ i kazala mi podjac¢ catos¢.
A jak babcia si¢ uprze, to zadna sila nie zmusi jej do zmiany
zdania. A wigc zainwestowatam te pieniadze i w rok podzniej
otworzytam swoj lokal.

- Nie ma w twoim opowiadaniu niczego nudnego. A tak
w ogdle prowadzisz bardzo dobry bar, Leno.

- To prawda. - Wstata, zebrata talerze. - Ubierz sig, cher,
jesli cheesz, zebym cig odwiozta do domu.

Kiedy przyjechali pod Manet Hall, poprosit, by weszta do
$rodka, ale nie data si¢ naméwi¢. Musiat si¢ zadowoli¢ jednym
pocatunkiem, po ktérym zaraz wysadzita go z samochodu i od-
jechata.

Gdy zjawil si¢ w domu o godzinie dziewiatej rano w zmig-
tym ubraniu, Wielki Frank tylko si¢ u$miechnat i mrugnat do
niego porozumiewawczo:

- Co$ mi si¢ widzi, ze zeszlej nocy spotkalo pana wielkie
szczescie, panie Dec - powiedziat.

Tak, wtasnie co$ takiego mi si¢ przydarzylo - pomyslal Dec-
lan i wszedl do domu, zeby zabra¢ si¢ do roboty.

Lena nie moze si¢ z nim spotka¢ ani tego wieczoru, ani na-
stgpnego, musza mu wystarczy¢ telefoniczne rozmowy. Poczut
si¢ jak nastolatek, gdy wedrowal po domu z komérka w rece
i wysilal mézg, by znalez¢ taki temat do rozmowy, ktéry by jak
najdtuzej zatrzymat Leng przy telefonie.

- Zblizaja si¢ ostatki - thumaczyta mu - i spodziewam si¢
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zwigkszonego ruchu. W tej sytuacji nie ma czasu na to, by
gdziekolwiek wyjs¢ i si¢ zabawic.

Zdawal sobie sprawg, ze to, co ona méwi, jest proba, ze go
sprawdza, a poza tym pewno buja i kreci. Postanowit, Zze po-
zwoli jej nawijaé, ale tylko do czasu, a potem ostro si¢ do niej
zabierze.

Ktérego$ popotudnia wpadt do niego Remy. Miat na sobie
garnitur od Hugo Bossa i1 sznur ztotych korali. Od razu zdjat je
z siebie i natozyt na Declaim.

- Kiedy si¢ wreszcie zjawisz w miescie? - spytat.

- Planowatem wiaczy¢ si¢ do $wiatecznego szalenstwa
w czasie weekendu.

- MGgj drogi! Mamy ostatki, a wigc teraz kazdy wieczor jest
weekendem.

- Ale nie tutaj. Wejdz i zobacz, co si¢ u mnie dzieje. -
Wprowadzit go do salonu, gdzie Tibald stat na drabinie i pra-
cowicie zdobil sztukaterig sufit.

- Czes¢, Tibald! - Remy wilozyt rece do kieszeni i odchy-
liwszy glowe do tytu, zawotat: - To rozumiem! To jest robota!

- O tak, na pewno. A co stycha¢ u Effie?

- Megczy mnie przygotowaniami do wesela. Po prostu zmu-
sza mnie do ucieczki w alkohol. Wczoraj odebraliSmy tort.
I pomyslatby kto, Ze to sprawa zycia i Smierci, a chodzito o to,
czy tort ma by¢ udekorowany paczkami, czy rozwini¢tymi
kwiatami r6zy.

- Najlepsze, co mgzczyzna moze w takiej sytuacji robic, to
potakiwac i zgadza¢ si¢ na wszystko, co si¢ podoba narzeczo-
nej. Ale najwazniejsze, zeby si¢ zjawit w dniu $lubu przed otta-
rzem.

- Szkoda, Ze nie powiedziate$ tego wczesniej, bo juz zda-
zytem si¢ opowiedzie¢ po stronie duzych pelnych réz, kiedy si¢
okazalo, ze ona wolataby paczki. - Wyciagnat maty stoiczek ty-
lenolu z kieszeni. - Czy masz co$, czym mogtbym to zapié,
Dec? Ta kobieta doprowadzita mnie do potwornej migreny.

Declan znalazt juz na wpédt oprézniona butelke wody i podat
przyjacielowi.

- Czy przyszedtes mnie odwiedzi¢, czy po prostu uciektes
od Effie?
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- Musialem od niej uciec przynajmniej do czasu, gdy nieco
ochlonie. - Polknal pigutki i popit woda. Gdy natknat si¢ na
lezaca na ziemi plachta malarska, spytal: - Sam malujesz $cia-
ny czy kogo$ do tej roboty wynajates?

- Sam je pomalowatem. - Zadowolony przejechat palcami
po gladkiej powierzchni $cian w kolorze paryskiej zieleni. -
Pracowalem tu przez ostatnie trzy dni - i noce tez, dodat
w mysli - i wydaje mi si¢, ze zielen stworzy w tym pokoju lep-
szy, spokojniejszy nastréj niz wzorzysta tapeta. Podobaja mi
sig teraz te §ciany.

- Podziwiam cig. Jeste§ jak Bob Vila i Martha Stewart*
w jednej osobie. Czym sig teraz zajmiesz?

- Biblioteka. Jeszcze mam co prawda male detale do wy-
konczenia tutaj i w kuchni, ale w przysztym tygodniu begdzie
juz na rozkladzie biblioteka. Potem na jaki§ czas zamierzam
przenie$¢ si¢ na zewnatrz. Mozesz mi da¢ ze dwie aspiryny?

- Oczywiscie! - Remy wrgczyl mu pastylki i wodg. - Co
dla ciebie stanowi wigkszy problem: praca czy kobiety?

- Wiasciwie po trochu i jedno, i drugie. WyjdZmy na bal-
kon. Zobaczmy, jak sobie radza Frankowie w parku z tyhu.

- Styszalem - powiedzial po drodze Remy - Ze parg¢ dni
temu eskortowate§ nasza Len¢ wielka biata limuzyna. Ta
dziewczyna ma klase, co?

- Ja tez si¢ uwazam za faceta z klasa - o$wiadczyl Dec-
lan. - Oddat wodg Remy'emu i otworzyt drzwi na balkon.

- Widzg, Ze zaczynasz z nig na serio romansowac.

- Mysle o czym$ wigcej: chee si¢ z nia ozeni¢ - powiedziat
Declan, akurat w momencie, gdy Remy przechylat butelkg¢ do
ust, by si¢ napi¢. Zachtysnal si¢ z wrazenia i gwaltownie wy-
plut wodg.

- Ale§ si¢ oplul! - skomentowal Declan. - Radz¢ ci moc-
niej trzymac¢ butelke.

- Jezus Maria! Dec! Wigc ty i Lena si¢ pobieracie?

- Chcialbym, zeby nasze wesele odbylo si¢ tu, we dworze,
tej jesieni. Moze we wrzesniu. - Przebiegt wzrokiem po balko-
nie i parku. Zastanawiat sig, co to za ptak, ktéry wtasnie wy-

* Bob Vila - znany dekorator wnetrz; Martha Stewart zajmuje si¢ udziela-
niem porad we wszystkich sprawach dotyczacych domu.
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Spiewywal swoje trele. - Dom nie bedzie jeszcze wykonczony,
ale to tez ma swodj wdzigk. Oczywiscie, gdyby przekonywa-
nie Leny zajelo mi wigcej czasu, woéwczas pobierzemy si¢ na
wiosng.

- Wazigte$ niezte tempo!

- Chyba nie. Chodzi tylko o to, zeby modc je utrzymacé. -
U$miechnat si¢, widzac zmieszana twarz Remy'ego. - Zdaje
sig, ze miale§ na mysli Leneg, a ja sadzitem, ze ci chodzi
o dom. Bo, widzisz, ja Leny jeszcze nie poprositem o reke,
wigc moze mi po prostu powiedzie¢ ,nie!". Spdjrz na ogrdd.
Wychodza juz cebulki zonkili, tulipanéw i lilii, tak przynaj-
mniej twierdzi Frank. Zagrzebane pod chwastami i pedami
winoro$li mogly w ukryciu kwitnaé przez wiele lat. A teraz?
To juz jest cos...!

- Wiesz, Dec. Wydaje mi sig, ze przydalby ci si¢ jaki§ moc-
niejszy $rodek niz tylenol.

- Nie mysl, ze zwariowalem. Jestem po prostu mocno
w Lenie zakochany. Zaczynam mysle¢, ze bylem w niej zako-
chany, zanim jeszcze ja poznalem. I pewnie dlatego nikt inny
tak naprawde si¢ dla mnie nie liczylt. W kazdym razie nie tak
jak ona... Ona bytla tu caly czas, tylko ja jej nie znalem.

- Chyba jednak to ja potrzebujg czego$ mocniejszego...

- W kuchni mam whisky. L4éd jest w chlodziarce. Nowa lo-
déwka bedzie dostarczona jutro.

- Zrobig co$ do picia dla nas obu.

- Dla mnie co$§ malego i stabego. Mam jeszcze sporo pra-
cy - o$wiadczyt Declan, a mys$lami byt daleko stad.

Remy przynidést dwa kieliszki i sam pociagnat duzy tyk.

- Wiesz, Dec - powiedzial, przypatrujac si¢ przyjacielowi -
kocham cig jak brata.

- Wcale w to nie watpig.

- Bede si¢ zwracat do ciebie tak, jakbym méwit do brata,
gdybym, rzecz jasna, takowego mial, ale niestety jestem ngka-
ny tylko przez plagg siostr.

- Powiedz prawdg! Myslisz, ze stracilem rozum?

- Nie! W niektérych sytuacjach, co ja méwig - w wigkszo-
$ci sytuacji mezczyzna myS$li nie moézgiem, ale penisem. Do-
piero po jakim$ czasie, gdy myS$lenie dociera do glowy, facet
zaczyna jasniej widzie¢ sytuacjg.
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- Dzigkuje, tatusiu, ze mi wytlumaczyle$, jak si¢ sprawy
maja. Doceniam to.

Remy potrzasat gtowa i duzymi krokami przemierzat balkon
tam i z powrotem.

- Lena jest bardzo seksowna kobieta-stwierdzit.

- Nikt tego nie podwaza.

- Ona po prostu wydziela pewne substancje zwane feromo-
nami, cokolwiek to, do cholery, jest. Inne kobiety, zeby podnie-
ci¢ mezczyzng, pryskaja na siebie perfumy, a ona dzigki tym
feromonom podnieca ci¢ przez sam fakt, ze oddycha.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze jestem zaSlepiony z mi-
tosci albo ogtupiaty od pozadania?

- Tak. Doktadnie tak! - Remy opiekunczo potozy! dion na
ramieniu Declana. - Zaden mezczyzna nie bedzie cie za to
winil. Dodaj jeszcze, méj drogi, ze masz za soba parg¢ trudnych
miesigcy w dziedzinie mesko-damskich stosunkéw. I ze z natu-
ry trudno ci przychodzi obarczanie wing innych... Biorac to
wszystko pod uwage, nie wierzg, zeby$ od czasu, gdy zerwates$
z Jennifer, regularnie uprawiat seks.

- Co ty z ta Jennifer, glupku? Ona si¢ nazywa Jessica. -
Declan, rozbawiony, ale i wzruszony, pochylit si¢ nad balu-
strada. - To nie jest zadurzenie si¢. Myslalem, ze tak jest i ze
oprécz zadurzenia jest we mnie sporo pozadania, ale to nie jest
to. Nie chodzi tez o brak kontaktéw seksualnych ani o mysle-
nie penisem. W tej sprawie chodzi tylko o serce, o moje serce.

- Ach, bracie! - Remy tyknat raz jeszcze whisky. - Dec!
Zlityj sig! Przeciez nie jestes$ tu nawet miesiac.

- Moéwiac takie rzeczy, ludzie zawsze powoluja si¢ na czas,
jakby czas mial jakie§ znaczenie. - Poniewaz jednak krytyczna
czastka jego mdzgu tez miala pretensje do zbyt krotkiego trwa-
nia znajomo$ci z Lena, Declan zirytowal sig, styszac te¢ opini¢
od swego najblizszego przyjaciela. - Czyzby istnialo jakie$§
prawo - bronit si¢ - ktére ustala, ze nie mozesz si¢ zakochac,
dopdki nie minie jaki$§ rozsadny i racjonalny okres? Ze w tym
czasie obie strony powinny sie¢ spotykal towarzysko, bywac
ze soba i jeSli to mozliwe - nawiaza¢ tez stosunki piciowe,
a wszystko po to, aby zapewni¢ im zdolno$¢ do zycia w har-
monii? Przeciez je$liby tak bylo i w ten sposéb dziatato, jak
wytlumaczysz rosnacg liczbg rozwodow?
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- Gdy bedziemy debatowac na ten temat jak adwokaci, nie
skonczymy do przysztego wtorku.

- Pozwdl mi wigc powiedzie¢, co nastgpuje: Nigdy przed-
tem nie zywitem wobec nikogo takiego uczucia, nigdy w ca-
tym swoim zyciu! Nawet nie sadzitem, Ze jestem do tego zdol-
ny. Przypuszczam, Ze po prostu co§ w moim wnetrzu nie dzia-
fato przedtem, jak powinno.

- Na mito$¢ boska, Dec!

- Nie bytem w stanie pokocha¢ Jessiki. - W jego glosie
znéw zabrzmialo poczucie winy. - Po prostu nie moglem, cho-
ciaz probowatem. Niewiele brakowalo, a bylbym gotéw zre-
zygnowac z milosci i poprzesta¢ na zwiazku opartym na sym-
patii, wzajemnym szacunku i podobnym pochodzeniu. Mys-
latem, Ze niczego innego nie mogg si¢ od zycia spodziewac, ze
juz nic wigcej nie dostang ani nie potrafig z siebie da¢. Ale tak
nie jest. Nigdy czego$ takiego nie czutem, Remy! I muszg ci
powiedzie¢, ze mito$¢ bardzo mi si¢ podoba.

- Jesli pragniesz Leny, to i ja jej dla ciebie pragne. Ale
sprawa polega na tym, Dec, Ze bez wzgledu na to, co ty czu-
jesz, nie ma zadnej gwarancji, ze ona czuje podobnie.

- By¢ moze Lena ztamie mi serce. Ale o cale niebo lepiej
mie¢ za duzo uczué niz nie mie¢ ich wcale. - Powtarzat to so-
bie bez konca, od kiedy zdat sobie sprawe, ze jest zakochany
w Lenie. - Tak czy inaczej musz¢ sprébowac. - Obracat w pal-
cach kieliszek whisky, ktéra miat wypic. - Lena nie wie, co ma
o mnie sadzi¢ - mruknat. - Bedzie zabawnie, gdy pozwolg jej

to odkry¢.

Tej nocy Declan ustyszal placz: gwattowny i przerywany
szloch mezczyzny. Rzucat si¢ we $nie, uginat pod cigzarem
wielkiego Zalu i nie byt w stanie zmieni¢ tej sytuacji. Nie czut
si¢ na sitach pociesza¢ ani samemu szukaé pocieszenia.

Nawet gdy zapadta cisza, bl pozostat.



10

Bagna Rouse
Marzec 1900

Lucian nie umiatby odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego tu
przyszedt 1 wpatrywat sie w wodg. Dookota rozciagaty si¢ ge-
ste zielone cienie i noc rosta w sile, pozerajac resztki dnia.
A on przyszed}, jak przychodzit niemal co dzien, aby wedro-
wac wsrdéd mokradet, jakby liczyl, ze moze si¢ na nia natknie,
moze ja zobaczy idaca wzdtuz rzeki, tam gdzie rosng bagienne
kwiaty.

Pewnie by si¢ zasmiata, wyciagneta do niego rgke 1 znowu
bytoby dobrze. Chociaz nie! Nigdy juz nie bedzie dobrze... Bat
sig, ze traci zmysty i1 rozpacz zaciemnia mu umyst, tak jak
mrok zaciemnia dzien. Bo jak inaczej wytlumaczy¢ to, ze noca
styszy gtos Abby, slyszy, jak do niego szepcze? Nic innego mu
nie pozostalo, jak tylko odciac si¢ od tego dzwigku, jej glosu
1 bolu, jaki si¢ z nig wiazat.

Patrzyt na bigkitna czaple: wyleciala z trzcin i1 uniosta sie
w przestworza jak duch - pigkny, czysty, doskonaly. Przesliz-
neta si¢ nad woda koloru herbaty i znikngla w cieniu drzew.
Daleko... Zawsze od niego daleko...

Jego Abby tez odeszta. Odleciata od niego jak ten ptak -
widmo. Wszyscy to powtarzali: rodzina, przyjaciele. Styszat,
jak stuzba szepcze migdzy soba, ze Abigail Rouse uciekla z ja-
kim$ chtystkiem, porzuciwszy meza i céreczke bekarta.

Mimo Ze nie ustawat w poszukiwaniu jej w Nowym Orlea-
nie, w Baton Rouge, w Lafayette i mimo Ze krazyt po bagnach
w najbardziej wyludnionych godzinach nocy, jakby sam byt

162



duchem, to jednak uwierzyl w to, co ludzie méwili: Abby po-
rzucita jego i dziecko.

Chodzit po bagnach obecny cialem, lecz daleki duchem.
Przechodzil tedy kazdego dnia jak w transie. I niech mu Bég
wybaczy, ale juz nie wierzyl, ze moze by¢ ojcem tego dziecka.
Watpit, czy w zylach tej dziewczynki, tak uderzajaco podobnej
do Abigail, ptynie jego krew. Myslat o tym w skryto$ci ducha
i ze wstydem, ale nawet samo patrzenie na dziecko sprawialo
mu niewystowiony bél.

Nie wchodzit juz na gor¢ do dziecinnego pokoju. Nienawi-
dzil siebie za to, ale samo wchodzenie po schodach na drugie
pigtro byto dla niego jak tonigcie w morzu rozpaczy: méwiono,
ze dziecko nie jest jego.

Nie! W przygasajacym S$wietle dnia, w obliczu nadcho-
dzacej nocy, ktéra ozywala dookota, Lucian stat z twarza
zastonigta dlonmi. Nie mégt i nie chcial wierzy¢ w to, co o niej
mowili. On i Abby poczgli to dziecko w atmosferze mitosci,
ufnosci i pozadania. Gdyby to miato by¢ ktamstwem...

Opuscil rece, podszedt do wody. Byta ciepta jak u$miech
Abby.-delikatna jak jej skéra. Nawet jej kolor stat si¢ glebszy
i byl juz niemal czarny jak kolor oczu Abby.

- Lucianie!

Zamarl, ledwo si¢ utrzymujac na $liskim brzegu.

- Abby! - Zblizata si¢ szybkim krokiem, przeciskajac si¢
przez listowie wierzby; wlosy rozsypane wokét ramion wity
si¢ w czarnych jak noc lokach. Jego serce zamierajace z zalu
obudzito si¢ i gwaltownie zabito.

Potem ostatnie btyski zachodzacego slofica padly na jej
twarz i w Lucianie znowu zamarto zycie.

Claudine chwycita go za rece. Lek sprawil, ze jej palce byly
zimne jak 16d. Widziala, co si¢ kryto w jego oczach: $mier¢.

- Abby by tego nie chciala! - krzykneta. - Nie pozwolitaby,
zeby$ odebral sobie zycie i skazal swa dusz¢ na wieczne potg-
pienie!

- Abby mnie porzucita.

- Nie! To nieprawda! Oni ci¢ oszukuja. Oni ktamia, Lucia-
nie. Abby ci¢ kochata. Kochata ciebie i Marie Rose nade
wszystko na §wiecie.
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- Wigc gdzie ona jest? - Wicieklo$¢, skrywana dotad
w niemym zalu, teraz wybuchla z cala moca. Chwycit Clau-
dine za ramiona i potrzasat nig. Jaka§ ciemna i sekretna czastka
jego osobowosci chciata wali¢ Claudine pigsciami w twarz.
Zmasakrowa¢ ja za zwiazek z Abigail i za swoja wlasng bez-
brzezna rozpacz. - Gdzie ona jest?! - ryknat znowu.

- Abby nie zyje! - Claudine krzykneta i jej glos szeroko sig
rozszedl w cieplym, lepkim powietrzu. - Oni ja zabili. Tylko
$mier¢ mogta sprawié, ze opuscila ciebie i Rosie!

Odsunat ja na bok i zatoczyt si¢, az opart si¢ o pien dgbu.

- To szalenstwo!

- Mowig ci, bo wiem. Czuje to. Miatam sny.

- Ja tez mialem sny. - Lzy piekly go w oczy, sprawity, ze
widziat jak przez mglg. - Ja takze miatem sny.

- Lucianie, musisz mnie wystucha¢. Bylam tam tej ostatniej
nocy. Abby przyszta do pokoju dziecinnego, zeby nakarmié cé-
reczkg. Znalam Abby od najwcze$niejszego dziecinstwa. Nie
byto w niej nic poza mitoscia do ciebie i Marie Rose. Nie po-
winnam byla wychodzi¢ z rezydencji tamtej nocy. - Claudine
skrzyzowala rgce na piersi, jakby chciata scali¢ dwie potowy
swego zlamanego serca. - Do konca zycia bedg prosita Abby
o wybaczenie, ze nie byto mnie wtedy przy niej.

- Ale Abby zabrata swoje stroje i bizuteri¢. Mama ma ra-
cje... - Lucian zacisnat usta, sadzac, ze bedzie to wyrazato jego
site, a bylo tylko dowodem stabnacej wiary. - Muszg si¢ zgo-
dzi¢ z tym, co méwi mama.

- Twoja mama nienawidzita Abby. Mnie wyrzucita z pracy
juz nastgpnego dnia. Boi si¢ trzyma¢ mnie w domu, boi sig, ze
mogtabym odkry¢ prawdg...

Odwrdcit sig, a jego twarz, zmieniona wsciektoscia, byla tak
przerazajaca, ze Claudine odsungta si¢ na bok.

- Chcesz, abym uwierzyt, ze to matka zabila moja zong
i ukryla t¢ zbrodnig, ten grzech, t¢ okropno$¢, pozorujac
ucieczke¢ Abby?

- Nie wiem, co tam si¢ wtedy stalo, ale wiem na pewno, ze
Abby nie uciekta. Mama Rouse udata si¢ nawet w tej sprawie
po porade do Evangeline.

Lucian machnat reka.

- To bzdura, nie wierzg w zadne czary i magie.

164



- Evangeline ma jednak szczegdélna moc. Powiedziata, ze
widzi krew, bdl, strach i brzydki, potworny grzech. Widzi
$mier¢ i gréb wodny. Dodata jeszcze, ze ty, Lucianie, skladasz
si¢ z dwdch potéwek, z ktérych jedna jest czarna jak otchtan
piekia.

- Wiegc moze to ja ja zabitem? Co? Przyjechalem noca do
domu i zamordowatem zong?

- Nie, Lucianie! Chodzi o dwie potowy, ktére dzielity to
samo lono. Zwrdé¢ uwage na swego brata blizniaka.

Chiéd przeniknal Luciana, ogarngly go mdlosci, w glowie
mu huczato.

- Nie chceg tego wigcej stucha¢! Idz do domu, Claudine,
i trzymaj si¢ z daleka od dworu! - Siggnat do kieszeni, wyjat
zegarek z broszka i wcisnat jej do reki. - Wez to i trzymaj dla
matlej. - Nie méglt juz nawet nazwa¢ cérki po imieniu. - Po-
winna mie¢ co$, co nalezalo do jej matki. - Z rozpacza
w oczach spogladal na ten symbol, ktéry Claudine trzyma-
ta w dloni, a ktéry oznaczal, ze skonczyt z Abigail na zawsze.

- Zabijasz ja po raz drugi dlatego, Ze w nia nie wierzysz -
z gorycza stwierdzita Claudine.

- Trzymaj si¢ ode mnie z daleka! - ostrzegl ja powtdrnie
i ruszyl w strong Manet Hall, w strong piekta, ktére sam sobie
wybral. - Trzymaj sig z daleka!

- Ty wiesz! - krzykneta za Lucianem. - Dobrze wiesz, ze
Abby byla ci wierna. - Przyciskajac zegarek do piersi, Clau-
dine $lubowata, ze przekaze go wraz z prawda o matce cdrce
Abigail.

Manet Hall
Luty 2002

Declan stal na balkonie i przygladat sig, jak budzi si¢ do zy-
cia nowy dzien. Swit rézowiat jutrzenka na niebie; za nig wi-
da¢ bylo odcienie koloru fiotkowego. Z dnia na dzien robilo si¢
coraz cieplej. Jeszcze nie nadszedt marzec, a zima juz uste-
powala.

Park, ktory zaledwie przed miesiacem byt Zatosna ruina, te-
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raz powracal do dawnej §wietno$ci. Nadmiernie wybujale pedy
winoro$li, wszedobylskie chwasty, uschnig¢te drzewa i potama-
ne kawatki cegiet - wszystko to zostalo wywiezione. Krok po
kroku odstaniaty si¢ coraz nowe spacerowe S$ciezki, przer6zne
strojne krzewy, a nawet cebulki i klacza roslin, ktére okazaty
si¢ zbyt uparte, by zginac.

Stara zelazna altana dziko obrosta czyms$, co wedlug Franka
nazywalo si¢ glicynia. Obok byl spory klomb peten okazatych
azalii, na ktérych pokazaty si¢ juz pelne nadziei paczki.

W parku Declan miat jeszcze magnolie, mirty, kamelie i jas-
miny. Spisywal wszystko, co zapamigtal z relacji obojga Fran-
kéw, ktérzy drewnianymi glosami zdawali mu sprawe, w jakim
stanie park si¢ znajduje. Gdy im opisat pnacze, jakie chcialby
widzie¢ na naroznych kolumnach, powiedzieli, ze pewnie cho-
dzi o powdj. Spodobalo mu si¢ brzmienie tej nazwy, suge-
rujace, ze roslina si¢ wije.

Declan uwazat, ze jego organizm zdotal si¢ juz przystoso-
wac do pigciu czy szesciu godzin przerywanego nocnego Snu.
A moze to, co go przepetnialo, bylo jaka$ niezdrowa energia?
W kazdym razie co$§ mu kazato i$¢ do przodu, zmuszajac do
systematycznej pracy tak, by mdgl doprowadzi¢ do konca od-
budowg tego domu, ktéry byt jego domem, chociaz w jaki$ ta-
jemniczy sposéb nie tylko do niego nalezat.

Jesli ta, ktéra si¢ po tym domu miotata, byta Abigail, to
miala piekielnie kapry$ny charakter. Bywaty chwile, gdy Dec-
lan czut si¢ w jej towarzystwie komfortowo, a w domu pano-
wat spokdj. Ale bywatly tez okresy, gdy strach jezyt mu wlosy
i czul, Ze jest obserwowany.

Tak, to by byta odpowiednia dla mnie kobieta - méwit sobie
w duchu, popijajac poranna kaweg. Raz czaruje uSmiechem,
a juz po chwili rozdziela na lewo i prawo klapsy.

Kiedy tak rozmyslat o duchu Abigail, nagle zobaczyl Leng
i wielkiego czarnego psa, wylaniajacych si¢ spoza drzew. Nie
zwlekat ani chwili, odstawit kawg i ruszyt schodami na dét.

Spostrzegta go znacznie wcze$niej, niz Declan ja zobaczyl.
Ukryta wéréd drzew, ostonigta poranna mgla, stata i leniwie
drapiac w gloweg Rufusa, obserwowala Declana; przygladata
si¢ takze domowi. Zastanawiala sig, co takiego bylo w tym
miejscu i w tym megzczyznie, ze tak ja do nich ciagneto. Prze-
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ciez nie brakowalo w Nowym Orleanie pigknych starych do-
moéw; wiele ich stalo wzdtuz River Road i w okolicy Baton
Rouge. T Bég swiadkiem, ze wielu ta takze bylo przystojnych
mezezyzn, i jesli tylko kobieta miata na to ochotg, mogta wy-
biera¢ do woli.

Ale to wlasnie ten, a nie inny dom wzbudzat jej zaintereso-
wanie i podniecatl wyobrazni¢. Teraz odnosila wrazenie, ze po-
dobne uczucia udato si¢ wzbudzi¢ w niej temu me¢zczyznie,
ktéry wiasnie zbiegat po szerokich kamiennych schodach. Miat
na sobie podniszczong koszulg i jeszcze bardziej sfatygowane
dzinsy. Jakby zmizerniat, a policzki wydawaty si¢ szorstkie od
nocnego zarostu.

Lena nie lubita odczuwa¢ brakéw ani gwattownych potrzeb.
A kiedy te potrzeby dotyczyly me¢zczyzny, woéwczas byla pew-
na, ze tylko wprowadza zamet.

Budowata swoja egzystencje cegta po cegle i podobat jej sie
tryb zycia, jaki wiodta. Mgzczyzna, ktéry by si¢ w nim poja-
wil, nawet gdyby si¢ okazat przyjacielski, w najlepszym razie
zainicjowalby zmiany w istniejacym ukladzie, a w najgorszym
rozwalit cata konstrukcje, doprowadzajac ja do ruiny.

Od czasu owej nocy, kiedy zaprosita Declana do t6zka, trzy-
mata si¢ od niego z daleka. Chciata jemu i sobie udowodnié¢, ze
moze i potrafi zachowa¢ dystans. Teraz jednak mile si¢ do nie-
go usmiechata, cho¢ ten u$miech przypominal troch¢ ming
kota, ktéry dostat si¢ do mysiej norki. Stata w miejscu, nato-
miast Rufus popedzit w strong Declana, by go przywita¢. Sko-
czyl do goéry i mokrym jezykiem oblizat mu twarz, a potem
padt na ziemi¢ brzuchem do géry i czekat, by go Declan podra-
pal. Lena wiedziata, ze w taki wiasnie sposéb Rufus wyznawat
swoja mito$¢: dawat zna¢, ze kocha bez zastrzezen.

Ten facet czaruje nawet psy - pomyslata, gdy Dec przy-
kucnat, zeby podrapa¢ Rufusa. Wywiera na wszystkich zbyt
wielki urok, zeby to mogto komukolwiek, a juz jej szczeg6lnie,
wyj$¢ na dobre.

- Rufus! Do nogi! - krzykneta, przywotujac psa. Psisko ru-
szylo w jej strong, uruchamiajac migsnie i tapy z takim impe-
tem, ze omal nie podcigto Declanowi nég. Niewiele brako-
walo, a usiadtby na tyltku. Lena, $miejac si¢, rzucila trzymana
w re¢kach pitke wysoko w gore i zrecznie ja ztapata. Rufus
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usitowatl oczywiscie zaatakowaé pitke, i w rezultacie widad
bylo tylko szalejaca czarna futrzang plame. Potem Lena rzucita
pitke w kierunku stawu. Pies natychmiast skoczyt do wody,
poptynal i chwycit pitkg¢ w zgby, zanim wpadta do stawu.

- Majac takie umiejgtnosci, oboje kwalifikujecie si¢ do dru-
zyny baseballowej Bo Soxéw - pochwalil Declan. A gdy pies,
brodzac po wodzie, kierowal si¢ w strong brzegu, Declan
stanat w rozkroku, ujat Len¢ pod tokcie i podnidst ja. Przez
moment patrzyl, jak zaskoczona mruga oczami; potem przy-
warl wargami do jej ust i cata mocno przytulit.

Ztapata go za koszulg, nie dla rownowagi, chociaz jej stopy
dyndaty kilkanascie centymetréw nad ziemia, ale dlatego, zZe
pod koszula byt ON: wspaniale umig$niony, namigtny i meski.
Ustyszata ujadanie psa; Rufus trzykrotnie gromko zaszczekat,
a potem zalal ja woda, ktéra z siebie strzasnal. Lena wcale by
si¢ nie zdziwila, gdyby woda natychmiast wyparowata z jej
skory.

- Dzien dobry! - zawotal Declan. Postawit ja na ziemi
i dodat po tutejszemu: - Gdzie przebywasz?
- Podrywacz! — rzucita w jego strong i przeciagnegta dlonia

po wlosach, by poprawi¢ fryzurg. Postanowita jednak powaz-
nie potraktowa¢ oba jego pozdrowienia i odpowiedziata: -
Gdzie przebywasz? - a potarlszy palcami jego szorstki poli-
czek, dodata: - Powinienes$ si¢ ogoli¢, cher!

- Gdybym wiedzial, ze udasz si¢ dzi§ rano na spacer
w moje strony, nie omieszkatbym si¢ ogoli¢.

- Wecale nie sztam w twoja stron¢ - odparowata. Podniosta
pitke, ktéra Rufus potozyl u jej stdp, i zndéw ja rzucita. - Ja sig
tu tylko bawi¢ z psem mojej babci.

- A jak ona si¢ czuje? Powiedziata§ mi kiedy$, ze zostajesz
u niej, gdy cos$ jej dolega.

- Czasami miewa depresj¢, nic wigcej! - A niech to dia-
bli! - pomyslata, ale wzruszyla ja jego natychmiastowa reakcja
i szczera troska o babcig. - Brakuje jej Pete'a. Miata siedemna-
$cie lat, gdy sie pobrali, i pieédziesiat osiem, kiedy on umarl.
Przezyli razem ponad czterdzieSci lat. Wystarczajaco dlugo, by
mogli si¢ do siebie przyzwyczaic.

- Myslisz, ze Odette by si¢ ucieszyla, gdybym potem do
niej wstapit?
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- Wiem, ze ona lubi twoje towarzystwo. - Poniewaz Rufus
niecierpliwie walil ogonem, kolejny raz rzucita mu pitkg.

- Wspomniata$ kiedys, ze twoja babcia ma siostra. Czy jest
jeszcze kto§ w rodzinie?

- Tak! Babcia ma jeszcze dwie siostry i brata, i wszyscy
zyja.

- A dzieci?

Twarz Leny spochmurniata.

- Ma tylko mnie - odparla i zaraz spytata: - Byle§ moze
w mies$cie na ktérej$ z ostatkowych imprez?

Tematu rodziny lepiej nie porusza¢ - Declan wydedukowat
7 jej zachowania i dal sobie z tym spokdj.

- Nigdzie nie bylem - odpowiedzial. - Ale miatem zamiar
dzi$§ wieczor pojs¢ sig zabawic. Czy dzi$ pracujesz?

- Do $rody popielcowej czeka mnie tylko i wylacznie pra-
ca. Przed wielkim postem ludzie lubia sobie popi¢.

- W takim razie dla ciebie robi si¢ juz p6zno. Wygladasz na
ZmeECzona.

- To dlatego, ze nie przepadam za wczesnym wstawaniem,
a babcia jest prawdziwie rannym ptaszkiem. A kiedy ona
wstaje, wszyscy inni tez musza... - Uniosta ramiona i prze-
ciagneta si¢. - Ty chyba tez nalezysz do rannych ptaszkéw.
Prawda, cher?

- Ostatnio rzeczywiscie wstajg wczesnie. Moze teraz mia-
taby$ ochote wstapi¢ do mnie. Zapraszam na kaweg. Przy okazji
zobaczysz, jak spgdzatem czas, kiedy nie moglem go spgdzaé
z toba.

- Bylam zajeta.

- To juz méwitas.

- Mowig to, co myS$lge - powiedziata i Sciagngla brwi, co
wyraznie $wiadczyto o zdenerwowaniu.

- Wecale nie twierdzg, ze jest inaczej, wigc nie wiem, czemu
si¢ ztodcisz. Przeciez nie mam do ciebie pretensji, Leno. -
I wyciagnat dlon, zeby ja zartobliwie pociagna¢ za wlosy. Byt
rozbawiony i zachwycony, widzac, jak si¢ mieni na twarzy
i nie potrafi ukry¢ irytacji. - Niemniej byloby mi przykro, gdy-
bys$ myslata, Ze jedna noc z toba mi wystarczy.

- Tylko ja sama zdecydujg o tym, czy bgde z toba spala
i kiedy - o$wiadczyta dumnie.
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- A mnie byloby przykro, a nawet bardzo przykro, gdyby$
myS$lata, Zze jedyne, czego od ciebie chce, to zwabi¢ ci¢ do
t6zka. - Mowit fagodnie, ale mocno trzymat ja za ramig.

- Mezczyzni nie majaq prawa mnie dotykaé, chyba ze im na
to pozwolg - burkngta, prébujac uwolnic sig od jego reki.

- Nigdy dotad nie dochodzito migdzy nami do star¢, praw-
da? - Zaréwno w jego palcach, jak i glosie wyczuwala twar-
do$¢ stali. - Opanuj si¢! Wszczynanie walki ze mna nie spo-
woduje, ze zostawi¢ ci¢ w spokoju. Nie chciata$ si¢ w tym ty-
godniu ze mna widzie¢? W porzadku! Jestem cierpliwy, ale nie
mysle stuzy¢é za wycieraczke przed twoimi drzwiami, Leno!
I niech ci si¢ nie wydaje, Ze mozesz si¢ po mnie przejs¢, ile-
kro¢ wychodzisz z domu.

Zrozumiata, ze zlo$cia nic nie wskodra. Nie watpita jednak,
ze udatoby jej si¢ wyprowadzi¢ go z réwnowagi i oslabi¢ jego
samokontrolg, a nawet sprowokowa¢ do ostrej wymiany zdan.
To byloby interesujace i pewnie zabawne, ale szansa, ze t¢ wal-
ke wygra, byla pigédziesiat na pi¢édziesiat, wigc wolata nie ry-
zykowac.

Zmienita taktyke. Pogtaskata go po policzku.

- Nie przejmuj si¢ tak, cher! Czemu si¢ denerwujesz? Tro-
che mnie zezloscites, i to wszystko! O tak wczesnej porze za-
wsze jestem w niezbyt dobrej formie, a ty od razu stawiasz
sprawe¢ na ostrzu noza. Przeciez w Zzadnym wypadku nie chcia-
tabym rani¢ twoich uczué. - Jej glos brzmiat teraz jak plynny
jedwab. Wspigla si¢ na palce i pocatowata go w policzek.

- Jakie wigc sa twoje zamiary, Angelino?

W tonie, w jakim zwrécit si¢ do niej pelnym imieniem, bylo
co$, co kazalo jej zachowac ostrozno$¢. Wyczula w jego sto-
wach jakby ostrzezenie.

- Alez, Declanie, mé6j drogi, przeciez ja ciebie lubig, na-
prawde lubig. A tamtej nocy po prostu $ciale§ mnie z nég. Mu-
sze przyznaé, ze bylo nam ze soba bardzo dobrze, ale chyba
nie prébujesz zrobi¢ z tego cos$ wigkszego, niz w istocie byto?

- A twoim zdaniem czym to bylo?

- Sadzg - wzruszyla ramionami - Ze bardzo przyjemna dla
nas obojga odmiana, czym§ w rodzaju matego interludium, ta-
kim przerywnikiem... Poprzestanmy wigc na tym i badZmy
Znowu przyjaciétmi.
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- Oczywiscie, mozna i tak, ale moglibySmy réwniez pdjs¢
inng droga. - Przyciagnat ja do siebie, podnidst tak, ze musiata
stana¢ na palcach, i wpit si¢ w jej usta. Tym razem nie mozna
byto doszuka¢ si¢ w tym pocatunku cierpliwos$ci ani rozsadku;
nie mozna tez bylo nazwa¢ go marzycielskim potaczeniem ust
i warg. To, co teraz migdzy nimi zaszlo, przywodzito na mysl
ptonaca zagiew, i oboje zdawali sobie z tego sprawe.

Podczas gdy ona jeszcze si¢ bronita, Rufus wydat ostrze-
gawczy pomruk, ktéry po chwili przeszedt w warczenie. Dec-
lan catkowicie go zignorowal. Zagarnat dionia jej wiosy, od-
ciagnal gtowe do tylu i glgbiej si¢ wcisnal w usta. Gniew, bodl
i pozadanie burzyty si¢ w nim, nadajac szczegdlny smak jego
pocatunkowi.

Nie mogla mu si¢ oprze¢. Musiata si¢ podda¢ gwattownemu
atakowi podniecenia i emocji, ktéry wyzwolit w niej, zdawa-
loby sig, u$pione pragnienia. Otoczyla ramionami Declana
i wyszla naprzeciw namigtnemu spotkaniu sig ich ust.

Rufus cicho zajeczal, przysiadt i gryzac pitke, bawit sig nia.

- To jeszcze nie koniec! - obwiescil Declan i wladczym ru-
chem przesunat dfonmi po jej ramionach.

- Moze i nie... - zgodzila sig.

- Przyjdg dzi§ wieczér po ciebie i odprowadz¢ do domu po
zamknigciu lokalu. A w $rodg, juz po ostatkach, gdy nareszcie
nastanie spokdj, chciatbym, zeby$§ przyszta do mnie. Zjemy ra-
zem kolacje.

- Czyzby$ planowat sam ja ugotowacé? - spytala, zdoby-
wajac si¢ na usmiech.

Przytknat wargi do jej brwi i $miejac sig, odpart:

- Zaskoczeg cig...

- Nic innego nie robisz - powiedziala, odchodzac.

Byta zta na siebie nie dlatego, ze przegrala tg¢ batalig, ale
dlatego, ze stchérzyta. Bo ten spér z Declanem wzial si¢ wias-
nie z tchérzostwa.

Mozolnie przedzierala si¢ przez mokradla, a Rufus pobiegt
przodem w strong drzew i buszowal w gestym zielonym poszy-
ciu w nadziei, ze uda mu si¢ wystraszy¢ jakiego$ krélika albo
wiewiorke.

Lena zatrzymata si¢ w miejscu, ktére -jak daleko siggata jej
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pamie¢ - nazywato si¢ Bagnem Rouse. Ten tajemniczy za-
katek, wolno ptynaca, zacieniona drzewami woda, wystajace
kolanka cyprysu i cigzka, przytlaczajaca won - wszystko to
nalezatlo do jej $wiata, podobnie jak krgte uliczki i ozywiony
nastrdj francuskiej dzielnicy.

Bagna byly $§wiatem jej dziecinstwa. Tedy biegata jako mata
dziewczynka, uczac si¢ odrézniaé¢ strzyzyka od wrébla, omijaé
gniazda we¢za miedzianki, rozpoznajac je po ogérkowym zapa-
chu, i wreszcie zarzucac linkg, by ztowi¢ raka.

Z domem na bagnach faczyly ja wigzy krwi, natomiast
z dzielnica francuska - zawodowe ambicje. Do tego pierwsze-
go wracala nie tylko wtedy, gdy jej babcia cierpiala na de-
presje, ale takze wowczas, kiedy sama przezywata okres za-
famania.

Mignat guzkowaty teb aligatora, ktéry przeptywat tuz obok.
Pomyslata o jego ztowrogiej paszczy, kryjacej si¢ pod po-
wierzchnia wody. Bez trudu mdgt nia Sciagnaé czlowieka na
dno. Wystarczyto jedno szybkie obrzydliwe klapnigcie i... po
tobie, jesli zabraklo ci orientacji i nie byle§ dos¢ czujny.

Przyszedt jej na my$l Declan Fitzgerald i to, co si¢ dzialo
pod jego maska... Wolalaby, zeby Declan byl po prostu zepsu-
tym, bogatym chlopcem, dziedzicem rodzinnej fortuny, prag-
nacy si¢ tylko zabawi¢ i zaszale¢. Wtedy mogtaby si¢ razem
7z nim zabawia¢, po czym go oddali¢, gdy oboje byliby soba
znudzeni.

O wiele trudniej jest oddali¢ kogo$, kogo si¢ szanuje. A ona
podziwiala w nim sitg, determinacj¢ i poczucie humoru. Gdyby
mogta go traktowaé jedynie jako przyjaciela, jakze ogromna
sprawitoby jej to rado$¢, bo jako kochanek Declan byt sprawca
nieustajacej udreki. Za wiele od niej zadal; juz teraz wysysat
z niej wszystkie soki. Szczegdlnie przerazato ja to, ze nie mogta
tego procesu powstrzymaé. Bawiac si¢ kluczykiem wiszacym na
szyi, ruszyla w stron¢ domu na bagnach. Bgdzie, co ma by¢ -
powiedziata sobie w duchu - bo zawsze jakos to jest...

Kiedy zblizata si¢ do domu, przywotala usmiech na usta,
bo juz z daleka spostrzegla babcig krzatajaca si¢ w przyku-
chennym ogrédku, z glowa ocieniong starym stomianym kape-
luszem.

- Babciu, czujg, ze pieczesz chleb! - zawotata.
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- Tak. Piek¢ ciemny, razowy chleb. Dam ci bochenek. -
Odette wyprostowata si¢ i na chwilg¢ przylozyta reke do krzy-
7za. - Mam jeszcze jeden bochenek, dodatkowy, ktéry mog-
taby$ po drodze zabra¢ do dworu dla tego chlopca; on si¢ Zle
odzywia.

- Nie martw sig. Jest dostatecznie zdrowy...

- Do$¢ zdrowy, by chcie¢ co$§ z ciebie uszczknaé, co? -
I znéw si¢ pochylita nad grzadka, stojac mocno w solidnych,
roboczych butach. - Chyba dzi§ rano prébowal si¢ do ciebie
dobierag. Jest co$ w twoim wygladzie, co na to wskazuje.

Lena podeszta blizej i usiadta na stopniu obok $ciezki.

- Co takiego jest w moim wygladzie? - spytala.

- Bo widzisz... tak wyglada kobieta, na ktérej me¢zczyzna
potozyt reke, ale nie skonczyt swojej roboty.

- Sama potrafig tg robotg skonczy¢, jesli tylko o to chodzi.

Odette parskneta $Smiechem, po czym utamata galazke roz-
marynu, roztarta w palcach ptaskie igietki i machajac nig przed
nosem, napawala si¢ przyjemnym zapachem.

- Po c6z miataby$ si¢ drapa¢ w miejsce, ktére swedzi, jesli
kto§ moze podrapa¢ za ciebie...? To nic, ze zblizam si¢ do sie-
demdziesiatki... Wciaz jeszcze potrafi¢ si¢ pozna¢ na mezczyz-
nie, ktéry jest chetny i umie te rzeczy robic.

- Alez, babciu! Seks nie jest dla mnie najwazniejsza sprawa
w zyciu!

- Oczywiscie, ze nie, ale mégltby ci to zycie uprzyjemnié. -
Znowu si¢ wyprostowata, pocierajac kregostup. - Wiem, kur-
czaczku, ze nie jeste$ taka jak Lilibeth.

Styszac to pieszczotliwe zdrobnienie, ktére pamigtala z dzie-
cinstwa, Lena si¢ u§miechneta.

- Na pewno taka nie jestem, babciu!

- Ale to, Ze nie jeste§ taka jak ona, nie znaczy, ze masz po-
zosta¢ samotna. Mozesz przeciez trafi¢ na me¢zczyzng, ktory
potrafi skrzesa¢ w tobie wlasciwa iskre.

Lena wzigta z rak Odette galazke¢ rozmarynu i pocierata nia
policzek.

- Nie sadzeg, by Declan zadowolit si¢ skrzeszeniem jednej
iskry. On pragnie rozpali¢ cate ognisko... - Potrzasngta glo-
wa. - Skoro dotychczas udato mi si¢ nie oparzy¢, to bede dalej
tak postgpowata.
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- Zawsze taka byla§, Leno. Uznawata§ tylko albo lewa.,
albo prawa strong¢ i nawet batem nie udawalo mi si¢ zapedzié
ci¢ na Srodek. Wiem, jeste$ juz dorosta kobieta, ale dla mnie
wciaz pozostajesz moja malq dziewczynka, wigc postuchaj, co
ci powiem. Nie ma niczego zlego w tym, ze kobieta chce sama
i8¢ przez zycie, jesli robi to dla waznej przyczyny. Ale jesli de-
cyduje si¢ na samotno$¢ tylko ze strachu, ze mogtaby popetnié
btad w wyborze partnera, to uwazam, ze postepuje zdecydowa-
nie Zle.

- A wiesz, co si¢ moze stac, jesli si¢ zakocham w Declanie?
Pewnego dnia moze mu si¢ sprzykrzy¢ zycie na bagnach i po-
stanowi wrdci¢ do Bostonu. Albo dojdzie do wniosku, ze sie
juz do$¢ ze mna natanczyt i czas zmieni¢ partnerke.

Odette glebiej wcisneta kapelusz; na jej twarzy pojawit sig
wyraz irytacji.

- A nie martwisz sig, ze gdy deszcz bedzie dtugo padat, to
przyjdzie powddz i zaleje nas Missisipi? Na mito$¢ boska,
Leno, nie mozesz mysle¢ takimi kategoriami. To do niczego
nie prowadzi.

- Dobrze mi si¢ zylo, dopdki nie byto tu pana Declana Fitz-
geralda. I bedzie mi znowu dobrze, kiedy on stad wyjedzie.

Poczuta dziwne zniechgcenie i opuscila rgkg, by popiesci¢
Rufusa, ktéry sig tego domagat, pocierajac gtowa o jej kolano.

- Ten jego dom, babciu - przekonywata - ten dwor, ktéry
Declan z takim uporem chce przywréci¢ do dawnej $wietnosci,
jest w jakim$§ sensie symbolem. Jego historia najlepiej $wiad-
czy o tym, do czego moze doj$¢, gdy taczy sig¢ ze soba dwoje
ludzi nienalezacych do tej samej sfery. Przeciez w moich zy-
fach plynie krew Abigail, wigc wiem.

- Nic nie wiesz! - odparowata Odette. - Gdyby oni, to zna-
czy Abby Rouse i Lucian Manet, nie kochali si¢ i nie poczeli
dziecka, ani mnie, ani ciebie nie byloby na §wiecie.

- Ale gdyby oni byli dla siebie przeznaczeni, Abigail nie
umartaby w tak dziwny sposéb i jej duch nie straszylby teraz
w tamtym domu.

- Ach, chere! - Glos Odette wyrazal zaréwno zniecierpli-
wienie, jak i ciepte uczucie do wnuczki. - Przeciez to nie Abby
Rouse straszy.

- A wiec kto?
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- Mam nadziejg, ze temu chtopcu uda si¢ to odkryé. A ty
powinna§ mu w tym pomdc. - Pociagneta nosem. - Chleb juz
si¢ upiekt - powiedziata, wyprzedzajac o sekund¢ dzwonek
minutnika. - Wezmiesz bochenek dla Declana i zaniesiesz mu
do dworu.

- Nie! - stanowczo sprzeciwila si¢ Lena.

- W porzadku! Jak nie, to nie! - zgodzita si¢ Odette. - Sama
mu zaniosg. - I figlarnie spojrzawszy przez rami¢ na wnuczke,
dodata: - Uwazaj, bo ci go jeszcze sprzatng sprzed nosa.

Declan otworzyt wszystkie drzwi i okna na parterze i na-
tychmiast szeroko si¢ rozeszly z jego odtwarzacza dynamiczne
i rytmiczne dzwigki rocka i bluesy Ry Coodera. Dostosowujac
tempo swojej pracy do muzyki, Declan pociagnal pierwsza
cienka warstweg lakieru na $wiezo oczyszczonej piaskiem pod-
fodze w salonie.

Wszystko go bolato. Kazdy migsien i kazda ko$¢ reagowaty
rownie zywo jak gitara Coodera. Declan sadzil, ze cigzki fi-
zyczny wysitek, jakim bylo piaskowanie, cho¢ w czgséci oslabi
jego gniew. Potem wierzyl, Ze konieczno$¢ skupienia sig
i energia zuzytkowana podczas lakierowania da podobny efekt.
Ale gdy nastal rézowy $wit, okazato si¢, ze jego nadzieje byty
ptonne.

Ta kobieta mna manipuluje - z rozzaleniem mys$lal o Lenie.
I robi to $wiadomie. Jednej nocy kladzie si¢ na nim w 16zku
i oplata go catym ciatem, a na drugi dzien ledwo si¢ godzi po-
rozmawia¢ przez telefon. W jednej chwili wyladowuje na nim
cala zto§¢, a w nastgpnej prowokacyjnie go kusi. Noc, ktdra
spedzili razem, usituje przedstawi¢ jako klasyczny przypadek

jednorazowego zblizenia.
"Niech to diabli!

- Ach, cher, czemu si¢ od razu denerwujesz? - nasladowat
ja, mruczac falsetem. - Jeszcze mnie naprawdg rozzloszczo-

nego nie widzialag, dziecinko, ale zobaczysz, zanim si¢ to
wszystko skonczy.

- Czy ty aby nie $wirujesz?-ustyszat.

Gwaltownie si¢ odwrdcit, wylewajac przy tym lakier, i nie-
mal padl na kolana, gdy zobaczyl, ze w drzwiach stoi Odette
i do niego si¢ usmiecha.
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- Nie styszatem, kiedy pani weszta.

- Nic w tym dziwnego - odparta, po czym Kkorzystajac
z przywileju swego wieku, pochylita si¢ nad odtwarzaczem
i Sciszyta muzyke. Zrobita to w chwili, gdy Ry Cooder spowol-
nit tempo i jego gitara wyrazata juz tylko zal, cierpienie i tzy. -
Ja tez lubig¢ stucha¢ Coodera, ale nie tak glo$no - orzekta. -
Przyniostam ci goéciniec z drogi... Bochenek ciemnego chleba,
ktéry sama rano upieklam. Ale nie przeszkadzaj sobie i spokoj-
nie koncz robote. Zaniose¢ chleb do kuchni.

- Proszg nie odchodzi¢! Niech pani chwilke zaczeka!

- Naprawdg nie musisz przerywac pracy, cher!

- Nie! Bardzo proszeg! To nie potrwa diuzej niz pig¢ minut.
Mam co$ do picia w lodéwce, ale nie pamigtam, co... Moze ze-
chciataby pani wej$¢ do kuchni i sama si¢ obstuzy¢?

- Chyba ci¢ postucham. Robi si¢ duszno, cho¢ to jeszcze
nie marzec. A ty si¢ mna nie przejmuj!

Gdy doprowadzil lakierowanie podlogi do momentu, ze
moégl je przerwaé, przylaczyt si¢ do Odette. Stala przed
oszklong witryna kuchenna i przygladala si¢ eksponatom.

- Wiesz - powiedziala - moja mama miata taka sama starg
form¢ do wypiekania wafli. A ja wciaz jeszcze uzywam dry-
lownika do wisni takiego, jaki widzg tutaj. Czy pamigtasz, jak
si¢ nazywaja te naczynia? Nie mogg sobie przypomniec.

- Fiestaware.

- Tak! Wtasnie tak! Naczynia na $wiateczne przyjecie, na
fiestg! Za stare stoiki Masona musiale§ pewnie sporo zapta-
ci¢, co?

- Niestety, tak.

- Ho, ho! - cmokata z podziwem. - Takie rzeczy nie maja
ustalonych cen, wiem. Ale muszg przyzna¢, ze wygladaja bar-
dzo fadnie. Przyjdz kiedy do mnie i zajrzyj do mojej szopy.
Kto wie, czy nie znajdziesz tam staroci, ktére by ci si¢ przy-
daly. - Po chwili odwrdcita si¢ i kiwajac glowa, podziwiata
wyremontowana kuchni¢. -badna, Declanie! Odwalite§ spory
kawat roboty.

- Calo$¢ bedzie mozna podziwia¢ dopiero wtedy, gdy beda
gotowe lady i1 obuduj¢ plytami drewnianymi lodéwke, plyte
kuchenng i inne urzadzenia.

- Udata ci si¢ kuchnia, naprawdg. A salon, nad ktérym te-
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raz pracujesz, jest tak pigkny, ze tadniejszego nie mozna sobie
nawet wyobrazic.

- Kupifem juz czg$¢ mebli, i to wigcej, niz zamierzatem.
Czy chcialaby pani usia$¢, panno Odette?

- Tylko na par¢ minut. Mam co$, co przyniostam z domu
i co moze ci si¢ spodobaé. Moze postawisz to na pétce nad ko-
minkiem w salonie albo w ktérym$ innym pokoju. - Usiadta
przy stole i wyciagneta z torby fotografie w starej, brazowe;j,
skérzanej ramce. - To jest portret Abigail Rouse.

Declan wziat od niej zdjecie i przygladat si¢ dziewczynie,
ktéra go straszyta w snach. Jaka podobna do Leny - pomyslat.
To mogtaby by¢ ona, tylko Ze miata bardziej delikatna, migkka,
jeszcze nieuformowana twarz. Policzki dziewczyny z fotografii
byty okraglejsze, oczy o dlugich rzgsach bardziej naiwne i wy-
dawata si¢ nieSmiata.

Taka mloda, dumat rozmarzony, i niewinna, mimo ze ubrala
si¢ w doroslta sukni¢ wyjSciowa z wysokim kotnierzem przy-
branym futrem i wlozyla nieco zalotnie, na bakier, elegancki
aksamitny toczek z pidérami... To jeszcze dziewczyna, a Lena
jest juz kobieta - myslat.

- Jaka pigkna - powiedzial na glos. - Pigkna i mioda. Serce
si¢ kraje.

- Zdaniem mojej babci - odezwata si¢ Odette - gdy to zdjeg-
cie zrobiono, Abigail nie miata wigcej niz osiemnascie lat. Nie
moglta mie¢ wigcej, bo przeciez nie dozyla dziewigtnastych
urodzin.

Kiedy to powiedziata, drzwi na gérze nagle si¢ zamkngtly,
i to z takim hukiem, jakby je kto§ z wsciekloscia zatrzasnal.
Odette spojrzata na sufit:

- Wydaje mi sig, ze twdj duch na goérze bardzo si¢ ztosci.

- To sig dopiero dzisiaj zaczg¢lo. Przed paru godzinami
uciekt stamtad pomocnik hydraulika. Wyrywal, az si¢ kurzyto...

- Ale ty nie wygladasz, zeby$ si¢ chcial dokadkolwiek wy-
bierac.

- Nie! - Usiadl naprzeciw niej i gdy drugie z kolei drzwi
z hukiem si¢ zatrzasngly, raz jeszcze spojrzal na nie$miaty,
peten nadziei u$miech Abigail Rouse-Manet.

- Nie! - powtodrzyt. - Ja nigdzie sig stad nie rusze.



Miasto ogarngto ostatkowe szalenstwo. Muzyka, maski,
rozgardiasz - wszystko to zlozylo si¢ na do$¢ zwariowana im-
prezg, ktorej atmosfera byla rado$nie niewinna i jednoczesnie
przepojona rozpasanym seksem. Declan watpil, czy turysci,
ktérzy przybyli tu z wielu stron, by uczestniczy¢ w paradzie,
rozumieli - zaktadajac, ze si¢ nad tym zastanawiali - jakie
znaczenie i cel ma to $wigto. Kierowal nimi wylacznie ped,
by uzy¢ zycia, zanim nastanie czterdziestodniowy post.

Declan tez zapragnal wzia¢ udzial w tej imprezie i wybrat
si¢ na spacer. Udalo mu si¢ nawet zlapa¢ jakie§ btyszczace ta-
nim zlotem korale, ktére zrzucano z balkonu. W uszach dzwie-
czato mu dzwonienie mosiadzu i czyj$ rubaszny §miech.

Doszedl do wniosku, ze jesli wypije ze dwa drinki, to moze
mniej go bedzie gorszyt widok gotych piersi, ktérymi btyskata
para rozbawionych nastolatek. Wida¢ panny hotdowatly jakiej$
tutejszej tradycji, bo ostentacyjnie zdarty z siebie koszule.

Dzigki drinkom doznat tez mniejszego, niz nalezaloby sie
spodziewac, szoku, gdy pochwycita go zupelnie obca kobieta
i pocalowala w usta tak, ze jezykiem siggneta gleboko do
gardta, niemal dotkngta migdatkéw; w dodatku, wtargnawszy
do jego ust, jezyk owej kobiety przenidst na sobie idiotyczna
stodycz wielu ,huraganéw"* i beztroskie pijackie pozadanie.

- Dzigki! - zdotat powiedzie¢, kiedy udato mu si¢ uwolnic.

* Huragan - oryg. hurricane - mocny alkoholowy napdj, rodzaj koktajlu.
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- Wré¢ tu zaraz - namawiala go kobieta w masce. - Laissez
le bon temps rouler! - wotata po francusku. Ale on nie chciat,
zeby zapanowaly dobre czasy, kiedy do rytualu nalezato
wdzieranie si¢ obcych jezykéw w jego usta. Wolat si¢ dyskret-
nie wmiesza¢ w uliczny ttum.

Albo sig¢ starzeje, albo to wina wpojonych mi bostonskich
pryncypiéw - pomys$lal Declan. Zdecydowanie bowiem wotat
poszukaé jakiego$ spokojnego miejsca i stamtad obserwowac
paradg - niz dac si¢ porwac cizbie.

Drzwi do Et Trois byly szeroko otwarte, tak ze hatas wy-
ptywajacy z wnetrza lokalu mieszal si¢ ze zgietkiem ulicy.
Declan torowal sobie przejscie wsrdd stolikéw wystawionych
dla biesiadujacych gosci na chodnik i tych, ktérymi zastawiona
byta sala, az si¢ wreszcie docisnat do miejsca przy barze.

W lokalu petno bylo dymu papierosowego, glo$nej muzyki
i stukotu butéw, gdy tancerze gromadnie wylegli na parkiet. Na
scenie skrzypek ciagnat tak gorace tony, ze Declan wcale by
si¢ nie zdziwil, gdyby smyczek wybuchnat w koncu ptomie-
niem.

Lena jedna reka napetniata kufel piwem beczkowym,
a druga wlewata do szklanki odmierzona porcj¢ whisky. Dwoje
pozostalych barmanéw tez miato petne rgce roboty; Declan do-
patrzyl si¢ jeszcze czterech kelnerek obstugujacych gosci przy
stolikach.

Kiedy ujrzat ofiarowana Lenie parke rakéw, u$miechajacych
si¢ ze swego miejsca na pdélce za barem, poczut jaka$ niemadra
satysfakcje.

- Piwo z pianka! - zaanonsowala Lena i wlozyta kufle
w rece gosci. Gdy zauwazyta Declana, podniosta do gory pa-
lec, obstuzyta jeszcze troje klientéw i dopiero potem zaczgla
si¢ przesuwac w jego kierunku.

- Co cig tu sprowadza, przystojniaku?

- Ty, kochanie! Petno tu dzi§ gosci - dodal. - Zaréwno
w barze, jak i na chodniku.

- Na trotuarze... Tak tu méwimy - poprawita go. Zgarngla
wlosy do tylu i wplotta w nie czerwone i ztote korale. Maty
srebrny kluczyk wisial jak zawsze, strzegac jej dekoltu, na kté-
rym dzi§ pojawily si¢ drobne kropelki potu. - Moge ci da¢
drinka, cher, ale nie mam teraz czasu z toba porozmawiac.
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- Moze mégtbym ci pomée?

- W jaki spos6b? - spytata, poprawiajac wilosy.

- W jaki tylko chcesz.

Kto$ si¢ tokciami przebit do baru i wykrzyczal swoje zamo-
wienie: tequila i piwo beczkowe Dixie! Lena siggngta po butel-
ke i trochg si¢ przesungla, by utoczy¢ piwa.

- Moze moglby§ poméc w obstugiwaniu stolikéw. Dasz
rade, panie absolwencie college'u?

- MySle, ze tak.

- Widzisz t¢ ruda kelnerkg? Nazywa si¢ Marcella - kiwngta
glowa w te strong sali, gdzie byl najwigkszy batagan. - Po-
wiedz jej, ze ci¢ wynajelam do pomocy. Ona ci pokaze, co
masz robic.

O podinocy Declan obliczyl, ze wynidst do kuchni okoto pot
tony pustych naczyn i wyrzucil do $mieci ogromny stos papie-
rosowych niedopatkéw, doréwnujacy wielkoscia Goérze Rainie-
ra w Waszyngtonie. Przy okazji byt szczypany w tylek, kobiety
si¢ o niego ocieraly i puszczaly do niego oko. Zastanawial sig,
dlaczego kobiety interesuja si¢ meskimi tytkami; uwazat, ze
kto$§ powinien przeprowadzi¢ badania na ten temat.

Stracil juz rachube, ile otrzymat propozycji. A o tej potgznej
babie, ktéra posadzita go sobie na kolanach, wolat nie mysle¢:
mial uczucie, jakby tlamsita go stupiecdziesigciokilogramowa
poduszka nasaczona whisky.

Okoto godziny drugiej nad ranem przyszla pierwsza reflek-
sja: nie mogt si¢ nadziwié, jak sktonne do grzechu jest ludzkie
cialo. Zrewidowal tez swoje poprzednie opinie o kelnerach.
Przekonat sig, ile zrecznosci 1 wytrzymalo$ci wymaga ich praca.

Zarobil sze$¢dziesiat trzy dolary i osiemdziesiat pig¢ centow
w napiwkach, a jego ubranie bylo w takim stanie, ze poprzy-
siagl sobie, iz je przy najblizszej okazji spali.

O trzeciej wciaz panowal wielki ruch i Declan doszedt do
wniosku, ze Lena wcale go nie unikata, a jesli nie chciata sig
z nim spotka¢, to miata ku temu przekonywajace powody.

- O ktérej zamykacie? - spytal, wynoszac do kuchni jesz-
cze jedna tac¢ petng brudnych naczyn.

- Jak to kiedy? Po wyjsciu ostatniego goscia - odparta.
Wilata butelkowe piwo do specjalnych plastykowych kubkéw
na wynos i wydata je kelnerce.
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- Czy goscie w ogble maja zamiar kiedy$ wyj$¢?

USmiechnetla sig z roztargnieniem i przypatrywala si¢ wciaz
ogromnemu thumowi.

- Trudno to przewidzie¢, gdy obchodzimy ostatki. Ale nie
widzg powodu, zeby$ nie moégt p6js¢ do domu, cher. My tu
bedziemy jeszcze godzing lub dluze;j.

- Zostang z wami.

Znéw wyniést puste naczynia i wrécit z kuchni w sama
porg; tréjka bardzo pijanych miodych mezczyzn, a wlasciwie
jeszcze chiopcow, dostawiata si¢ do Leny w sposéb niezwykle
agresywny.

Lena przywotywata ich do porzadku, ale jej stowa wcale do
nich nie docieraly.

- Chlopcy, jesli chcecie przezy¢ do tlustego czwartku, to
musicie zwolni¢ tempo - radzila. Podstawita plastykowe kubki
na wynos pod kurki z piwem i dodata; - Mam nadziejg, ze za-
den z was nie bedzie prowadzit samochodu, co?

- Oczywiscie, ze nie! - Jeden z nich, noszacy podkoszulek
z napisem UNIWERSYTET w MICHIGAN, ledwo widoczny
spod istnej lawiny korali, pochylit si¢ nad Lena. - Mam pokdj
tuz obok przy ulicy Royal. Moze posztaby$ ze mna, dziecinko?
Mogtabys sig rozebrac¢ do naga i zrobic¢ sobie kapiel w jacuzzi.

- Propozycja jest ogromnie kuszaca, cher, ale mam pelne
rece roboty - odpowiedziata.

- Mogg ci pombe, jesli chodzi o petng reke - zakpit, tapiac
si¢ za krocze, na co jego dwaj towarzysze zareagowali wyciem
i gwizdaniem.

Declan wysunat si¢ do przodu i wladczym ruchem potozyt
rek¢ na ramieniu Leny.

- Chce wam zwré6ci¢é uwage, ze podrywacie moja dziew-
czyng - os$wiadczyl. Poczul, Ze Lena zesztywniala pod jego
dlonia, a w oczach chlopca z Michigan wyczytal bezczelne wy-
zwanie. W innych okoliczno$ciach - pomyslat Declan, tak-
sujac wzrokiem chlopaka - ten smarkacz, majacy metr dzie-
wigcdziesiat wzrostu, moglby okaza¢ si¢ potulnym stworze-
niem, ktére codziennie rano grzecznie $ciele swoje 16zko,
pomaga starszym paniom w domach opieki, moze nawet ratuje
od $mierci mate szczenigta. Teraz jednak stoi tu pijany, agre-
sywny i ghupi...
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A chiopiec z Michigan, jakby chciat potwierdzi¢ przypusz-
czenia Declana, pokazatl, na co go sta¢:

- Czemu si¢ po prostu nie odchrzanisz, co? A moze chcesz,
zeby$Smy to zatatwili na zewnatrz? Prosz¢ bardzo! Wyjdzmy
stad, a che¢tnie dam ci kopa w dupg.

- No, nie... Dlaczego miatbym gdzie§ wychodzi¢ czy bié
si¢ z toba? - Gtlos Declana brzmial zadziwiajaco uprzejmie. -
Przeciez nic takiego si¢ nie stalo,.. Po prostu podzielasz mdj
dobry gust... Podoba ci si¢ moja dziewczyna, prawda? Jest na
co popatrze¢! Chyba nie prébujesz jej podrywac? Jestes na to
zbyt pijany i nawet jej wyraznie nie widzisz, co?

- Widzg bardzo dobrze, ty cholerny dupku!

- Swietnie! Wiaiciwie nie widze przeszkéd, zeby postawié
tobie i twoim kolegom po drinku. Kochanie — zwrdcit si¢ do
Leny - zapisz te piwa na mdj rachunek. - Potem pochylit si¢
nad barem i skinawszy na chlopca w uniwersyteckim podko-
szulku, spytal: - Masz pewnie teraz wiosenna przerweg, co?
Jaki jest tw6j przedmiot kierunkowy? W czym si¢ chcesz spe-
cjalizowac?

Zbity z tropu i dobrze juz wstawiony chtopiec patrzyt na
Declana, mruzac oczy.

- A co ci¢ to obchodzi?

- Jestem po prostu ciekawy. - Declan przysunatl miseczke
z precelkami i poczgstowal si¢ jednym. - Moja kuzynka jest
profesorem na anglistyce w Michigan. Nazywa si¢ FEileen
Brennan. Moze ja znasz?

- Profesor Brennan jest twoja kuzynka? - Pyszatkowaty
przedtem ton zmienit si¢ radykalnie. Chtopiec zbaraniat i uznat,
ze W tej sytuacji powinien traktowa¢ Declana po kolezensku. -
Wiesz, niewiele brakowalo, a oblalaby mnie w ostatnim se-
mestrze.

- FEileen jest twarda, zawsze si¢ jej balem; kiedy si¢ na nig
napatoczysz, powiedz jej, ze Dec kazat si¢ klaniaé. A tu jest
twoje piwo.

Byto juz po czwartej rano, kiedy Lena zaprosita go do swe-

go apartamentu nad barem.
- Ladnie zatatwite$ tych glupoli z college'u. Tak tadnie, ze
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nie bede si¢ na ciebie gniewala za niemadra uwage, iz jestem
twoja dziewczyna.

- Alez ty jeste$ moja dziewczyna, tylko jeszcze tego nie
przyjelas§ do wiadomo$ci. A poza tym oblaskawienie tych
chtopcéw nie sprawilo mi trudnosci. Moja kuzynka Eileen jest
bardzo dobrze znana na uniwersytecie w Michigan. Raczej nie
bylo szansy, zeby o niej nie styszeli.

- Niektérzy mezczyzni napinaliby przy takiej okazji mu-
skuty i rwali si¢ do bicia. Wyszliby na zewnatrz i tarzali si¢ po
ulicy, by udowodni¢, ktéry z nich ma wigkszego fiuta. - Na jej
twarzy malowalo si¢ zmeczenie, gdy siegngta do wloséw, zeby
z nich wyja¢ korale. - Przypuszczam, ze po prostu wyszed}
z ciebie adwokat - powiedziala. - Gdy dochodzi do konfronta-
¢ji, od razu umiesz znalez¢ wtasciwe stowa.

- Wiedzialem, ze chlopak ma nie wigcej niz dwadziescia
dwa lata.

- Skonczyt dwadziescia jeden w styczniu. Sprawdzitam ich
karty.

- Wtadnie, a ja nie walczg z dzieciakami. A poza tym nie
lubig, gdy mi kto$ pakuje gole knykcie w twarz. To naprawde
boli. - Unibst jej brodg i spojrzal w oczy. - Miata$ dzi§ cigzki
dzien, prawda?

- Do srody kazdy taki bgdzie. Doceniam twoja pomoc, ko-
chanie. Bardzo wiele z siebie dale$. - Nawet wigcej, nizby si¢
zdawato - pomyslata. Facet potrafil bez trudu wejs¢ w rytm
pracy, jaki obowiazywal w jej lokalu, i bardzo dobrze si¢ spi-
sal. Oczarowat klientéw, tolerancyjnie potraktowatl tych, ktérzy
mieli nieco lepkie rece, i uniknat przykrej sytuacji, positkujac
si¢ dowcipem i w kat chowajac pychg. Im dluzej go znata, tym
trudniej jej przychodzilo go okresli¢. Z tylnej kieszeni dzinsé6w
Wyjela koperte.

- Co to jest?-spytat.

- Pieniadze, ktore dzi§ zarobites.

- Jezu, Leno! Nie chcg twoich pienigdzy.

- Ale ja, mdj drogi, nie uznaj¢ darmochy. Pracowate$, wigc
ci za to ptace. - Wcisnela mu koperte do reki. - Nie mysle tego
jednak ksiggowaé - dodata. - Nie chcg¢ zadnej papierkowe;j
roboty.
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- Dobrze! Niech bedzie! - Wiozyt koperte do kieszeni i po-
stanowil, ze kupi jej za to jaki$ prezent.

- A teraz chyba nalezy ci si¢ ode mnie dobry napiwek. -
Objeta go za szyje i przylgneta do niego calym cialem. Oczy
miata szeroko otwarte i leciutko nagryzala jego wargg, by po-
woli przejs$¢ do pocatunku.

Declan przesuwat dlonie wzdtuz bokéw jej ciala i zatrzymat
si¢ na biodrach. Podciagnat Len¢ w gore, a ona oplotta go no-
gami w pasie.

- Uniesienie stop do géry dobrze ci robi, prawda? - spytat.

- 0, Boze! Tak! -jeczata.

Niosac ja do sypialni, muskal wargami jej szyj¢ i ucho, az
dotart do ust.

- Wiesz, co mam zamiar zrobi¢?

- Myslg, ze mam catkiem niezle o tym pojgcie - odparla.
Pozadata go, ale jej zadza byla niczym w poréwnaniu z ulga,
jaka poczuta, gdy oderwata zbolate stopy od ziemi.

Potozyt ja na t6zku i uslyszal, jak rados$nie westchne¢la, gdy
znalazla si¢ w horyzontalnej pozycji. Sciagnat jej z nogi bucik
i odrzucit na bok. Usiadl na t6zku i wtedy zdjat drugi.

- Za chwilg otrzymasz ode mnie co$, o czym wiele kobiet
marzy.

Mimo zmegczenia zdobyta si¢ na figlarny usmiech.

- Wiem! Zabierzesz mnie na wyprzedaz u Saksa.

- 0O, nie! To bedzie co$ znacznie lepszego. - Przejechatl pal-
cem po podbiciu stopy. - Zrobig ci masaz ndg.

- Co takiego?

US$miechajac sig, zaczat ugina¢ i gimnastykowaé stopy Leny,
rozcierat palce i widzial, jak jej oczy zachodza mgta rozkoszy.

- Ach, Declanie! Jakie ty masz wspaniate rece!

- Zrelaksuj si¢ 1 postaraj czerpa¢ jak najwigcej przyjem-
no$ci z masazu. Refleksologiczna terapia Fitzgeraldow jest
stynna w $wiecie. Oferujemy takze masaz calego ciata - zar-
towat.

- W to nie watpig... - zadrwila. Ale juz po chwili poczuta,
ze bolesno$¢ ustepuje. Kiedy przeszedt do masazu tydek, naj-
pierw przemegczone mig$nie drzaly, a potem miejsce bdlu za-
jelo uczucie przyjemnosci.

- Czy po ostatkach wezmiesz sobie wolne dni? — zapytat.
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Mys$lami dryfowata daleko i musiala si¢ przeméc, aby sku-
pi¢ uwagg na tym, co méwit.

- Wezmg sobie wolne w $rodg popielcowa.

- Proszg, proszg, co za prézniactwo! - Musnal niedbalym
pocatunkiem jej kolano. - Muszg cig teraz rozebra¢ - oznajmit.

Gdy rozpial dzinsy, leniwie si¢ przeciagngta. Nie sadzil, by
zdawata sobie sprawe, ze jej glos brzmiat ochryple, a stowa
nieco betkotliwie.

- Co jeszcze masz zamiar masowac, cher? - uslyszal.

Postanowil nie odmawiac¢ sobie przyjemnosci i wypetnit
dlonie kragltoscia jej piersi. Ucieszylo go, ze spokojnie na to
zareagowata: przeczesywala palcami wlosy Declana i wyszla
naprzeciw jego ustom. Zdjal z niej bluzke i rozpiat stanik. Ca-
tujac ja, wedrowat wargami coraz nizej, a gdy doszedt do pier-
si, uniosta biodra w gescie oddania.

Kiedy przewrdcil ja na brzuch, zadrzata i jekneta z bélu, ale
po chwili ugniatania jej karku napr¢zenie migsni ustapito.

- Jest tak, jak sadzilem - powiedzial. - Tu jest zrédio bélu
1 stad si¢ bierze twoje napigcie. Podobnie zreszta u mnie.

- O Boze! - szepnela. Gdyby w tym momencie spytaé ja,
czego pragnie najbardziej, powiedzialaby, ze wlasnie tego, co
on robi z nig teraz, by robil przez caly tydzien i zeby ani na
moment nie przerywal. - Moéglby$ niezle w ten sposéb zara-
bia¢ - zauwazyta.

- Od dawna wiedzialem, ze byloby to dla mnie odpowied-
nie zajecie. Masz w okolicy karku jakie§ zgrubienie, ale doktor
Dec sig¢ tym zajmie i sprobuje cig¢ wyleczy¢.

- Zawsze lubilam si¢ bawi¢ w lekarza - wyznala. Czekala,
zeby w jego zachowaniu co$ si¢ zmienito, by przez jego rece
przeméwito pozadanie. Bardzo jest mity, myslata sennie, ale
przeciez to mezczyzna. Utng sobie mala drzemke; nie bede jed-
nak miata nic przeciwko temu, zeby mnie obudzit...

Budzac sig, uswiadomita sobie, ze w jej okna zaglada ston-
ce. Pélprzytomnie spojrzata na budzik przy t6zku i stwierdzita,
ze jest dwadzie$cia po dziesiate;j.

- Rano? - przypominata sobie mgliscie. — Jak to si¢ stalo,
ze jest juz rano?

Lezata w 16Zku tak troskliwie opatulona, jakby babcia otu-
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lita ja do snu. i byla w t6zku sama. Przewrdcita si¢ na plecy,
przeciagneta i ziewneta. Zdala sobie sprawg, i to ja lekko za-
szokowato, ze nic absolutnie jej nie dolega: ani szyja, ani sto-
py, ani krzyz.

Doktor Dec dobrze sig spisat - pomyslata. Jest juz pewnie
w domu i klnie, ze nie otrzymal od niej honorarium za swoje
ustugi. Nie mogta go o to wini¢, bo okazat si¢ stodki i kochany,
podczas gdy ona tylko lezata bez ruchu jak trup.

- Muszg¢ mu to jako§ wynagrodzi¢ - powiedziala do siebie,
wychodzac z 16zka. Teraz jednak chciata szybko zaparzy¢ so-
bie kawg, a potem wzia¢ prysznic.

W kuchni od razu wpadl jej w oko szklany ekspres peten
kawy. Stal na ladzie z przyczepiona mala kartka. Zaniepokojo-
na chwycita ja, wlaczylta ekspres i czytata:

Musiatem wyjs¢, bo rano przychodzq do mnie stolarze
robigcy lade. Nie wiedziatem, kiedy si¢ obudzisz, wiec batem
sie zostawi¢ wilqczony ekspres do kawy. W kazdym razie w tej
chwili, czyli o siodmej dziesieé, kawa jest Swiezo zaparzona,
tak ze jesli wkrotce wstaniesz, bedzie w sam raz. A przy okazji
musze Ci powiedzied, ze bardzo tadnie wygladasz we snie.

Zadzwonie do Ciebie pozniej.

Declan

- Czy nie jeste$ najdziwniejszym facetem pod stoncem? -
mruczata pod nosem, uderzajac si¢ po dloni listem Declana. -
Czy nie pozostajesz wciaz nieodgadniona zagadka?

Miata dzi§ w barze dyzur w porze obiadowej, musiata wigc
wczesniej zej$¢ na dot, by sprawdzié, czy wszystko jest w po-
rzadku, i zbada¢, jak przebiegaja dostawy. Potem, by zaspokoié
ngkajaca ja ciekawos$é, pojechata do dworu Manetéw.

Drzwi byly otwarte. Lena pomyslata, ze nikt oprécz Decla-
na, zaden z poprzednich mieszkancéw dworu nie zostawilby
otwartych imponujacych drzwi frontowych, aby kazdy, kto
chce, mégl wejs¢ do s$rodka. Kto§ powinien mu podszepnaé,
zeby pomysSlat o systemie bezpieczenstwa, bo to, Ze si¢ miesz-
ka na wsi, nie ma znaczenia. Slyszata robotnikéw hatasujacych
7 tylu domu, ale si¢ nie $pieszyla, by tam p6jsc.
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Jej uwage pochlonat salon. Kucnela i dotykata palcami
I$niacej posadzki. Stwierdziwszy, ze lakier jest juz twardy i su-
chy, weszta do $rodka, ciekawie sig rozgladajac.

Declan naprawdg bardzo si¢ postaral, pomyslata, ale on chy-
ba w ogdle lubi dba¢ o swoja wlasnos¢. Troszczy sig¢ o szcze-
g6ly, dowodzac, ze sa wazne. Wszystko si¢ u niego liczy: ko-
lor, rodzaj drewna, kominek, 1$nienie szyb w oknach, ktére jak
przypuszczata, sam umyl. I zapewne sam tez umebluje ten po-
koj, z wlasciwa sobie troska i dbatoscia o szczegély.

- Noico o tym myslisz? - ustyszata.

Odwrdcita si¢ i w §wietle padajacym z okien zobaczyla Dec-
lana. Stat w drzwiach.

- Mysle, ze ten dom ma szczgscie, trafiajac na ciebie, bo
dobrze wiesz, jaki powinien by¢, i zrobisz wszystko, zeby
przywrdci¢ go do zycia.

- Dzigkujg! To milo z twojej strony - powiedziat, pod-
chodzac do niej. - Wygladasz na wypoczgta.

- Megzczyzna nie powinien méwi¢ kobiecie, ze wyglada na
wypoczeta, ale ze wyglada wspaniale...

- Bo tylko taka ci¢ zawsze widzialem. Ale dzi$ ponadto ro-
bisz wrazenie takze wypoczete;j.

- Starasz si¢ by¢ uprzejmy, co? - Zblizyla si¢ do kominka
i spogladata na pdétke nad nim. Zainteresowala ja fotografia
mtodej kobiety w brazowej skorzanej ramce. - To Abigail -
szepnela i gdzie$§ gleboko w sobie poczuta przenikajacy bol.

- Dostatem tg fotografie od panny Odette. Jeste$ trochg po-
dobna do dziewczyny na zdjgciu.

- Nie, nigdy nie wygladatam tak niewinnie jak ona - wy-
znata i co$ jej kazalo koncem palca przesuna¢ po miodej,
petnej nadziei twarzy Abigail.

Widziala juz wczesniej t¢ fotografie. Nawet jej si¢ wtedy
doktadnie przyjrzalta i przesledzita kazdy szczegét. Byla
woéwczas w takim stanie ducha, ze ta historia i zwiazana z nia
tajemnica wydawaly jej si¢ romantyczne; chyba to mtodosé¢
sprawita, ze nawet w tragedii potrafila dopatrzy¢ si¢ roman-
tyzmu.

- Jako$ mi dziwnie - przyznala - ze widzg ja tutaj. To tak,
jakbym widziata czastke samej siebie.

- Bo obie, i ona, i ty, nalezycie do tego miejsca.
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Otrzasneta sig, jakby chciata zrzuci¢ z siebie to dziwne
uczucie i pozby¢ si¢ smutku, ktéry wzbudzilo w jej sercu spoj-
rzenie ciemnych, szczerych oczu Abigail. Odwrdécita si¢ i ba-
dawczo przyjrzala Declanowi. Miat na sobie ubranie robocze
1 pas na narzgdzia, a na twarzy catonocny zarost. Coraz trud-
niej mogla go sobie wyobrazi¢ w wizytowym garniturze w pas-
ki, z elegancka skorzang teczka. I coraz trudniej bylo jej sobie
wyobrazi¢ zycie bez niego.

- Dlaczego dzi§ tak wcze$nie ode mnie wyszedle$? - spy-
tata.

- Nie przeczytala§ mojej kartki? Oczekiwalem stolarzy,
ktérzy robia w kuchni lady. Specjalnie ich prositem i dodatko-
wo optlacilem, aby zgodzili si¢ przyjs¢ w dogodnym dla mnie
terminie, czyli w sobotg rano. Wigc musiatem tu by¢.

- Nie o to chodzi. Przyjechate§ do miasta i pracowales
w barze. Ile czasu na to stracites? Mysle, ze okoto szeSciu go-
dzin. Zrobiles mi takze wspanialy masaz stép. Chyba nie po-
wiesz, iz zajate$ si¢ tym tylko dlatego, ze nie miale§ w piatek
wieczOr niczego lepszego do roboty, Nie, mdj drogi! Przyje-
chate§ do mnie po seks, a wyszedles bez niego. Wytlumacz,
dlaczego.

Czul, jak zto$§¢ w nim wzbiera i psuje pogodny nastro;.

- Twardy z ciebie orzech do zgryzienia, Leno. Masz wybit-
ny talent do zmieniania rzeczy prostych w skomplikowane.

- Borzeczy rzadko kiedy sa tak proste, jak na to wygladaja.

- Dobrze, ale wyjasnijmy sobie, dlaczego tak postapitem.
Przyjechalem do miasta, gdyz chcialem zobaczy¢ ciebie. Ob-
stugiwalem w barze, Zzeby tobie pomdc. Masowatem ci stopy,
bo wyliczylem, ze stala§ na nich dwanascie godzin bez prze-
rwy. Pozwolitem ci potem spaé, poniewaz widzialem, ze po-
trzebujesz snu. Czyzby nikt ci nigdy bezinteresownie nie
wyrzadzit przystugi?

- Megzczyzni z reguly tego nie robia, chyba ze si¢ spodzie-
waja rewanzu i licza na to, ze za oddana przystuge otrzymaja
inng w zamian... A ty, Declanie, na co liczysz?

Odczekat chwilg, zeby ochtonaé z pierwszego gniewu.

- Chyba wiesz, ze twoje stowa mnie obrazaja. Jesli ko-
niecznie chcesz przestrzega¢ zasad wymagajacych zaplaty za
pracg, to mam teraz dwadzie$cia minut wolnego czasu. Mo-
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zerny pojs¢ na gore, odby¢ stosunek 1 wyréwnac nasze rachun-
ki. Jesli nie, to wybacz, czeka mnie dzi§ masa roboty...

- Nie miatam zamiaru ciebie obrazi¢ - zapewnita, cho¢
zdawata sobie sprawg, Ze mija si¢ z prawda. - Po prostu ciebie
nie rozumiem. MegzczyZni, z ktérymi przedtem laczyly mnie
intymne stosunki, byliby wsciekli, gdyby tak jak dzi$ rano mig-
dzy nami nic si¢ nie wydarzyto. Wigc si¢ spodziewatam, ze
1ty bedziesz zirytowany, 1 wcale bym nie miata ci tego za zle.
Mogtabym to zrozumiec¢.

- Nie mozesz jednak zrozumie¢, Ze mi na tobie tak bardzo
zalezy, ze postanowitem zrezygnowac z seksu, by da¢ ci kilka
godzin snu.

- Tak, trudno mi to zrozumiec¢.

- A wigc nie mam powodu do gniewu, bo to, co méwisz,
nie jest obrazliwe, ale po prostu bardzo smutne. - Zauwazyt,
ze po tych stowach policzki Leny mocno si¢ zaczerwienity,
1 uswiadomil sobie, Zze to oznaka wstydu. - Dla mnie nie
wszystko sprowadza si¢ do seksu. Seks jest oczywiscie wazny,
ale na pewno nie najwazniejszy!

- Chodzi o to, ze lubi¢ wiedzie¢, gdzie jest moje miejsce.

Bo jesli nie wiesz, gdzie jest twoje miejsce, jak mozesz zdecy-
dowad, czy to, w ktérym jestes, jest tym, w ktérym pragniesz
by¢ lub do ktérego zmierzasz?

- Tjacite twoja busolg spieprzytem?

- Mozna to tak nazwac.

- Dobrze! Jestem zgodnym facetem, ale nie chcg, zeby$
mnie traktowata tak jak tych, z ktérymi miata§ wczesdniej
do czynienia. Bo nasze stosunki beda oparte na wzajemnosci
uczud.

- Dlatego, ze ty tak chcesz?

- Nie! Dlatego, ze tak powinno by¢. I dlatego, Ze to jest
stuszne! - Mowit gtosem beznamigtnym, lecz stanowczym. -
To, co zaistnieje migdzy nami, nie bedzie przypominato ani
twoich, ani moich poprzednich doswiadczen. Moze begdziesz
potrzebowata troche czasu, zeby si¢ do tego przyzwyczaic.

- Czy ty zawsze musisz stawia¢ na swoim? - spytata. - Po
prostu ustanawiasz swoje zasady i przedstawiasz je tak dener-
wujaco mentorskim tonem.

- Nie chodzi o zasady, ale o fakty - poprawit ja tonem, kt6-
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ry, jak sadzit, ona uznalaby za denerwujaco mentorski. - A de-
nerwuj¢ cig dlatego, ze bylaby$ pewniejsza siebie, gdyby$
mogta si¢ ze mna pokléci¢. Ale juz straciliSmy czg$¢ tego cza-
su, ktéry moglem przeznaczy¢ na seks. Bo dobry seks, podob-
nie jak dobra kidtnia, wymaga czasu. I muszg mie¢ pewnosc,
7€ mam ten czas zagwarantowany.

Wpatrywata si¢ w niego, probujac sformutowaé miazdzace
argumenty, ale po chwili data spokéj i szczerze si¢ roze$Smiata.

- Dobrze, skoro juz bedziesz mial pewno$¢ czy gwarancje,
to zacznijmy od kidtni, a potem mozemy zaimprowizowac ja-
ki$ seks na przeprosiny, i to bedzie dodatkowa premia.

- Zgoda! Dobre rozwiazanie! Czy musisz zaraz wracaé, czy
masz jeszcze kilka minut? Przydataby mi si¢ teraz pomoc, zeby
wnie$¢ i1 roztozy¢ dywan, ktéry kupilem do pokoju. Miatem
skorzysta¢ z pomocy jednego ze stolarzy, ale poniewaz sporo
im ptacg, wolatbym, zeby pracowali przy ladach.

- A wigc oszczedzasz? Ty, ktéry masz forsy jak lodu?

- Gdy sig czlowiek buduje, nie moze szasta¢ pienigdzmi.
Gtéwnie jednak zalezy mi na tym, zeby cig tu jeszcze zatrzy-
mac i dluzej na ciebie popatrzec.

- Sprytnie to pomyslales. - Tymczasem prawda byla taka,
ze sama chciala z nim jeszcze zosta¢. - W porzadku! Pomogg
ci roztozy¢ dywan i potem wyjdg. Gdzie on jest?

- W sasiednim pokoju. - Wskazal na mate, ukryte drzwi,
faczace oba pokoje. - Wigkszo$¢ mebli, jakie dotad kupilem,
tam wtasnie sktadam. Ale Ze teraz przystapi¢ do remontowania
biblioteki, musz¢ mie¢ miejsce na rzeczy, ktére stamtad wynio-
s¢, 1 czg$¢ ich umieszcze¢ w juz wyremontowanych pokojach.
Migdzy innymi ten dywan.

Lena podeszta do drzwi, ktére przed nia otworzyl, zajrzata
do $rodka i az ja zatkalo z wrazenia. Toz to istna jaskinia Ala-
dyna - pomyslata. A ten, kto ja wyposazyl, jest chyba bogatym
szalencem, majacym bardzo specyficzny gust. Stoty, kanapy,
dywany, lampy i to, co jej babcia okreslitaby jako rézne dupe-
rele, reprezentowaly wszystkie mozliwe style i epoki i zgroma-
dzone byly w ogromnych ilo$ciach.

- Boze Wszechmogacy! Declanie! Skad ty to wszystko
masz?

- Troche stad, troche stamtad... Czasem moéwi¢ sobie
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»hie!", ale i tak tego gtosu nie stucham. Przeciez to jest duzy
dom - ttumaczyl, przeciskajac si¢ migdzy gérami mebli - i po-
trzebuje wielu rzeczy. Poczatkowo myslalem, Ze nalezy sig
trzymaé epoki, w jakiej ten dom zostal zbudowany. Potem jed-
nak doszedtem do wniosku, ze szybko si¢ znudzg; wolg mie-
szaé rozne style.

Zauwazyta mosi¢znego hipopotama, stojacego na stoliku,
w ktérym rozpoznata konsole w angielskim osiemnastowiecz-
nym stylu Hepplewhite'a. A wigc Declan rzeczywiscie konse-
kwentnie, w sposdb zamierzony miesza style.

- Spéjrz, Leno, na t¢ lampe - powiedzial, dotykajac z czu-
toscia abazura Tiffany mieniacego si¢ wszystkimi barwami
klejnotéw. - Mam stabo$§¢ do lamp - dodat.

- Wiesz, mdj drogi, kiedy si¢ tutaj rozgladam, wydaje mi
sig, ze masz stabo$¢ do kazdego cholernego mebla.

- Na pewno mam stabo$¢ do ciebie... A tu jest to, o co mi
chodzi. - Poklepat dhugi, zrolowany dywan, opierajacy si¢
o Sciang. - Myslg, ze sprébujemy go ciagnaé po podiodze az
do sasiedniego pokoju. Szkoda, Ze nie postawitem dywanu
gdzie$ blizej drzwi... Wtedy jednak, kiedy decydowalem si¢ na
zakup, nie wiedzialem jeszcze, gdzie co umieszczg. Teraz juz
wiem.

Wspdlnymi sitami udalo im sie polozy¢ zrolowany dywan
na podiodze. Declan, schyliwszy sig, ciagnal go, starajac sig
omija¢ meble. Zatrzymat si¢ tylko raz, aby przesunaé¢ kanape,
a potem - by odsuna¢ stét. Lena dzielnie mu pomagata.

- Obawiam sig, cher — powiedziata, kiedy oboje odpoczy-
wali, kleczac na dywanie i sapiac ze zmegczenia - ze za dwa
miesiagce znowu go bedziesz rolowat. Latem nikt tu nie zosta-
wia dywanéw na podtodze. Jest na to zbyt goraco.

' - Mam czas martwi¢ si¢ o to w czerwcu.

Klegczata, opierajac si¢ na obcasach.

- Nie, méj drogi, zaczniesz mysle¢ o lecie juz w kwietniu. -

I poklepata go zartobliwie po policzku. Potem zakasata rgka-
wy 1 polozyta dtonie na zrolowanym dywanie. - Do roboty! -
zawolata.

Energicznie posuwali si¢ na regkach i kolanach do przodu,
pchajac przed soba dywan; powoli odstaniat si¢ desen. Wpraw-
dzie na razie migaly przed oczami Leny tylko kolory i faktura,
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ale to wystarczylo, aby zrozumie¢, dlaczego Declan chciat
mie¢ ten dywan w salonie.

Zielen lisci byta delikatna i przypominata odcieniem kolor
$cian salonu. Doskonale si¢ tez komponowala z bladorézowy-
mi kwiatami centyfolii, odcinajacymi si¢ od ciemnozielone-
go tla.

Kiedy juz dywan byt caly rozlozony, Lena wstala, aby oce-
ni¢ go z daleka; Declan zajmowat si¢ jego wyréwnywaniem
i wygtadzaniem powierzchni.

- Kaupite$ sobie istny ogréd rézany, Declanie. Moge niemal
poczu¢ zapach kwiatéw.

- Wspanialy, co? Naprawde dobrze w tym miejscu wy-
glada. Mysle, ze wstawi¢ tu jeszcze dwie sofy w amerykan-
skim stylu empirowym, no i biedermeierowski stét. Na razie
na tym poprzestang, a potem zobaczymy... - Spojrzat na stiu-
kowy medalion na suficie. - Widziatem wielki zyrandol
z dmuchanego szkla w stylu Dale'a Chuhuly. Powinienem go
kupi¢.

- Moze najpierw zobaczmy, jak si¢ tu beda prezentowaly te
dwie sofy.

- Hm... Ale one sa cigzkie. Lepiej poprosz¢ Remy'ego,
zeby mi je pomogt ustawi¢. Ma do mnie dzisiaj wpasc.

- Nie widzg potrzeby, skoro ja tu jestem.

- Bojg sig, zeby$ sobie czego$ nie zrobita...

Lena tylko na niego spojrzata i ruszyla do sasiedniego poko-
ju, w ktérym Declan urzadzit tymczasowy sktad mebli.

Wtiasnie ustawili druga sof¢ na miejsce i Lena cofngta sig
o krok, zeby oceni¢, czy mebel dobrze tam wyglada, kiedy
ustyszata ptacz dziecka.

Popatrzyta pytajaco na Declana, ale on wydawat si¢ zagu-
biony w myslach.

- Czy ktory$ z twoich stolarzy, montujacych lady, przypro-
wadzit ze soba jakie$ dziecko?

Declan przymknat powieki i usiadt na sofie.

- Wige ty tez styszysz placz? - odezwal si¢ po chwili. -
Nikt inny go nie styszy. Trzaskanie drzwiami prawie wszyscy
zauwazaja. Takze szum wody zaniepokoit juz wiele oséb, bo
przeciez nie ma tam nikogo, kto mégiby odkreci¢ kurki. Ale
ptaczacego niemowlgcia oprécz mnie nie styszat dotad nikt.

192



Dreszcz przebiegt jej po grzbiecie; badawczo spojrzata
w strong korytarza.

- Skad ten ptacz dochodzi?

- Zwykle z pokoju dziecinnego, cho¢ zdarza sig, ze i z sy-
pialni na pierwszym pigtrze, ktéra nalezata do Abigail. Ale naj-
czgsciej stychaé go w pokoju dziecinnym. Placz ustaje, gdy
podchodzg do drzwi. Remy byt juz tutaj dwukrotnie, ale nie
styszat ptaczu, a ty go ustyszata$.

- Musze tam zajrze¢. Nie potrafi¢ spokojnie usiedzie¢, gdy
stysz¢ takie zalosne kwilenie. - Przeszta do foyer, ruszyla
schodami do géry i ptacz ustat.

Przez moment wydawato sig, ze caly dom si¢ uciszyl. Potem
jednak doszty ja hatasy z kuchni, muzyka ptynaca z radia
i glosy stolarzy.

- To dziwne - powiedziata. Stala na schodach, trzymajac
si¢ porgczy. Serce jej walito jak mlotem. - Chcialam tam p6jsé
i wziag¢ dziecko na r¢ce. Wprawdzie ludzie méwia, ze dzieciom
trzeba pozwoli¢ si¢ wyptakaé, ale nie rozumiem, po co.
Wiasnie o tym myslatam, kiedy mata ucichta.

- To- niezwykte, ze miata§ ochote wziaé na regce swoja pra-
prababke. Bo jestem pewien, ze tym dzieckiem jest Marie
Rose - oznajmil. - Moze dlatego styszysz jej placz, bo jeste$
tej samej krwi. A ja dlatego ja styszg, ze jestem wilascicielem
tego domu. Prébowalem dodzwoni¢ si¢ do poprzednich wtasci-
cieli, by spytaé, czy i oni ja slyszeli, ale nikt nie odebrat tele-
fonu.

- Moze nie chca ci powiedzie¢ prawdy.

- Jak mogliby, skoro nie zdotalem ich o nic zapyta¢? Czy
ciebie to dziwne zjawisko przeraza?

Raz jeszcze spojrzata w goére schodéw; sama juz zadata so-
bie to pytanie.

- Wiasciwie powinno mnie przerazaé, ale tak si¢ nie dzieje.
Powiedzialabym raczej, ze fascynuje. Zastanawiam sig... -
I przerwata, bo na gérze z hukiem zatrzasngly si¢ drzwi. - No
nie, tego juz zadne niemowl¢ nie mogloby zrobi¢... - Nie za-
stanawiajac si¢ dtuzej, pobiegta na gore

- Lena! - zawotal, ale ona juz mingla podest. Nie miat wy-
boru: musiat pobiec za nia.

Przechodzac przez hol, otwierata wszystkie drzwi po kolei.
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Kiedy doszta do pokoju Abigail, poczula, Ze ogarnia ja straszli-
wy chiéd. Zszokowana, glosno westchngla, a potem patrzyta
niczym zahipnotyzowana, jak jej oddech zamienia si¢ w parg.
Przerazona skrzyzowata rece na piersiach.

- Niemozliwe, zeby to co$§ moglo by¢ niemowlgciem -
szepnela.

- Pewnie, ze nie. Ten duch wyraznie si¢ ws$cieka - zgodzit
si¢ Declan. A kiedy, chcac ja ogrzaé, otoczyt ramionami i proé-
bowal ja stamtad odciagna¢, drzwi zatrzasngly im si¢ przed
nosem.

Lena az podskoczyla z wrazenia. Wprawdzie zasmiala sig
krétko nieco zdlawionym $miechem, nie potrafita ukry¢ zde-
nerwowania.

- Niezbyt goscinny jest ten twdj duch - zakpita,

- Tego dotad nie bylo - powiedzial. Czul, ze go co$ $ciska
za gardlo i krew mu si¢ $cina w sercu. Dwa razy gteboko
wciagnal powietrze, zeby si¢ uspokoié¢, i pomyslat, ze kimkol-
wiek ten duch jest, nie ulega watpliwosci, ze co$ go cholernie
rozgniewato.

- To jest pokdj Abigail - Lena starata si¢ rozwikla¢ zagad-
ke. - A nas, Akadyjczykéw, sta¢ na bardzo gwaltowne okazy-
wanie gniewu, jesli nam kto$ dokuczy.

- Moim zdaniem to nie jest gniew dziewczyny. Nie tej
miodej $licznotki z fotografii na dole...

- Az tak dobrze si¢ znasz na dziewczynach, cher?

- Wybacz, ale mam siostr¢ i ona tez potrafi by¢ wredna,
gdy jej kto$ nastapi na odcisk. To jednak, co sig tutaj wyrabia,
wskazuje na osobg, ktéra si¢ wsciekle awanturuje i po prostu
zieje zloscia.

- Gdyby mnie kto$ zamordowal i zakopal moje cialo w nie-
oznaczonym grobie, tez bym zionela zloScia. - Lena wyciagne-
fa reke i uchwycita lodowato zimna, mosi¢zna gatke u drzwi. -
Nie mozna jej przekreci¢! - krzykneta.

Declan przykryt swoja rgka jej dton i w tym momencie zno-
wu poczuli zimny podmuch powietrza; zaraz potem galka
z tatwoscia data si¢ przekreci¢. A kiedy otworzyli drzwi, zoba-
czyli zupelnie pusty pokoj, peten stonca i cieni.

- Muszg przyznaé, ze jestem tym wszystkim troch¢ przera-
zona - wyznala Lena, ale mimo to przestapita prég pokoju.
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- Tak - zgodzit sig¢ Declan - nie jest to zbyt przyjemne.

- Wiesz, co ja mysle, cher?

- Co?

- Mysle, ze ten, kto przebywa tu sam noc w noc i wyjezdza
do miasta po dywany, stoly i lampy, by ten dom urzadzic... -
Odwrécita si¢ i objela Declana ramionami. - Mysle, ze mez-
czyzna, ktory si¢ na co$ takiego odwaza, to na pewno facet
Z jajami...

- Tak myslisz? - Odczytujac jej stowa jako zaproszenie,
pochylit gloweg i pocalowal ja w wusta. - Przypuszczalnie
mégibym wykroi¢ dodatkowe dwadziescia minut na seks...

Zasmiata si¢ i mocno go uscisneta.

- Wybacz, kochanie, ale ja musz¢ wraca¢ do pracy. Robi si¢
pézno, a wiesz, jaki ruch jest u nas w barze w sobotnie wieczo-
ry. Ale jedliby tak si¢ zdarzylo, ze bedziesz w bliskim sasiedz-
twie, powiedzmy, o trzeciej czy czwartej rano, myslg, ze uda
mi si¢ wytrzymac i nie zasnaé, zeby... - Wlozyla regke¢ migdzy
jego nogi i glaskata po spodniach. - Postaram si¢ nie zasnaé
i poczekam na ciebie, aby zapewni¢ tym twoim jajom gim-
nastyke.

Z trudem powstrzymat si¢ od gtosnego westchnienia.

- Nie, kochanie! - powiedzial. - Spotkamy si¢ w $rode,
kiedy bedziesz miata wolne.

- W $rodg? - zdziwila sie. Wciaz jeszcze trzymata dlon
miedzy jego udami i czula zarys twardego przyrodzenia.

- Tak! Gdy bedziesz miata wolne. - Po chwili zmiazdzy? jej
usta namig¢tnym pocatunkiem, aby jej u$wiadomié, co do niej
czuje. - Przyjedz wtedy do mnie. Zjemy razem kolacj¢ i zosta-
niesz na noc. - Przycisnal ja do $ciany i probowat jej skorg ze-
bami. - Koniecznie! Chcg ci¢ mie¢ w nocy w swoim t6zku.
W érode wigc! Powiedz, ze przyjdziesz i bedziesz ze mna...

- Dobrze! - Uwolnita sig¢ z jego objeé. Jeszcze parg minut,
pomyslata, i nie zdotaliby doczeka¢ srody, bo oddataby mu sig
od razu tu, na podlodze. - Musze wraca¢. Nie powinnam byla
zostawa¢ tak dlugo. Wychodzac z pokoju, spojrzala jeszcze
w goére schodéw i w dét na hol. - Chyba nigdy jeszcze nie speg-
dzalam nocy w domu, w ktérym straszy. O ktérej godzinie
mam przyjs¢?

- Jak najwcze$nie;j!
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- Postaram si¢. Nie odprowadzaj mnie do drzwi, cher! -
Us$miechneta si¢ figlarnie. - W tym stanie, w jakim teraz je-
ste$, chodzenie moze sprawia¢ ci trudno$¢. A wigc do Srody!
Jesliby$ zmienit zdanie, przyjdz do mnie do baru.

Przytozyta koniuszek palca do warg, pocatowala go i wyce-
lowawszy nim w niego jak rewolwerem, wyszta.

To byt trafny i znaczacy gest - pomyslat Declan. Juz nieraz
si¢ zdarzalo, ze samo jej spojrzenie dziatalo niemal tak zabdj-
czo jak kula. Musi wytrzymac do srody, by méc znowu wysta-
wic si¢ na jej strzal.



Zaczeto pada¢ w sobote wieczor i tak si¢ deszcz zasiedziat,
ze nic ruszyl si¢ do konca weekendu. Zta pogoda zatrzymata
Declana w domu. Byl sam, stuchat bluesa Blind Lemon Jackso-
na i przy akompaniamencie tej muzyki rozpoczal remont w bi-
bliotece.

Rozpalit ogien na kominku, aby poprawi¢ sobie nastrdj, ale
takze po to, by ogrza¢ pokéj. Potem przysiadt z boku i prze-
ciagat palcem po uszkodzonym kaflu. Rozwazal, czy zostawi¢
kafel, czy go wymieni¢ na nowy. Niech zostanie tak, jak jest -
zdecydowat w koncu. Nic wszystko musi by¢ doskonale i trze-
ba si¢ z tym pogodzié.

Zamierzal przywréci¢ dwor do zycia, ale czy naprawde ma
tu wygladaé tak jak kiedy$? Juz pewne rzeczy w domu pozmie-
niat i dzigki temu poczut si¢ bardziej jego wlascicielem.

Zastanawial sig, czy je$li wymieni kafel na inny, to uhono-
ruje histori¢ dworu Manetéw, czy bylaby to préba stworzenia
nowej jej wersji; przeciez trudno uzna¢ to miejsce za szczgSli-
we. Gdy o tym myslal, przenikat go zimny dreszcz, chociaz
ogien na kominku zaczat juz buzowad i grzal mu plecy. Wie-
dzial, ze dom jest zimny, nawet bardzo zimny, ze pelno w nim
tajemnic, zto$ci i zazdroéci i Ze jest naznaczony $miercia.

Abigail weszta tu, aby wybraé sobie jakas ksiqzkq. Czytanie
sprawiato jej wielkq przyjemnosé. Widok biblioteki z rzedami
potek zapetnionymi ksiqzkami sprawial, ze myslata o tym po-
mieszczeniu 7 takq samq rewerencjq jak o kosciele.
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Teraz, gdy Lucian zamknqt sie z ojcem w gabinecie, by roz-
mawiac o ziemi i zbiorach, a deszcz bebnit o szyby, mogta spo-
kojnie spedzic tu popotudnie, oddajqc sie lekturze.

Jeszcze nie byla przyzwyczajona do nowej sytuacji, do tego,
Ze moze robi¢ to, na co ma ochote; wslizneta sie do biblioteki,
jakby to byta jakas zabroniona przyjemnos¢. Nie musiata skia-
dac¢ przescieradet, odkurza¢ mebli ani zbierac ze stotu talerzy:
nie byta juz stuzqcq w tym domu, ale zonq dziedzica rodu.

Zonq. Piescita sie brzmieniem tego stowa. Wciqz jeszcze
byto dla niej nowe, btyszczqce... Nowe tez bylo zZycie, ktore
w sobie nosita. Tak nowe, ze jeszcze nie zdqzyta powiadomié
o tym Luciana.

Okres jej sie spoznial, a przedtem nigdy sie to nie zdarzato.
Gdy budzita sie rano, miata mdtosci, i to przez trzy dni z rzedu.
Ale postanowita, zZe poczeka jeszcze jeden tydzien. Bata sie, ze
gdyby za wczesnie zaczela mowic o ciqzy, zapowiedz mogtaby
sie¢ nie spetni¢, a ona bardzo chciata mie¢ dziecko, pragneta
da¢ Lucianowi potomka. Potozyta sobie reke na brzuchu i we-
drujqc wsrod potek z ksiqzkami, snuta marzenia o pieknym syn-
ku tub coreczce, jakich wyda na swiat...

A moze, moze, kto wie... moze dziecko zmigckczy serce matki
Luciana. Moze przyniesie radoS¢ temu domowi, tak jak nadzie-
Jja na nie przyniosta rados¢ jej duszy.

Wybrata sobie do czytania Dumg i uprzedzenia Jane Austen.
Ten tytut przemawiat do niej. Manet Hall peten byl dumy
i uprzedzen. Zagryzta wargi i wertowata ksiqzke. Czytata po-
woli, ale starannie; Lucian powiedzial, zZe to oznacza, iz delek-
tuje sie stowami. Dawniej mozolnie je dukala, ale juz poczynita
znaczne postepy. Byla z siebie zadowolona. Nagle, odwrdciw-
szy sie, zobaczyta Juliana. Siedzial w niedbatej pozie w jednym
z foteli obitych tkaning w kolorze czerwonego wina. W rece
trzymat kieliszek brandy, butelka stata obok. Abby nie miata
watptiwosci, ze szwagier jq obserwowat.

Julian zawsze ja przerazal i napawat wstretem. Uprzytom-
nita sobie jednak, zZe przeciez nie jest juz stuzqcq. Jest Zong
Jjego brata i powinna zachowywaé sie wobec niego po przyja-
cielsku.

- Witaj, Julianie! Nie zauwazytam cie.

Podniést butelke i dolat sobie brandy
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- Nie wiem, czy sobie poradzisz - powiedziat i upit sporo
z kieliszka. - W tej ksiqzce sq tez dtugie stowa, nie tylko jedno-
sylabowe...

- Umiem czytaé - odparta, prostujqc grzbiet. - I bardzo to
lubie.

- A co jeszcze lubisz, chere? — spytat ztosliwie.

Zacisnetla palce na ksiqzce, widzqc, ze wstat, ale juz po
chwili uspokoita sie, gdy podszedt do kominka i opart but na
palenisku, a tokie¢ na potce nad nim.

- Ucze sie jezdzi¢ konno. Lucian mnie uczy. Jeszcze niezbyt
dobrze czuje sie na koniu, ale juz bardzo polubitam jazde. -
Koniecznie chciata sie zaprzyjazni¢ z Julianem. Ten dom zastu-
giwat na cieplq atmosfere, na rados¢ i mitosc.

Rozesmial sie, a w pijackim Smiechu wyrazny byt wptyw
brandy.

- Nie waqtpie, Ze potrafisz jezdzi¢ - szydzit. - Potrafisz za-
jezdzi¢ mezczyzne, wyciskajqc 7 niego siodme poty. MozZesz
probowaé  swoich sztuczek, uwodzqc niewinnym spojrzeniem
mego brata, bo on zawsze byt gtupcem. Ale ja wiem, kim jesteS
i do czego zmierzasz.

- Jestem zonq twego brata. - Sqdzita, ze przeciez musi by¢
jakis sposob, by zrobic¢ pierwszy krok ku zgodzie i skonczyé
z nienawisciq. Postanowita zrobi¢ to dla Luciana i dla tego
dziecka, ktore w niej rosto. Podeszta blizej do Juliana. - Nie
pragne niczego innego, jak tylko tego, by Lucian byt ze mnq
szezesliwy. I chyba jest szczesliwy. Julianie, przeciez w was
plynie ta sama krew: jestescie blizniakami. To nie jest w po-
rzadku, ze sie ciqgle sprzeczamy. Chciatabym by¢ ci siostrq,
przyjacielem...

- Chcesz by¢ moim przyjacielem, tak? ~ spytat, wychylajqc
kieliszek do dna.

- Tak! Chce tego dla dobra Luciana. Powinnismy...

- Zobaczymy, jak bardzo jestes przyjacielska. - Rzucit si¢
w jej strone i bolesnie chwycit jq za piersi.

Doznata strasznego szoku. To, co zrobit, dostownie jq zmro-
zito. Poczuta sie zniewazona; jednoczesnie wzbudzita sie w niej
gwattowna cheé odwetu. Wyciggneta dton i wyrzneta, go w po-
liczek 7 takq sitq, zZe zataczajqc sie, dat krok do tytu.

- Ty draniu! - krzykneta. - Bydle! Jesli jeszcze raz potozysz
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na mnie reke, zabije cie. Naleze do Luciana. Jestem Zonq twe-
go brata!

- Jestes dziwkq mego brata! - wotat za niq, gdy biegla
w stroneg drzwi. - Akadyjski kocmotuch! Pierwej cie martwq
zobacze, niz miatabys zabraé mi to, co mi si¢ prawnie nalezy. -
Rozwscieczony, gwattownie odsunqtl sie od potki, a wtedy sto-
czyt sie 7 niej ciezki srebrny lichtarz i uderzyt o krawedz kafla,
odrywajqc rog.

Declan tkwit w bezruchu, nieobecny duchem. Gdy oprzy-
tomnial, wciaz siedziat przy kominku, plecami do buzujacego
ognia. Za oknami deszcz bil o ziemia i strumieniem sptywat po
szybach. Jest tak samo jak wtedy, jak w moim widzeniu - po-
myslat. A moze powinien okre$li¢ ten stan jako omam czy ha-
lucynacjg... Przytknat dion do czota, do miejsca, gdzie bdl wbi-
jat mu si¢ w czaszke jak dzida.

A moze to, co mnie ngka, to nie sa duchy? - zadat sobie py-
tanie. Moze mam jakiego$ cholernego guza mézgu? To byloby
nawet latwiej zrozumie¢. Wszystko wydalo mu si¢ sensow-
niejsze od wiary w duchy.

Drzwi, ktére si¢ same zatrzaskuja, tajemnicze miejsca,
w ktoérych panuje upiorne zimno, nawet chodzenie we $nie -
z wszystkimi tymi zjawiskami datoby si¢ zy¢. Gorzej, ze widy-
wat dawno niezyjacych ludzi, jakby znajdowali si¢ wewnatrz
jego glowy, ze ich styszal; rozr6zniat stowa i dzwigki. A o wie-
le bardziej jeszcze niepokoilo go to, Ze czul ich obecnos¢.

Wstat i wtedy si¢ okazato, ze nogi mu ostably, niemal sig
pod nim uginaly. Uchwycit si¢ pétki nad kominkiem i palcami
wpil si¢ w nig z taka sita, ze go zdziwito, iz marmur nie pgkt.

Rozumial, ze jesli jest z nim co$ nie w porzadku - fizycznie
badz umystowo - to trzeba si¢ z tym uporaé. Wszak Fitzge-
raldowie nie chowaja glowy w piasek, gdy pojawiaja si¢ pro-
blemy.

Kiedy mu si¢ wydato, ze si¢ wystarczajaco uspokoit, po-
szedl do kuchni poszukaé aspiryny. Wyjal cztery tabletki, ale
doszedt do wniosku, Ze ich zazycie nie na wiele si¢ zda. To tak,
jakby prébowal siusianiem ugasi¢ pozar lasu... Mimo wszystko
polknat je, popijajac woda, a potem przylozyl zimna szklankeg
do czota.
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Przyszedl mu do glowy pomyst, aby polecie¢ do Bostonu
i spotka¢ si¢ z wujem. Najmtodszy brat matki byt kardiolo-
giem i na pewno zna jakiego§ dobrego neurochirurga. W ciagu
kilku dni podda si¢ odpowiednim testom i dowie sig, czy ma
bzika, czy jest nawiedzony, czy moze umiera.

Ruszyl do telefonu, ale nagle si¢ zatrzymat i stal, krecac
przeczaco glowa. Alez ze mnie wariat - pomyS$lat. Dobrze, ze
nie zadzwonilem do wuja, bo bylby to jeszcze jeden argument
przemawiajacy za tym, ze mam bzika. Jesliby si¢ spotkal z wu-
jem Mickiem, wiadomo$¢ o jego zdrowotnych problemach ro-
zeszlaby si¢ po rodzinie niczym jaki§ zlo$liwy wirus. A poza
tym po c6z miatby jecha¢ do Bostonu, przeciez w Nowym Or-
leanie tez sa lekarze. Remy moze mu poda¢ nazwiska specjali-
stow, a przyjacielowi wytlumaczy, ze chce mie¢, na wszelki
wypadek, lekarza, dentyst¢ i innych terapeutéw gdzie§ w po-
blizu, w zasiggu reki. I to jest chyba logiczne.

Najpierw pdjdzie do lekarza pierwszego kontaktu, a potem
poprosi o skierowanie do specjalisty. Prosto, bezposrednio,
skutecznie...

Jesli duchom nie udalo si¢ wypedzi¢ go z dworu Manetéw,
nie zdota tego dokona¢ zaden cholerny guz mézgu.

Gdy odstawit szklankg, drzwi na pierwszym pigtrze z hu-
kiem si¢ zatrzasngly, ale Declan wcale si¢ tym nie przejal. Po
prostu spojrzat w gére, na sufit, i ponuro si¢ usmiechnat.

- Tak? W porzadku! Ja tez jestem dzi§ w podlym nastro-
ju! -wykrzyczat.

W $rode byl juz w stanie catkowicie zapanowaé nad sy-
tuacja. Mozliwe, ze oczekiwane spotkanie z Lena tak mu po-
prawito nastr6j. Do tego doszlo jeszcze zadowolenie z pracy,
jaka z powodzeniem wykonal w ostatnich dniach przed wiel-
kim postem. Na nastgpny tydzien zamowil wizyte¢ u lekarza,
ktérego mu polecit Remy. Kiedy podjal decyzjg, bez trudu
udato mu si¢ odsunaé od siebie wigkszo$¢ obaw o stan swego
moézgu.

Nie miewal tez zadnych halucynacji ani omaméw; w kaz-
dym razie niczego takiego u siebie ostatnio nie stwierdzil.
Deszcze tez w koncu ustaly: chmury przesungly si¢ w strone
Florydy i ja teraz ngkaty. A w spadku po deszczach otrzymat
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pierwsze delikatne kwiaty zonkili, ktére pojawity si¢ na traw-
nikach w parku.

Poranne komunikaty o pogodzie doniosty o trzydziestocen-
tymetrowej warstwie S$niegu, jaki spadt w Bostonie. Natych-
miast zadzwonit do matki, zeby jej z tego powodu powiedzie¢
kilka ztosliwych stow.

Stonce i wiosenne rozbudzenie si¢ przyrody wptynely na
zmiang poprzednich planéw. Odlozyt na pdzniej odnowienie
biblioteki i przystapil do remontéw na otwartym powietrzu.
Zaczat od wzmocnienia balkonu na pierwszym pigtrze i wy-
miany zniszczonych desek.

Stuchajac piesni Raya Charlesa, poczut si¢ zdrowy jak kon.
Zdecydowat si¢ zleci¢ Frankom posadzenie wczesnych roslin,
bo sam nie mial na to czasu. W nastgpnym roku, obiecal sobie,
osobiscie sig wszystkim zajmie i posadzi tyle kwiatéw, ile tyl-
ko da rade.

Na przyszta wiosng beda siedzieli z Lena w niedzielne po-
ranki na balkonie. Beda jedli nalesniki i pili kawe z mlekiem.
W te diugie, uptywajace na nierébstwie niedziele beda podzi-
wiali zielen trawnikéw i napawali si¢ uroda parku. A za kilka
lat beda z tego balkonu pilnowali dzieci bawiacych si¢ na po-
dwérku i w ogrodzie.

Declan bardzo chciatl zatozy¢ rodzing, a $wiadomos¢, ze
tego pragnie, dawata mu zadowolenie. Nigdy przedtem nie od-
czuwal takiej potrzeby. Teraz chcial cieszy¢ si¢ tym, co ma,
i jednoczesnie z nadzieja patrze¢ w przysziosé.

Byt przekonany, ze to, co czuje ,do Leny, jest szczerym
uczuciem i ze plany, jakie snuje dla nich obojga, sa oparte
na zdrowych podstawach. Moze jej pomaga¢ w barze, jesli-
by tego potrzebowala, ale bedzie mial wilasna pracg i nig sig
zajmie.

Odwrécit dlonie i przypatrywal si¢ ich wewngtrznej stronie,
zwlaszcza odciskom, jakie mu si¢ zrobily od fizycznej pra-
cy. Uwazal, ze te male otarcia i blizny to jego medale za wa-
lecznos¢.

Postanowil, Zze wykorzysta nabyte do$wiadczenie i twodrcza
wyobrazni¢, by przerabia¢ domy innym ludziom. Kiedy sasia-
dom bedzie potrzebny dobry przedsigbiorca budowlany, niech
pomysla o Declanie Fitzgeraldzie. ,,Gdybyscie widzieli ten sta-
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ry dom, zanim Declan si¢ do niego zabral" - tak bgda moéwi-
li. - ,Jesli szukasz dobrego wykonawcy, kogo$, kto potrafi pra-
cowac jak nalezy, po prostu wezwij Deca. On cig urzadzi".

Zadowolony z pomystu, u$miechnal si¢ i usunat z balkonu
nastgpna zgnila deskg. Okoto godziny czwartej po potudniu za-
konczyt odnawianie podtogi na frontowym balkonie i roz-
ciagnat si¢ na niej, kladac si¢ na brzuchu; zarzadzit sobie prze-
rwe w pracy. Zasnal w momencie, gdy w jego odtwarzaczu ste-
reo B.B. King* §piewal bluesa o Lucilli...

Wociaz pograzony we $nie, wstal i zszedt w dot rozklekota-
nymi schodami prowadzacymi na trawnik z frontu. Czul pod
stopami gesta darh. Powietrze bylo parne i upalne, jak to bywa
w polowie lata, a zar lejacy si¢ z nieba sptywal mu na twarz
i uderzat w gtowe, mimo Ze chronit ja pod kapeluszem.

Inni znajdowali si¢ wewnatrz, gdzie bylo chtodniej, ale on
mial ogromna ochote patrze¢ na staw i lilie wodne. Wolat spo-
kojnie usia$¢ w cieniu wierzby, pochylonej nad woda, i czytac.
Lubit stucha¢ $piewu ptakéw, a upal wcale mu tak bardzo nie
przeszkadzat. Byt prawdziwy, podczas gdy aura panujaca we
dworze wydawala mu si¢ zimna i falszywa. Serce mu pegkato
z zalu, gdy widzial, jak dom, ktéry kochal, niszczeje od zale-
wajacej go goryczy.

Stanat nad brzegiem stawu i patrzyl w doét na zielone talerze
ptywajacych lisci lilii wodnych i kremowobiate lilie, stano-
wiace ich ozdobeg. Przygladat si¢ wazce, ktéra przeleciata tuz
obok niego, a stonce migotalo na jej skrzydtach mienigcych sig
tgcza barw. Styszal plusk skaczacej do wody zaby i $piewne
nawotywanie czerwonego ptaka, zwanego kardynatem.

Odwrécit sig, ustyszawszy swoje imig, i usmiechnal si¢ na
widok ukochanej idacej aksamitnym trawnikiem. Dopdki beda
razem - pomyS$lal, dopoki beda si¢ kochali, dopdty ten dwor
bedzie stat.

- Declanie! Declanie!

Lena, wyraznie przestraszona, chwycila go za ramiona
i mocno nim potrzasneta. Zauwazyta go, gdy wjezdzata samo-
chodem w prowadzaca do dworu aleje. Widziala, jak schodzit

* B.B. King - znany $piewak i gitarzysta bluesowy.
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zdradliwymi schodami w dét i szedl w strong stawu niezdarny-
mi, chwiejnymi krokami, tak niepodobnymi do jego zwyktego,
spokojnego chodu. Miat otwarte oczy, lecz ich spojrzenie bylo
szkliste i1 patrzyt tak, jakby przebijal si¢ przez nia wzrokiem
i za nig widziat cos czy kogo$ innego.

- Declanie - mowila stanowczym tonem i mocnym uscis-
kiem ujeta jego twarz w obie dlonie. - Spéjrz na mnie! Sty-
szysz mnie? To ja, Lena.

- Usiadzmy pod wierzba - powiedzial. - Tam nikt nas nie
zobaczy.

Ale wokot nie byto wida¢ zadnej wierzby, tylko zgnity pien,
ktéry po niej pozostat. Leng strach chwycit za gardto, lecz si¢
przemogta. Kierujac si¢ instynktem, podniosta si¢ na palce
i przytkneta cieple wargi do jego ust. Odpowiedzial jej po-
catunkiem, ktéry wydat jej si¢ niemrawy i senny, jakby si¢ tyl-
ko przeslizgiwat po jej wargach i nie byt dla niej przeznaczo-
ny... Zrozumiata to, gdy po chwili nagle od niej odskoczyt,
a jego ciato jakby zesztywniato. Zachwiat si¢ i nie upadi tylko
dlatego, ze go podtrzymata.

- St6j spokojnie, cher! Oprzyj si¢ o mnie, poki nie bedziesz
mdgl utrzymac si¢ na nogach.

- Przepraszam cig, ale musz¢ usias¢ - szepnat i klapnat
tam, gdzie stal, na trawe, ktadac gtowe na kolana.

- Juz dobrze, Dec! Czujesz si¢ lepiej, prawda? - Uklgkta
obok niego i gtadzac po glowie, mruczata jakie§ akadyjskie
stowa pocieszenia. -Niech ci tylko wrdci normalny oddech!

- Co mi sig, u diabla, przydarzyto? Pamigtam, ze bylem na
balkonie i wymieniatem deski.

- Czy to jest ostatnia rzecz, jaka pamigtasz?

Patrzyt gdzie$§ ponad staw, w gore.

- Nie wiem, jak si¢ tu znalaztem.

- Szedle§ w doét schodami, tymi po prawej stronie domu.
Batam sig, ze si¢ pod toba zatamia i spadniesz. - Jej serce
drzato, gdy sobie przypomniala, jak niepewne byly te schody. -
One nie wygladaja na bezpieczne, Declanie! Powiniene$ je ja-
ko$ zablokowac.

- Tak. - Pocieral dlonmi twarz. - Je$li juz o tym mowa,
wiesz, co powinienem zrobi¢? Zamkna¢ si¢ w pokoju, ktérego
$ciany s obite migkkimi materacami jak dla furiatéw.
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- Na mitos¢ boska, Declanie! Przeciez nie jeste$ wariatem?!

- Nie, ale jak lunatyk chodz¢ we $nie, i to w dzien, przy
pelnym $wietle. Mam halucynacje. Styszg glosy. To przeciez
nienormalne.

- Takie jankeskie gadanie... Tu, w naszych stronach, takie
rzeczy wcale si¢ nic wydaja ekscentryczne. Na przyktad Sis-
sy, moja ciocia babcia, odbywa dlugie rozmowy ze swoim
me¢zem, Joem, ktéry nie zyje od dwunastu lat. We wrzesniu
bedzie kolejna rocznica jego $mierci. I nikt nie uwaza jej za
wariatke.

- A oczym ona z nim rozmawia?

- O sprawach rodzinnych, o biznesie, o biezacych wydarze-
niach, o pogodzie, a nawet o polityce, bo wujek Joe lubit na-
rzeka¢ na rzad. Czy czujesz si¢ juz lepiej, cher?

- Nic wiem. Ale chcialbym si¢ dowiedzie¢, co si¢ potem
dzialo. Przeciez mnie widziata$, wigc powiedz, co robitem.

- Po prostu zszedtes ze schodéw i skierowale$ si¢ na prze-
taj przez trawnik w strong stawu. Ale poruszates si¢ catkiem
inaczej niz normalnie, dlatego poznatam, Ze co$ jest nie tak.

- Co przez to rozumiesz?

- Normalnie masz lekki, réwny chdd, a tym razem szedle$
jakos inaczej. No i zatrzymates sig przy stawie.

Nie powiedziala mu, ze przezyla wstrzasajaca chwile, gdy
byta niemal pewna, Ze on ma zamiar wej$¢ prosto do wody.

- Przez caly czas ciebie wolatam, az si¢ w koncu odwré-
cite§ i u$miechnates do mnie. - Scisnglo ja w zotadku, gdy to
sobie przypomniata. - Ale ten u$miech wcale nie byl przezna-
czony dla mnie. Nie sadzg, by§ mnie widziat... I powiedziates,
ze chcesz usia$¢ pod wierzba, gdzie nas nikt nie zobaczy.

- Przeciez tu nie ma zadnej wierzby...

- Wiasnie. - Wskazata na pien. - Jak wida¢, kiedy$ tu byta.
Wydaje mi sig, ze w snach widzisz rzeczy, jakie zdarzyly si¢
dawno temu. To jest rodzaj daru, Declanie!

- Gdzie mam go zwréci¢? Chgtnie to zrobig. - Potrzasnat
glowa. - Nic z tego wszystkiego nie rozumiem, bo kiedy si¢
budze, niczego nie pamigtam. Zaczynam myS$le¢, Ze powinie-
nem na noc przywiazywaé¢ si¢ do stupka baldachimu przy
t6zku.

- Tej nocy ja ci go zastapig.
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- Prébujesz mnie pocieszy¢ jakimi$ sadomasochistycznymi
pomystami?

- Myslisz, ze nadawatabym sig do tego?

- Nawet calkiem niezle. - Westchnat, a potem zmarszczyt
brwi, widzac ciemna smugg na jej czole. - Masz tu co$, jakby
sadzg... - zaczal, a ona szybko przechylita glowe do tylu, zeby
tego nie starl.

- To popidt, ktérym ksiadz posypal nam dzi$ glowy.

- Ach, tak... Przeciez dzi§ jest $roda popielcowa. Chyba
catkiem juz zgtupialem. Nie tylko nie wiem, gdzie jestem, ale
stracilem takze poczucie czasu.

Nie mogta dopuscié, by si¢ znowu pograzyt w ponurych roz-
wazaniach. Starata si¢ wigc méwi¢ ozywionym glosem, moze
tylko trochg zbyt egzaltowanym.

- Od razu wida¢, ze nie byles dzisiaj w kosciele, a przeciez
w takie §wigto jestesmy do tego zobowiazani.

Skrzywit sig.

- Moéwisz jak moja mama - powiedzial. - Tymczasem ja po
prostu o tym zapomniatem...

- A mnie si¢ wydaje, ze przydatyby ci si¢ wszelkie dostep-
ne blogostawienstwa. - Starta kciukiem popiét z czota i usi-
towala wetrze¢ go w jego czoto.

- Przypuszczam, ze w ten sposéb popelniasz $wigtokradz-
two, ale mimo wszystko dzigkuje¢. Ktéra jest godzina? - Popa-
trzyl na zegarek i zaklal. - Musz¢ zanie$¢ go do zegarmistrza,
bo ciagle staje. Wiem, ze jest po dwunastej w poludnie, a nie
po pétnocy.

- Jest okolo piatej. Méwites, zebym przyszta wczesnie.

- Tak. Tak méwilem. Moze poszlibySmy do domu i napili
sie wina?

Przez pierwszych kilka minut badawczo mu si¢ przygladata;
robil wrazenie spokojnego i opanowanego, gdy wybierat odpo-
wiednie wino. Potem wyjat z kredensu pigkne stare kieliszki.

Teraz mogta si¢ juz w duchu przyznaé, ze Declan wcze$niej
bardzo ja przerazit. Byla przekonana, ze zamierzal wejs¢ do
stawu 1 utopi¢ si¢ posrdéd plywajacych po powierzchni wody
liSci lilii wodnych, tak jak to uczynit Lucian Manet.

I kiedy to sobie uswiadomita, nasunely jej si¢ rézne dziwne
mysli.
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- Declanie...-zaczeta.

- Mam steki i grill - przerwal jej, nalewajac wino. Czul, ze
musi skupi¢ si¢ na wykonywaniu zwyklych codziennych czyn-
nosci, pograzy¢ si¢ w ,tu i teraz". - Jak kazdy prawdziwy mez-
czyzna potrafi¢ grillowac steki. Ale jesli powiesz, ze nie jadasz
czerwonego migsa, bedziemy musieli zadowoli¢ si¢ mrozona
pizza.

- Skoro w ogdle jem migso, jego kolor nie ma juz znacze-
nia. Wyjdzmy z domu, siadzmy na dworze... Chcg si¢ z toba
podzieli¢ pewnymi myslami, ktére mi przyszty do gltowy.

Niedaleko staly dwie drewniane skrzynki, ktérych Declan
uzywal zamiast krzeset. Podeszli do nich i usiedli.

- A co by$ powiedzial, gdyby si¢ okazato, ze dzialaja tu
jeszcze inne sity, nie tylko duchy? - spytata Lena.

- To rzeczywiscie bardzo pocieszajaca mys$l! Co jeszcze
moze tu grasowac? Wampiry? Werwolfy? Moze jakie§ zywe
trupy karmiace si¢ ludzkim migsem? Bedg teraz spat znacznie
lepiej, dzigkujg ci...

- A co sadzisz o reinkarnacji?

- Chodzi ci o odradzanie si¢ czlowieka po $mierci? O we-
dréowke dusz? - Wzruszyt ramionami. - Nie wiem.

- A mnie si¢ to zawsze wydawalo zupelie prawdopodobne
i sprawiedliwe. Bo chyba zaslugujemy na wigcej niz jedna
szansg. Nie uwazasz? I moze dlatego przypominasz sobie wy-
darzenia, ktére mialy tu miejsce, poniewaz kiedy$ juz tu zytes.
Kto wie, czy nie jeste§ Lucianem i nie wrécile§ po tych wszyst-
kich latach po swoja Abigail.

- To jest bardzo romantyczna hipoteza; mogg by¢ Lucia-
nem, jesli ty bedziesz Abby.

- Nie do ciebie nalezy wybor. A jesli zamierzasz mnie wy-
$mia¢, nie powiem juz ani jednego slowa.

- W porzadku! Nie zlo$¢ si¢! - Ciagnat winko i dumal,
wpatrujac si¢ w przestrzen. - A wigc wedlug ciebie dlatego si¢
tu znalaztem i dlatego zdarzaja mi si¢ te dziwne przygody, po-
niewaz w swoim poprzednim zyciu bylem Lucianem Manetem.
Tak?

- Powiem wigcej: moje wywody wcale nie sa naciagane
bardziej niz twierdzenie, ze to miejsce jest nawiedzone, co, jak
wiem, z fatwoscia przetknates. Moja teoria ttumaczy, dlaczego
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czule$ taka przemozna potrzebe kupienia tego wiasnie domu
i tak cigzko teraz pracujesz, zeby przywréci¢ mu dawna urodg.
Wyjasnia tez fakt, ze widziale$§ meble, jakie Lucian mial w sy-
pialni na gérze.

- W kazdym razie reinkarnacja brzmi o wiele lepiej niz guz
moézgu... - zgodzit sig.

- Co takiego?

- Nic! - Krecac gtowa, napit si¢ jeszcze wina.

- Czyzbys$ sig¢ podejrzewat o guz mézgu? To nonsens, Dec-
lanie. — Jej glos zabrzmial ostrzej, niz zamierzata, wigc go sto-
nowata. - To naprawdeg bzdura, cher! Nic zlego si¢ nie dzieje
ani z twoja glowa, ani z Zadng inng czes$cia ciata.

- Oczywiscie, ze nie. Tylko gto$§no myslatem...

Jednak po wyrazie twarzy Lena poznata, Ze on si¢ po prostu
boi. Wstata, podeszta do niego i usiadta mu na kolanach.

- Widze, ze si¢ naprawde martwisz, iz masz w glowie co§,
co powoduje te dziwne omamy i twoje niezwykte zachowanie.

- Nie chodzi o to, ze si¢ martwig... Ale chciatlbym pod-
da¢ sie specjalistycznym badaniom, aby pewne rzeczy wy-
kluczy¢.

- Nie jeste$ chory, cher. - Pocalowata go w policzek, potem
w drugi. Nigdy jeszcze zaden mgzczyzna nie trafiat tak konse-
kwentnie i bez wysitkku do wrazliwszej strony jej natury. -
Moge ci to zagwarantowaé. Ale jesli zasiggnigcie opinii jakie-
go$ wybitnego lekarza potwierdzi to, co méwig, i sprawi, ze
pozbedziesz sig¢ obaw, tym lepie;j.

- Nie méw o tym Remy'emu. - Trzymat ja za r¢ke i czekal,
by spojrzala mu w oczy. - On niedlugo si¢ zeni. Ma wigc i bez
tego o czym mysle¢ i czym si¢ zajmowac.

- To znaczy, ze planujesz podda¢ si¢ badaniom médzgu
i chcesz udaé si¢ tam catkiem sam? My tu inaczej zalatwiamy
takie sprawy, cher. Je§li nie chcesz, zeby Remy o tym wie-
dzial - w porzadku. Ale proszg, zeby$ mi powiedzial, na kiedy
si¢ uméwites, bo zamierzam p6j$¢ z toba.

- Alez, Leno, jestem juz duzym chlopcem...

- Nie po6jdziesz sam, pdjde z toba. A jesli si¢ nie zgodzisz,
powiem o tym Remy'emu i razem wezmiemy ci¢ w obroty.

- W porzadku! Powiadomi¢ ci¢ o terminie badan. Bedziesz
mogta trzyma¢ mnie za rgkg... Ale zanim do tego dojdzie, po-
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stanowitem przyja¢ twoja teori¢ reinkarnacji. Jest do$¢ dzi-
waczna, ale mniej sprawia ktopotu niz operacja mézgu.

- Mowia, ze Lucian Manet byl przystojnym megzczyzna.
Podobno wygladal jak mtody zlotowlosy bdg. - Przeczesywala
palcami zmierzwione wtosy Declana. Patrzyta na jego gesta,
bujna ciemnoblond czupryn¢ i byla pewna, ze w letnim stonicu
seksownie si¢ mieni. - Ale ja mysle, Ze przewyzszasz go
uroda.

- Ach, tak? - Objal ja wpdt. - Moze mi co§ wigcej o tym
powiesz?

- Nigdy specjalnie nie przepadalam za takimi typami.
Zlotowlosi bogowie bywaja zwykle zbyt pigkni jak na mdj
gust. - Pochylita sig, by go pocalowa¢. - Ty natomiast napraw-
dg jeste$ w moim guscie, cher!

Mocniej ja do siebie przytulil. Siedzial na drewnianej skrzy-
ni, oparl brod¢ na ramieniu Leny i wygladal przez balustrade
balkonu.

- Kocham cig, Leno — szepnat.

- JeSli prébujesz si¢ przymila¢, bo chcesz mnie skusi¢ na
péjscia do t6zka, zanim mnie nakarmisz...

Znowu przygarnat ja do siebie. Ale kiedy Lena spojrzata mu
w twarz, przestala si¢ usmiechac.

- Kocham cig! - powtdrzyl. - Przedtem nie potrafilem na-
wet zrozumie¢, co te stowa znacza, i nie spodziewalem sig, ze
kiedykolwiek potrafie. — Trzymal ja mocno, cho¢ prébowata
si¢ wykrecic 1 odsunag.

- Najpierw musisz si¢ uspokoi¢ - powiedziata.

- Staram sig¢, ale nie sadzg, zeby$, méwiac o uspokojeniu
sig, myslala o tym samym, co ja. Bo ja chcialbym si¢ uspokoic¢
juz teraz, tu, na miejscu i z twoim udziatem. I nie dbam o to,
czy to jest pierwsze nasze spotkanie, czy juz pig¢édziesiate, bo
wiem, ze ty jestes$ ta, na ktéra zawsze czekalem.

- Przesadzasz, Declanie. Robisz z tego wigksza aferg, niz
nalezy. - Gtos jej drzat i ¢mito ja w zoladku. - Owszem, bylis-
my razem na kolacji, poszliSmy do t6zka. Ale widzieliSmy si¢
ze sobg raptem kilka razy.

- Mnie wystarczylo tylko raz na ciebie spojrze¢.

Jego oczy sa takie glebokie - mysSlata, takie czyste jak po-
wierzchnia jeziora o brzasku dnia.
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- Nawet mnie dobrze nie znasz - mrukneta.

Znéw ja mocno przytulit, jakby chcial jej przypomnieé, zZe
jest w nim co$ ze stali, i to twarde;j.

- Nie masz racji. Wiem, ze jeste§ madra i silna. T to wystar-
czylo, zebys stworzyta sobie niemal z niczego wlasny niezalez-
ny byt. Wiem, ze jeste§ odpowiedzialna, lojalna i kochajaca.
Wiem tez, ze kto$ ci¢ bole$nie zranit i niewiele trzeba, by ze-
rwaé z tej rany §wiezy jeszcze strup. Zdaje¢ sobie sprawe, ze
ja réwniez robi¢ ci przykros¢, poniewaz nie jeste§ gotowa
wystuchaé tego, co mowig.

Kazde uderzenie serca bolato Leng tak, jakby kto§ walit pig-
$cig w otwartg rang.

- Przepraszam cig, Declanie, ale nie szukam mitosci.

- Ja jej tez nie szukatem, ona przyszia sama... wida¢ bylo
mi to pisane. Nie musimy niczego przyspiesza¢. Nie miatem
zamiaru nic ci moéwi¢, lecz pod§wiadomie bardzo tego potrze-
bowaltem.

- Nie przejmuj sig, cher! Ludzie stale si¢ zakochuja i prze-
staja kocha¢. A to tylko chemia dziata tak o$lepiajaco...

- Ten kto$ musiat ci¢ jednak gteboko zrani€...

Poczuta si¢ sfrustrowana. Wyrwala si¢ z jego obje¢ i ode-
pchneta go od siebie, a on tym razem pozwolit jej odejs¢.

- Mylisz si¢ - powiedziata. - Zaden mezczyzna nie ztamat
mi serca. Nie zrobit tez tego duch mego ewentualnego kochan-
ka. Czy w twoich oczach wygladam na kogo$ tak banalnie ste-
reotypowego?

- Nie! W moich oczach wygladasz na wszystko, co najlep-
sze na $wiecie.

- Mon Dieu! - Ten mezczyzna sprawial, ze co$§ gwaltownie
chwytalo ja za gardlo, przez ktére z trudem przebijat si¢ glos.
Swiadomie zwalczyta to uczucie i opanowanym glosem mé-
wita dalej: - Lubig cig, Declanie, ch¢tnie przebywam w twoim
towarzystwie 1 bardzo pragn¢ ci¢ w 16zku. Je$li tobie to nie
wystarcza, to lepiej juz péjde i oszczedz¢ nam obojgu wielu
przykrosci i rozczarowan.

- Czy zawsze tak si¢ zlo$cisz, gdy kto§ mowi, ze cig¢ kocha?

Nikt jej nigdy tego nie méwil i niewiele brakowato, a bytaby
si¢ do tego przyznata. Prawda byta inna. Nikt z tych, ktérzy jej
to mowili, naprawdg tak nie myslat...
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- Nie lubig, gdy si¢ mnie popycha - powiedziata. - A jesli
kto$ tak czyni, robig wszystko, aby nie p6j§¢ w tym kierunku.

- Podziwiam ci¢ za to. - USmiechnat si¢, wstal i powaznie
dodal; - Ja tez ci¢ lubig, Leno, chetnie przebywam w twoim to-
warzystwie i bardzo pragng ci¢ w t6zku. Na razie mi to wystar-
czy. Jeste$ glodna? Myslg, ze pora wiaczy¢ grill.

To byt trik z jego strony, myslata, albo jaka§ swoista strate-
gia, aby ja wyprowadzi¢ z réwnowagi. I to mu si¢ udato. Po
prostu, mimo Ze si¢ starata, nie umiata tego faceta rozszyfro-
waé. A ta jego wieczna zmiana nastrojow byla sprytnym spo-
sobem, majacym ja skloni¢, by nie ustawata w probach.

Przyrzadzal potrawy typowe dla czlowieka, ktéry w praw-
dziwej kuchni by sobie nie poradzil: ziemniaki w mundurkach
pieczone na grillu i steki. Przymilal si¢ do niej, zeby si¢ zgo-
dzita zrobi¢ satatke.

O mitosci nie powiedzial juz ani stowa. Pytat ja, jak jej sig
pracuje, czy duzo stracita w ciagu tych dwoéch dni, kiedy na
dworze padalo. Puscit muzykeg, ale uwazal, by grata cicho,
i rozmawial z nig przez drzwi kuchenne, gdy grill dymit, a ona
kroita jarzyny.

Zachowywali si¢ jak dwoje przypadkowo spotkanych przy-
jaciot albo para bardzo wygodnickich kochankéw. Jedli w tad-
nej kuchni przy $wiecach. Dom nie sprawit im przykrej niespo-
dzianki. Duchy zachowywaly si¢ spokojnie. Mimo to, a moze
wilasnie dlatego, Lena byla przez caty czas podenerwowana.

Wyciagnat z lodéwki kupione w piekarni ciasto. Lena raz
tylko na nie spojrzata i westchngta:

- Nie mogg!

- Moze zostawimy je na p6znie;j.

- Nie, nie mogg. Zrezygnowalam z jedzenia czekolady
w wielkim poscie. Nie tkn¢ jej przez czterdzieSci dni, choé
mam na nig ogromng ochotg.

- Ach! - Wiozyt ciasto z powrotem do lodéwki. - Zobacze,
czy mam co$ innego.

- Aty z czego bysS zrezygnowal?

- Na przyktad z noszenia kobiecej bielizny. To jest trudne,
ale sadzg, ze do Wielkanocy bym wytrzymat.

- Jesli tak moéwisz, to ci zabieram méj popiét... - Pomys-
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lata, ze skoro si¢ z nig drazni, najlepszym na to sposobem beg-
dzie odptaci¢ mu tym samym. Kiedy szukat czego§ w lodéwce,
stangta za nim, otoczyla go ramionami w pasie i przylgneta do
niego calym cialem. - Powiniene$ z czego$ zrezygnowac, cher,
Z czegos, na co masz ogromna ochotg.

- Na pewno nie z ciebie,..

Pozwolit, by okrgcita go w koto i pchngta z powrotem
w strong lodéwki. Znatl ja. Kiedy uzyta swoich warg, by wzbu-
rzy¢é w nim krew, wiedzial, ze postuguje si¢ seksem, aby byc¢
o krok przed nim. Skoro ona nie zdaje sobie sprawy, ze on po-
trafi ja kocha¢ tak samo mocno jak jej pozadal, jego zadaniem
jest to udowodnic.

- Powiedziate$, ze pragniesz mnie w swoim 16zku. - Smia-
1o i niecierpliwie wedrowata ustami po jego twarzy. - W two-
im t6zku - powtorzyta.

- Dojdziemy tam - zapewnit ja.

Ciagngla go w strong drzwi. On natomiast usilowal prze-
ciagna¢ ja w druga strong, do kuchennych schodéw. Po chwili
doszedt jednak do wniosku, ze moze by¢ bardziej interesujaco,
gdy obiora dluzsza, okr¢zna drogg. Przycisnat ja do S$ciany
w holu i prébowal zgbami smaku jej szyi. Potem $ciagnat z niej
przez gltowe bluzkg i odrzucit na bok. Sczepili si¢ ze soba,
stojac, a nastgpnie szybkimi ruchami obrotowymi przemiesz-
czali wzdluz $ciany. Gdy si¢ zatrzymali, Lena tak gwalttownie
dobrata si¢ do jego koszuli, ze przy rozpinaniu zerwata guziki,
ktére rozsypaly si¢ po podtodze. Zanim dotarli do schodéw,
pozbyli si¢ reszty odziezy. Buciki wyladowaty z trzaskiem na
ziemi. Stanik Leny przelecial przez porgcz, a dzinsy spadty na
trzeci schodek od dotu. Gdy dobrngli na podest, niemal braklo
im tchu.

Lena drzata pod szorstkimi re¢kami Declana, rekami robotni-
ka, gdy je przesuwat po jej skorze.

- Po$piesz sig! - zawotala i wbila zgby w jego ramig.
Wezbrata w niej szalencza zadza, a burza gwaltownej namigt-
nos$ci nie pozwolita juz na nic zwaza¢. -Boze! Szybcie;j!

Niewiele brakowato, a wzialby ja tam, gdzie stali, ale wolat
mie¢ ja pod soba i czué, jak si¢ porusza i prezy tukiem. Zmiaz-
dzyl ustami wargi Leny, otoczyl ramionami jej tali¢ i uniost ja
na wysokos$¢ paru centymetréw od ziemi. Przeszyta go nagle
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prymitywna mys$l, ze nie ma juz wyboru, ze nie pozostaje
im nic innego, jak tylko kopulowa¢. Okryci cieniem, ruszyli
w strong sypialni. Gdy stangli przed drzwiami, owionglo ich
przenikliwie zimne powietrze; Lena wstrzasnat dreszcz.

- Declanie!-krzykneta.

- To my! - powiedzial glo$no. - To jest nasze! - Stowa te
wyrzekt glosem brzmiacym jak warczace ostrzezenie i przez
caly czas trzymal Len¢ zelaznym usciskiem. I wtedy poczuli,
jak chidd sig kurczy i oddala.

Padli na 16zko, spleceni rgkami 1 nogami, przepelnieni
zadza. Gdy wszedt w nia, wpila si¢ paznokciami w jego plecy.
Wypetnita ja ciemna i desperacka rozkosz. Jaki§ dziki impuls
podciagnat ja w gore, tak ze cala si¢ zwingla wokdt niego
i zgrala z szalenczym tempem jego ruchéw. Nie kontrolowata
si¢, nie czula takiej potrzeby ani chgci. Byto w niej tylko prze-
mozne pragnienie, by bra¢, bra¢ i bra¢; a jednocze$nie ogrom-
na potrzeba dawania.

Przywarta do niego, cwalujac przez burz¢ doznan, coraz bar-
dziej przyspieszajac, wstepujac coraz wyzej ku tej upragnionej
krawedzi.

Jak przez mgle ustyszala bicie zegara: glebokie, cigzkie ude-
rzenia. Przy dwunastym wstrzasnal nimi jednocze$nie ostatni,
przejmujacy dreszcz.

Gdy zaczat si¢ odsuwaé, mocniej go przytrzymata.

- Mmm. Zostan jeszcze...

- Jestem zbyt cigzki - szepnat i musnat wargami jej szyjg.

- Ale tak mi dobrze... Lubi¢ to! - mruczata, leniwie prze-
chylajac gtowe, by mogt utorowaé sobie droge do jej ust. Po-
mimo zmegczenia i zadrapan jej cialo poczuto si¢ cudownie roz-
luznione. - To nawet lepsze od czekoladowego ciasta.

Zasmiat si¢ i obrécil razem z nia, tak Ze si¢ znalazta na nim,
rozciagnigta w poprzek jego piersi.

- Teraz juz nie muszeg si¢ martwic, ze ci¢ zmiazdzg...

- Dzentelmen z ciebie, jak zawsze. - Zadowolona i uspo-
kojona, wrécita mysla do zegara. - Wiesz - napomkngta -
zawsze lubitam zegary wybijajace godziny. Musisz go wyregu-
lowa¢: nie ma jeszcze péinocy.

- Wiem!
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- Twéj zegar ma bardzo podobne brzmienie do wielkiego
starego zegara mego dziadka. Gdzie go umiescite$s? W salonie?

- Nie - odparl, gtadzac jej wlosy. - Nie mam tu zegara, kt6-
ry by wybijat godziny.

- Zartujesz, cher! Przeciez wyraznie styszatam, jak zegar
wybijal dwunasta.

- Zgadza sig! Ja tez to slyszalem, niemniej zapewniam cig,
Ze tu nie ma zegara.

Uniosta gtowe i westchneta:

- Ach, tak? Nie szkodzi, chyba ci¢ to nie przeraza, co?

- Nie, wcale mnie nie przeraza.

- Wigc i mnie takze nie - powiedziala i spokojnie potozyta
gltowg na jego piersi.



Declan uwazal, Ze najlepszym sposobem na usunigcie prze-
szkéd na drodze do osiagnigcia celu jest metoda matych krocz-
kéw. Nigdy nie nalezy wali¢ tbem, ryzykujac rozbicie czaszki,
lecz zwalcza¢ przeciwnos$ci, usuwajac je po trochu, stopniowo,
rozsadnie i nieustepliwie.

Wszystko jedno, czy chodzi o proces sadowy, o rozgrywki
sportowe, czy tez zwiazek mitosny, zawsze trzeba mie¢ jasno
wytknigty cel, aby odpowiednio do tego wybra¢ wlasciwe
srodki postepowania. Swiadom tego, ze rekonesans jest wazny
w kazdej strategii, Declan dowiedzial sig¢, do ktérego kosciota
i na jaka msze chodzi Lena i jej babka. Kiedy w niedzielg rano
usiadt obok nich w tawce, Lena obrzucila go dlugim, pyta-
jacym spojrzeniem, a Odette porozumiewawczo i konspiracyj-
nie mrugneta.

Declan wierzyl, ze Pan B6g zrozumie i doceni jego wysitek
i nie bedzie mu mial za zle, ze uzywa niedzielnej mszy jako
$rodka do czerpania osobistych korzysci. Nie zamierzat jednak
zwierza¢ si¢ z tego szalonego zamiaru matce, nauczony do-
$wiadczeniem, ze ma ona mniej elastyczne podejscie do tych
spraw niz Pan Bég.

Starajac si¢ oczarowa¢ swoim wdzigkiem szczegdlnie
Odette, namoéwil obie panie, by daly si¢ zaprosi¢ na matla
przekaske do restauracji. Jeszcze jedno chlodne spojrzenie do-
stato mu si¢ od Leny, gdy po przyjsciu do lokalu podat hos-
tessie swoje nazwisko, zdradzajac tym samym, ze juz wcze$-
niej zrobit rezerwacje¢ na trzy osoby.
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- Jeste$§ bardzo pewny siebie, prawda, cher?

Popatrzyl na nig niewinnymi oczami bytego ministranta:

- Staram sig¢ by¢ zawsze na wszystko przygotowany.

- Przeciez nie jeste§ juz harcerzykiem, kochanie! - docig-
ta mu.

- Pani wnuczka jest bardzo cyniczna - zareagowal Declan,
ofiarowujac rami¢ Odette.

- Jaka jest, taka jest, ale na pewno jest madra - odparla
Odette 1 poklepata go po rgce; wszystkie jej bransolety nagle
si¢ rozdzwonity. - Kobieta musi by¢ madra, kiedy ma do czy-
nienia z przystojniakami gladkimi w mowie i obejSciu. A mez-
czyzna, ktéry przychodzi do kosciota, by méc spedzi¢ niedziel-
ne przedpotudnie z kobieta, tez jest niegtupi - przyznata.

- PomysSlalem, ze takze moéglbym przyjs¢ do kosciota, by
si¢ pomodli¢.

- A o co by$ sig modlit?

- Na przyklad o to, zeby pani zechciala uciec ze mna na
Borneo.

Smiejac sig, Odette usiadta na krzesle, ktére Declan jej pod-
sunat.

- Czy nie nazbyt $mialo sobie poczynasz?

- Tak! - I patrzac na Leng, dodat: - Zamierzam $miato so-
bie poczynac.

Zamowil szampana i przystawki z obficie zaopatrzonego bu-
fetu. Siedzieli, stuchajac kwartetu jazzowego, ktéry grat dixie-
land, a Declan opowiadat o post¢gpach w odnawianiu domu.

- Bede si¢ staral pracowaé na dworze, dopdki utrzyma sie
dobra pogoda. Tibald w dalszym ciagu zajmuje si¢ murarka,
a ja usiluje¢ znalez¢ malarza, ktéry podjatby si¢ pomalowaé ze-
wngtrzne $ciany. Sam wolatbym tego nie robié. Facet, ktéry
malowat salon, wszedt na chwil¢ do biblioteki i zaraz potem
opuscit dom. - Declan popijal szampana ze smutng ming. -
I nie sadzg, aby wrécit. To samo dotyczy glazurnika. Wytozyt
tazienke tylko do potowy i nagle spakowatl manatki i odszedt.

- Moge si¢ popyta¢ w okolicy o jakiego§ rzemies$lnika dla
ciebie - zaofiarowata si¢ Odette.

- Bedg bardzo wdzigczny. Sadze jednak, ze bede musiat
szuka¢ gdzie$ poza nasza parafia albo sam wykona¢ niektére
prace. Trochg za duzo si¢ dzieje we dworze...
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- Ze tez doro$li mezczyzni wystraszyli sie i uciekaja z po-
wodu kilku drzwi, ktére si¢ same zatrzasnely... - drwita Lena. -
Trzeba mie¢ jakis krggostup.

- Trzaskanie troche si¢ ostatnio nasilito - wyjasnit Dec-
lan. - W dodatku zegary wybijaja godziny, cho¢ Zzadnych wy-
dzwaniajacych zegar6w nie ma, muzyka gra w calkiem pus-
tych pokojach. Malarz, ktéry na chwile wszedt do biblioteki,
zauwazyl, ze wewnetrzne drzwi same si¢ otwieraja i zamykaja.
A potem zdarzyla si¢ ta przekomiczna sytuacja.

- Jaka sytuacja?

- Chodzi o glazurnika. - Declan blado si¢ u$miechnat. -
Ot6z glazurnik mi wyznal, ze gdy pracowal w tazience, usty-
szal, ze kto§ wchodzi do sypialni. Myslat, ze to ja, wigc zacho-
wywal si¢ swobodnie, méwit do mnie i uktadatl kafle. W pew-
nej chwili stwierdzil, ze ten kto$§ - sadzil, ze to ja - hatasuje,
krzatajac si¢ po pokoju. Poniewaz nie odpowiadalem na jego
pytania, przerwal na chwilg robotg i zajrzal do sypialni, ale ni-
kogo tam nie bylo. Z tego, co mogtem od niego wydoby¢, kie-
dy potrafit juz logicznie mysle¢, drzwi od tazienki same si¢ za-
trzasnegty, a w kominku polana same si¢ zapalily. Twierdzil tez,
ze poczul, jak kto§ mu kladzie rgke na ramieniu. Musiatem bie-
daka niemal $ciagac z sufitu, gdy tam przyszedlem...

- Icootym sadzisz? - spytata Odette.

- Wydaje mi sig, ze im wigksze postgpy czynimy w pracy
nad odnawianiem domu, tym bardziej otwarcie i niebezpiecz-
nie ozywa ta... paranormalna aktywno$¢ - tak bym ja nazwal.
Dzieje si¢ to szczegdlnie wtedy, gdy zmieniam dawny wystrdj
domu.

Lena nabrata pelny widelec mamatygi, popularnej na Potu-
dniu potrawy, do ktdrej kubki smakowe Declana jeszcze nie
przywykly.

- Nie bardzo rozumiem, co masz na mysli.

- Wezmy na przyktad prace murarskie. Tam, gdzie te prace
prowadzimy, wszystko jest w porzadku. Gdy odnawiam dawne
sztukaterie Iub je kopiujg, nic si¢ nie dzieje. Ale gdy wprowa-
dzam zmiany, na przyklad w urzadzeniu lazienki czy ukladzie
glazury, zaczynaja si¢ dzia¢ naprawde¢ interesujace rzeczy. To
jest tak, jakby to co$, co jest w tym domu, chcialo nas ukaraé
za to, ze nie trzymamy si¢ pierwotnego planu.
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- Torzeczywiscie daje do myslenia - skonstatowata Odette.

- Zastanawialem sig¢ nad tym i podejrzewam, Ze sprawczy-
nig jest Josephine Manet. - Nawet w lokalu, gdzie dzwigki
dixielandu wyraznie jeszcze rozbrzmiewaly w powietrzu
i wesolo musowat szampan, imig, ktére wymoéwil, przejmo-
walo strachem. - Josephine Manet, pani tego dworu. Wystar-
czy spojrze¢ na jej fotografig, aby nabra¢ przekonania, Ze ta
kobieta nie lubila, by si¢ jej sprzeciwiaé. I nagle ja si¢ zja-
wiam i odciskam swoje §lady na wszystkim, co kiedys$ do nie;j
nalezato.

- Idecydujesz si¢ tu zosta¢ i mieszka¢ z nia? - chciata wie-
dzie¢ Odette. Obserwujac go, widziata, ze mu si¢ szczeki za-
ciskaja.

- Tak! Jestem zdecydowany nadal mieszkaé we dworze
i przerabia¢ go po swojemu. A jesli ona zamierza stroi¢ fochy
z tego powodu, to jej sprawa.

- Co o tym sadzisz, babciu? - wtracila si¢ Lena. - Czy po-
stanowienie Declana $wiadczy o jego odwadze, czy uporze?

- Mysle, ze Declan jest odwazny i uparty. To dobre po-
faczenie.

- Dzigkuje, panno Odette! Sam jednak nie jestem pewien,
czy w tym wypadku rzeczywiscie chodzi o odwagg. Po prostu
uwazam, ze to jest mdj dom, i to wszystko. Z drugiej strony nie
zdziwitbym sig, gdyby ktos, kto zainwestowal w dom tylko
swdj czas 1 prace, zdecydowal si¢ odejs¢. Czy pani zdaniem
bede mial ktopoty z Josephine?

- Wydaje mi si¢, Ze masz do czynienia z dwiema przeciw-
stawnymi sitami. Jedna ci¢ tu przywiodla, a druga chce, zeby$
sobie stad poszedt. Wszystko si¢ sprowadza do tego, ktéra
z tych sil ma wigcej mocy. - Otworzyta swoja wyjsciowa to-
rebk¢ i wyjela z niej niewielki muslinowy woreczek. - Zro-
bitam to dla ciebie.

- Coto jest?

- Taka mata kuchenna magia. Po prostu trzymaj woreczek
w kieszeni. Moze nie pomdc, ale na pewno nie zaszkodzi. -
Siegneta po kieliszek i wpatrywala si¢ wen z u§miechem. -
Kto to widziat, Zeby pi¢ szampana na $niadanie?

- Jesli zdecyduje si¢ pani pojecha¢ ze mna na Borneo - Zar-
towat Declan - bedzie si¢ pani mogta kapa¢ w szampanie.
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- Alez ja, cher, i tak go sporo pije. Moze nawet wigcej od
ciebie.
- Zamoéwig dla nas drugg kolejke.

Declan jest taki mity dla babci - myslata Lena. Flirtowat
z niag przez caly ten dlugi, troch¢ nudny poranek, pdki si¢ po-
liczki Odette nie ozywity rumiencem. On stara si¢ by¢ dobry
dla ludzi. Poswigcil swéj czas i trud, by si¢ dowiedzie¢, co nam
moze sprawi¢ przyjemno$¢, potem zrobit wszystko, bySmy
byly zadowolone.

Byl uwazajacy, madry, seksowny, bogaty, odwazny i uprzej-
my. No i wyznal, Zze jest w niej zakochany. Miata nadziejg, ze
zna go juz na tyle dobrze, by by¢ pewna, Ze nie powiedzialby
tego, gdyby tak nie myslat. I to ja denerwowato. Bo poza inny-
mi dobrymi cechami byl jeszcze uczciwy i postgpowal w spo-
s6b niezwykle stanowczy.

Z tatwoscia moégt doprowadzi¢ do tego, by si¢ w nim zako-
chata. Wtasciwie pod tym wzgledem byla juz na dobrej drodze
i robita postgpy. Za kazdym razem, kiedy prébowata przyha-
mowali troch¢ glebiej wbic si¢ obcasami w grunt, tracita réw-
nowage. Te upadki byty zaréwno bolesne, jak i podniecajace.

Ale co bedzie, gdy dojdzie do katastrofy? Bo jesli spadnie,
utraci szansg, by si¢ powtdrnie wspia¢ do goéry. To juz zrozu-
miata. Wiedziata tez, ze stosunki z mgzczyznami wydawatly si¢
fatwe jedynie wtedy, kiedy jej niezbyt na nich zalezalo lub gdy
interesowaly ja tylko na krétko. Natomiast ilekro¢ w gr¢ wcho-
dzilo trwate uczucie, wszystko si¢ zmienialo. Musiala przy-
znaé, ze teraz wiele si¢ w jej zyciu zmienito: pragneta Decla-
na i za nim tgsknita. Do tego doszio poczucie zadowolenia
i dumy, gdy byli razem. Bez trudu potrafita sobie wyobrazi¢,
Z drugiej strony Declan méglby domagaé si¢ od niej obietnic,
ktérych nie mogta mu da¢. Nie mogta, bo nie tyle si¢ bata, ile
miata opory, ze trudno by jej bylo ich dotrzymaé. Gdy jednak
zobaczyta, jak on nachylil si¢ nad babcia i pocatowat w poli-
czek, obleciat ja strach (nie mialo sensu udawaé, ze jest ina-
czej), ze moze skonczy¢ si¢ na tym, iz da mu wszystko, o co
tylko poprosi.

k
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Emablowat ja. To popularne na Poludniu stowo wydawato
si¢ Declanowi szczeg6lnie atrakcyjne. Przywodzilo na mysl
swiatto ksigzyca, hustawke wiszaca w drzwiach, kwasna lemo-
niade i wiejskie tance.

Przez caly marzec interesowaly Declana dwie sprawy: czas
i zwiazana z nim praca oraz Lena i dom.

Neurologiczne testy, jakie na wszelki wypadek przeprowa-
dzil, daty dobry wynik. Aby to uczci¢, Declan wzial wolny
dzien i po$wigcit go na ulubione szukanie antykéw.

Wiosna zaczarowana paleczka obudzita do zycia kwiaty,
a spacerowiczéw zmusila, by paradowali w samych koszulach,
bez marynarek. Uwielbiane przez turystéw, zaprzezone do po-
wozow konie wesoto stukaty kopytami o bruk. Juz wkrétce -
pomyslat Declan, lato polozy na nas cigzka rekg i powietrze
zamieni si¢ w goraca melas¢. I od razu mu si¢ przypomniato,
ze musi poprawi¢ we dworze klimatyzacj¢ i raz jeszcze rozwa-
zy¢, czyby nie zainstalowa¢ w niektorych pokojach wentyla-
toréw.

Ulegajac swojej pasji kupowania antykéw, uradowal odwie-
dzinami kilku wiascicieli sklepéw ze starociami. W koncu za-
trzymal si¢ dluzej w antykwariacie o zaskakujaco prostej na-
zwie: WCZORAJ. Obejrzat sporo rzezb, lamp, réznego rodzaju
przyboréw i bizuterii. Ciekawostkg stanowily stojace rzgdem
trzy zastonigte budki, w ktérych klienci mogli sobie zafundo-
wac wroézenie z kart tarota.

Pierwsza rzecza, ktéra Declan powaznie si¢ zainteresowal,
byt pier§cionek. Rubin czerwony jak krew i lodowato biaty
brylant tworzyty zlaczone ze soba potéwki serca umieszczone-
go na platynowej obraczce. W tej chwili, gdy wzial pier§cionek
do reki, juz wiedzial, ze chce go dla Leny. Mozliwe, Zze ghlupota
byto kupowaé pier§cionek zargczynowy wiasnie teraz, gdy ich
wzajemne stosunki jeszcze sie nie wykrystalizowaly. Niepo-
trzebng brawura mozna by tez nazwac fakt, ze kupil pierscio-
nek od razu, zanim obejrzal inne. Mial jednak glebokie przeko-
nanie, ze wlasnie ten chciatby wlozy¢ Lenie na palec. Pocie-
szal si¢ myS$la, ze skoro me¢zczyzna moze kupi¢ dom pod
wptywem chwilowego kaprysu, to nie ma powodu, by nie
mdbgt w podobnych okoliczno$ciach naby¢ pier§cionka.
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- Biorg go - zdecydowat.

- Jest pigkny - pochwalita wtascicielka sklepu. - Ta pani,
dla ktérej jest przeznaczony, ma szczgscie.

- Wlasénie robig wszystko, by ja o tym przekonac.

- Polecam tez panu bardzo tadne kolczyki, ktére $§wietnie
pasuja do tego pierscionka. Czy pan si¢ orientuje, jaki kamien
jest symbolicznie zwiazany z miesigcem urodzenia tej pani?
Czy jest nim wlasnie rubin? - Pokazata par¢ kolczykéw z wi-
siorkami z rubinowych serduszek i brylantéw.

- Nie wiem, jaki to kamien - odpart. Znat jednak datg uro-
dzenia Leny. Zdobyl ja od Odette, aby mie¢ pewno$¢, ze nie
zapomni o urodzinach jej wnuczki. - Miesiac, o jaki pani pyta,
to lipiec.

- Jedli lipiec - ucieszyla si¢ - to wiasnie rubin jest odpo-
wiednim kamieniem. - Co za szczg$liwy zbieg okolicznosci! -
dodata.

- Zartuje pani - za$miat si¢. Ale gdy znowu spojrzal na
pier§cionek, poczul male mrowienie na grzbiecie. Pewne rze-
czy sa mi wida¢ przypisane... - powiedzial sobie w duchu.
Wziat do reki kolczyki i oczami wyobrazni zobaczyt je na Le-
nie. Sprzedawczyni za§ moglta w swojej wyobrazni ujrze¢ na
jego czole napis: TEN KLIENT KUPUJE POD WPLYWEM
IMPULSU.

Declan pochylit si¢ nad kontuarem i sprobowal swoja jan-
keska zreczno$¢ w targowaniu si¢ przeciwstawi¢ typowo potu-
dniowej umiejetno$ci przebijania cen w handlu konmi. Do-
myslit sig, ze osiagnal przyzwoite warunki transakcji, bo sprze-
dawczyni zachowala u$miech na twarzy, cho¢ nie byl juz taki
ol$niewajacy jak przedtem.

- Czy co$ jeszcze panu pokazac? - spytata.

- Nie, musze juz i$¢. Jestem chyba trochg... - 1 przerwal,
gdy, patrzac na zegarek, stwierdzil, ze ten znowu zatrzymat si¢
na dwunastej. - Wie pani, przydalby mi si¢ zegarek, ale kie-
szonkowy. MG¢j stary zegarek coraz czgSciej mnie zawodzi,
pewnie uderzylem nim o co$, bo wykonuj¢ teraz sporo prac
ciesielskich.

- Mamy wspaniale zegarki kieszonkowe z tancuszkami.
I powiem panu, Zze stare chronometry o wiele bardziej pobu-
dzaj a wyobraznig.
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Zaprowadzita go do oszklonej szafki, a potem wyjeta szufla-
de i postawita na ladzie.

- Zegarki takie jak te - zaczgta - to co$ wigeej niz tylko
przyrzady do mierzenia czasu; kazdy z nich ma swoja historig.
Ten na przyktad...

- Nie! - krzyknat. Wzrok mu si¢ za¢mit. Rozmowy klien-
téw 1 glosy ludzi sltyszat jak odlegly szum. Jednak jaka$ czast-
ka jego osobowosci pozostala wystarczajaco przytomna, by
zrozumieé, ze dzieje si¢ z nim co$ dziwnego. Mial wrazenie
jakby dusza oddalata si¢ od ciata. Prébowat ja powstrzymac,
zawrdcié, ale jedyne, co widzial, to wlasna dlton wyciagnigta
po ztoty zegarek z tancuszkiem. Gtos sprzedawczyni unosit sig¢
gdzie§ w oddali, na granicy jego $wiadomosci. Nagle ustyszat
glos, ktory przebit inne: byt czysty jak dzwon, kobiecy, mtody,
podniecony.

Kupuje ten zegarek. To dla meza na urodziny. Jego jest juz
zniszczony. Pragne daé mu cos specjalnego. Ten jest taki
tadny... Czy mozna prosic¢ o wygrawerowanie napisu?

Wiedzial dokladnie, co zobaczy, zanim jeszcze odwrdcit ze-
garek i przeczytal na odwrocie:

Lucianowi od jego Abby dla uczczenia naszego Zycia razem.
4 kwietnia 1899

- Prosze pana, prosz¢ pana! - ustyszal. - Czy pan si¢ do-
brze czuje? Moze poda¢ wody? Strasznie pan zbladt.

- Co takiego?

- Moze przyniosg panu wody? Nie chcialby pan usia$¢?

- Nie! - Zamknat dlon, w ktérej trzymal zegarek, i poczul,
7ze jego dziwny stan juz ustgpuje. - Nie, dzigkuje¢! Nic mi nie
jest. Kupig u pani jeszcze ten zegarek.

Gdy wchodzil do biura Remy'ego, wciaz jeszcze byl ogrom-
nie wzburzony. Mial nadziejg, ze je$li spedzi jaki§ czas w rze-
czowej atmosferze handlowej dzielnicy, w klimacie prawa, pre-
dzej bedzie sig mogt uspokoié.

Chcial poby¢ chwilg z przyjacielem, ktéry wprawdzie uwa-
zal go ostatnio za niespetna rozumu, ale na pewno go kochat.

- Gdyby$ mi powiedzial, ze masz zamiar do mnie wpas¢ —
zaczal Remy, zamykajac drzwi kancelarii - roztozylbym sobie
prace tak, by p6j$¢ z toba na lunch.
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- Ale ja zupetnie si¢ nie spodziewatem, ze bede dzis w two-
ich stronach.

- Pewnie znowu co$ kupowale$, co? - Remy wskazat glo-
wa torbeg, ktéra Declan trzymat w rece. - Czlowieku, dlaczego
nie sprowadzisz sobie rzeczy z Bostonu?

- Prawde moéwiac, oczekuje stamtad transportu w przy-
sztym tygodniu. Beda to jednak gtéwnie ksiazki. - Obrzucit
wzrokiem kancelari¢ Remy'ego; zwrécity jego uwage prze-
de wszystkim grube segregatory, teczki, ksiazki prawnicze
i notatniki. Wszystkie te adwokackie atrybuty wydaly mu si¢
teraz bardzo odlegle, w obecnej sytuacji zupetnie mu nieprzy-
datne. - Niewiele mebli, najwyzej kilka sztuk z tych, ktére
mialem w gabinecie w Bostonie, przyda mi si¢ teraz. Umiesz-
czg¢ je w bibliotece. - Wziat do rgki mosigzny przytrzymywacz
do papieréw i zaraz odlozyt na biurko. Wsunat dton do kiesze-
ni i bawil sig, potrzasajac drobnymi monetami.

- Czy powiesz mi wreszcie, o co ci chodzi, czy bgdziesz tak
chodzit tam i z powrotem, az wykopiesz réw w dywanie? -
zirytowat si¢ Remy. - Z marynarka udrapowana na oparciu
krzesta,- w rozluznionym krawacie, ze zrolowanymi rg¢kawa-
mi, Remy wiercil si¢ niecierpliwie w miejscu, $ciskajac w dlo-
ni chinska kul¢ dla uspokojenia nerwéw. - Zaczynasz mnie
meczyc.

- Moéwitem ci o dziwnych rzeczach, ktére dzieja sig
w moim domu, prawda?

- Tak. Miatlem nawet informacj¢ z pierwszej reki, ze tak po-
wiem, gdy wpadtem do ciebie w sobotg. Z pewnoscia po-
czulbym si¢ lepiej, gdybys mi wtedy powiedzial, ze muzyka
fortepianowa, ktéra tak wyraznie styszeliSmy, pochodzila z ra-
dia, bo zapomniales je wylaczy¢, a nie...

- To mi przypomina, ze musz¢ si¢ wystara¢ o pianino do
salonu. Tam bedzie chyba najwlasciwsze dla niego miejsce.
Lubig czasem pogra¢, kiedy mi raz na jaki§ czas przyjdzie na
to ochota.

- Ach, wigc wpadles do mnie, by mi powiedzie¢, ze zamie-
rzasz kupi¢ pianino?

- Nie! Chciatem ci opowiedzie¢ o zegarku, ktéry dzisiaj
nabylem.

- I chcesz sig¢ nim pochwali¢? Moze mam jeszcze zawotaé
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asystentke¢ i kilku innych prawnikéw, zeby$ mial wigksze au-
dytorium'?

- Przestan! Chodzi o to, ze ten zegarek nalezal do Luciana
Maneta.

- Nie zartuj! - Odlozyt chinska kulg na bok. - Skad o tym
wiesz? Gdzie go zdobytes?

- W matym sklepie z antykami we francuskiej dzielnicy. -
Wyjat pudetko i potozyl na biurku Remy'ego. - Obejrzyj go
sobie!

Remy postusznie zdjat pokrywke.

- Elegancki - pochwalil. - Jesli oczywiscie miale§ zamiar
kupi¢ co$, co trzeba wygrzebywac z kieszeni, ilekro¢ chce sig
wiedzie¢, ktéra godzina. A jaki ciezki... - dodal, podnoszac ze-
garek.

- Nie czujesz niczego, co emanuje z tego zegarka?

- Niby co mam czu¢?

- Spéjrz, co wygrawerowano na odwrocie koperty.

- Nazwiska i daty si¢ zgadzaja - stwierdzit Remy. - Masz
niezwykte szczescie, ze na niego trafites.

- Szczescie? Nie sadzeg. Poszedlem do sklepu, zeby kupié
Lenie pierscionek, i nagle...

- O, la la! Poczekaj chwilg! Moéwisz, ze kupowates Lenie
pierscionek?

- Przeciez cie informowatem, Ze sie bede z nig zenit. - Dec-
lan wzruszyt ramionami. - Znalaztem odpowiedni pierscionek
i go kupilem. Mam nadziejg¢, iz nikomu nie przeszkadza, zZe
nabylem go trochg przed czasem. Ale nie o to chodzi...

- Owszem, chodzi, i to o co$§ cholernie waznego. A czy
Lena wie, jakie masz wobec niej zamiary?

- Powiedzialem jej, co czujg¢ i czego pragng. Dalem jej tro-
chg czasu, zeby si¢ nad tym zastanowila. Ale czy mozemy
wréci¢ do sprawy zegarka?

- Etla! Zawsze byles uparty jak mut. Méw dale;!

- Ot6z wchodzg do sklepu i decyduje si¢ na kupno zegarka,
bo mdj ostatnio strasznie Spieszyl. Postanowitem kupi¢ zega-
rek kieszonkowy, mimo ze nigdy takiego nie uzywalem i nie
miatem zamiaru uzywac. Potem zobaczytem to zlote cudenko
i od razu, nie wiem, jak to si¢ stato, ale od razu wiedziatem, ze
byt jego, ze nalezat do Luciana Maneta, i ze Abby kupita mu
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go na urodziny. Wiedziatem tez, co jest wygrawerowane na ko-
percie, zanim przeczytalem napis. Dokladnie stowo w stowo.
Miatem wrazenie, ze styszg¢ te stowa w glowie.

- Nie wiem, co mam o tym myS$le¢ - powiedzial Remy, le-
niwie przeczesujac palcami wlosy. - Ale czekaj! Chyba cos
o tym czytatem. Podobno sa ludzie, ktérzy, dotykajac jakiego$
przedmiotu, doznaja czego$ w rodzaju ol$nienia, ktére daje im
pewna wiedz¢ o tym przedmiocie. Nie wiem, jak to si¢ nauko-
WO nazywa...

- Chodzi ci chyba o psychometrig. Kiedys, majac sporo
wolnego czasu, przeczytalem mas¢ ksiazek na tematy - Ze tak
powiem - paranormalne... - ttumaczyt Declan, a Remy patrzyt
na niego nieco zgorszony. - W praktyce jednak nigdy mi si¢
nic takiego nie przydarzylo. Lena ma swoja wlasna teorig: jej
zdaniem chodzi tu o reinkarnacjg.

- A wiesz, ze ja tez sklonitbym si¢ raczej do reinkarnacji
niz do tej psycho.. co$ tam - oznajmil Remy, wlozywszy zega-
rek z powrotem do pudetka.

- Skoro tak, to znaczy, ze mdj dom, a teraz takze ten zega-
rek przywotuja do zycia co$, co nalezy do dawno minionej
przesztosci. Mnie si¢ to wydaje bardzo dziwaczne.

- Boj¢ sig, ze ta cata sprawa byla dziwaczna od samego
poczatku, cher. ,

- Wiesz, jaki mam w zwiazku z tym problem? Bo jesli
przyjaé, ze ja jestem Lucianem, w takim razie Lena to Abigail.
Ale nie wiem, czy powinienem wprowadzi¢ ja do tego domu,
zeby wszystko si¢ ulozylo tak, jak kiedy$ miato by¢, czy raczej
trzyma¢ ja z dala od dworu Manetéw i nadaé calej sprawie
nowy bieg.

W Vieux Carre Lena wlasnie si¢ przygotowywata do opusz-
czenia prywatnego apartamentu nad barem, by zej$¢ na dot
i rozpoczaé¢ popotudniowy dyzur za lada. Gdy jednak otwo-
rzyla drzwi, okazato sig, ze zaczal si¢ dla niej nowy rozdziat
starej jak §wiat historii.

- Witaj, dziecinko! - ustyszata i Lilibeth Simone szeroko
otworzyta ramiona.

Lena, mocno zszokowana, nie byta zdolna si¢ cofnac¢ i wpad-
fa w Zelazny u$cisk ramion matki, jak w potrzask. Wéréd wielu
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przykrych wrazen, jakich w tym momencie doznata, uderzyt ja
zbyt mocny zapach perfum, ktéry jednak nie zniwelowat nie-
przyjemnej woni dymu papierosowego. Miata przed soba ko-
biet¢ chuda i koscista, z twarza zniszczona przez lata trudnego
zycia; na jej gtowie widnialy klejace si¢ poktady ptynu do wio-
sOW w sprayu, probujace utrzyma¢ w formie loki ufarbowane
na czarny jak smota kolor. Wszystko to wywotatlo w Lenie
ciemne uczucie lgku; bala si¢ nie tyle matki, ile klopotéw, jakie
jej obecnos¢ niechybnie zwiastowata.

- Wiesz, kochanie, najpierw zesztam na doét i ten przystoj-
ny mlody cztowiek za barem powiedzial, ze wciaz jeszcze
jeste$ na gorze. Tak sig ciesze, ze cig zastatam. - Matka wesoto
paplata, a jej gtos to si¢ podnosit, to znéw opadat. - Niech no si¢
tobie przyjrz¢. Stowo dajg, przysiggam, za kazdym razem, gdy
ci¢ widzg, stajesz si¢ coraz tadniejsza. Moja ty stodka dziew-
czynko!... Musze przysias¢ na moment i ztapa¢ oddech. Taka
jestem podniecona, gdy cig widzg, Ze nie mogg wprost ustac.

Mowi zbyt szybko, zauwazyta Lena, 1 zbyt szybko si¢ poru-
sza. Matka chodzita w szpilkach bez pigt i jaskrawor6zowych,
ciasno opigtych kapronowych rajstopach. Jej podniecenie
wskazywalo na zazycie narkotyku; musiata wzia¢ spora dawke
i chyba bardzo niedawno.

- Wiystarczy spojrze¢ na to, co uczynitas z tego lokalu... -
Lilibeth z hukiem opadta na krzesto, a obok na podtodze posta-
wila walizke w kwiecisty desen. Klaskata w dionie jak dziec-
ko, a plastykowe bransolety, ktére zdobity jej kosSciste nad-
garstki, stukaty, uderzajac o siebie. - Musz¢ powiedzie¢, ze
strasznie mi si¢ tu podoba. I do twarzy ci z tym otoczeniem,
dziecinko. Pasujesz do niego.

Matka kiedy$ byta tadna - myslata Lena, przypatrujac jej sie
spod oka. Potwierdzaly to zdjgcia. Ale cata jej uroda jakby
gdzie$ przepadia: jakby ja kto$ z niej ociosal, jakby zdart,
postugujac si¢ twardym narzedziem. W wieku czterdziestu
czterech lat Lilibeth miata wypisane na swoim obliczu, Ze nad-
uzywa alkoholu, ¢pa bez umiaru i zbyt wielu megzczyzn prze-
winglo sig przez jej zycie.

Lena celowo zostawita drzwi do mieszkania otwarte i stata
na progu, jakby szukata oparcia w odglosach ulicznego ruchu
1 zapachach ptynacych z piekarni naprzeciwko.
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- Czego chcesz? - spytata bez ogrédek.

- Dlaczego pytasz? To przeciez jasne: chciatam cig¢ zoba-
czyC. - Lilibeth roze$miala si¢ tak przerazliwym $miechem, ze
Lena miata wrazenie, jakby kto$ przejezdzat paznokciem po
szkle, i ten dZzwigk niemal drapat ja w mézg. - Jeszcze sig za-
stanawiasz? Rwatam sie, by si¢ z toba spotkac, dziecinko. Po-
wiedziatam sobie: wiem, ze moja Lena jest zajeta, ale cho¢ na
chwil¢ do niej wpadng. Wsiadtam do autobusu i oto jestem!
Usiadz przy mnie, kochanie, i opowiedz mi o wszystkim, co
robisz.

Obrzydzenie. Tak okreslata Lena to, co czuta, i wcale si¢
przed tym nie bronita. Obrzydzenie byto lepsze od rozpaczy,
ktéra wciskata si¢ do jej serca.

- Nie mam czasu. Pracujg.

- No nie! Mozesz chyba poswigci¢ chwilkg wiasnej matce?
Przeciez jakkolwiek na to patrze¢, jeste§ wiascicielka tego lo-
kalu. Nie masz pojgcia, jak mnie rozpiera duma, dziecinko, ze
jeste$ juz taka dorosta i prowadzisz wtasny biznes. No i Ze tak
dobrze ci si¢ powodzi - dodata, rozgladajac si¢ po pokoju.

Lena zauwazyla chytre spojrzenie matki; co$ ja $cisng¢to
w dolku i poczuta, Ze serce jej twardnieje.

- Powiedzialam ci juz, gdy byla$ ostatnim razem, ze wigcej
nie dostaniesz ode mnie zadnych pieniedzy.

- Dlaczego ranisz moje uczucia? - Oczy Lilibeth napetnilty
si¢ tzami. - Przeciez ja nie chce nic wigcej, tylko spedzi¢ pare
dni z moja mata dziewczynka.

- Nie jestem mata dziewczynka - odparla tgpym glosem
Lena. - A juz na pewno nie jestem twoja dziewczynka.

- Nie badz taka niemita, kochanie, skoro juz przysztam, po-
konujac tak duza odlegto$¢, by znowu cie zobaczy¢. Wiem,
moja droga, ze nie bylam dla ciebie dobra matka, ale teraz ci to
wynagrodzg. - Podniosta si¢ i przycisngta dton do serca. Lena
spostrzegta, ze paznokie¢ matego palca matki jest bardzo dtugi
i lekko zakrzywiony. ,,Kokainowy paznokie¢" - domyslita sig,
ale nie czula z tego powodu ani nadmiaru emocji, ani zalu.
Tyle tylko, Ze teraz juz wiedziata, jakiego narkotyku Lilibeth
uzywa.

- Popetnialam btedy, wiem, Ze tak byto, kochanie. -
W glosie matki Lena wyczuta ton przeprosin i skruchy. - Mu-
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sisz mnie zrozumie¢. Bylam taka mtoda, kiedy przyszta§ na
Swiat.

- Ten argument juz si¢ zdewaluowat: za cz¢sto go uzywasz.
Lilibeth pogrzebata w btyszczacej czerwonej torebce i wy-
ciagneta zmigta chusteczke.

- Dlaczego jeste§ taka niedobra dla swojej mamy? Dlacze-
go ranisz mi serce?

- Nie masz serca i nie jeste$ moja matka.

- Jak to nie? Przeciez przez dziewig¢ miesigcy nositam cig
w swoim fonie.

Przez chwile 'Lena wspélczula matce, ale teraz jakby kto$
przekrecit w niej kontakt: wspélczucie przemienito si¢ w ztos¢.
Lilibeth podniosta glos i méwita ostrym, nieprzyjemnym to-
nem.

- Przez dziewig¢ miesigcy bylo mi wciaz niedobrze, bylam
gruba jak beka i nie mogtam si¢ nigdzie ruszy¢ z tych przekle-
tych bagien. Godzinami lezatam w bélach, rodzac ciebie.

- I po tygodniu mnie porzucitas. Nawet dziwka spedza wig-
cej czasu ze swoim dzieckiem, niz ty spedzita$ ze mna.

- Miatam tylko szesnascie lat...

I to wladnie ta $wiadomos$¢, ten smutny fakt sprawial, ze
Lena mimo wszystko znajdowata dla matki miejsce w swoim
sercu. Ale do czasu. Teraz serce jej stwardnialo od wielu bo-
lesnych cioséw.

- Lecz juz od dluzszego czasu nie jeste§ szesnastolatka,
prawda? Ja tez nie! Ani mys$lg traci¢ czas na bezowocne dysku-
sje. Muszg i$¢ do pracy, a ty musisz odejsc.

- Alez, dziecinko! - Lilibeth przestraszyla si¢ i postanowila
zmieni¢ taktykg, nadajac znéw glosowi 1zawe 1 zdlawione
wzruszeniem brzmienie.

- Musisz da¢ mi szans¢ naprawienia zla. Chce postaraé sig
o pracg; wlasciwie moglabym przez jaki§ czas pracowaé u cie-
bie. To by dopiero bylto fajnie. Po prostu zostalabym z toba ze
dwa tygodnie, péki nie znajde innego miejsca. Swietnie by sie
nam razem zyto: bylyby$my jak dwie przyjaciéiki od serca...

- Nie! Ani nie bedziesz u mnie pracowata, ani nie mozesz
tu zostaé. Juz raz przed czterema laty popelnitam ten btad i gdy
ci¢ przylapalam na oszustwach i przekrgtach, okradta$§ mnie
i gdzie$ sig ulotnitas. Nie powtorzg tego.
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- Ale wtedy bytam chora, wiesz, bylam uzalezniona, a teraz
juz nie biorg, kochanie. Przysiggam ci! Nie mozesz mnie tak
po prostu wyrzuci¢. - Blagalnym gestem wyciagngta do corki
rece. - Jestem kompletnie zrujnowana. Billy zabral mi prawie
wszystko, co miatam, i uciekt.

Lena mogta si¢ tylko domysli¢, ze Billy byt ostatnim z dhu-
giego szeregu wykorzystywaczy, nieudacznikéw i narkoma-
néw, z jakimi si¢ jej matka zadawata.

- Nawet teraz jeste§ na haju! - krzykneta. - Czy mySlisz, ze
jestem $lepa, czy glupia...

- Alez nie, wcale tak nie myS$lg! To prawda, ze zazylam co$
malego, ale zrobitam to tylko z nerwéw, Ze znowu ci¢ zobaczg.
Wiedzialam, ze begdziesz na mnie wsciekla... - Oczy miata
pelne tez, ktére sptywaly jej po policzkach, niosac ze soba
mate grudki tuszu. - Musisz da¢ mi szansg, zebym mogta wy-
nagrodzi¢ ci przeszio$¢. Leno, kochanie, ja si¢ zmienitam!

- Ta sztuczka tez si¢ juz zdewaluowata. W kazdym razie,
jesli chodzi o mnie. - Lena z rezygnacja wyjela z torebki pie-
niadze i1 odliczyla pigédziesiat dolaréw. - Masz! - powie-
dziata i wcisngta je Lilibeth do r¢ki. — Zabierz to, siadz do au-
tobusu i jedz tam, dokad ci¢ tylko zabierze, byle jak najda-
lej stad! I nie przychodz tu wigcej! Tutaj nie ma dla ciebie
miejsca.

- Nie mozesz by¢ dla mnie taka niedobra, dziecinko. Nie
mozesz by¢ taka nieczuta.

- Owszem, moge. Mam to we krwi. - Wzigta walizke mat-
ki, przeniosta przez pokdj i wystawita za drzwi. - Pigcédziesiat
dolaréw to wszystko, co ode mnie dostaniesz. Zabierz je i wy-
no$ si¢ stad, bo jesli sama tego nie zrobisz, to przysiggam
Bogu, ze cig wyrzuce!

Litibeth pomaszerowata do drzwi. Pieniadze od razu znik-
nely w jej torebce. Zatrzymata si¢ i btyszczacym okiem raz
jeszcze spojrzata na Leng.

- Nigdy ciebie nie chciatam - mrukngta.

- Wiec jesteSmy kwita, bo ja takze nigdy ciebie nie chcia-
lam. - Zatrzasneta drzwi tuz przed nosem matki, potem prze-
krecita klucz i usiadlszy na podtodze, zaptakata.

*
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Gdy wieczorem wyruszala samochodem do dworu Mane-
téw, byla przekonana, Zze bolesne chwile ma juz za soba.
Wprawdzie poczatkowo chciata odwota¢ umoéwione spotkanie
z Declanem i kolacjg, na ktéra ja zaprosil, ale doszta do wnios-
ku, iz réwnatoby si¢ to uznaniu wazno$ci matki i potwierdzito,
ze smutek przedostal si¢ do jej serca mimo drzwi zamknigtych
na klucz.

Musiata si¢ przestawi¢ na inne tory, zmieni¢ nastrdj, a nie
zdobylaby si¢ na to, gdyby siedziala w domu i rozmyslata.
A tak godzina po godzinie minie noc i rano Lilibeth zniknie nie
tylko z jej zycia, lecz takze z pamigci.

Gdy dojechata do dworu, dom wydal jej si¢ troche inny.
Wprowadzone zmiany, cho¢ niewielkie, w jaki§ sposéb spra-
wity, ze wygladal bardziej realnie. Przyjemnie bylo na niego
patrze¢, przyglada¢ mu si¢ w skupieniu i stwierdzaé, ze jednak
czasem udaje si¢ zmieni¢ co$ na lepsze.

Dawniej Lena myslala o dworze Manetéw jak o jakim$ baj-
kowym miejscu, ktérego poczatki pograzone sa w zamierzch-
fej przeszlosci. Ostatnio jednak doszta do wniosku, Ze jest on
czyms$ wigcej: stanowi czeg$¢ przesziosci, takze jej wlasne;j.

Wystarczylo spojrze¢ na $ciany tego domu, przypominajace
szachownicg, na ktérej nowe, niemalowane deski przeplataty
si¢ z luszczacymi si¢ i bialymi ze staroéci, albo na okna, z kt6-
rych jedne 1$nity czystoscia, a inne pokrywala gruba warstwa
kurzu - by si¢ przekonaé, jak ogromne postgpy zrobiono w od-
budowie; Declan przywracat ten dwor do zycia.

Chociaz ogréd z frontu byl wciaz jeszcze nieco zapuszczo-
ny, to jednak kwitlty w nim juz kwiaty, a na balkonie Declan
postawit ogromna donicg petna begonii. Na pewno sam je po-
sadzil - myslata, podchodzac do drzwi wejsciowych. Declan
lubit si¢ przyktadaé¢ do pracy, zwlaszcza gdy chodzito o jego
wlasno$é. Zastanawiata sig, czy i o niej nie mys$li jako o jednej
ze swoich dobrze zapowiadajacych si¢ prac. Przypuszczalnie
tak wlasnie myslat. Nie byta jednak pewna, czy ja to bawi, czy
irytuje.

Weszla do $rodka. Sadzila, ze skoro dwoje ludzi spato ze
soba raz czy dwa razy, to w stosunkach miedzy nimi zbyteczne
sa wszelkie formalnosci.

Najpierw poczuta zapach lilii, przyjemny i mocny, przeno-
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szacy jak gdyby ogréd do mieszkania. Potem zauwazyta, ze
Declan ustawit pigkny, antyczny stét i dwa krzesta z prosty-
mi oparciami. W koncu stwierdzita z u$miechem, Ze nabyt tak-
ze olbrzymia ceramiczng krowg i umiedcit ja w przedpokoju.
Niektérzy nazwa to glupota, pomyslata, innym wyda si¢ uro-
cze, ale nikt juz nie powie, wchodzac do tego starego holu, ze
jest szary lub pospolity.

- Declanie! - zawotata, ale nikt si¢ nie odezwat. Weszta do
salonu i wychodzac zen, odnotowala jeszcze kilka innych no-
wosci. Obeszta dookota bibliotekg¢ i mijajac pétkg nad komin-
kiem, zauwazyla stojace na niej dwa cigzkie lichtarze. Dlacze-
go jej palce zadrzaly - zastanawiala si¢ - kiedy wyciagnela
dlon, by ich dotkna¢? Dlaczego te stare, zmatowiale lichtarze
wydaly jej si¢ tak dziwnie znajome? Nie bylo w nich niczego
specjalnego, naprawde. Moze sporo kosztowatly, ale jak na jej
gust przetadowano je ozdobami. A jednak... kazdy z nich lekko
poglaskata palcami. I musiala przyzna¢, ze wygladaja tu bar-
dzo dobrze, sa na wlasciwym miejscu. Mogla sobie nawet wy-
obrazi¢, ze czekaja, by znowu w nich umieszczono wysmukle
biatle §wiece. Zdawato jej sie tez, ze wyczuwa zapach to-
piacego sie¢ wosku... Drzac, cofn¢la sie i wyszta z pokoju.

Pigta si¢ schodami w gore i przez caty czas wotata Declana.
Gdy stangla na pierwszym podescie, nagle otworzyty sig¢ drzwi
ukryte w $cianie i oboje z Declanem jednocze$nie zdlawili
w sobie krzyk strachu.

Duszac si¢ ze $miechu, Lena wpatrywata si¢ w gospodarza
domu. Miat pajeczyng we wiosach, brud rozsmarowany na po-
liczkach i1 dloniach, a w rgku trzymal migoczaca lampe
btyskowa.

- O Boze! Cher! Na drugi raz lepiej mnie od razu zastrzel
1 bedziesz miat klopot z gtowy.

- Dokladnie to samo mégibym tobie powiedzie¢ - warknal,
po czym odetchnawszy glgboko, zaczat strzepywaé z wlosow
pajeczyny. - Tak ranie wystraszylas, ze si¢ pewnie o pigé lat
postarzatem.

- Nie wiem, jak to si¢ stato, bo cig parg¢ razy wotatam i do-
piero potem udatam si¢ na poszukiwanie. Nie wiedzialam, ze
masz w tym domu jakie$ tajemne przejscia.

- Nie, to tylko wejscia dla stuzby, Takie drzwi sa tu na kaz-
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dym pigtrze, wigc chcialem sprawdzi¢ tamte pomieszczenia.
I powiem ci, ze sa w calkiem nieztym stanie, tylko panuje
w nich okropny batagan. - Spojrzat na brudne rgce. - Moze
zrobisz sobie jakiego$ drinka czy co$ w tym rodzaju. A ja p6j-
de si¢ umyc¢ i oczyscic.

- Dam si¢ naméwi¢ nawet na zrobienie drinka dla nas oboj-
ga. Na co mialby$ ochotg?

- Moze by¢ piwo. - Teraz, kiedy szok minal, badawczo
przyjrzat si¢ twarzy Leny. - Co ci si¢ stato, kochanie? - spytat.

- Nic. Po prostu okropnie mnie wystraszytes.

- Nie! Widzg, ze jeste$ zmartwiona.

- Moze jestem zla - powiedziata z przekonujacym u$mie-
chem - Ze nie przyszto ci do glowy pocalowa¢ mnie na dzien
dobry.

- Wciaz mi nie ufasz i mys$lisz, ze mam jedynie ochotg mito
spedzaé z toba czas, i nic wigcej... -Unidst jej brode i gleboko
spojrzal w oczy. Patrzyt tak dlugo, az poczuta bél w gatkach
ocznych. - Jesli tak o mnie mySlisz, to si¢ mylisz. Ja ci¢ ko-
cham. - Odczekat chwile, a gdy nic nie odpowiedziata, pota-
kujaco kiwnat gtowa.

- Zejde na dét - oznajmita i zaczela schodzi¢. Potem
przystanegta i nie ogladajac si¢, dodata: - Wiem, Declanie, ze
nie chodzi ci tylko o mite spedzenie czasu, ale nie jestem prze-
konana, czy potrafig¢ da¢ ci to, czego szukasz. Nie wiem, czy to
wlasnie we mnie znajdziesz...

- Zapewniam cig¢, Angelino - odpart - Ze jeste$ tym, czego
szukatem cate zycie.

Nie nalegat. Jesli chciata udawag, Ze nie jest zmartwiona ani
zgnebiona, to nie zaprzeczal. Kiedy zaczeto zmierzchaé, wy-
brali si¢ na spacer do parku.

- Zastanawia mnie ten dom - powiedziata Lena. - Mingto
tyle lat. Ludzie przychodzili i odchodzili. Przewaznie odcho-
dzili. A teraz ty si¢ zjawile$ i w ciagu kilku miesigcy zrobites
tu wigcej niz inni od niepamigtnych czaséw.

Odwrécita si¢ i przygladata domowi, ktéry wciaz jeszcze
wymagat wielu staran. Konieczne bedzie wykonanie prac sto-
larskich i malowanie; tu i 6wdzie trzeba wstawi¢ nowe okien-
nice. Ale stwierdzita, ze dom nie wyglada juz jak martwy. Bo

232



dopdki Declan si¢ tu nie zjawil, dwor robil wrazenie nie tyle
opuszczonego, co wlasnie martwego.

- Przywréci¢ ten dom do zycia to co$ wigcej niz tylko wio-
zy¢ wen pieniadze i pracg.

- Czy moglabys§ w nim zamieszkac? - zapytal nieoczeki-
wanie.

W spojrzeniu, jakim go obrzucita, byt przestrach, a nawet
panika, natomiast jego wzrok pozostal spokojny i ufny.

- Mam wiasny dom - powiedziata.

- Nie o to pytam. Chcg wiedzie¢, czy moglaby$ czué sig tu
dobrze i swojsko i czy nie przeszkadzatoby ci, ze masz dzieli¢
to miejsce z... duchami albo ze wspomnieniami z przeszlosci -
nazwij to zreszta, jak chcesz.

- Gdyby mi przeszkadzalo, nie przyszlabym dzi§ wieczor,
zeby zje$¢ z toba kolacje. To mi przypomina, ze w koficu nie
wiem, czym chcesz mnie ugos$cic.

- Mam zamiar upiec na grillu tunczyka - oznajmil. - 1 juz
za chwilg si¢ do tego zabior¢ - dodal, wyjmujac kieszonkowy
zegarek, aby sprawdzi¢ godzing.

Lena patrzyta na ten zegarek jak zahipnotyzowana. Scisngto
ja w dotku tak samo jak przedtem, gdy zobaczyta lichtarze.

- Skad go masz?

- Znalazlem dzisiaj w sklepie z antykami. - Zaalarmowany
jej tonem, zafascynowany nim, trzymal przed nia zegarek. -
Wyglada znajomo, prawda?

- Nieczesto si¢ widzi teraz mezczyzn, ktérzy uzywaja kie-
szonkowych zegarkéw.

- Zobaczylem go i od razu wiedzialem, ze jest mdj. Mysle,
ze ty go dla mnie kupita§ bardzo dawno temu... - Odwrécit ze-
garek, by mogta odczyta¢ wygrawerowany napis.

- Nalezat do Luciana? - Instynktownie zacisngta palce, ale
si¢ zmusila, zeby je wyprostowa¢ i dotkna¢ grawerowania. -
To bardzo dziwne, naprawde¢ bardzo dziwne, Declanie. Mys-
lisz, ze ja bylam kiedys$ Abigail?

- Tak. Tak mysle.

Potrzasneta gtowa.

- Czy nie sadzisz, ze to byloby trochg zbyt tadne, tatwe i za
bardzo po naszej mysli?

- Przeciez za tym kryje si¢ rowniez morderstwo, rozpacz,
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samobdjstwo 1 caly wiek trwajaca wedréwka dusz. - Wzruszyt
ramionami i wlozyt zegarek do kieszeni. - Nie jest to ani
fadne, ani fatwe, jesli mnie pytasz o zdanie. Ale by¢ moze
mitos¢ jest dos¢ cierpliwa, by czekaé, az znowu przyjdzie na
nig czas.

- Boze, jak ty umiesz... przekonywaé. Denerwuje mnie
tylko, Ze to ja mam byc¢ tutaj ta jedyna rozsadna... Uwielbiam
przebywac z toba, Declanie.

W czasie rozmowy caly czas bawila si¢ kluczykiem wi-
szacym na szyi. To przyzwyczajenie - pomyslat. Pewnie wcale
nie zdaje sobie z tego sprawy.

- Wiesz co, cher? Dobrze si¢ czuje w twoim towarzystwie,
podobasz mi si¢ i lubig si¢ z toba kocha¢. To wszystko, co te-
raz mam ci do zaoferowania.

- A jato wszystko z najwigksza chgcia biorg - powiedziat
i wzial ja w ramiona.



14

Lena odwrdcila si¢ i przesungta na druga poduszke. Styszata
Spiew: gleboki, megski glos sennie powtarzajacy refren. Wes-
tchneta i przeciagnela reka po przescieradle. Declana w t6zku
nie bylo, ale pozostato jego ciepto.

Otworzyta oczy, lecz gdy padto na nie mgliste stoneczne
$wiatlo, musiata je zmruzy¢. Poczatkowo nie miala zamiaru
zostawa¢ u niego na noc; jednak jej intencje czgsto ulegaly
zmianom, i to nawet o sto osiemdziesiat stopni. Dziato si¢ tak
wtedy, gdy chciata wyj$¢ naprzeciw temu, czego on sobie zy-
czyt. Co wigcej, zdarzato sig, ze jego pragnienia zataczaly
petne koto i w koncu stawaly si¢ takze jej zyczeniami.

Chytry z niego facet - myS$lala, ziewajac, 1 gi¢gbiej wtulita
si¢ w poduszke. Declan rzadko kiedy na nig naciskal, nigdy nie
podejmowal nierozsadnych decyzji i w koncu zawsze si¢ oka-
zywalo, Ze racja jest po jego stronie. Nie pozostawalo jej wigc
nic innego, jak go podziwiac. I to bardzo.

Mimo Ze wolataby si¢ obudzi¢ we wlasnym 16zku, byta jed-
nak zadowolona, Ze tu zostala. Przyszia w ponurym nastroju
1 poirytowana; spotkania z matka zwykle tak si¢ konczyty. Ale
w ciagu kilku godzin udalo jej si¢ o wszystkim zapomnie¢
i z przyjemnos$cia przebywala w towarzystwie Declana. To wy-
starczato i musialo im obojgu na razie wystarczy¢. Spotkanie
z Lilibeth do$¢ brutalnie przypomniato Lenie o przyrzecze-
niach, jakie sobie ztozyta: Po pierwsze -je§li ma odnies¢ suk-
ces, to tylko na postawionych przez siebie warunkach. Po dru-
gie - bedzie zyta tak, jak zechce. I po trzecie - nigdy, przeni-
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gdy nie bedzie poklada¢ nadziei w jakimkolwiek megzczyznie
ani zwierza¢ mu si¢ ze swoich pragnien i niedostatkow.

Predzej czy pdzniej Declan zniknie z jej zycia, tak jak kazdy
do tej pory. Tym razem jednak, bardziej niz kiedykolwiek
przedtem, zalezalo jej, by by¢ i pozosta¢é z nim w przyjazni.
Postanowita dotozy¢ wszelkich staran, zeby do tego dopro-
wadzi¢. Musi wigc by¢ bardzo, bardzo ostrozna, zeby si¢
w nim nie zakochaé, i uwazaé, zeby go nie zrani¢, skoro on
wierzy, ze ja kocha.

Zmarszczyta brwi. Byla catkiem pewna, ze jej stuch nie za-
wodzi, ze styszy $piew. Zdala sobie spraweg, ze glos dochodzi
z tazienki, ze przebijajac si¢ przez szum wody, Declan $piewat:

Minety lata, dziecino, i uptynety w dat,

lecz ja sie nie ozenie, wciqz w sercu nosze zal.
Wierny zostane dziewczynie: kochatem jq dtugi czas.
Cho¢ ona juz nie Zyje, nic nie rozdzieli nas.

Dziwna to byta piesn i dziwne jej si¢ wydawalo, by megz-
czyzna wyspiewywal co$§ takiego pod prysznicem. I nagle,
wbrew wtasnej woli, zaczgta powtarza¢ w mys$li refren tej pies-
ni, $piewajac razem z nim:

A kiedy bal przemingt i na dworze zajasniat dzien...

Zdziwiona, skad zna ten tekst, wstata i podeszta do drzwi
fazienki. Znata te stowa, co wigcej - $§wietnie tez znata melo-
dig: to byla smutna, historia o wiernosci i $§mierci i doskonale
pasowata do romantycznej muzyki.

Serce jej mocno bito. Czuta, ze podchodzi do gardta...

Tanczyta w $wietle ksigzyca, a dom jasnial na ciemnym tle
nocnego nieba niczym gwiazda przewodnia. Dziewczyna miata
na sobie splowiala perkalowa sukienkg, a mlody mezczyzna
wytworny smoking. I wszedzie unosit si¢ upajajacy, stodki za-
pach lilii. Powietrze cigzkie byto od woni kwiatéw, tak cigzkie,
ze trudno bylo oddychaé. Krecilo jej si¢ w glowie, gdy wiro-
wata w kolo po $ciezkach i trawnikach ogrodu, a muzyka
wciaz grala... Krecito jej si¢ w glowie od tanca, a takze od
tego, ze byta zakochana...
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Lena zachwiala sig¢, wyciagneta reke, by oprze¢ si¢ o drzwi,
i w tym momencie drzwi si¢ otworzyly, kigby pary wydostaty
si¢ na zewnatrz, a ona rungta przed siebie.

- Hej! - Declan zlapal ja, nim upadia na podlogg. Byl jesz-
cze mokry: woda skapujaca mu z wloséw padata na jej twarz,
gdy nidst ja do t6zka.

- Nic mi nie jest. Po prostu stracitam... rOwnowage - thuma-
czyta sig.

- Ale jeste$ blada jak ptétno. - Sczesal jej wlosy do tylu
i ciepltymi r¢kami roztart chtodne dtonie. - Co ci sig stato?

- Nic! - Zmieszana i nieco zaklopotana, tracita go tokciem,
by ja posadzil. - Za szybko wstalam. A kiedy siggnetam do
drzwi lazienki, ty je akurat otworzyle§ i stracitam réwnowagg.
Nic mi nie jest, cher. Ca va. Po prostu dla mnie to za wczesna
pora, by wstawac i krgci¢ si¢ po domu.

- Przyniosg ci wody.

- Nie przejmuj si¢ mna, kochanie! Simone'owie nie sa
z tych, ktérzy mdleja. - Przejechala mu palcem po brodzie.
Wszystko powoli przemijalo i zacieralo si¢ w jej pamigcei:
piesn, zapach lilii, nawet zawrét glowy, ktéry spowodowal, ze
si¢ zatoczyla. - Cho¢ przyznaje, ze widok twojej przystojnej
twarzy zapiera mi dech... Jak myslisz, czy w grzejniku zostato
jeszcze trochg goracej wody?

- Chyba nie. - Uspokoil si¢ i usiadl przy niej. - Muszg wy-
mieni¢ grzejnik na nowy. Ale jesli dasz mu pél godziny, to wy-
produkuje do$¢ wody na nastepny prysznic.

- A co mam zrobi¢ z ta péigodzinna przerwa? - spytala
i $miejac sie, pociagneta go do 16zka.

To byt jej zdaniem znacznie lepszy sposéb na rozpoczgcie
dnia. Pochylita si¢ nad pierwsza dzi$ filizanka kawy. Stata na
stoliku, ktéry Declan wystawil na balkon przy sypialni. Ponie-
waz wybor dan $niadaniowych byl raczej mizerny, Lena przy-
stala na miseczkg¢ cukrzonych ptatkéw kukurydzianych i ze
zgorszeniem patrzyta, jak Declan pochtaniat swoje, dodatkowo
je stodzac.

- Moze lepiej od razu zjadiby$ wielki czekoladowy baton?

- Niestety, nie mogg, a to z tej prostej przyczyny, ze nie
mam. - Za$miat si¢ i ten $§miech sprawit, ze brakto jej tchu.

237



- Bardzo przyjemne miejsce urzadzites tu, na balkonie -
powiedziata. - Idealne na poranne rozmyslania.

- Bedzie jeszcze lepsze, gdy wymieni¢ niektdre deski i caty
balkon odmaluj¢. Przyda si¢ tez wigcej takich rzeczy jak do-
niczki, kwiaty, a moze nawet jaka$ hustawka...

Dobrata jeszcze ptatkdw.

- Chyba jestes$ typem domatora, prawda, cher?

- Na to wyglada. - Bardzo go ta opinia ucieszyla. Nie spo-
dziewat sig, ze to doceni.

- A co domator zaplanowat na dzisiejszy dzien?

- Chcialbym skonczy¢ pierwsza parti¢ zewngtrznych scho-
déw. Jesli dobra pogoda utrzyma sig¢ przez weekend, bede pew-
nie mégt rozpoczaé odnawianie frontowej Sciany domu. Maja
tez dzi§ przyjs¢ faceci, ktérych zaméwitem do renowacji na-
stepnych fazienek. No i mam jeszcze do zrobienia trochg¢ zaku-
péw. Moze wybratabys si¢ ze mna?

- Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby mgzczyzna miat takie-
go krecka na punkcie robienia zakupéw. - Kusito ja, zeby zgo-
dzi¢ si¢ na te¢ propozycje i razem polowaé¢ na ,skarby".
Miataby w ten sposéb swéj udzial w wybieraniu mebli. Takie
wspélne kupowanie prowadziloby tez do powstania jeszcze
jednego taczacego ich ogniwa. Bardzo chciala, Zeby stali si¢
prawdziwa para, a nie tylko dwojgiem ludzi, ktérzy ciesza si¢
razem przezyta chwila. Niemniej tym razem postanowila mu
odmowic.

- Interesuja mnie tylko takie zakupy, ktére wiaza sig¢ z przy-
mierzaniem bucikéw albo ogladaniem kolczykéw. Wszystkie
inne musisz robi¢ sam, kochanie.

- Przypuszczam, ze datoby si¢ twoje zakupy zmies$ci¢ mig-
dzy polowaniem na uchwyty do szuflad a wybieraniem metalo-
wych narzedzi. Ale... zaczekaj chwilg... co§ mi si¢ przypo-
mniato. - Wstat i udat si¢ do mieszkania, a tymczasem Lena
wygodniej si¢ rozsiadla i, trzymajac w obu dloniach filizanke
z kawa, spogladata przez balustrad¢ na ogrdd i staw.

Wyrzucata sobie, ze odwrdcita jego uwage od tego, co istot-
ne. A moze on po prostu udawat, Ze nie pamigta, co sig tu rano
zdarzyto. Przeciez o mato nie zemdlata, i to po raz pierwszy
w zyciu. - Co$§ w tym domu - mysSlata, Zle na nia dziata. Po-
dobnie zreszta jak na Declana. Jedna sita wciagaja do $rodka,
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a druga wypycha na zewnatrz. Byla jednak zdecydowana twar-
do sta¢ w miejscu.

Czy to mozliwe, ze Declan miat racjg i ze naprawdg on byt
w poprzednim zyciu Lucianem, a ona jego skazang na zatrace-
nie Abigail? I czy to oni tanczyli w Swietle ksigzyca przy
dzwigkach owej starej, smutnej melodii? A jesli tak, jakie to
ma znaczenie dla nich teraz, w ich obecnym zyciu?

Kiedy Declan znowu si¢ pojawit, niést w r¢ku mate pudetko
i potozyt je na stoliku obok jej miseczki z ptatkami kukury-
dzianymi.

- Ciagle mi przynosisz prezenty, cher! Ciekawa jestem, co
zrobisz, gdy naprawde¢ beda moje urodziny.

- Juz co$ wymysle, nie bdj sie!

- Nie sadzg, by udalo ci si¢ wymysli¢ co$ lepszego od spre-
zentowanej mi solniczki z pieprzniczka, ale zobaczg, co przy-
nioste$ tym razem. - Otworzyta pudetko, oczekujac skromnego
prezentu w postaci fadnej, $miesznej broszki lub ghupich kol-
czykéw, 1 az stracita dech z wrazenia, gdy ujrzata dwa serdusz-
ka z rubinéw i brylantéw.

- Tak jako$ przyciagnely méj wzrok - ttumaczyt si¢ Dec-
lan.

- Ty... ty... nie mozesz mi czego$ takiego ofiarowad! - Po
raz pierwszy, od kiedy ja poznat, stwierdzit, ze Lena si¢ jaka. -
Po prostu nie mozesz, nie mozesz mi dawac¢ takich kolczykéw!
Przeciez to sa prawdziwe kamienie! Czy mys§lisz, Ze jestem
glupia i nie potrafi¢ rozpozna¢ prawdziwych brylantéw?

- Nie! - To interesujace, pomyslat, jak ona reaguje. Dostaje
w prezencie brylanty i najpierw si¢ zachwyca, a potem ztos-
ci... - Myslatem, Ze beda dobrze na tobie wygladac.

- Nie obchodzi mnie, czy jeste§ bogaty i jak bardzo -
méwita zdenerwowanym glosem, zastaniajac pokrywka l$niace
krwia i lodem kolczyki. - Nie dbam o to, ile pienigdzy trzy-
masz w akcjach i na kontach bankowych. Nie zyczg sobie, ze-
by$ mi kupowat kosztowna bizuterig! Jesli zechcg mie¢ brylan-
ty i rubiny, sama je sobie kupig. Nie $pi¢ z toba dlatego, ze
chce mie¢ $wiecidelka, ani dla zysku.

- No, ale te kupitem okazyjnie... - Gdy odwrdcit si¢ w krzes-
le, napotkat jej wsciekle spojrzenie. Zerwala si¢ i stojac,- krzy-
czata na niego. Prébowat ja przekonac.
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- A wiec uwazasz, ze gdyby te kolczyki byty szklane, wte-
dy bylaby$ sklonna je przyja¢ i wszystko byloby w porzadku.
Pozwdl, ze ustalimy pewne zasady: Jesli trafi¢ na co$, co
chciatbym ci kupi¢, to ile musi ta rzecz kosztowac? No, ile?
Mniej niz sto dolaréw czy moze sto pigcdziesiat? Okresl jakas
przyblizona sumg!

- Nie potrzebuje, zeby$ mi cokolwiek kupowat!

- Leno! Gdybys byta w potrzebie, kupowalbym ci jedzenie,
a nie bizuteri¢. Na mito$¢ boska! Kupitlem kolczyki, bo byty
pickne i przywotaty mi ciebie na my$l. Zastanéw si¢! Przeciez
ten prezent do niczego ci¢ nie zobowigzuje. Nie jest obwaro-
wany zadnymi warunkami.

- Cos, co kosztuje tyle, ile dobrej jakosci uzywany samo-
chéd, musi do czego$§ zobowiazywac.

- Nie masz racji! Pieniadze to rzecz wzgledna. Mam ich
duzo, wigc uwazam, ze powinienem co$ z nimi robi¢. Ale do
niczego ci¢ nie zmuszam. Nie chcesz tych kolczykéw?
W porzadku! - Wzruszyt ramionami i podnidst do ust kubek
z kawa. - Dam je komus$ innemu.

Jej oczy zwezily si¢ z gniewu.

- Ejze, zrobitbys to?

- Oczywiscie, skoro uwazasz, ze burza twoje moralne zasa-
dy... Przeciez nie ma sensu, zeby si¢ zmarnowaly...

- Chyba chcesz, zebym wyszla na idiotkg.

- Sama zachowujesz si¢ jak idiotka. Moja rola w tym ma-
tym dramacie jest ograniczona. Chcialbym, Zeby$ te kolczyki
miata; uwazajac, ze sa zaptata za ushugi, jakie mi Swiadczysz,
obrazasz zaréwno mnie, jak i siebie. Pomysl, Leno! Kiedy mi
moéwisz, ze nie chcesz, abym ci placit za seks, to tak, jakby$
potwierdzala, Zze go od ciebie kupuje. Przeciez to tylko choler-
ne kamienie...

- Ale bardzo pigkne kamienie! - A pomys§lata ze ztoscia:
Do diaska! Dlaczego ten facet bez przerwy wytracaja z réwno-
wagi. I jakie to do niego podobne, Ze stoi tu i spokojnie si¢
przyglada, jak ona si¢ wscieka i pieni ze zto$ci.

Wrciagneta gteboko powietrze, co miato jej poméc w uspo-
kojeniu sig, a on patrzyt z cierpliwoscia i rozbawieniem.

- Przepraszam, bytam niegrzeczna i chyba przesadzitam...
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Nie jestem przyzwyczajona, zeby mezczyzni wreczali mi bry-
lanty i rubiny nad miseczka z ptatkami kukurydzianymi.

- W porzadku. Moze wolisz, zebym zaczekat i wreczyt ci je
przy obiedzie nad jakim$ okazatym stekiem?

Zasmiala si¢ i odgarngla wtosy do tyhu.

- Zdecydowanie jeste$ za dobry dla mnie.

- Co to, u diabta, ma znaczy¢?

Potrzasneta glowa i wzigta do reki pudetko z kolczykami.
Przez dluzsza chwilg przypatrywata si¢ klejnotom, jak btyszcza
na aksamitnej wyscidtce puzderka, a potem je wyjela 1 wpigta
W USzy.

- Jak wygladaja?

- Wspaniale.

- Dzickuje¢ - powiedziala i pochyliwszy si¢, pocatowata go
w policzek. - Kolczyki mnie po prostu trochg wystraszyly, ale
juz mi przechodzi. I to do$¢ szybko.

- Todobrze.

- Bedg¢ musiata sczesywaé wlosy do tytu, Zzeby je bylo le-
piej wida¢. Cholera! Muszg si¢ w nich zobaczy¢. - Wbiegla do
pokoju- i stangta przed lustrem. Odgarngla wlosy. - O Boze!
Alez one sa bajeczne! Nigdy w zyciu nie mialam niczego tak
pigknego. Jeste$ stodki, Declanie! Wiesz, jaki jestes? Jeste$
jednoczesnie rozsadny, zwariowany i stodki.

- Gdy wyjdziesz za mnie - zapewnial, stojac w drzwiach -
bede ci dawat co tydzien brylanty na $niadanie.

- Przestan!

- Dobrze. Ale zapamigtaj, Ze ci to obiecatem.

- Muszg juz i§¢. Chciatabym wstapi¢ po drodze do babci.

- To moze mnie podwieziesz, bo co§ mam dla nie;j.

Gdy ich oczy spotkaty sie w lustrze, jej spojrzenie wyrazato
pobtazanie i odrobing frustracji.

- Znowu jej kupites jaki$ prezent?

- Lepiej ze mna nie zaczynaj! -ostrzegt ja i cofnat sig, aby
zebra¢ miski ze stotu.

- Dlaczego musisz ciagle kupowa¢ ludziom prezenty? -
Znata go juz na tyle, by wiedzie¢, iz te mate, ptynne ruchy ra-
mion znacza, Ze sie obrazil i jest mu przykro. Zeby ztagodzié
obcesowos$¢ pytania, szybko go pocatowala.
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- Mam pieniadze - wyjasnil - i lubi¢ kupowaé. Wole wy-
mienia¢ pieniadze na towar, ze tak powiem, bo to daje wigcej
radosci i jest bardziej interesujace niz paczka zielonych w port-
felu.

- Sama nie wiem... Je$li chodzi o mnie, lubi¢ zielone pa-
pierki. Ale... - Dotkneta brylantéw w swoich uszach. - Stang
si¢ chyba okropnie dumna z tych pigknych kamieni. Dobrze!
Réb to, na co masz ochotg! Zawiez babci prezent, ktoéry dla
niej kupile§. Upominek od ciebie, cokolwiek to bedzie, na
pewno rozjasni jej dzien.

- Tak myslisz?

- Tak. Bo ona naprawdg bardzo cig lubi.

- To mi si¢ podoba. - Odwrécit si¢ i objat Leng w talii. -
A co powiesz o sobie? Czy ty tez mnie lubisz?

Poczuta, jak mile ciepto splywa jej po plecach, i tgsknie
westchneta.

- Trudno by bylo ciebie nie lubic.

- To mi si¢ jeszcze bardziej podoba. Cieszg si¢. - I dotknal
wargami jej ust.

Zani6st prezent do samochodu.

Jakie to niecodzienne i urocze, przyznata Lena w duchu, ze
on mysli nie tylko o upominku, na ktéry moze sobie z latwo-
$cig pozwoli¢, ale dba réwniez o to, w jakiej formie go daje.
Pamigta zawsze o opakowaniu, o tadnych torebkach, kokar-
dach i wstazkach, czym wigkszo§¢ mezczyzn - w kazdym razie
tych mezczyzn, ktérych do tej pory znata - nigdy by sobie nie
zawracala glowy.

Kazda kobieta nazwataby Declana Fitzgeralda niezwykle
cenna zdobycza, ale on chciat ja...

- Zadam ci pytanie - zaczgta, gdy uruchomita silnik.

- Jakie pytanie? Jedno z tych: prawda czy falsz? A moze
jedno pytanie, mndstwo odpowiedzi, i trzeba wybra¢ wlasciwa.
O to ci chodzi?

- Nie! Raczej spodziewam si¢ wyczerpujacej odpowiedzi,
czego$ w rodzaju eseju.

Usiadt wygodniej, wyciagnat nogi, najdalej jak mogt Do-
tychczas zawsze §wietnie sobie radzit z testami.

- No, strzelaj!
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- Jak to sig stato, Ze znajac tyle wytwornych dam w Bosto-
nie i te wszystkie pigkne kobiety tu, w okolicy Nowego Or-
leanu, zwrdcite§ uwage wtasnie na mnie?

- Stato si¢ tak dlatego, ze na widok zadnej z nich nigdy ser-
ce nie stangto mi w gardle ani si¢ do niej nie wyrywato, jak
kon wyscigowy na sygnat startera. A przy tobie tak si¢ wtasnie
dzieje. Zadna z tych kobiet nie potrafita spowodowaé, abym
mogt sobie wyobrazié, ze za jakie$§ dziesie¢ czy dwadziescia
lat wciaz jeszcze bedg siggat po jej dion, by ja trzymacé w swo-
jej- A jesli chodzi o ciebie, to nie mam watpliwosci, ze tak bg-
dzie. I wiesz, Leno, czego najbardziej pragng? Chcg trwac przy
tobie.

Nie patrzyta na niego, nie $miata tego zrobi¢. Czula, ze po
brzegi wypelnia ja uczucie ciepta, stodyczy i triumfu. Wie-
dziata, Ze wystarczy jedno spojrzenie, by si¢ to wszystko z niej
wylato...

- Dates dobra odpowiedz - tyle tylko zdotata powiedziec.

- Na pewno prawdziwa. To jest §wigta prawda - dodat
i zdjawszy z kierownicy jej reke, czule ja ucatowat.

- Wierzg ci, wierzg, ze tak jest, ale nie wiem, co z tym dalej
robi¢, Declanie. Jeste§ pierwszym mezczyzna, ktory wbit mi
takiego ¢wieka w glowe, Ze nie wiem, jak postapi¢. Zywig dla
ciebie naprawde wielkie uczucie, ale wolatabym go nie mie¢.

- Powiem ci, co ja o tym myslg. Uwazam, Ze powinniSmy
potajemnie uciec do Las Vegas, a potem nie bedziesz juz miata
powodu do zmartwien.

- A jakze... Wyobrazam sobie, jak zachwyceni byliby bo-
stonscy Fitzgeraldowie, gdyby ustyszeli, ze uciekle$s do Vegas
z Akadyjka, ktéra jest wilascicielka baru i pochodzi z bagien.
Alebys$ ich urzadzit...

- Mieliby zapewniony temat do rozméw na najblizszych
par¢ dziesiatkéw lat. Ale moja matka na pewno ci¢ polubi -
moéwit to takim tonem, jakby przekonywat samego siebie. -
Spodoba sig jej, ze jeste$ kobieta samodzielng i nic od nikogo
nie chcesz, a takze to, ze prowadzisz swoj wilasny biznes i ze
opiekujesz si¢ babcia. Zaskarbisz sobie jej szacunek i uzna-
nie. A poza tym pokocha ci¢ juz cho¢by dlatego, ze ja cig¢ ko-
cham. A mdj ojciec raz tylko na ciebie spojrzy i juz bedzie
twoim niewolnikiem.

243



Zasmiata sig, styszac jego stowa, i troche 1zej zrobito jej sie
na sercu.

- Czy wszyscy mezezyzni z rodu Fitzgeraldow sa tacy
fatwowierni?

- Wcale nie jesteSmy tatwowierni, tylko mamy wyjatkowo
dobry gust.

Gdy zatrzymata samochdd przed domem Odette, odwrdcita
si¢ 1 spojrzata na niego.

- Czy kto$ z twoich rodzicow wybiera si¢ na slub Remy'e-
go i Effie?

- Przyjada oboje.

- Bedziemy wigc mieli okazje przekonac sig, jak bedzie...
Prawda? - Wyskoczyta z samochodu 1 szybko podeszta do
drzwi wejsciowych.

- Babciu! - wotata od progu; otworzyta drzwi i weszta do
srodka. - Przyprowadzitam przystojnego dzentelmena, ktory
chce ztozy¢ ci wizytg.

Odette wytonita si¢ z kuchni, wycierajac rgce Scierka
w czerwona kratg. W $lad za nia wsaczyt si¢ zapach §wiezo pa-
rzonej kawy, a takze dopiero co upieczonego chleba. Jak zwyk-
le miata na sobie mndstwo bizuterii, na nogach za$ solidne, ro-
bocze buty. Ale wokot jej oczu i ust zarysowaly sig Slady zmg-
czenia, ktére nawet Declan od razu zauwazyt.

- Odwiedzajacy mnie dzentelmeni sa tu zawsze mile wi-
dziani, dziecinko! - Odette zapewnila wnuczke 1 musn¢la ja
ustami w czoto.

- Cos jest u ciebie nie tak? - zapytala Lena, zaniepokojona
wygladem babci.

Starsza pani nie odpowiedziata i zmienifa temat.

- Upieklam dzi$ rano troche razowego chleba - rzucita mi-
mochodem. - A teraz chodZmy do kuchni. - Otoczyta Leng ra-
mieniem i pociagnela za soba. - A co ty masz w tej tadnej to-
rebce, cher? - zwrécita si¢ do Declana.

- Co$ matego; pomyslatem, Ze moze si¢ to pani spodobac. -
Declan potozyl torebke na stole w kuchni. - Czuj¢ tu jakies$
wspaniate zapachy. Moze powinienem si¢ nauczy¢ piec chleb?

Jak si¢ spodziewal, Odette si¢ uSmiechneta, ale napigcie
wiszace w powietrzu nie ustgpowato.

- Moze nauczg ci¢ paru rzeczy. Wyrabianie ciasta jest do-
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skonatla terapia na nerwy. Odciaga uwage od zmartwien i daje
czas i okazje¢ do przemys$len. - Wyjeta z torebki male, pigknie
opakowane pudetko i trzymajac je w dtoni, rozwiazata wstaz-
ke. - Wiesz, Leno - powiedziala - je$li ty tego chlopca nie
przygwozdzisz, to ci go poderwg. - Otworzyla pudetko i twarz
jej ztagodniata.

Ozdobne puzderko miescito si¢ w jej dloni; mialo ksztatt
serca i bylo rgcznie malowane. Obrazek przedstawial dwoje
miodych ludzi, ubranych w stylowy staromodny stréj, sie-
dzacych na taweczce w ogrodzie. Gdy Odette podniosta po-
krywke, ukryta w niej pozytywka zagrata melodyjke.

- Przez cale tygodnie chodzila mi ta melodia po gltowie -
wyznal Declan - wigc kiedy natknatem si¢ na to cacko, od razu
pomyslatem, Ze je kupig.

- To stary walc, nazywa si¢ Po balu - przypomniata Odette. -
Lubig go, bo jest smutny i slodki. - Spojrzawszy na Declana,
spytala: - Moze masz jakiego$ mitego owdowialego wuja, kto-
rego by§ mégt do mnie przystac.

- Prawde¢ méwiac, mam takiego wujka, nazywa si¢ Dennis,
ale jest niezbyt atrakcyjny, wyglada jak stary cap.

- To nic. Jesli ma serce cho¢ w potowie takie jak twoje,
biorg go.

- No, no! Co za pigkna scena...

Styszac ten glos, Lena zesztywniala, jakby jej kto$§ przytozyt
rewolwer do skroni i pociagnat za cyngiel. Declan zauwazyt
spojrzenia, jakie wymienily ze soba Lena i babcia: przepra-
szajace spojrzenie Odette i zszokowane Leny. Wszyscy troje
odwrdcili sig¢ w strong, z ktérej dochodzit glos.

Oparta o futryng drzwi stata Lilibeth. Ubrana byta w krot-
ka czerwona sukienkeg, luzno zwigzang w pasie. Zmierzwione
wlosy opadaly na ramiona. Na twarzy miala mocny makijaz:
ciemno podkreslone oczy, wargi blyszczace i czerwone jak jej
suknia.

- Kim jest ten pan? - spytata. Uniosta r¢kg¢ i omdlewajacym
ruchem odgarngta wlosy z czola, posylajac jednoczes$nie Dec-
lanowi uwodzicielski usmiech.

- Co ona tu robi?! - rykneta Lena. - Co ona, u diabta, robi
w tym domu?

- To jest m6j dom, tak samo jak twdj - odparowata Lili-
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beth. - Na szcze$cie niektérzy z nas maja jeszcze troche sza-
cunku dla swoich najblizszych krewnych.

- Przeciez ci powiedzialam, ze masz wsia$¢ do autobusu
i wyjechac.

- Nie przyjmuj¢ rozkazéw od wiasnej corki - odparowata
Lilibeth 1 nie spieszac sig, podeszta do pieca. - Czy masz §wie-
70 parzong kawe, mamo? - zwrdcila si¢ do Odette.

- Jak mogtas, babciu? - zloscita si¢ Lena. - Jak mogltas ja
znowu przyjac?

- Ona jest moim dzieckiem, Leno - ttumaczyta Odette,
gtadzac wnuczke po rece.

- Nie! To ja jestem twoim dzieckiem - z gorycza powie-
dziata Lena. - Pozwolita$ jej wréci€ i zostanie tak dtugo, az ci
wszystko zakosi... Dopdki ona i ten ¢pun, z ktérym sig teraz
zadaje, nie obiora ci¢ do golej skéry. Ona teraz zazywa kokai-
ne¢. Nie poznajesz po niej, ze bierze? A tego przeciez za darmo
nie daja!

- Juz ci méwitam, Ze nie biorg. Jestem czysta! - o§wiadczy-
fa Lilibeth, z trzaskiem stawiajac kubek na ladg.

- Klamiesz! Zawsze bytas ktamczucha...! - krzyczala Lena.

Lilibeth zrobita gwaltowny ruch w jej strong, a kiedy Lena
wystawila twarz, by przyja¢ uderzenie, Declan je rozdzielit.

- Niech pani pomysli, co robi - powiedzial spokojnie, ale
temperatura tych stéw byta tak goraca, ze udzielita si¢ pozo-
statym.

- Sprébuj jej dotknaé, Lilibeth, a natychmiast ci¢ stad wy-
rzucg! - Odette ostrzegla corke. Podeszta do pieca, trzgsaca sig
reka nalata sobie kawy. - Zrobig to! - dodata.

- Lena nie ma prawa méwi¢ do mnie w ten sposéb, i to
w obecnosci obcego - bronita si¢ Lilibeth 1 wida¢ bylo, ze drza
jej wargi.

- Jestem Declan Fitzgerald - przedstawit si¢. - Przyjazni¢
si¢ z Lena i panng Odette. A teraz prosze, niech pani usiadzie,
panno Odette. Sam sobie wezmg kawg.

- To sprawa rodzinna, Declanie - zwrécita mu uwage Lena,
wsciektym wzrokiem patrzac na matke. - Powinienes$ stad
odejs¢. - Data sie ponies$¢ ztosci i1 jeszcze do niej nie dotarto,
jakie to wszystko jest zenujace.

- Zachwilg wyjdg... - odpart. Nalat sobie kawy do kubka
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i podszedt z nig do Odette. Kucnat, by ich twarze znalazly si¢
na jednym poziomie. - Jestem Irlandczykiem - wyjawil - i to
z obu stron. Nikt tak jak my, Irlandczycy, nie celuje w rodzin-
nych bdjkach. Gdyby mnie pani potrzebowala, wystarczy za-
wotaé. Przyjde. - Scisnat jej reke i wyprostowat sig. - To samo
dotyczy ciebie, Leno - oznajmit.

- Nie zostang tutaj, odwioz¢ ci¢ do domu - postanowita.
Musiata glgboko wciagnaé powietrze, by nabra¢ odwagi, za-
nim zdecydowala si¢ wypowiedzie¢ slowa, ktére, o czym wie-
dziata, zabola. - Babciu! Kocham ci¢ catym sercem, ale poki
ona bgdzie w tym domu, mnie tu nie zobaczysz. Przepraszam!
Wiem, ze ci¢ ranie, ale nie moge raz jeszcze przezywaé tego
wszystkiego, co przez nia przecierpialam. Daj mi znaé, kiedy
ona stad odejdzie. A ty - i tu zwrdcila si¢ do Lilibeth - jesli
znowu ja skrzywdzisz, jesli zabierzesz jej choc¢by jednego do-
lara albo przyprowadzisz do tego domu jednego z tych metéw,
z ktérymi si¢ witdczysz, to, przysiggam Bogu, dopadng cig i wy-
dre, co zabrata$, nawet gdybym miata obedrze¢ cig ze skoéry.

- Leno, dziecinko! - Lilibeth ruszyla w jej stroneg,- gdy ta
zblizata si¢ do drzwi wyjsciowych. - Ja si¢ zmienitam, kocha-
nie. Chcg ci wszystko wynagrodzi¢... daj mi szansg!

Lena odkrzykneta, bedac juz na dworze:

- Miala$ taka szansg! Nie zblizaj si¢ do mnie! Nie zblizaj
si¢ do mego mieszkania! Dla mnie nie zyjesz, styszysz?!

Zatrzasngta drzwi samochodu, uruchomita silnik i ruszyla
7 najwigksza szybkoscia, na jaka ja bylo staé. Za chwilg cien-
ka smuga dymu, ciagnaca si¢ za wozem, zastonita jej matke
i dom, w ktérym wyrosta.

- Ale heca, co? - spytala, dodajac gazu. - Jestem pewna, ze
twoja rodzina bylaby zachwycona, gdyby zwalit im si¢ na kark
kto$§ taki jak Lilibeth Simone: prostytutka, ¢punka, ztodziejka
i ktamczucha.

- Ale nie mozesz chyba obwinia¢ o to swojej babci.

- Nie robi¢ tego - zapewniala z oczami pelnymi tez. - Nie
chcg jednak mie¢ z tym nic wspdlnego. Nie mam ochoty. - Za-
trzymala samochéd przed domem Declana i pochyliwszy si¢
nad kierownica, oznajmila: - Musz¢ jecha¢ do pracy, a ty wy-
siadz, va t'en!

- Nie, nie wysiadg. - I wtedy uswiadomit sobie, ze moze
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inni mezczyzni opuszczali ja w podobnych okolicznosciach. Ze
stad wlasnie bierze si¢ jej wiecznie jatrzaca si¢ rana...- Chcesz
o tym porozmawiac tutaj czy wejdziemy do domu?

- Nie mam zamiaru méwic¢ o tym ani tu, ani gdzie indzie;j.

- A jednak bedziesz: wybierz miejsce!

- Powiedzialam ci juz wszystko, co powiniene$ wiedziec.
Moja matka jest prostytutka i narkomanka. Nie potrafi zarobié
tyle, ile jej trzeba na oplacenie swoich natogéw, wigc kradnie.
A ktamie jak najgta: co stowo, to klamstwo.

- Czy ona blisko tu mieszka?

- Nie wiem, gdzie mieszka. Nigdzie dlugo miejsca nie za-
grzewa. Wczoraj przyszla do mego mieszkania nad barem.
Byla naépana i jak zawsze moéwila same klamstwa: ze chce
zacza¢ wszystko od nowa, ze chce, bySmy byly przyjaciél-
kami. Myslata, ze pozwolg jej znéw si¢ do mnie sprowadzic...
Oczywiscie nigdy si¢ na to nie zgodzg. - Przerwala na chwilg
i polozyta glowe na oparciu siedzenia. - Datam jej pig¢dziesiat
dolaréw na podréz, ale powinnam byta przewidzie¢, ze wyda
te pieniadze na kokaing.

- Chodz! Przejdziemy sig.

- Nie, Declanie. To nie jest co$, w czym moze pomdc spa-
cer albo co przejdzie, gdy si¢ podmucha Ilub pocatuje. Musze
wracac!

- W takim stanie nie bedziesz prowadzita samochodu
w miescie. Przejdzmy sie. - Zeby sie upewnié, iz Lena nie od-
jedzie, gdy on wysiadzie z samochodu, wyjat klucze ze stacyj-
ki i wlozyt do kieszeni. Potem wyszedt z wozu, obszedt go do-
okota, otworzyt drzwi i wyciagnat do niej reke.

Nie mogta obudzi¢ w sobie dos¢ energii, zeby si¢ z nim da-
lej kiéci¢. Nie przyjeta jednak wyciagnigtej dloni; po opusz-
czeniu auta rece wlozyta do kieszeni. Byla prawie pewna, ze
pospaceruja i porozmawiaja, a potem, jak to juz nieraz w jej
zyciu bywato, bedzie koniec i... po wszystkim.

Co prawda miala jeszcze nadziejg, ze moze Declan mysli, iz
jego ogréd, swiezo rozkwitte kwiaty, delikatne zapachy - ze
wszystko to jako$ ja uspokoi. Chcial ja pocieszy¢. Taka miat
natur¢. Chcial si¢ jak najwigcej o Lilibeth dowiedzieé¢, aby zna-
lez¢ jakie$ rozwiazanie. Ale jesli chodzi o jej matke, zadne roz-
wiazanie nie bylo mozliwe.
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- Rodzina moze da¢ si¢ czlowiekowi we znaki, co? - za-
uwazyt.

Spojrzata na niego ciemnymi, ognistymi, wilgotnymi oczami.

- Nie uwazam jej za cztonka mojej rodziny.

- Rozumiem, niemniej tu chodzi o sprawy rodzinne. W mo-
jej rodzinie czesto dochodzi do réznych dramatycznych sy-
tuacji. Pewnie dlatego, ze jest taka liczna.

- Tak, tylko Ze jesli zabraknie kanapek na przyjeciu koktaj-
lowym albo dwie ciotki pojawia si¢ na balu w identycznych
sukniach, to jeszcze nie dramat.

Zastanawiat si¢, czy ma pozwoli¢, zeby ta uwaga uszta jej
na sucho. Rozumiat, ze jest rozgoryczona i moze dlatego z1os-
liwa, lecz nie mégt przej$¢ nad tym do porzadku dziennego. -

- Czy myslisz, ze posiadanie pieniedzy automatycznie
uwalnia od osobistych probleméw? Ze nie cierpi si¢ b6lu? Nie
przezywa tragedii? To bardzo plytkie, co powiedziatas, Leno.

- Bo jestem ptytka dziewczyna. Cecha dziedziczna. Mam to
we krwi.

- Bzdura! Oczywiscie masz prawo czu¢ si¢ pokrzywdzona,
kiedy o mato nie zostata§ spoliczkowana. Chcialbym jednak,
zeby$ spojrzata na te sprawy takze z innej strony. Pieniadze nie
pomogty mojej kuzynce Angie poczu€ si¢ lepiej, gdy ona i ko-
chanka jej me¢za zaszty w ciaze w tym samym miesiacu. I nie
pomogty mojej ciotce, gdy jej cérka zgingta w katastrofie sa-
mochodowej w dniu swoich osiemnastych urodzin. Zycie daje
nam si¢ we znaki bez wzgledu na to, jak wysokie mamy do-
chody.

Zatrzymala sig.

- Przepraszam cig, Dec, ale moja matka ma to do siebie, Ze
wpedza mnie w taki nastrdj; potem juz si¢ nie nadaj¢ do towa-
rzystwa.

- Nie chcg, zeby$ uwazata mnie tylko za towarzystwo. -
Nie bronita si¢, gdy wzial jej rece w swoje dlonie i wyznat: -
Kocham cig.

- Przestan, Declanie!

- Nie mogg.

- Nie jestem do$¢ dobra dla ciebie. Nie jestem dobra dla ni-
kogo. I nie chcg by¢. Na tym pewnie polega méj problem,
prawda?
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- Tak. - Siegnat do kluczyka, ktéry nosita na szyi. - To nie
mezczyzna, ale kobieta zlamata ci serce. Teraz chcesz je prze-
zornie zamkna¢, aby nie przyjmowato mitosci, gdy ci ja kto$
ofiaruje, ani jej nie odwzajemniato. Bo tak jest bezpieczniej.
Jesli nie kochasz, to nie ma dla ciebie znaczenia, ze ten ktos,
kto przy tobie byl, od ciebie odejdzie. A wigc jeste$ tchérzem,
Leno!

- Jesli nawet masz racje, to co? Takie jest moje zycie. Zyje
tak, jak mi si¢ podoba, jak chcg, i dobrze mi z tym. A ty, cher,
jestes romantykiem. Z calym swoim jankeskim rozsadkiem
i wyksztalceniem, zapewne kosztownym wyksztatceniem, po-
zostale§ marzycielem. Ja nie stawiam na marzenia, tylko na
to, co jest, na rzeczy realne, bo tylko to si¢ liczy. Ktérego$
dnia obudzisz si¢ w tym wielkim starym domu, daleko od
miasta i ludzi, i pomy$lisz: co mnie, u diabta, naszto? i wtedy
czmychniesz stad, tak szybko jak tylko si¢ da, uciekniesz
do Bostonu, do adwokatury, poslubisz jaka$ kobietg z klasa,
noszaca dumne imi¢ Aleksandra, i bedziesz miat dwéijke tad-
nych dzieci.

- Zapomniata$ jeszcze o parze rasowych zlotych retrieve-
réow - zwrocit jej tagodnie uwage.

- Ach! Rzeczywiscie! Merde! — zawotlata, fapiac sig za
glowe.

- Calkowicie si¢ z toba zgadzam, z tym jednak, Ze po
pierwsze: jedyna kobieta o imieniu Aleksandra, jaka znam, ma
okropne konskie zeby i troche mnie przeraza; po drugie, i to
dopiero jest wazne: zamierzam do konca swoich dni zy¢ w tym
wielkim starym domu i zy¢ z toba, Angelino. Wtasnie tu za-
fozymy rodzing i tu bedziemy mieli dzieci. Co do zlotych re-
triever6w nie jestem jeszcze do konca zdecydowany; moga
by¢, ale nie musza...

- Chociaz wcigz to powtarzasz, nie znaczy, ze stanie si¢
tak, jak méwisz.

- Zalozymy sig? - spytat i roze$Smiat si¢ od ucha do ucha.

Lena zdawala sobie sprawe, ze gdy Declan tak si¢ zachowu-
je, gdy stara si¢ by¢ gladki i przyjacielski, to znaczy, ze w ten
sposéb usituje zamaskowac swoj twardy updr. Nie miata wat-
pliwosci, ze w jego charakterze jest co$ bardzo mocnego
1 moZe nieco przerazajacego.
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- Muszg juz i8¢ do pracy. A ciebie proszg, zebys$ si¢ przez
jaki$ czas trzymat ode mnie z daleka. Dobrze? Styszysz? Je-
stem za bardzo poirytowana, bym mogta sig¢ toba zajmowac.

Pozwolit jej odejs¢. Na razie nie chciat nic wigcej, tylko
zeby kipiaca w niej zto$¢ do niego wysuszyla 1zy, ktére I$nity
w jej oczach.



15

Nowy Orlean
1900

Julian byt pijany i taki stan bardzo mu odpowiadat. Trzymat
na kolanach na wp6t gota prostytutke i miedlit jej cigzkie sutki
w obu dloniach. Na pianinie stary Murzyn gral jaka$ zZywa me-
lodig. Kobieta $miata si¢ gto$no i ordynarnie. Oba te dzwigki:
muzyka i $miech, przyjemnie si¢ mieszaly w jego glowie.
W powietrzu wisiat dym z cygar, pobudzajac w nim gtéd niko-
tyny. Nie byl jednak w stanie wykrzesa¢ z siebie do$¢ energii,
by zdoby¢ cygaro lub zaciagnaé dziwke do jej klitki na gérze.

Fakt, ze znowu nie mial grosza przy duszy, zbytnio go nie
martwit. Byt stalym bywalcem burdelu i zawsze mu si¢ uda-
walo zebra¢ do$¢ gotéwki, by si¢ wyptaci¢. Na razie bez pro-
blemu udzielano mu kredytu.

Wybral sobie t¢ wilasnie prostytutkg, bo byla blondynka
o bujnych ksztaltach i ptasim mézdzku. Liczyl, ze w jej pulch-
nych ramionach przestanie go przesladowaé twarz Abigail, nie
bedzie widzial jej przerazonych, wpatrzonych w niego oczu.
Tym razem jednak mialo si¢ sta¢ inaczej.

Pociagnat jeszcze spory tyk whisky i uszczypnat blondyng
w pierS, mierzac w brodawke. Kobieta zapiszczata i rozocho-
cona poklepata go po rece. Smiat sie, gdy do lokalu wszedt Lu-
cian.

- Ach, mdj S$wigty braciszek! - wybetkotal Julian nie bez
goryczy. Wypit jeszcze trochg¢ whisky i widziat, jak Lucian,
potrzasajac glowa, nie pozwala zblizy¢ si¢ do siebie rudej pro-
stytutce, ktéra go zaczepiata. W oczach Juliana jego blady
i ztotowlosy brat uosabial chodzaca doskonato$¢. Obserwowat
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go przez mglte dymu, na tle jaskrawo pomalowanych $cian bur-
delu, przy akompaniamencie chrypiacych dzwigkéw napelnia-
jacych pokdj hatasem i zastanawiat sig, czy Kain, patrzac na
Abla, czut taka samg gwaltowna niech¢¢ jak on w tej chwili.

Czekal, hus$tajac blondyng na kolanach i obSciskujac jej
biust, a Lucian tymczasem rozgladal si¢ po salonie i szukat
brata. Gdy ich oczy si¢ spotkaly, a byly to identyczne oczy
blizniakéw, Julian méglby przysiac, ze ustyszat dzwigk, jaki
wydaja szpady, gdy krzyzuja si¢ w walce.

- Cé6z to ma znaczy¢? - spytal, kiedy Lucian si¢ zblizyt. -
Czyzby$ w koncu znizyt si¢ do naszego poziomu? Do poziomu
reszty ludzi? Hej, stuchajcie! - zawolal na caly glos. - MJj
brat chce si¢ napi¢. Prosze o alkohol i kobiet¢ dla mego brata!
Cho¢ watpig, czy on wie, co sig robi i z jednym, i drugim.

- Sprowadzasz hanbg¢ na siebie i cala rodzing, Julianie!
Postano mnie, zebym przyprowadzit ci¢ do domu.

- Nie wstydzg sig, ze placg prostytutce. - Julian odstawit
kieliszek i przeciagnat dlonig po biodrze blondyny. - Co inne-
go, gdybym si¢ z taka kobieta ozenil. Ale ty, bracie, pobite$
mnie pod tym wzgledem na glowe, podobnie zreszta jak pod
wieloma innymi wzgledami.

Lucian zbladt.

- Nie wycieraj sobie nig ust w tym miejscu.

- MJ4j brat ozenit si¢ z dziwka z bagien - Julian wyjasnit,
nie podnoszac glosu, i zaczal szarpa¢ si¢ z blondyna: wciagat
ja na kolana, bo usitowala si¢ zsuna¢. Czul, jak jej serce bije ze
strachu; pewnie przelgkta si¢ awantury, do jakiej doszto mig-
dzy nim i Lucianem. Podniecilo go to bardziej niz obietnice,
jakie mu przedtem szeptata do ucha.

- Lucian, duma rodu Manetéw, wprowadzit dziwke¢ do na-
szego domu, a teraz wzdycha i placze, poniewaz zostawita go
dla innego i jeszcze ubrata w swego bekarta.

Tymi klamstwami Julian chcial przede wszystkim siebie
przekona¢. Musial w nie uwierzy¢, inaczej by oszalal. Przez
calag zimg topil w oceanie whisky spojrzenie jej szeroko otwar-
tych oczu i ten dzwigk, przypominajacy chlupnigcie, gdy ciato
Abigail zeslizgneto si¢ w bagienna ton.

- Allez! - Lucian rozkazatl blondynie. - IdZ juz!

- Chcg, by zostata tam, gdzie jest - odpart Julian i zacis-
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nat dtonie na jej ramionach, gdy si¢ z nim mocowata, pragnac
odejsé.

Zaden z braci nie zauwazyl, ze w salonie zapadta cisza,
dzwigki pianina zamarly i $miechy gdzies$ si¢ oddality. Lucian
sciagnat blondyng z kolan Juliana. Wyrwala sig¢ i czmychneta
jak krolik. Kiedy Lucian sita podniést Juliana z fotela, pojawita
si¢ bajzelmama, za ktéra stal olbrzymi mezczyzna w nienagan-
nym wieczorowym stroju.

- Panowie! - powiedziata, wysuwajac si¢ do przodu. - Nie
chcemy tu klopotéw. - Potem zwrdcita si¢ do swego stalego
klienta: - Panie Julianie - przemawiata do niego cieptym to-
nem, glaszczac poufale po policzku, cho¢ jej oczy pozostaty
zimne jak 16d. - Wyjdz lepiej z bratem, mon cher ami. Tu nie
miejsce na rodzinne kidtnie.

- Oczywiscie, bardzo przepraszam - baknat Julian i poca-
towat ja w reke. Potem si¢ odwrdcit i rzucit na Luciana.

Stot i lampa, gdzie upadli, gwattownie si¢ zatrzgsty. Ludzie
zaczeli pospiesznie wychodzi¢ z lokalu, kobiety krzyczaly,
a bracia tarzali si¢ po podlodze, okladali pigsciami i warczeli
na siebie jak psy. Przez cale zycie nagromadzona w nich nie-
nawi$¢ znalazta teraz ujscie. Po chwili zaatakowat ich burdelo-
wy ochroniarz. Ztapat Juliana za kark, podnidst i wyrzucit za
drzwi. Nastepnie dobrat si¢ do Luciana. Postapit z nim tak sa-
mo: podnidst i przy akompaniamencie przeklenstw i krzykéw
wystawit za drzwi. Z1o$¢, jaka Lucian w sobie czul, ztagodzita
doznane upokorzenie. Szybko si¢ otrzasnat i stanat na nogi.
Spojrzat na lezacego na ziemi brata, jakby odbicie siebie same-
g0, 1 ogarnelo go uczucie innego rodzaju - wstydu.

- I do czego$my doszli? - spytat zmgczony. - Awanturuje-
my sie w burdelach, lezymy w rynsztokach. Pragne zawrze¢
z toba pokdj, Julianie. Bég jeden wie, Ze nie znajdg¢ go nigdzie
indziej. - Wyciagnat reke do brata, chcac poméc mu wstac.

Ale Julian nie pragnat zgody. Jego mysli byty czarne, tak
czarne jak jego dusza. Odurzony alkoholem, gniewem i poczu-
ciem winy, nie pamigtat, kiedy siggnat po ukryty w bucie n6z.
Nie pamigtat tez, kiedy zerwat si¢ i zaatakowat. Gdy poczul, ze
ostrze noza wnikneto w cialo brata, opanowata go dzika ra-
do$¢. Z wyschnigtymi wargami i szalenstwem w oczach powi-
tal pojawienie si¢ pierwszej krwi. Walczyli: Lucian p6tprzy-
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tomny z bélu 1 szoku, a Julianowi jakby wszystko przestaniata
czarna mgta. N6z przechodzit z reki do reki. Nagle Juliana spa-
ralizowat potworny strach: szeroko rozwarl oczy, gdy zabdjcze
ostrze zwrdcilo si¢ przeciw niemu i wbito w ciato.

- Mere de Dieu! - krzyknat i spojrzal na plam¢ krwi na
piersi. - Zabite§ mnie - wyszeptal.

Manet Hall
rok 2002

Upaty nadeszty od strony potudnia. Declanowi zdawalo sig,
ze nawet powietrze jest przepocone. Rano i wieczorem, kiedy
temperatura byla mozliwa do zniesienia, pracowal na dworze.
Popotudniami szukat ochtody w domu.

OczywisScie noszenie narzgdzi tam i z powrotem nie sprzy-
jato wydajnej pracy, niemniej jako$ posuwata si¢ do przodu.

Nie dzwonil do Leny; uznal, ze ona potrzebuje czasu, by
ochtona¢ z gniewu i uspokoic¢ si¢. Ale nieustannie o niej mys-
lat. Myslat wtedy, gdy przybijal gwozdziami deski, kiedy wy-
bierat prébki farb i gdy instalowal wentylatory. Myslat o niej
takze wowczas, gdy si¢ zbudzil w nocy 1 stwierdzil, ze lezy
skulony na trawie nad brzegiem stawu, w zacisni¢tej pigsci
trzyma zegarek Luciana, a twarz ma mokra od tez. W ciagu
dnia staral si¢ nie zaprzata¢ sobie gtowy lunatycznymi prze-
chadzkami, ale nie potrafit wyrzuci¢ z mysli Leny. Przykazy-
wal sobie, ze powinien przeczekac jeszcze jeden dzien, a po-
tem udac si¢ do miasta i zapuka¢ do jej drzwi. Nawet jesliby
miat przycisna¢ ja do muru i sitq zmusi¢ do rozmowy, nie cof-
nie sie.

Dzien $lubu Remy'ego zblizal si¢ wielkimi krokami. Dla
Declana ta data oznaczata nie tylko uczestniczenie w uroczys-
tosci. Spodziewat si¢ takze, ze na t¢ okazje zjada do miasta
jego rodzice. Wiasciwie byt im wdzigczny, ze nie przyjeli jego
zaproszenia i nie chcieli zatrzymac si¢ u niego. Podobnie jak
oni uwazal, ze obie strony beda bardziej zadowolone, gdy
rodzicéw umiesci w eleganckim apartamencie hotelowym. Ale
wiasnie ze wzgledu na ich przyjazd koniecznie chciat jak naj-
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predzej skonczy¢ odnawianie balkonéw i wyszykowac jedna
z sypialni dla gosci. Wyobrazat sobie, ze dwér zrobi na rodzi-
cach duze wrazenie, gdy wjada samochodem na podjazd i stang
przed frontem domu. Chciat im tez udowodnié, ze gdy ich do
siebie zapraszal, miat juz dla nich gotowa sypialni¢. Matka na
pewno zechce to sprawdzi€ i przyjdzie obejrze¢ pokd;.

Zszedt tylem po drabinie, wzial termos, w ktérym trzymat
zimna wodg, napit si¢ trochg, a reszt¢ wylal sobie na glowe.
Odswiezony, przeszedt przez trawnik i odwrdcit sig, aby z od-
dali popatrze¢ na dom.

Ociekat potem, miat uczucie, ze cate ciato paruje, ale mimo
to usmiechat si¢ z satysfakcja.

- Wecale niezle - powiedzial na gtos. - Catkiem niezle jak
na takiego jankeskiego amatora jak ja.

Skonczyt odnawianie podwéjnych schodéw: bieglty z dwoch
przeciwleglych stron, by spotkac si¢ na tarasie pierwszego pig-
tra. Wygladaty teraz wspaniale i to wynagrodzito mu wszystkie
zacigcia, skaleczenia i zadrapania, jakich doznal w pracy, i te
godziny, ktére na nig poswiecit. Rozpierata go duma i rados¢.
Pozostalo mu juz tylko przekupi¢ malarzy, zeby zechcieli
w tym upale pracowac, albo modli¢ si¢ o zmiang pogody. Tak
czy owak nie mystal o wykonczeniu tytu domu. Zalezato mu
na odmalowaniu frontu, by mégt sta¢ i patrze¢, jak dom jasnie-
je biela niczym suknia panny mtode;j.

Powoli wszedl do géry schodami po prawej stronie, prze-
szedl przez taras i nie spieszac sig, zszedl na dét po stronie le-
wej. Zrobit to z taka przyjemnoscia, ze powtdrzyt t¢ czynnosé
jeszcze raz. Potem pogrzebal w torbie z narz¢dziami, znalazt
telefon komoérkowy i zadzwonit do Leny. Czul, ze musi po-
dzieli¢ si¢ z nig swoja radoscia. Nie miato znaczenia, ze bgdzie
to dzien wcze$niej, niz planowat...

Styszal, ze telefon dzwoni w jej mieszkaniu, i czekatl, az
Lena podniesie stuchawke, gdy nagle zobaczyt idaca przez
trawnik Lilibeth. Czym predzej wcisnal guziczek ,,End",
wstat
i schowat telefon do torby.

- Ach, c6z za meczacy upal... - powiedziata z emfaza.
USmiechata si¢ rozpromieniona, trzepotata rzgsami i wachlo-
wala si¢ dlonia. Przy okazji Declan zauwazyl, Ze miata na sobie
bransoletki nalezace do Odette. - A przeciez dopiero jest potu-

256



dnie. Prosz¢ spojrze¢ na siebie! - dodata, przeciagajac leniwie
zgloski. Potem wolnym krokiem podeszia do niego i koncem
palca przejechata po jego nagiej piersi. - Jest pan caty mokry!

- Tak. To taki niespodziewany prysznic - odpart i cofnat
sig, a jej palec zawist w powietrzu. - Czym mogg pani stuzyc,
panno Simone?

- Zacznijmy od tego, ze chciatabym, by mi pan méwil po
imieniu. Prosz¢ mnie nazywa¢ Lilibeth. Jest pan przeciez do-
brym przyjacielem mojej mamy i mojej malej dziewczynki.
Prawda?

Oddalita si¢ nieco, by mie¢ lepszy widok na dom, i przy-
gladala si¢ szeroko otwartymi oczami, nie kryjac zachwytu.

- Po prostu trudno uwierzy¢, ze potrafit pan zrobi¢ takie
cudo z tego starego dworu. Musisz by¢ niezwykle zdolny, Dec-
lanie - zauwazyla kokieteryjnie. - Chyba moge¢ tak do ciebie
mowic?

- Oczywiscie. Ale zeby zrobi¢ to, co ja zrobilem, wcale nie
trzeba by¢ bardzo zdolnym. Wystarczy mie¢ duzo wolnego
czasu. - [ pieniedzy, dopowiedziat w mysli, duzo pienigdzy.

- No nie, nie badz taki skromny. Dokonate§ tu prawdziwe-
go cudu. Mam nadzieje, ze znajdziesz dla mnie chwilg¢ i po-
kazesz, jak dom wyglada w $rodku. A przy okazji chcialabym
si¢ czego$ zimnego napi¢. Wystarczylo, ze zrobitam maly spa-
cer, by w tym upale poczu¢ straszne pragnienie.

Bardzo nie chciatl jej go$ci¢ w swoim domu. Czul co$ wigcej
niz niesmak. Ta kobieta napawata go jakim$ prymitywnym lg-
kiem, ale pamigtal, Ze mimo wszystko byla przeciez matka
Leny. A ponadto Declan nigdy nie zapominal o dobrych ma-
nierach, ktére wpoita mu matka.

- Oczywiscie - zapewnil gosécia. - Mam herbatg i chgtnie
nig stuze.

- Dzigkuje! Nic nie bedzie milej widziane. - Spodobalo jej
si¢ to, ze Declan, otworzywszy drzwi, cofnat si¢ o krok, by
weszta przed nim. Mijajac go, niby przypadkiem otarta si¢
o niego. Ot taka leciutka sugestia... Potem Lilibeth weszta do
foyer i az jej dech zaparto z wrazenia. Wcale nie kryla zachwy-
tu, rozgladajac si¢ po imponujaco wspanialym wystroju wng-
trza. Mogta poréwnywaé, bo byla tu juz kiedy$s. Remy i Declan
nie byli pierwszymi, ktérzy po pijanemu wtamali si¢ do Manet
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Hall. Niezbyt jej si¢ wnetrza podobaly, gdy je poprzednio wi-
dziata. Przerazaly ja wszechobecne kurze, pajeczyny i spto-
wiale starocie.

Teraz wszystko tu bylo inne, btyszczace od §wiatet i po-
tysku. Lsniace posadzki, 1$niace $ciany. Nie przywiazywata
wagi do starych mebli ani ich wygladu. Ale nie miata watpli-
wosci, ze przedstawialy ogromna wartos¢. Wiedziala, ze ludzie
majacy od pokolen pienigdze lubili kupowac 1 gromadzi¢ staro-
cie. Nie rozumiata tego. Wydawato jej si¢ to dziwne, skoro tyle
jest nowych i pigknych rzeczy na $wiecie.

- Moj Boze, kochanie, przeciez ten dom wyglada jak za-
bytkowy patac otwarty dla zwiedzajacych. Tak, wyglada jak
patac... - powtérzyta i przeszta do salonu.

Chociaz sama wolata przebywa¢ w centrum miasta, gdzie
byt wielki ruch, to jednak zdawata sobie sprawg, ze w takim
miejscu kobieta mogtaby zy¢ jak krolowa. A jesli miataby taki
kaprys, mogtaby i tu wprowadzi¢ wigcej ruchu.

- Mo¢j Boze! Moéwitam, Ze jeste$ zdolny. Nie... ty jeste$ ge-
nialny! Wszystko tu jest takie pigkne i jak nowe! Musisz by¢
strasznie dumny z tego domu.

- To pewnie przyjdzie z czasem. A teraz przejdzmy do
kuchni z tylu domu. Tedy... proszg. Tam poczgstuj¢ panig zim-
nym napojem.

- Bedzie mi bardzo mito, ale nie chce, zeby$ mnie pope-
dzat. - Wtadczym ruchem wzigta go pod ramig i przeszta przez
caty hol. - Jestem po prostu zafascynowana rym, co zrobiles
w tym domu, a wiem od mamy, Ze rozpoczale$ prace zaledwie
kilka miesigcy temu.

- Wiele mozna zrobié, jesli si¢ cztowiek trzyma planu. -
Poniewaz nie mégt si¢ od niej uwolni¢, a mial juz serdecznie
do$¢ towarzystwa Lilibeth, prébowat szuka¢ sposobu, jak by
jej si¢ pozby¢. Kiedy skierowata si¢ do biblioteki, caty czas
wydajac okrzyki i pomruki zachwytu, zrezygnowany Declan
postanowit przy tej okazji lepiej jej si¢ przyjrzec.

Nie mégt si¢ w niej dopatrzy¢ podobienstwa do Leny, cho¢
nie przeczyl, Ze maja pewne wspdlne cechy. Ale réznice byty
uderzajace. Lena miata jedme cialo i bardzo zgrabna figure,
natomiast Lilibeth, z cialem zniszczonym przez uptyw czasu
i naduzywanie uciech, przypominata raczej mocno wychu-
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dzona szkape. Na domiar ztego te swoje mankamenty wysta-
wita na pokaz, wkladajac skape czerwone szorty i obcisty bez-
rekawnik z dekoltem w serek, w czym wygladata tandetnie
i zalosnie. Przywodzita na mys$l stara zuzyta lalke Barbie wy-
malowang na ostatnig karnawatowa noc. Declana ogarngto na-
gle wspoélczucie dla tej kobiety, ktéra koniecznie chciata zwré-
ci¢ na siebie uwagg i zdoby¢ uznanie, ostentacyjnie demonstru-
jac wdzigki, ktére juz utracita.

Zbyt hojna reka nalozyta na twarz makijaz, a ze byt upat,
wydawata si¢ chorobliwie mizerna i nienaturalna pod tymi
pozyczonymi kolorami. Przez jej wlosy, catle w kedziorach,
przebijaty siwe odrosty.

Prowadzac Lilibeth do kuchni, Declan pomyslat, Ze jest zbyt
zatosna, by mozna si¢ na nig obrazac.

- Proszg usias¢ - poprosil. - Zaraz podam pani herbatg.
Ona jednak wzigla jego uprzejmos¢ za znak, ze mu sig po-
doba.

- Jaka pigkna kuchnia... - zaczela, siadajac na krzesle. Po-
niewaz w pomieszczeniu panowal chtéd, odchylita do tytu
glowe, by powietrze dotarto do szyi i by mogta obserwowac go
spod oka.